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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

CONSEIL MTINICIPAL

Convoqué le 1610512014

DU

Le Conseil Municipal s'est réuni le 22 mai 2014

sous la Présidence de Madame AUBRY Maire

Nombre de Conseillers Municipaux en exercice : 6l

Etaient présents : Madame Martine AUBRY, Monsieur Frédéric MARCHAND,
Monsieur Roger VICOI Monsieur Pierre de SAINTIGNON, Monsieur Walid
HANNA, Madame Lise DALEUX, Monsieur Jacques RICHIR, Madame Charlotte
BRUN, Madame Dalila DENDOUGA, Madame Marie-Christine STANIEC-
WAVRANT, Monsieur Franck HANOH, Monsieur Akim OURAL, Monsieur Bernard

CHARLES, Madame Marion GAUTIER, Madame Marie-Pierre BRESSON, Madame
Estelle RODES, Monsieur Marc BODIOI Monsieur Jean-Louis FREMAUX,
Monsieur Xavier BONNEI Monsieur Antony GAUTIER, Madame Marielle
RENGOT, Monsieur Laurent GUYOT, Madame Dominique PICAULI Monsieur
Jufien DUBOIS, Madame Alexandra LECHNER, Madame Anne MIKOLAJCZAK,
Madame Audrey LINKENHELD, Monsieur Michel IFRI, Madame Véronique
BACLE, Madame Catherine MORELL-SAMPOL, Monsieur Sébastien DUHEM,
Monsieur Stéphane BALY, Monsieur Martin DAVID-BROCHEN, Monsieur Jérémie

CREPEL, Madame Vinciane FABER, Madame Claudie LEFEBVRE, Madame
Yéléna TOMAVO, Madame Françoise ROUGERIE-GIRARDIN, Monsieur Stanislas
DENDIEVEL, Madame Mélissa MENEI Madame Magalie HERLEM, Monsieur Adel
BOUSALHAM, Monsieur Jean-René LECERF, Madame lsabelle MAHIEU, Monsieur
Eric CATTELIN-DENU, Madame Sarah SABE, Monsieur Michel SOUSSAN,
Madame Sophie LE FLAMANC, Monsieur François KINGET, Monsieur David
HUGOO, Monsieur Thierry PAUCHEI Madame Laifa KECHEMIR, Madame
Nathalie ACS, Monsieur Eric DILLIES, Monsieur Philippe DELPORTE, Monsieur
Jacques DANZIN, Madame Caroline BOISARD-VANNIER, Madame Françoise
COOLZAET.

Pouvoirs : Madame Christiane BOUCHART a donné pouvoir à Madame Lise
DALEUX, Monsieur Gilles PARGNEAUX a donné pouvoir à Monsieur Walid
HANNA, Madame Rachida SAHRAOUI a donné pouvoir à Monsieur Jean-René
LECERF.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/207
 
OBJET
 
Compte rendu au Conseil Municipal
des arrêtés pris en vertu des articles
L.2122-22 et L.2122-23 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Par délibérations n° 14/164 et n° 14/165 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal

a accordé, en vertu des articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales, délégation au Maire pour les objets limités énumérés ci-dessous :

 
1. arrêter et modifier l'affectation des propriétés communales utilisées par les services publics

municipaux,
 
2. majorer et réduire les tarifs des droits de voirie, de stationnement, de dépôt temporaire sur

les voies et autres lieux publics et, d'une manière générale, des droits prévus au profit de la
commune qui n'ont pas un caractère fiscal, créés par le Conseil Municipal de Lille, dans la
limite, chaque année, de la variation annuelle de l'indice des prix à la consommation hors
tabac (IPC) de l'INSEE, prévue dans le projet de loi de finances,

 
3. recourir à l’emprunt et aux instruments de couverture, dans les conditions prévues par la

délibération n° 14/165 du 14 avril 2014,
 
4. prendre toute décision concernant la préparation, la passation, l'exécution et le règlement :

- des marchés et accords-cadres de fournitures et de services, y compris de maîtrise
d'œuvre, d'un montant inférieur à 1 million d'euros HT, ainsi que toute décision
concernant leurs avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des marchés et accords-cadres de travaux d'un montant inférieur au seuil fixé au II, 5°,
de l'article 26 du code des marchés publics, ainsi que toute décision concernant leurs
avenants, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de fournitures et services d'un montant
supérieur ou égal à 1 million d'euros HT qui n'entraînent pas une augmentation du
montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits sont inscrits au budget,

- des avenants aux marchés et accords-cadres de travaux d'un montant supérieur ou égal
au seuil fixé au II., 5°, de l'article 26 du code des marchés publics qui n'entraînent pas
une augmentation du montant du contrat initial supérieure à 10 %, lorsque les crédits
sont inscrits au budget,

 
5. décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant

pas douze ans,
 
6. passer les contrats d'assurance ainsi que d’accepter les indemnités de sinistre y afférentes,
 
7. créer les régies comptables nécessaires au fonctionnement des services municipaux,
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8. prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetières,
 
9. accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de conditions ni de charges,
 
10. décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4.600 €,
 
11. fixer les rémunérations et de régler les frais et honoraires des avocats, notaires, huissiers de

justice et experts,
 
12. fixer, dans les limites de l'estimation des services fiscaux (domaines), le montant des offres

de la commune à notifier aux expropriés et de répondre à leurs demandes,
 
13. décider de la création de classes dans les établissements d'enseignement,
 
14. fixer les reprises d'alignement en application d'un document d'urbanisme,
 
15. exercer, au nom de la commune, les droits de préemption définis par le code de l'urbanisme,

que la commune en soit titulaire ou délégataire, de déléguer l'exercice de ces droits à
l'occasion de l'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues au premier alinéa de l'article
L. 213-3 de ce même code dans la limite des crédits inscrits au budget,

 
16. intenter au nom de la commune les actions en justice ou de défendre la commune dans

les actions intentées contre elle dans tout type de contentieux, devant toute juridiction de
première instance, d’appel et de cassation, administrative, judiciaire et pénale,

 
17. régler les conséquences dommageables des accidents dans lesquels sont impliqués des

véhicules municipaux dans la limite de 75.000 €,
 
18. donner, en application de l'article L. 324-1 du code de l'urbanisme, l'avis de la commune

préalablement aux opérations menées par un établissement public foncier local,
 
19. signer la convention prévue par le quatrième alinéa de l'article L. 311-4 du code de

l'urbanisme précisant les conditions dans lesquelles un constructeur participe au coût
d'équipement d'une zone d'aménagement concerté et de signer la convention prévue par
le troisième alinéa de l'article L. 332-11-2 du même code précisant les conditions dans
lesquelles un propriétaire peut verser la participation pour voirie et réseaux,

 
20. exercer, au nom de la commune, le droit de préemption défini par l'article L. 214-1 du code

de l'urbanisme dans la limite des crédits inscrits au budget,
 
21. exercer au nom de la commune le droit de priorité défini aux articles L. 240-1 à L. 240-3

du code de l'urbanisme,
 
22. prendre les décisions mentionnées aux articles L. 523-4 et L. 523-5 du code du patrimoine

relatives à la réalisation de diagnostics d'archéologie préventive prescrits pour les opérations
d'aménagement ou de travaux sur le territoire de la commune,

 
23. autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de l'adhésion aux associations dont

elle est membre ;
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Aux termes de l'article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales les

décisions prises en vertu de I'article L.2122-22 sont soumises aux mêmes règles que celles qui
sont applicables aux délibérations des Conseils Municipaux sur les mêmes objets.

De plus, le Maire doit rendre compte à chacune des réunions obligatoires du Conseil
Municipal des décisions prises dans le cadre de cette délégation. En conséquence, un tableau
récapitulatif de ces décisions est annexé à la présente délibération.

ll est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. PRENDRE ACTE de ce rapport d'information.

Affiché en Mairie le23l05l14
Prend acte

Le Mairg
Martine AUBRY

-4t4-
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Viledelitle )L
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14155

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu les articles 1,.2122-22 et L.2122-23 du Code Génér'al des

Col Iectivités Territoriales ;

Vu la délibération n' 081242 du 31 mars 2008, rnodifiée par

délibérations n'11/468 du 21 juin 2011 et noll/890 du 21 novembre
2011, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire de

décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une

durée n'excédant pas douze ans et l'arrêté n" 9681 du 6 février 2012
conférant délégation de fonctions et de signature à Monsieur Dominique
PLANCKE, Conseiller Municipal Délégué ;

Considérant que six salles pour une superficie approximative de
500 m2 de l'ensemble immobilier sis à Lille, 3 rue Jean Bart construit sur
la parcelle reprise au cadastre en section OR no 176, conviennent
parfaitementà l'association < le lion's club ) pour lui permettre d'exercer
ses activités de stockase et de tri de livres d'occasion :

DECIDE

Article I - La Ville de Lille accorde à I'association < le lion's club > la rnise à disposition de six salles
pour une surface approximative de 500 m2 à usage de stockage et de tri de livres d'occasior.r, situées au
rez-de-chaussée du bâtiment principal de l'ancien CRDP sis à Lille, 3 rue Jean Bart.

Article 2 - La mise à disposition est conserttie pour une durée d'une année, renouvelable chaque
année pour la même durée par tacite reconduction, dans la limite de trois fois.

Article 3 - Compte tenu de l'intérêt général des missions por"rrsuivies par l'association, la rnise à
disposition est consentie à titre gratuit.

Article 4 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Adrninistratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa
notifical ion.

Article 5 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et
copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 6 * Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille-
Municipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision.

Hôtel de Ville. le 4 FEv, lfrlq

délégLré,

\?
Dominioue PLANCKE

Réceprion en Préfecture le .y" g fEV, 20ll

Affiché en Mairie t" .. {X f1:t. Wq

Le Conseiller

,,,*'nidî' 
(s

' "i*& 
Èom inique PLANCKE

Le Conse

f'bæ
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VILLE DE LILLE
CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE

DAS LOCAUX SITUES A LILLE,3 RUE JEAN BART

Entre les soussignées :

Entre la Ville de LILLE représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération no

0g/242 du 3l mars 2008, modifiée par délibérations n" 11/468 du 27 juin 2011 et n' 1l/890 du 21 novembre 20i 1,

pgrtant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, domicilée à l'Hôtel de Ville, Place Augustin Laurent,

CS 30667, 59033 Lille Cedex.

D'une part
Ci-après dénommée < la Ville >,

Et

L'association <Lion's Club>, représentée par Monsieur Régis Dervaux, coordinateur de la foire aux livres 201212011 et

Monsieur Jean Adrien SAUNIER, coordinateur de la foire aux livres 201312014 sise 26 rue Cay Lussac à La Madeleine

D'autre paft
Cr-après dénornmée <l'association > ou << le preneur )

PREAMBULE

La Vrlle de Lille met à drsposition de I'ASSOCIATION, les locaux désrgnes ci-dessous pour lui permettre de poursuivre

l'activité de stockage et tn de livres donnés à l'Association en vue de la fbire aux iivres annuelle

La présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditioris de mise à disposition des biens

par la Ville à l'ASSOCIATION et de fixer les oblrgations.lurrdiques et financières qur y sont rattachées, à compter de sa

s ign ature.

Cela exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

OBJET DE LA CONVENTION

La Ville de LILLE déclare par le présent acte donner à bail à l'association dénornrnée <Lron's Club >, qui accepte les

locaux dont la désignation suit et aux condrtions ci-après énumérées.

DESIGNATION

Les locaux faisant I'ob1et de la présente convention sont situés à Lille, 3 rue Jean BART Il s'agit de

- 6 salles à usage de stockage (500 m')

I rrlrrY/\27



ETAT DES LIEUX

L'association étant dé.1à occupante des locaux, il ne sera pas réalisé d'état des lieux

CONDITIONS

Le présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droit et, en outre, sous les condrtiorrs suivantes que
le preneur s'engage à respecter :

I - I p ^'o..r'' nrpnrlre les lieuX dans l'état Où ilS se trouvent sans pOuvoir exiger aucUn aménagerrent supplérnentaire ni
indemnité quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtrment ou de son équipernent.

2 - Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le preneur désirerait
entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écnt, autorisés par la Ville et être exécutés sous la surveillance
des Services Techniques Municipaux A défaut, la responsabilité de ta Ville ne pourra être retenue en cas de sinistre.

3 - Les amélrorations, embellissements, aménagernents divers, qui auraient été réalisés par le preneur resteront, à la fin de
son occupatron des lieux, propriété de la Ville

4 - Le preneur supportera, sans restrrction de date ni de délai et sans versement d'aucune indernnité, l'exécution des
travaLrx que la Ville désirerait entreprendre dans l'rmrneuble

5 - Il devra se conformer aur prescriptions, règlements, ordonrrances et arrêtés en vigueur, notamtrent en ce qui concerne
la vorne, la salubrité,. la polrce, Ia sécurité, I'inspectron du travarl, de façon que le bailleur ne pursselanrais être inquiété
ou recherché

6 - Le preneur veilleranotamment au respect de la reglernentation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après les

actlvltés exercées dans les locaux En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de i'assocration er de ses

représentants pourra être rçtenue.

7 - L'aménagernent intérieur doit être confbrme à la réglementation en vigueur et doit tenir compte des exigences de la
cornrnissron de sécurité.

Il s'engage également à n'embarrasser par aucun ballot, caisse, paquet, marchandise ou d'une manrere quelconque les
par-ties cornmunes de I'immeuble et les dégagements de secours Il ne pourra exposer ou déposer quoi que ce soit sur les
balcons ou appuis de fenêlres .

Le preneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable Si ce type de produit devait être entrepose
pour 1e bon fonctionnement d'oblets mobiliers, rl s'engage à prévoir tous les dispositifs de sécurité nécessaires pour le

slockage de ce type de produit

Le preneur laissera les locaux mis à sa disposition en bon état de propreté et s'arrangera avec les drvers occupants du

bâtiment pour laisser en bon état de propreté les parties Çomtnunes.

8 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en appliquer les

préconisations.

Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou des atteintes à des

personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge par le preneur à qui rncombera la réparation
des dornmages êventuels

Le preneur s'engage à signaler dans les huitjours tout incident conduisant à l'absence ou à I'inefficacité d'un élérnent de

sécunté

F'28



9 - Le preneur ne pourra sous-louer, ou meltre à disposition, même de rnantère temporalre tout ou padte des locaux
faisant I'objet du présent bail, sans I'accord préalable et écrit de la Ville

10 - Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles, Toute modification ou

extension à d'autres activités est strictement interdite, sauf si laVille l'a expressément aulorisée

l1 - Il est expressément convenu qu'à défaut d'exécution d'une seule des conditions ci-dessus énoncées, et après une

mise en demeure par la Vrlle restée sans effet, dans le délai d'un mois, d'exécuter la condition en souffrance, le présent
bail sera résolu de plein droit, sans qu'il soit besoin de remplir aucune formalité judiciaire, le.iuge des référés étant
compétent, en cas de besoin, pour ordonner I'expulsion.

ASSURANCES ET RESPONSABILITES

Toute dégradation est à la charge du preneur

La Ville n'assumant en aucun cas 1a surveillance des lieux attribués à I'occupant est dégagée de toute responsabilité en

cas d'effraction, de déprédation, de vol ou autre cause quelconque, de pefte ou de dommage survenant aux personnes et

aux Drens.

Le preneur souscrira une assurance de responsabilrté, une assurance des risques locatrfs, y compris le recours des voisins
et des tiers

. pour tous dommages corporels, rnatérrels ou immatériels, consécutifs ou non aux précédents, causés aux tiers ou

aux personnes se trouvant dans les locaux ;

. pourtous dommages (1- compns bris de vitre, vandalisme aux biens confiés, bâtiments, installations générales et

à tous biens mis à drsposition par la Ville . )

L'occupant souscrila toutes les garanties qu'il.;ugera utile pour ses biens et les brens mis à sa disposition par des trers à la
présente conventron.

Le preneur et ses assureurs renoncent à tout recours à l'encontre de la Ville et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente convention et à la date anniversaire de celle-ci, le preneur fburnira les attestations des

compagnres d'assurance ainsi que les lustificatrfs de paiement des primes correspondantes ;

En cas de sinistre, le preneur doit en infbrmer la Ville immédiatement même s'il n'en résulte aucun dégât apparent.

LOYER ET CHARGES

Compte tenu de l'usage des locaux (stockage de livres) et de I'intérêt général des activités poursuivies par I'Association
au bénéfice des Lillois, il ne sera pas réclamée d'indemnité d'occupation

DUREE

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'une année. Le présent bail pourra être

renouvelé chaoue année par tacite reconduction dans la limite de trois fois

,t 
^J

i';v.29



CONGE - RESILIATION

Celle des parties qui désire ne pas renouveler le bail à son expiration normale doit notifier à l'autre son intention, par
lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de iustice six mois au moins à I'avance s'il émane du
preneur.

Le bailleur peut résilier le barl pour quelque cause que ce soit et à tout moment en avertissant le preneur au moins deux
mois à I'avance par lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice. Ce délai sera ramené à

un rnois si la résiliation est causée par la mise en lrquidationludiciaire du preneur.

La Vrlle pourra, pour un motif d'intérêt général ou pour manquement du locataire à une des obligations ci-dessus
rnentionnées, récupérer tout ou partie des locaux ici concédés après un délar d'un mois suivant la notification par courrier
recommandé du congé expliquant les motivations de la Ville

Les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination apportés par le locataire devront avoir été

enlevés à la fin du bail, par son terme nonnal ou par résiliation. Dans le cas contrarre, la Ville deviendra propriétaire de

ces biens après une sommation et un délai d'un mois.

En cas de résiliation du bail pour cause de liquidation
agencements considérés comme immeubles par destination
I iourdateur iudiciarre.

judiciaire du preneur, la Ville reprendra les locaux et les

après avoir signifié lafin du bail auprès de l'association et du

f;ait el pussé à Lille, en trois exentplaires, le

Pour le Maire de Lille et par délégation,
Le Conseil ler,\4unrcipal delegue
â Ia Cestion {u'Papimpine Prive.

Pour l'Association,
Les coordinateurs

Régis DERVAUX

Jean-Adrien SAUNIER
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Vtlede liile )h
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14156

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2I22-22 et L.2122-23 du Codc Général des

Collectivités Territoriales l

Vu la délibération n'081242 du 31 mars 2008, modifiée par

les délibérations no 111468 du 2'1 juin 2011 et 11/8910 du 21 novembre

201I, conférant délégation de pouvoirs au Maire de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée

4 rET" tsl{
FFlf. ffi+

n'excédant pas douze ans ;

Vu l'arrêté n'9681 du 6 février 2012 conférant délégation de

fonctions et de signature à Monsieur Dominique Plancke, Conseiller
Municipal délégué ;

Considérant que pour des raisons administratives, la société

Eiffage a du arrêter les travaux d'extension de l'Hôtel Hermitage Gantois

et de ce tait, résilier le 10 novembre 2013, la convention d'occupation du

terrain communal situé 12, rue Malpart à Lille sur lequel elle avait

installé une base vie pendant la durée de ces travaux. Le chantier va

redémarrer le 10 février 2014 et la société Eiffage a sollicité Ia Ville pour

une nouvelle mise à disposition du terrain qu'elle occupait

précédemment.

DECIDE

Article I - La Ville de Lille met à disposition de la société Eiftage Construction Lille Métropole, une

partie du terrain situé 12, rue Malpart à Lille, cadastrée TS no1, du 10 février au 19 décembre 2014

afin d'y installer une base vie pendant la durée des travaux d'extension de I'Hôtel tlermitage Gantois.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie moyennant un loyer mensuel de 583 euros payable

trimestriellement à terme échu, soit 1749 €/trirnestre. Les charges sont supportées par la preneur.

Article 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devanl le

Tribunal Administratif de Lille, dans un délai de deux mois, à compter de sa publication eL de sa

notification.
Article 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 5 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Hôtel de Ville, le - { F'FV" iffi
Réception en Préfecture le
Aftlché en Mairie le * &

&&Conseiller M

nique P

pal délégué
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EOh!VE|UT'ICI[N D'CICCLJ PATION

TERRAIfS SIS 12. Rt"IE MP'LPART A LILLE

Entre les soussignées :

La Ville de Lille représentée par son Maire, Madame Madine AUBRY, agissant en veftu de

ladélibérationn" 081242du31 mars2008, modifiéepardélibérationsn" 111468du27 juin 2011et
n" 11/890 du 21 novembre 20'11, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, sis

à I'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent, CS 30667, 59033 LILLE Cedex,

ci-après dénommée : * le bailleur " ;

D'une part,

Et la Société Eiffage Construction Lille Métropole dont le siège est situé 35, allée du Chargement
Bp 327 à Villeneuve d'Ascq 59666, représentée par Monsieur Régis PETILLON, Directeur

d'Exploitation de la société Eiffage Construction Lille Métropole,

ci-après dénommée' " le preneur " ; 
D'autre oart.

EXPOSE

La Ville de Lille est propriétaire d'un terrain situé 12, rue Malpart à Lille repris au cadastre en

section TS n' 1 d'une superficie totale de 5023 m2.

Dans le cadre du chantier pour l'extension de l'Hôtel Hermitage Gantois, la Société Eiflage
Construction Lille Métropole a sollicité de la Ville, la mise à disposition d'une parlie du terrain
précité (environ 200 m2) afin d'y installer sa base vie.

Une première convention de mise à disposition de ce terrain a été signée entre la Ville et la société
Eitfage du 9 novembre 2012 au 31 aoÛt 2013. Un avenant a prolongé celle-ci lusqu'au 31 août
2014.

Cependant, pour des raisons administratives, la société Eiffage a du arrêter les travaux et de ce

fait, résilier le 10 novembre 2013, la convention d'occupation du terrain communal situé 12, rue

Malpart.sur lequel, elle avait installé sa base vie.

La société Eiffage a fait part à la Ville du redémarrage du chantier de I'Hôtel Hermitage Gantois le
'10 février 2014 et a à nouveau sollicité la Ville pour la mise à disposition du terrain qu'elle occupait
orécédemment afin de réinstaller sa base vie.

1

itfu-
k/
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[[ a été exposé et convenu ce qui suit :

I - OBJET

La Ville met à la disposition de la Société Eiffage Constructron Lille Métropole sans qu'elle ne
puisse jamais se prévaloir d'un droit quelconque, partie de la parcelle TS n" 1 (cf. plan annexé à la
présente convention) située 12, rue Malpart à Lille.

II_ DUREE ET CONDITIONS D'OCCUPATION

La présente convention d'occupation est accordée, moyennant un loyer de mensuel de 583 euros,
payable trimestriellement à terme échu, soit 1749 €/trimestre.

Elle débute le 1 0 février 2014 pour se terminer le 19 décembre 2014.

Sur ce terrain, la société Eiffage installera une base vie pour le personnel de I'entreprise.

Chacune des deux parties a la faculté de mettre fin à la présente mise à disposition sous réserve
du respect d'un préavis (signifié par lettre recommandée avec avis de recepiion) d un mois à

compter de la réception du courrier de résiliation.

Le preneur s'engage à faire à ses frais un état des lieux à la prise de possession du terrain et à
remettre en état à la fin de l'occupation.

III _ OBLIGATIONS DU PRENEUR

La société s'engage à ne céder à quiconque, directement ou indirectement, le bénéfice de
I'autorisation qui lui est accordée. En cas de cession non autorisée, le permissionnaire demeurerait
responsable de toutes les conséquences de I'occupation.

IV - ASSURANCES

Le preneur prendra toutes les dispositions pour garantir et protéger les personnes physiques,
responsables, salariés et bénévoles qui pénétreront sur le terrain.

Le preneur souscrira les assurances nécessaires pour garantir ses biens, le recours des tiers, et sa

responsabilité civile pour tout accident pouvant découler de ses activités et devra le justifier à la
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pretxière demande de la Ville, étant errtendu qir'il ne bénéficie d'aucune renonciation à recours de

la parl de la Ville et de ses assureurs.

A la conclusiori de la présente convention, le preneur fournira les attestations des compagnies

d'assurance.

ll devra se conformer aux prescriptions, règlements, ordonnances et arrêtés en vigueur,
notamment en ce qui concerne la voirie, la salubrité, la police, la sécurité et I'inspection du travail,

de façon que le bailleur ne puisse jamais être inquiété ou recherché.

V - CHARGES

Toutes les charges (eau, gaz, électricité) seront supportées par le preneur.

Acte établi en 3 exemplaires à Lille, le

Le Maire de Lille,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
Le Conseiller municiPal délégué
à la gestion Qi.r 

pqtrinloine privé,
!,'t\1,I lir ;! | bi_*/' I --l.-tff I(_-"".4:-t w

Dominique PLANCKE

EIFFAGE Construction
Lille Métropole
Le Directeur d'Exploitation,

Régis PETILLON
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Vllede lille
des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/57

Le Maire de Lille.

Vu le code général de lu propriét. d., p.rronn., puUtlqu.r,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment
ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" I l/468 du 27 juin 2011 portant délégation
de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la rér'ision du louage de

choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'alTêré n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no l3/161 du 18 mars 2013 adoptant la grille
tarifaire du Grand Sud,

Considérant I'activité de SARL Savoir Faire qui organise le
festival < Nous Sommes 2014 >

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et la
SARL Savoir Faire, sise 69 rue d'Hauteville à Paris (75010) afin de mettre à sa disposition la salle
de spectacle version 1800D, la salle de bânquet 1 et la salle de banquet 2 du Grand Sud. sis 50
rue de I'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le samedi 21 décembre 2013 de th au 22 décembre
2013 à 4h molennant Lure redevance de 10100 € nets (dix mille cents euros).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil.des actes administratifs de la Ville de Lille et

notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, l" - 5 FEV" 201{
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision.

Affichée en Mairie le - 5 FEV, 20116

Reçue en Préfeoture le * 5 FEV. 8L
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

u\;'--*'

La flresente décision peut faire I'objet d'un recours

délai de deux mois à compter de sa publication.

EN

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe.

devant le Tribunal Administratif de Lille dans un
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre:

LA VILLE DE LILLE - LE GTANd SUd

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par:

l\4adame Catherine CULLEN,

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud,

Ci-après dénommée < LA VILIE DE LILLE - GRS).

Et:

SARL SAVOIR-FAIRE

Adresse:69 rued'Hauteville 75 010 PARIS

SIRET : 508 867 702 00021

Représentée par :

Emmanuel BARRON,

Gérant,

Ci-après dénommée ( SARL SAVOIR-FAIRE ".

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, LA SARL SAVOIR-FAIRE a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS

pour l'accueil de l'événement * NoUS SoM|\4ES 2014 , le 21 décembre 2013 au Grand Sud,

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce prqjet.

LA VILLE DE LILLT-GRS - LA SARL SAVOIR-FAIRE
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ll est convenu et arêté ce qui suit:

Article 1 - objet

LA SARL SAVOIR-FAIRE â sollicité LA vtLLE DE LTLLE - GRS pour l'âccueil de l'événement " NOUS

SON4MES 2014,, le 21 décembre 2013 au Grand Sud. La manifestation débutera à 2lh le 21 décembre

2013 et se terminera à 4h le 22 décembre 2013.

L'accueilse décline comme suit I

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de LA SARL SAVOIR-FAIRE les espaces suivants :

LA SALLE DE SPECTACLE 18OO D - LA SALLE DE BAMTUET 1 - LA SALLE DE EANOUET 2

> Lâ salle de spectacle 1800 D sera mise à disposition selon le planning guivant ;

o Le 20 décembre 2013 pour lâ réception du matériel du prestataire de th à 1 7h

o Le 21 décembre 2013 à panir de th pour le montage

o ouverture des portes au public: te21 décembre 2013 à 21h

o Fin de l'événement: le 22 décembre 2013 à 4h

o Démontage dans la foulée

La salle accueillera au maximum 2 450 personnes. Celâ comprend l'ensemble du

public et également l'ensemble du personnel administratif, technique, artistique et de

sécurité nécessaire à l'organisation de l'événement

Le public sera évacué à lâ fin de l'événement.

Les espaces prètés par le Grand Sud seront nettoyés à I'issue de la manifestation.

Ces horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de

désinstallation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE - GRS et LA SARL SAVOIR-FAIRE.

Article 2 - Oblioations de LA SARL SAVOIR-FAIRE,

LA SARL SAVOIR-FAIRE assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

Informer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de l'avancement du prdet, des plannings et des

@
lnformer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de loute modification se rapportant à

l'organisâtion du prqjet.

LA VILLE DE LILLT-GRS - LA SARL SAVOIR.FAIRE
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l\4ettre en ûlace les éouipes nécessaires à l'installation. la désinstallation. l'accueil du public

l'exploitation du matériel et la sêcurité lors de l'événement (dOnt au moins un agent SSIAP 2 et

un poste de secours).

Assurer les démarches légales d'âutorisation d'ouverture d'un bar. en assurer la

l'approvisionnement, la gestion et I'encaissement des recettes.

Assurer lâ billetterie payante au tarif 26 € pour un early ticket et 30 € en tarif plein. LA SARL

SAVOIR-FAIRE sera en charge de la mise en place de la billetterie; réservation et location des

places. billetterie sur place pendant lâ représentation: encâissement et comptâbilité des recettes

règlement des charges fiscales afférentes.

Assumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions

ârtistioues composant le proiet : les frâis de déplacement. et défraiements des équipes

artistiques et des personnels imPliqués sur l'événement et toutes les charges afférentes au

projet (cachets. droits d'auteur. droits voisins. etc.)

Resoecter lesjauges des espâces mis à disposition Pâr le Grand Sud

Prendre en chârge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'anicle 7 de la présente convention :

Les équipes de SARL SAVOIR-FAIRE, mises en place pour l'événernent' s'engagent à respecter les

consignes d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud,

Lâ diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur du Grand Sud.

Les besoins en mâtériel et les fiches techniques Seront communiquéS dès réception de la convention

au régisseur général du Grand sud.

Les membres l'orgânisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront identifiés;

En qualité d'employeur, LA SARL SAVoIR-FAIRE s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales. de son personnel artistique, technique et administratif attaché âu proJet. De même' il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

l'emploi des aftistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariét

stagiaires ou bénévoles de LA SÀRL SAVOIR-FAIRE, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités

légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, SARL SAVOR-FAIRE fournira une

attestation des différentes caisses sociâles (URSSAF, GRISS, Congés spectaclet ASSEDIC .) et copie

des statuts ou tout autre documentjustillânt sa structurejuridique

LA VILLE DE LILLT-GRS - I.A SARL SAVOIR-FAIRE
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Anicte 3 - obliûations de LA vtLLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à LA SARL SAVo|R-FAIRE que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

LA VILLE DE LILLE - GRS mettra à disposition de LA SARL SAVoIR-FAIRE l'ensemble de son matériel

technique (cf fiche technique du Grand Sud). Celui-ci resbra sous la resPonsabilité du régisseur

général du Grand Sud.

LA VILLE DE LILLE - GRS garantit la présence d'un régisseul d'accueil durant toute lâ durée du

montage, du démontage et de l'expJoitation,

Article 4 - Tarifs de localion et modalités de pâiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant TTC de 10 100,00 € {Dix

mille cents euros), Ce montant se détâille comme suit :

- La salle de spectacle 1800 D : 3 000 € (trois mille euros)

- La salle de Banquet 1 : 2 500 € (deux mille cinq cents euros)

- La salle de Banquet 2 : 2 500 € (deux mille cinq cents euros)

- Frais de dossier : 100 € (cents euros)

- Frais techniques : 2 000 € (deux mille euros)

Soil un total TTC : 10 1OO € TTC payable par chèque à l'ordre du Trésor Public. Un titre de recette sera

émis à l'encontre de LA SARL SAVOIR-FAIRE.

Article 5 - Accueil des participants et du Public

LA SARL SAVOIR-FAInE fera son affâire de I'accueil et de la gestion du public' à l'entrée comme âu

niveau des espaces désignés. L'entrée et l'accueil du public se feront par la salle de Banquet 1

LA SARL SAVOIR-FAIRE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation

d'alcooldans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

LA SARL SAVOIR-FAIRE devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du Grand

Sud.

LA SARL SAVOIR-FAIRE mettra à disposition de LA VILI.E DE LILLE - GRS 20 invitations pour la

soirée,

Arliclc 6 - Accueil Technit|||ê du poiet

LA VILLE DE LTLLE - GRs fournira ses espaces en ordre de marche.

LA SARL SAVoIR-FAIRÊ s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

oénéraldu lieu.

LA VILLE DT LILLE-GRS - LA SARL SAVOIR.FAIRE

40



La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grând Sud' mais nécessaire à

l'événement, sera à la charge exclusive de LA SARL SAVoIR-FAIRE.

un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sonie de LA sARt sAvolR-FAIRE dans le Grand sud

Tout dommage résultânt de l'occupation par LA SARL SAVOIR-FAIRE devra être réparé dans le délâi

fixé pâr LA VILLE DE LTLLE - GRS au moment de la constatatlon.

Les espaces mis à disposition pâr LA VTLLE DE LILLE - GRS seront propres LA SARL SÀVOIR-FAIRE

est tenue de les rendre dans un étât similaire.

Des constâts d'arrivée et de déPart seront réalisés êt signés par les deux parties'

LASARLsAvo|R.FA|nEdevrarespectertouteconsignedêsécuritéoudeprotectionquipourraitètre

donnée, notammenl par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais

également pour tout matériel, obje! photographie, document ou âutre bien prêté par la Ville de Lille'

ll est interdit à LA SAnL SAVOIR-FAIRE de faire des biens occupés un usage qui ne correspond Pas à

l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente conventon'

L'utilisation autorisée doit se poufsuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidentsoudedommagesauxbiensdeLAV[-LEIfEULIG-GRS,àsesagents'usagersettiers'et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- ResParisabilité et assurances

LA SARL SAVOIR-FAIRE souscrira une police d'âssurance de responsabilité civile générale couvrant

toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis

destiers,desUsagersoUdesagentsdelaVi|leàproposdetoustesdornmagescofpore|s,matérG|Set

immatérie|S,consécutifsounon.pouvantSufvenirdufatdelamiseàdispositiondes|ocaUxoudes

biensappartenanrà|aVi|le'LASARLSAVo|R-FA|REâlachargedesréparationsdesdommages

causés par elle-même, ses Personnels ou ses entrepreneu15'

LASARLsAvo|R-FA|REferaSonaffairedetous|esrisqueset|itjgespouvantsurvenirdufaitdeson

activitédemanièreàceqUe|aresponsabi|itéde|âvi|lenesoitniinquiétée,nirecherchée'

LA SARL SAVOIR-FAIRE fera son affaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenantoumisàsadisposition,ainsiquèlesbiensdesDnpersDnrreloudetoutepersonne

requiseparsessoins,demanièreàceque|aresponsabi|itéde|aVil|eensoitniinquiétéeni

recherchée.

LA SARL SAVOIR-FAIIE transmetra à la ville de Lille tes copies des polices d'âssurances ainsi que

les attestations correspondântes dans les Sjours de la notification de la présente convention

LA VILLE DE LILLT.GRS _ LA SARL SAVOIR-FAIRT
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LA SARL SAVOIR-FAIRE devra informer lâ Ville de tout sinistre 0u dégradation qui surviendrait dans

les locaux, alors même qu'il n'en résultera,t aucun dégât apparenl.

LA SARL SAVOIR-FAIRE et ses assureurs renoncerônt à tout rec0urs en responsabilité conùe la Ville

de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article I - Comnunication. Mécfiat. Presse. Relat-rons Publiques

LA SARL SAVOIR-FAIRE s'engage à faire figurer sur tout document de communicâtion à paraitre les

logos de ( LA VILLE DE LILLE r et du < Grand Sud '.
Tout suppoft devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que LA SmL SAVOIR-FAnE devra faire viser

PAT LA VILLE DE LILLE - GRS.

LA SARL SAVOIR-FAnE autorise grâcieusement la réalisation d'enregisfements pat des

professionnels de I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informâtions radiopboniques ou télévisées.

LA SARL SAVoIR-FAIRE autorise gracieusement LA VIL]I D€ LILLE - GnS à phoiographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du prqjeL soit avec ses moyens proPres. soit par ceux mis en

æuvre par le prestataire de seNice de son choix,

LA SARL SAVOIR-FAIRE s'assurera que ses équipes artistiques autoris€nt l'utilisation dê ces images

à des fins d'archivâge et leur diffusion à des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE - GRS et de ses

mânifestations dâns la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur

tous supports, et notâmment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition,

diffusion sur le réseau Internet.

- pour les photographies :édition, diffusion sur le réseau Internel affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne fefont I'objet d'aucune rémunération

spécifi que âux équipes artistiques.

Tout autre âutorisation de tournage devra faire l'objet d'une demande auprès des services de la Ville

de Lille.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réâlisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sâns indemnité. La parti€ empëchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements.

0n entend par événement de force majeure ainsi que des événements contrâctuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou suNenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, âctes de terrorisme, actes de

LA VILLE DE LILU.GRS - LA SARL SAVOIR-FAIRE
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sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public En cas de

déSir de reconduction de la convention AprèS cessâtion des Circonstances qui empéchent Son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation'

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent conlrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le present contrat pourrâ ètre résiliê de Plein droit quinzeiours Ùlvrables après mise

en demeure effectuée par letlre recommandée avec âccusé de réception restée infructueuse'

Anich 10 : Loi applicable -iuridiction comPaente

Le orésent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interptétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préâlable, soumise aux tribunaux compétents de Lille'

Anich 11 : Documents contractuels. annexês

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par I'annexe

SUtvante:

Annexe 1 iEtat des lieux d'entrée

Annexe 2 : Fiche technique du Grand Sud

Faità Lille le 3 décembre 2013

En trois exemPlaires originaux,

Pour LA vtLLE DE LILLE - GRs

Catherine CULLEN

Pour SARL SAVOIR.FAIRE

Emmanuel BARRON

r't[ I
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Vllede Lille {.

Arrêté
Décision du Maire
N'L4/58

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques.

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses
articles L. 2122-22 eI L. 2122-23.

Vu la délibération n' I l/468 du 27.juin 2011 portant délégation
de pouvoir du Conseil municipal de l,ille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de
fonc.tions et de signature du N{aire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au 1\{aire,

Vu la délibération n" 13/86i du 20 décembre 2013 adoptant la
grille tarifaire du Grand Sud.

Considérant I'activité de I'association La Sauvegarde du Nord
qui organise sa cérémonie de væux à son personnel et ses adhérents

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'association La Sauvegarde du Nord, sise Centre Vauban, Immeuble Lille, 199-201 rue Colbert à

Lille (59000) afin de mettre à sa disposition la salle de spectacle 51 et la salle de banquet BI du
Grand Sud. sis 50 rue de I'Europe prolongée à Li11e (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 30 janvier 2014 de th à minuit moyennant une

redevance de I 150 € nets (mille cent cinquante euros),

Article 3 - Le Directeur Général des Sen'ices de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et
nolifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville cte Lille, te ç 5 FEV au,{
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Est certifié le caractère exécutoire de'la présente

décision.

Affrchée en Mairie le - 5 FEV. 2014 s&

Reçue en Préfecture le : 5 FEI. &||

Pour le N{aire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe.

CULLEN

t"t*-'**-
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le
délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

Eî,ç
{,.#.' *
*'n....-

Lt-----*
CULLEN

Tribunal Administratif de Lille dans un
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GONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre:

UT VILLE DE LILLE - GTANd SUd

Adresse ; Plâce Roger Salengro * BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au lvlaire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE LILLE - GRS,,.

Et:

ASSOCIATION LA SAUVEGARDE DU NORD

Adresse :Centre Vauban, lmmeuble Lille, 199-201 rue Colbert,59000 LILLE

SIRET; 793 505 918 00011 APE :94992

Représentée par Christophe lTlER, Directeur Général

ci-après dénommée (LA SAUVEGARDE DU NORD r.

Préambule

Dans le cadre de son activité. l,A SAUVEGARDE DU NORD a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour

l'accueil des væux de l'association à son personnel qui aura lieu le 30janvier 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalites qui regissent la mise à disposition

d espace au Grand Sud pour la réalisation de ce proiet.

LA VILLE DE LILLE.GFS - U SAUVEGARDE DU NORD
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ll est convenu et arèté ce qui suit ;

Article 1 - objet

LA SAUVEGARDE DU NORD a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accueil des væux

l'associâtion LA SAUVEGARDE DU NORD Ie 30 ianvier 20'14 au Grand Sud.

L'accueil se décline comme suit:

LAVILLE DÊ LILLE - GRS met à disposition de LA SAUVEGARDE DU NORD les espaces suvants:

LA SALLE DE BANOUET 81 et LA SALLE DE SPECTACLE 51 4OO A/ 8OO D

> La Salle de Banquet B'l et la Sâlle de Spectacle 51 seront mises à disposition le 30

jativier 2O1 4 de gh à 24h

> Le Dublic sera évacué à I'issu de la manifestation

> Les espaces prétes par le Grand Sud seront neltoyés à la suite de chaque mise à

disDosition

L'installation aura lieu le 30janvier 2014 selon le planning suivant :

- installation de th à l8h

- ouverture des portes à 18h30

- assemblée plénière à 19h

- Spectacle à 2Oh (durée th15) * démontage de la Salle de Spectacle dans la foulée

- cocktaildînatoire dans la Salle 81 de la fin du spectaciejusqu'à 23h

- démontage dans la foulée de l'occupâtion et nettoyage à th30 le 31 janvier 2014

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du proJet fera l'obiet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE . GRS eI LA SAUVEGARDE DU NORD.

Arlicle 2 - oblioations de LA sAuvEc'ARDE Du NoRD

Assure les obligâtions et formâlités administratives et s'engage à ce titre à

> informer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de l'avancement du proiet

> assurer la responsabilité artistique ettechnique du proJet

> LA SAUVEGARDE DU NORD s'engage à respecter les consigles d'installation fixées par le

régisseur général du Grand Sud,

> La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués oar le régisseur du Grand Sud.

> Les besoins en matériel et les fiches technioues seront communiqués dès récegtion de la

convention au régisseur général du Grand Sud.

> âssumer les fra is de fémunérations ou d'événements de pcrfofmances ou d'interventions

artistioues composant le proiet : les ftais dê déplacement. et défraiements des équipes

artistiques et des personnels impliqués sur chaqlle créneau horaire,

U VILLE DE LILL€.GRS' U SAUVEGARDE DU NORD
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I'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'ârticle 7 de la présente convention :

> Les membres de l'âssociation en plâce lors de l'événement seront identifiés. Aucun autre public

ne sera admis dans les locâux du Grand Sud sauf demande spécifique préalable âu moins 15

jouls auarlj

> prendre en charge les salaires des intervenânts. des ârtistes et de leur technicien ainsi que de

toutes les charges inhérentes à leur orojet.

> Prendre en charge un régisseur général. un technicien d'accuejl, son et lumière

> Prendre en charge la sécurité nécessaire pendant l'événement et le nettoyage des salles

En quâlité d'employeur, LA SAUVEGARDE DU NoRD s'assurera des rémunérations, charges sôc,ales

et fiscales, de son personnel aftistique, technique et administràtif attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de sotliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du trâvail imPliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles de l'âssociation, celle-ci est tenue d'effectuer les formâlités légales.

Si LA VIIIE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, LA SAUVEGARDE OU NORD fournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAt, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC...) et copie

des statuts ou tout autre documentjustifiant sa strudure juridique.

Aniclê 3 - obligations de LA VILLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à LA SAUVEGARDE DU NORD que l'ensemble des espaces mis à

disposition pouf leuf événement est conforme à lâ tégislatjon et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Article 4- Taffs de location et modalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant net de 1 150,00 € (mille cent

cinquante euros) corespondant à :

- loeation salle Bl : 300 €

- location salle 51 : 300 €

frais techniques : 50O €

Auxquels s'ajoute 50 € de frais de dossier soit 1 150,00 € Nets (mille cent cinquânte eurcs nets).

LA SAUVEGARDE DU NORD s'engage à payer par chèque à I'ordre du Trésor Public la somme de

1150,00 € nets au titre de la location des espaces susmentionnés le 30 _janvier 2014. Un titre de

recette sera émis pâr le Ïrésor Public à réception de la convention signee.

LA VILLE DE LILLÊ-GRS - U SAUVEGARDE DU NORD
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Article 5 - Accueil des panicipants et du public

LA SAUVEGARDE DU I\IORD fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme

au niveau des espaces désignés. L'entrée et l'accueil du public se feront pâr I'entrée située dans le

hall d'accueil.

LA SAUVEGARDÊ DU NoRD s'engâge à védfier les accès à l'enùée et à la sortie du prôlic et ne doit en

aucun cas laisset un accès ouve sans sutveillancê.

LA SAUVEGARDE DU NORD s'engage à respecter les lois en vigueur concernani la consommaùon

d'alcool dans Ie cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

LA SAUVEGARDE Dt NORD devra resDecter le rèolement intérieur de lâ Ville de Lille et celui du Grand

Sud.

Article 6 - Aceueil Technique du pmjet

LA VILLE DE LTLLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.

LA SAUVEGARDE DU NoRD s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

génér€l du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles au Grand Sud mais nécessaire à la

résidence sera à la charge exclusive de LA SAUVEGARDE Dt NOnD.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de LA SAUVEGARDE DU NoRD dans le Grand

Sud. Iout dommage résultant de I'occupation par LA SAUVEGARDE DU NORD devra être réparé dans

le délôi fixé par LA VILLE DE LILLE - GRS au mo.nent de la constatatior

Les espaces mis à disposition par LA VTLLE 0E LILIE - GRS seront propres, LA SAUVEGARDE DU

NORD est tênue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux pârties.

LA SAUVEGARDE DU NORD devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pounait

étre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locâux mis à disposition mais

également pour tout matériel, objet" photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

li est interdit à LA SAUVEGARDE DU NORD de faire des biens occupês un usage qui ne correspond

pas à I'objet de l'autorisation et à lâ destinatiôn des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente

convention.

L'utilisation âutorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses âgents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les âgents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

LAVILLE DE LILLÉ.GRA - U SAUVEGARDE DU NORD
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Article 7- Responsabilité et assrlances

LA SAUVEGARDE DU NoRD souscrirâ une police d'assurance de responsabilité civile générâle

couvrant toutes les conséquei]ces pécuniaires de la responsabilité qu'elle est suscePtible d'encourir

vis à vis des tiers, des usagefs ou des agents de la ville à propos de tous les dommages corporels,

mâtériêls et immatériels, consécutifs ou non, powânt survenir du fâit de la mise à disposition des

locaux ou des biens appartenant à la ville. L'association â la charge des répafations des dommâges

causés par elle-mème, ses personnels ou ses entrepreneurs,

LA SÀUVEGARDE DU IIORD fera son affaire de tous les risques et litiges pouvânt survenir du fait de

son activité de mânière à ce que lâ responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA SAUVEGARDE DU NORD fera son affaire de I'assurance perme$ant de garântir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne

requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la ville en soit ni inquiétée, ni

recherchée.

LA SAUVEGARDE DU NORD transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assufances ainsi

que Ies attestations correspondantes danS leS Ejours de la notification de la préSente convention.

LA SAUVEGARDE DU NORD devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait

dans les locaux, alors mème qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent

LA SAUVEGARDE DU NORD et ses assureurs renonceront à loul recours en responsabilité contre la

Ville de Lille qu'ils seraient en droil d'exercer au moment d'un sinlstre

Article 8 - Communication, Méc6lât. Presse' Relations Publiques

LA SAUVEGARDE DU NORD s',engage à faire figurer sur tout documenl de cÔmmunication à paraître

les logos de ( LA VTLLE DE LILLE D et du ( Grand Sud ,,.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que LA SAUVEGARDE DU NoRD devra faire

viser par lA VILLE DE LILLE - GRs.

LA VILLE DE LILLE - GRS peut solliciter LA SAUVTGARDE DU NORD si elle le souhaite, aux fins

d'obtenir des images ou captation de l'événement. L accord préalable d'Havas Event sera nécessaire

avant toute diffusion, quel qu'en 50it le support ou la finalité

Article I - Résiliâtion. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilief la présente

DAns I'hypothèSe où il Surviendrait des événements de force majeure empêChânt la réalisation du

projet, le contrât serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendrâ I'aufe dès

la survenance des événements.

On entend pâr événement de force majeure ainsi que des événernents contractuellement assimilés à

la force maieure au Sens dU présent contrât la menace ou survenance de I cataclysmes naturels,

LAVILLE DE L]LLE-GRS - LA SAUVEGARDE DU NORD

50



grèves générale5, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terTorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de lâ convention âprès cessation des circonstances qui empéchent son

exécution, les deux parties sê rêservent une nouvelle négociation.

Faute d'exêcution de l'une des stipulâtions du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force mqieure, le présent conuat pouna être résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure elfectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable -ju.idiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contesta on relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 1t : Documents contractuels. arnêxes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par I'annexe

suivante l

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 15janvier2014

En trois exemplôires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - GRS Pour LA SAUVEGARDE DU NoRD

Carhedne GULLEN chtistophe ITIER

Pour LA SAUVEGARDE DU NoRD

LAVILLE DE LILLE.GRS - U SAWEGARDE DU NORD
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Vtledeliile
Extrait du des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

No /h l(,
Iæ Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles

L. 2122-22 et L. 2122-23 ;

Vu les délibérations n" L1l468 dt 2"1 juin 2011 et n"11./890 du 21

novembre 201-1 portant délégation de pouvoir du Conseil municipal de

Lille au Maire de Lille à l'effet de fixer, dans les limites déterminées par

Ie conseil municipal, les tarifs des droits prévus au profit de la commune

qui n'ont pâs un caractère fiscal ;

vu la délibération no 1.31861, du 20 décembte 2013 portant actualisation

des tarifs municipaux en20l4;,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de fonctions et

de signature du Maire de Lille à Madame catherine cuLLEN, douzième

adjointe au Maire ;

considérant qu'il y a lieu de fixer les tarifs appliqués aux équipements

culturels pour l'année 2014;

DECIDE

Article I - Les tarifs du Musée d'Histoire Naturelle, du Musée de l'Hospice Comtesse et du Palais des

g*u"-Artr sont modifiés selon les tableaux repris ci-après. Les tarifs fixés sont applicables à compter

du 1"'janvier 2014.

Musée d'Histoire Naturelle :

DROITS D'ENTREE INDIVIDUELS HORS PERIODE D'EXPOSITIONS TEMPOR4I!3ES

Droits d'accès au
Musée

Collections
Permanentes

Visites libres

th30-l7h les lundi,
mercredi, jeudi et

vendredi
l0h-18h

Les samedi et
dimanche

BENEFICIAIRES
Tarif
plein Adultes

3,50 €

Tarif
réduit

- 12125 ans
-Titulaires d'une carte de réduction pour famille nombreuse

- Adhérents des Sociétés des Amis des Musées autres que celle de Lille
- Titulaires du pass musée du Palais des Beaux-arts
- ProfessionneJs du tourisme
-Titulaires d'un billet de visite guidée retiré auprès de l'OfTce de tourisme

ou de Lille Ville d'art et d'histoirç
- Détenteurs des coupons city Pass
- Titulaires d'un pass senior
- Titulaires <, A.arte Cezam ,
- Titulaires < Carte SRIAS "

2,50 €
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Gratuité - moins de l2 ans accompagnés d'un adulte
- ICOM et membres certifiés au Ministère de la Culture (services centraux

ou déconcentrés)
- Conservateurs de musées
- Enseignants et étudiants SVT
- Joumalistes sur présentation de la carte presse

- Demandeurs d'emploi
- Bénéficiaires des minima sociaux
- Titulaires d'une carte d'invalidité (civile ou de guerre) et

accompagnateurs d' invalides
- Titulaires d'un pass senior Ville de Lille non imposable
- Adhérents de la Société des Amis des Musées de Lille
- Carte de guide-interprète national, régional
- Carte de conférencier national, des villes et pays d'art et d'histoire
- Détenteur d'un pass pro tourisme
- Bénéficiaires des chèques crédits loisirs

Gratuité pour tous: le l"'dimanche de chaque mois, Nuit européenne des

musées, Joumées du Patrimoine, Fête de la science, Journée de la femme,

Printemps des musées Télérama, soirées évènementielles (dates définies

arrêté munic

ATELIERS Pf, DAGOGIQUES EXTERI EURS

Atelier dans les établissements scolaires de la métropole (2h de prestation) ll5€

Atelier dans les établissements scolaires hors métropole (3h de prestation) r70 €

VISITES GUIDEES
(de l0 à 30 personnes maximum, à raison d'un accompagnant pour l5 personnes)

Groupes scolaires, étudiants et assimilés (ALSH...) Droit d'entrée par personne 56 €
(accompagnant compris) : gratuit
pour les Lillois, 0,70€ pour les non-
Lillois

Groupe adultes Droit d'entrée par personne : 2,50 € 72 €.

Groupes issus de structures sociales et associations lilloises ;
lon-lilloises s'adressant à un public non-imposable sur le revenu

Droit d'entrée par personne
(accompagnant compris) : gratuit

56€

Tarif crédit loisirs
(groupe adultes/enfants)

Droit d'entrée par personne
(accompagnant compris) : gratuit

s6€

VISITES LIBRES
(de 1û à 30 personnes maximum, à raison d'un accompagnant pour l5 personnes)

Groupes scolaires, étudiants et assimilés (ALSH...) Droit d'entrée .par personne

(accompagnant comprts) :

gratult pour
les Lillois,
0,70€ pour
les non-
Lillois

Groupe adultes Droit d'entrée par personne
(accompagnant compris) :

? sô€

Tarif crédit loisirs
(groupe adultes/enfants)

Droit d'entrée par personne
(accompagnant compris) :

gratuit
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ATELIERS PEDAGOGIQUES AU MUSEE

Grounes (semaine)

Scolaires, étudiants et assimilés (ALSH)... (30

enfants maximum)

Droit d'entrée par enfant :

gratuit pour les Lillois, 0'7(E
pour les non-Lillois

I entrée accompagnateur
gratuite pour 15 enfaxts
accompagnés

Tarifatelier 2h I 12 € pour le groupe

Individuels : enfants
(15 enfants maximum)
le mercredi sauf pendant les vacances

scolaires

BénéIiciaires du dispositif crédit loisirs

Droit d'entrée par enfant
gratuit

Droit d'entrée par enfant
gratuit

Tarif atelier

Tarif atelier

lh:

lh:

5 € par enfant

3 € par enfanl

Individuels : adultes
(15 adultes maximum)
le ler dimanche de chaque mois

Bénéficiaires du dispositif crédit loisirs

Droit d'entrée par personne

gratuit

Droit d'entrée par personne

gratuit

Tarifatelier 2h

Tarif Atelier 2h

12 € par adulte

5 € par adulte

Musée de I'Hosnice Comtesse :

Tarifs d'accès aux collections permanentes 2014

Droit d'entrée / Tarif Plein

Modalités et Catégories

* Durant les heures normales d'ouverture

* 12 I 25 ans inclus

* Titulaires d'une carte de famille nombreuse

* Adhérents Amis des Musées autres que Lille
* Titulaires du Pass musée du Palais des Beaux-Arts

* Comités d'entreprises et professionnels du tourisme en préachat

* Titulaires de la cafie étudiant en cours de validité

* Titulaires d'un billet de visite guidée retiré auprès de I'office de

Droit d'entrée / Tarif réduit tourisme ou Ville d'art et d'histoire * Titulaires du Citv

Pass
* Titulaires du Pass Senior de la ville de Lille
* Titulaires carle Cezam

* Titulaires carte SR/I,S
* Tous si au moins le quart des salles de la Communauté est fermé

pour travaux

Droit d'entrée / Exonération * Moins de l2 ans accompagnés d'un adulte

* ICOM, les conservateurs de musée, les agents du Ministère de la

Culture (centrale + DRAC) et de la DMF
* Enseignants et étudiants en Histoire de I'Art, Arts plastiques,

Architecture et les adhérents du Centre d'Arts Plastiques
* Demandeurs d'emploi / bénéficiaires des minimas sociaux

* Titulaires d'une carte d'invalidité et leurs ayants droits

accompagnateurs
* Titulaires du Pass Senior de la Ville de Lille non imposables
* Titulaires du Pass Crédit Loisir
* Adhérents de la Société des Amis des Musées de Lille
* Guides interprètes régionaux et nationaux, guides conférenciers

nationaux, guides conferenciers des < villes et pays d'art et

d'histoire >

3.50 €

2.50 €

0€

INDIVIDUELS / VISITE LIBRE
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* Journalistes sur présentation de la carte de presse

* Les l er dimanches de chaque mois
* La Nuit européenne des musées

* Les Journées du Patrimoine
* Tous si au moins la moitié des salles de la Communauté est

fermée pour travaux
* Seniors lors de la Semaine bleue (selon la programmation)

* Public féminin lors de la Journée de la Femme (selon Ia

programmation)
Prix en sus du droit d'enfrée individuel aux collections

Location d'un audioguide
entes

VISITES GUIDEES OU PARCOURS A DESTINATION DES TNDIVIDUELS

Pa rcoursAy'isite-conférence
jeune public/Destination Musée

1"' mercredi du mois

Adultes (visites publiques
générales ou thématiques)

La séance par enfant

Tarif plein

Tarif réduit

VISITES GROUPES ADULTES

Droit d'entrée par personne

Durant les heures normales d'ouverture

Visite guidée d'une heure

Visite guidée d'une heure trente

Droit d'entrée par personne

En ouverture exceptionnelle

Visite guidée d'une heure

Visite guidée d'une heure trente

Droit d'entrée par personne

4e4€

Visite libre /
groupe adultes
(10 personnes
minimum et 30

personnes
maximum par

groupe)

Visite guidée /
groupe adultes (30

personnes
maximum par

groupe)

Sur
réservation

Sur
réservation

5.50€ s.50€

4.00€ 4.00€

2.s0e 2.50€

72€ 12€

94e 94€.

250e 2.50€

91€ 9r€

I r5€ 1 15€

7€ ',7e
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VISITES ET ABONNEMENTS GROUPES SCOLAIRES

Visite libre /
upes scolaires et
assimilés (30

personnes
maximum par

groupe)

Droit d'entrée par élève : primaires, collèges et lycées -
Lillois
Droit d'entrée par élève : primaires, collèges et lycées *

^ non Lillois
, "u1., Droit d'entrée par élève : enseignement supérieur (Lillois

reservatlon 
ou non Lillorsl

0€0€

0.50€ 0.?0€

Visite guidée pour
les groupes
scolaires et

assimilés (30
personnes

maximum par
groupe)

Formules valables le temps de l'année
scolaire

Abonnement/ forfait 3 visites
Abonnement/ forfait 4 visites
visite guidée supplémentaire
Droit d'entrée par élève : primaires,

et lycées - Lillois
Droit d'entrée par élève : primaires,

et lycées - non Lillois
Droit d'entrée par élève : enseignement

Visite guidée (30
personnes Sur

maximum par réservation
groupe)

Visite guidée d'une heure

Visite guidée ou parcours d'une heure trente

Droit d'entrée par élève : primaires, collèges et lycées -
Lillois
Droit d'entrée par élève : primaires, collèges et lycées -Sur non Lillois

réservation Droit d'enhée par élève : enseignement supérieur (Lillois
ou non Lillois)

2e

s6€

7t€.

0€

2e

s6€

/te

0€

Visites guidées

1 Heure
Nouveau tarif

140€

t7 s€.

40€

0€

0.70€

2€

Visite guidée d'une heure

Deux visites guidées d'une heure

Droit d'entrée par personne

0.50€ 0.70€

Visites guidées ou parcours

I Heure 30

Nouveau tarif

I /)t
225€.

60€

0€

0.70€

2e

32e

52e

0e

32e

s2e

0€

40€ 40€

2.50e 2.s0e

2e

r (Lillois ou non Lillois)

Médiation Culturelle

roupes de structures sociales et associations lilloises et non lilloises s'âdressant à un public non

imposable sur le revenu (y compris bénéIïciaires du dispositif Crédits Loisirs)

Visites guidées par
I'Of{ice

du Tourisme de
Lille

Office de tourisme de Lille

Prix forfaitaire (si groupe constitué de 16 personnes et plus)

Droit d'enhée par personn€ (si groupe constitué de moins de 16

personnes)

PRESENTATIONS HORS LES MURS

Communauté urbaine Hors métropole
Ancien tarif

85€
Nouveau tarif

85€
Ancien tarif

r t0€
Nouveau tarif

I l0€Prestation th30
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BOUTIQUE

losue ( Kantor ,, 
o"t'Ies commercialisës au public

Livre "Lille, portrait de ville"

Livre "Miroir de Lille et des Pays-Bas"

logue d'exposition "Jeanclos"

< Jeanne de Constantinople, Comtesse de Flandre et de Hainaut >

( FREZIN, du chaos dans le pinceau >

Catalogue < Piene Olivier, entre hasard et volonté >

Catalogue "La Collection Hel"

Catalogue < D'après les Maîtres >

Livret "Regard sur... la Procession de Lille"

arte postale

le

de væux

Planche de vignettes musée

Planche de vignettes ville

Reproduction encadrée de dessin au fusain

Reproduction colorisée de carreaux

Boîte à pilule

Porte clefs

Dés à coudre

lef USB

Boite de craies grasses

Boite de crayons de couleurs

Methamagnets

Crayons magiques

Crayons flexibles

Carnets

Cubes magiques

Cartes postales doubles

Petite cuillère

Magnets

Articles commercialisës aux librsires - réduction 3A%

Catalogue < D'après les Maîlres >

Liwe "Lille, portrait de ville"

Livre "Miroir de Lille et des Pays-Bas"

Catalogue d'exposition " Jeanclos"

Catalogue "La Collection Hel"

Livret "Resard sur... la Procession de Lille"

< Jeanne de Constantinoole. Comtesse de Flandre et de Hainaut >

Tarif TTC
6€

24€.

19€

l5€
20€

l0€ les deux

13€

l5€
3.10 €

0.80 €

l0€
0.50€

0.50€

0.80€

4.60€

0.80€

3€

1€

1.50€

4.50€

lf

2e

+t
2€,

1.50€

7€

8€

2.50€

3.50 €

3€

10.50€

16.80€

13.30€

10.50€

9.10€

2.tae

l4€,
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Palais des Beaux-Arts : '

Il est envisagé de créer des tarifs types pour les expositions temporaires du Palais des Beaux-

Arts. Deux grilles tarifaires distinctes sont proposées, selon l'envergure de I'exposition envisagée.

Chaque projet d'exposition fera l'objet d'une qualification selon que le projet soit de grande (GRILLE

ly ou ae rây"nn. envergure (cntlln B). A ceci s'ajoute une notion nouvelle de modulation tarifaire

selon les horaires de visite, un tarif réduit incitatif serait proposé à tous du lundi au vendredi, à

compter de 16h30.

Les bénéficiaires d'un tarif réduit d'accès aux expositions temporaires (billets < exposition >

et < exposition + collections permanentes rr) sont :

- les visiteurs âgés de 72 à 25 ans inclus,
- les titulaires d'une carte de famille nombreuse, du < Pass Senior > de la Ville de Lille, du < Pass

PBA )), les titulaires du City Pass,

- les Amis des Musées,

- les professionnels du tourisme et les comités d'entreprises (sous condition de réservation),

- les iitulaires doun billet de I'Office du Tourisme de Lille pour les visites < Ville d'Art et d'Histoire >.

- les titulaires des cartes Cezam, Srias.

Les bénéficiaires d'une gratuité d'accès aux expositions temporaires (billets < exposition > et

< exposition * collections permanentes >) sont :

- les enfants de moins de 12 ans accompagnés d'un adulte,

- les titulaires de la C'Art
- les bénéficiaires de minima sociaux et les bénéficiaires du dispositif < Crédits Loisirs >,

- les mutilés de guerre, les titulaires d'une carte d'invalidité et leurs ayants droits accompagnateurs,

- les détenteurs d'une carte de presse, d'une carte ICOM, les conservateurs de musée, les agents du

Ministère de la Culture (centrale + DRAC)' du Pass Pro Tourisme

- les enseignants et étudiants en histoire de l'art, arts plastiques et architecture et les adhérents du

Centre d'Arts Plastiques de Wazemmes

- les titulaires du < Pass senior > de la ville de Lille non imposables,

- les guides interprètes régionaux et nationaux, les guides conférenciers nationaux, les guides

conferenciers des < villes et pays d'art et d'histoire >,

- les bénéficiaires du dispositif<< une entrée achetée, une entrée offerte > (sous couvert de conventions

de parlenariat ultérieures).

Tous les visiteurs accèdent gratuitement aux expositions temporaires (billets << exposition >

et < exposition + collections permanentes >) lors des évènements suivants : < Nuit Européenne des

Muséei ) et ( Printemps des Musées Télérania >>. Tous les visiteurs accèdent gratuitement aux

expositions lors d'une nocturne, organisée une fois par mois.

Les tarifs des droits d'entrée adoptés pour le démanage de I'exposition < Illuminations r>, présentée du

16 octobre 2An au 10 février 2014, et les tarifs d'accès aux collections permanentes et à

< Illuminations )) avec un billet couplé, sont maintenus jusqu'au l0 fevrier 2014.

GRILLE A
Grandes

expositions
NoUVEAU

TARIF

Tarif exposition
seule

Billet couplé < exposition +
collections permanentes )

INDIVIDUELS

PLEIN TARIF r 0,00 € I 1,00 €

TARIF REDUIT 8,00 € 9,00 €

GRATUIT 0,00 € 0,00€

POUR TOUS INDIVIDUELS ET

GROUPES APRES I6H3O

LLINDL MERCREDI, JEUDI,

VENDREDI

7,00 € 8,00 €

VISIOGUIDE

MISE A DISPOSITION DU

VISIOGUIDE DEDIE AU CONTENU DE

L,EXPOSITION

I € SUPPL, PAR VISIOGUIDE -
GRATUIT POUR LES

DETENTEURS DU PASS PBA

I € SUPPL. PAR VISIOGUIDE -
GRATUIT POUR LES

DETENTEURS DU PASS PBA

DRoITS
D,ENTREE

GROUPES

ADULTES 8,00 € 9,00 €

ADULTES CE & PROS TOURISME 7,50e 8.50 €

SCOLAIRES LILLOIS 0,00 €

SCOLAIRES NON LILLOIS 1,50 €

MEDIATION 0,00 € 0,00 €
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a

GRILLE B
Expositions

Intermédiaires

Tarif exposition
seule

Billet couplé < exposition
collections permanentes

+

Ixnwrounm

PLEIN TARIF 7,00€ 9,00 €

TARIF REDUIT 5,00 € 7,00 €

GRATUIT 0,00 € 0,00 €

POUR TOUS INDIVIDUELS ET
GROUPES APRES 16H30 : LLTNDI.

MERCREDI. JEUDI. VENDREDI

4,00 € 6,00 €

VISI0GUIDE

MISE A DISPOSITION DU VISIOGUIDE

DEDIE AU CONTENU DE

L'EXPOSITION

I € SUPPL. PAR VISIOCUIDE -
GRATUIT POUR LES

DETENTËURS DU PASS PBA

I € SUPPL, PAR VISIoGUIDE -
GRATUIT POUR LES

DETENTEURS DU PASS PBA

DRoITS
D'ENTREE

GROUPBS

ADULTES 5,00 € 7,00 €

ADULTES CE & PROS TOURISME 4,50 € 6,50 €
SCOLAIRES LILLOIS 0,00 €
SCOLAIRES NON LILLOIS 1,50 €

MEDIATION 0.00 € 0,00 €

Article 2 - Les tarifs des Ecoles municipales de musique et du Secteur enfants du Faubourg des
Musiques sont modifiés selon le tableau repris ci-après. Les tarifs fixés sont applicables à compter de
l'année scolaire 2014 - 2015.

Droit d'inscription pour I'année scolaire 2014-2015 : 1'7,50 €

Droit de scolarité :

Catégories Quotient familial Tarif 2014-2015

0t 000 - 404 0,00

02 405 - 444 21,00

03 445 - 484 26,00

04 485 - 524 31,00

05 525 - 569 36,00

06 5',70 - 629 41,00

07 630 - 709 46,00

08 710 - 809 51,00

09 810 - 929 61,00

l0 930 - 1 249 81,00

il 1250-1499 I 17,00

t2 r500-1999 157,00

l3 2 000 -2 499 208,00

t4 2500-2999 280,00

l5 3 000 et plus 405,00

Extra-muros 700,00
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Article 3 - Les tarifs du Conservatoire à Rayonnement Régional sont modifiés selon le tableau repris

ci-après.

Tarifs de location et de mise à disposition de salles

Le tarif de mise à disposition est appliqué aux associations culturelles qui travaillent en

partenariat avec le Conservatoire ou aux structures qui présentent un projet qui complète les missions

du Conservatoire. Une gratuité pourra également être accordée en fonction des projets. Les nouveaux

tarifs sont applicables au I "' janvier 2014.

Les anciens élèves du conservatoire ou de l'apPSEA peuvent bénéficier d'un prêt de salles

dans les locaux du conservatoire, pour travailler leur instrument, en dehors des heures de forte

affluence, pendant une seule année après la fin de leurs études. Pour cela, les élèves devront

s'acquitter des droits d'inscription en vigueur et d'un tarif de location de 50 € pour l'année

scolaire. Les élèves pourront emprunter des salles disponibles uniquement les lundis et

samedis toute la journée, les mardis, jeudis et vendredis matins, les dimanches selon

l'amplitude d'ouverture prévue, et du lundi au vendredi pendant les vacances scolaires quand

le bâtiment est ouvert.

Tarifs de I'année scolaire 20t412015

Les tarifs fixés sont applicables à compter de I'année scolaire 2014 - 2015.

DROIT D'INSCR.IPTION
(Musique - Danse - Théâtre) r 7.50 €

Le droit d'inscriotion n'est Das remboursable.

DROIT DE SCOLARITE
Un élève qui étudie plusieurs spécialités (musique, danse, art dramatique) paye un droit de

scolarité nour chacune d'elles.

Tarif de location Horaires Grandes salles :

salle Lannoy, salle Cl.l0, salle 032,
studios de danse ou hall place du

Concert, Amphithéâtre 2428

Auditorium
(incluant le hall place

du Concert)

Location
à la demi-journée

5 heures entre 8h

et minuit 350 € r300 €

Location à lajournée 8h - minuit 700 € 2500 €

Mise à disposition
à la demi-journée

5 heures entre 8h

et minuit
50€ 75€

Miseàdispositionàla
iournée

8h - minuit 100 € 150 €

Majoration
au-delà de minuit

+ 175 €,rheure

Dépassement d'horaire + 50 €,rheure

Frais d'accord de piano A prévoir si utilisation

Agents de sécurité A prévoir obl igatoirement

Frais de nettoyage A prévoir obligatoirement
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EVEIL, INITIATION musicale ou chorégraphique, INITIATION
JAZZ

Lille Métropole
Communauté

Urbaine

Hors LMCU

Catégories Quotient familial Tarif 2014115 Tarif
2014/15

I 000-404

600 €

2 405-444 3l €

3 445-484 41 €,

ÀI 485-524 5l€

5 525-569 6l€
6 570-629 71 €.

7 630-709 8r€

8 7 l 0-8û9 96 €,

9 810-929 106 €

10 930-1249 ll6€
1l t250-1499 157 €

t2 I 500- I 999 20'7 e

1a
IJ 2000-2499 258 €

t4 2500-2999 310 €

l) 3000 etplus 360 €

La grille de tarifs ci-dessous concerne tous les élèves du conservatoire sauf ceux inscrits en éveil, en

initiation, en CEPI/COP ou en classes à horaires aménagés pour les écoles élémentaires.

1",2""'ET 3'"'' CYCLES, HORS CEPI ET
COP

MUSIQUE, DANSE, THEATRE

Lille Métropole
Communauté

Urbaine

Région
Nord/Pas de Calais

Hors Région

Catégories Quotient familial Tarif 2Al4/15 Tarif 2014115 Tarif 20l4ll5

I 000-404 .€

600 € 700 €

2 405-444 sr€
a
J 445-484 66e

^ 485-524 8l€
5 525-569 96€

6 510-629 lll€
7 630-709 t26 €

8 7 l0-809 t46e

9 8 l 0-929 t62 e

l0 930-1249 t77 €

ll t250-1499 217 e

12 I 500-1 999 268 €

IJ 2000-2499 330 €

IA 2500-2999 400 €

15 3000 et plus 510 €
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Le CEPI (cycle d'enseignement professionnel initial) et le COP (cycle d'orientation professionnelle)
s'adressent à des élèves souhaitant s'orienter vers une activité professionnelle artistique. Le diplôme
délivré est un diplôme national.

CEPYCOP Résion Nord - Pas de Calais Hors Région

Catégories Quotient familial Tarrf 2014115 Tarif 2014/15

I 000-404 -e

700 €

2 405-444 7t€

) 445-484 86€

4 485-524 l0l e

5 525-569 il6€
6 570-629 r31 €

7 630-709 152 €

8 7 l 0-809 187 e

9 810-929 218 €

10 930-1249 329 e

1l 1250-1499 359 €

12 I 500- I 999 450 €

l) 2000-2499 490 €

14 2500-2999 530 €

15 3000 et plus 570 €
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ELEVES QUI NE
SUIVENT PAS DE

CURSUS AU
CONSERVATOIRE

Cours collectifs

- chant choral
- orchestre
- atelier de composition
- disciplines
d'érudition*
(analyse musicale,
culture, écriture, histoire
de Ia musique)
- danse (Jeune Ballet,
ateliers)

Cours
semi-collectifs

- musique de chambre
- piano
complémentaire
- atelier jazz sans le
cursus jazz
- musique ancienne
- musique
traditionnelle
- direction de choeur
- violoncelle baroque

Cours de direction d'orchestre

Catégories Quotient
familial

Tarif par pratique Tarif normal Tarif réduit **

2014t15 2014n5 2014t15 2Atq15

I 000-404 -€ -€

3',74 €. 290 e

2 405-444 20e 20e

3 445-484 30€ 4t €.

+ 485-524 35€ 5l€
5 szs-569 40€ 61 €.

6 570-629 46e 7l€
7 630-709 5l € 8l€
8 7 1 0-809 6r€ 96e

9 810-929 66e 106 €

l0 930-1249 7t€ l16€

l1 t250-1499 76e t21 e

t2 I 500- I 999 8l€ t4'7 e

t3 2000-2499 91€ t6'7 e

lÎt 2500-2999 ll6€ 2A3 e

l5 3000 et plus n6e 243 e

* Conformément aux dispositions mentionnées au Chapitre III des modalités d'application des tarifs, un
demi tarif est appliqué à partir de la deuxième discipline d'érudition

t* Pour les élèves déià inscrits dans un cursus au Conservatoire

DEMANDE DE RENOUVELLEMENT DE CARTE D'ELEVE OU
D'ETUDIANT

Tarif 2014/15

4€,

STAGES

Tarif par demi-journée
2014/t5

Tarif par journée
2014t15

Tarif normal :

Tarif réduit pour les élèves inscrits au Conservatoire :
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TARIFS 2OI4I2O15 DE MISE A
DISPOSITION DES INSTRUMENTS

ELEVES dont le domicile
fiscal relève de LMCU

ELEVES dont le domicile
fiscal ne relève pas de

LMCU

année 50€ 100 €

2" année t)e 150 €

3" année 100 € 195 €

4'année 120 € 240 €.

Pour la période

du ler juillet au 30 septembre

20e 35€

Pour les instruments à cordes (sauf la contrebasse) dont la valeur est supérieure à 3.900 euros, le tarif
sera basé sur 5 % de la valeur de l'instrument.

Article 4 - Les tarifs de délivrance des copies de documents administratifs des Archives municipales

sont modifiés selon le tableau repris ci-après. Les tarifs fixés sont applicables à compter du 1"' janvier
2014.

TYPE DE DOCUMENTS TARIFS 2014

Photocopies sur imprimante laser

A4 noir et blanc sur papier 80g 0.20

A3 noir et blanc sur papier 80g 0.40

Plans noir et blanc
(plans inférieurs à 90 cm en largeur)

2.50

Documents destinés à faire valoir un droit et
uniquement sur présentation d'un justificatif

Gratuité des l0 premières copies déliwées, au-delà de

ces l0 copies application du tarifcorrespondant.

Tirages sur papier de documents numérisés
consultés à partir de Mnesys

A4 noir et blanc sur papier 80g 0.20

A3 noir et blanc sur papier 80g 0.40

Plans noir et blanc
(plans inférieurs à 90 cm en largeur)

2.50

Reproductions numériques de documents

CD-Rom I

Cliché numérisé 0.5

Cliché photographié 0.25
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Article 5 - Les tarifs de la Gare Saint-Sauveur sont modifiés selon les tableaux repris ci-après. Les
tarifs fixés sont applicables à compter du l"' janvier 2014.

Type d'occupation

Halle B
Extérieur

Cinéma
et brasser

Cinéma Brasserie
Partie
droite

1500m2

Partie
Gauche
1400m2

Hôtel
Europa
250m2

Esplanade
1300m2

Evénement à but
commercial
Convention
d'entreprise
Soirée
d'entreprise

2030€
+ 100€
de frais
de dossier

1220€,
+ 100€
de frais
de dossier

D20e
+ 100€

de frais
de dossier

2s30€.
+ 100€
de frais de
dossier

2530e
+ 100€ de

ftais de
dossier

5 l0€
+ 100€
de frais
de dossier

1320e
+100€
de frais de
dossier

Associations lilloises
à but non lucratif:
association culturelle,
sociale. caritative.
humanitaire, ONG

Exonératic
+ 100€
de frais de
dosser

Exonératio
+ 100€
de frais de
dossier

Exonératio
+ 100€

de frais de
dossier

Exonération
+ 100€

de frais
de dossier

E xonératic
+ 100€

de frais
de dossier

Exonération
+ 100€

de frais
de dossier

Exonératio
+ 100€
de fiais
de dossier

Associations
non lilloises
à but non lucratif :

association culturelle,
sociale. caritative.
humanitaire, ONG

305€
+ 100€
de ffais de
dossier

205€.
+l 00€
de frais
de dossier

205€.
+100€
de fi'ais
de dossier

610€
+ 100€
de frais
de dossier

610€
+ 100€
de frais
de dossier

1 50€
+ 100€ de fr
de dossier

205€
+ 100€
de frais
de dossier

0rdres professionnels
et fondations

1220€
+ 100€
de fiais de
dossier

710€
+ 100€
de frais de

dossier

7 t0€
+ 100€
de frais de
dossier

1015€
+ 100€
de frais
de dossier

r0r5€
+ 100€
de frais
de dossier

25s€.
+ 100€ de fr
de dossier

760e
+ 100€
de frais
de dossier

Organisations
patronales et salariales
Comités d'entreprises,
fédérations, mouvements
syndicats,
unions, confédérations,
cercles. chambres. . .

61 0€
+ 100€
de frais de

dossier

355€
+ 100€
de frais de

dossier

355€
+ 100€

de fiais de

dossier

5 l0€
+ 100€

de fiais
de dossier

5 l0€
+ 100€

de frais
de dossier

255e
+ 100€

de frais
de dossier

380€
+ 100€
de flais
de dossier

Institutions publiques :

Services de I'Etat,
Parlement. Ministères.
collectivités territoriales,
administrations,
organismes publiques...

610€
+ 100€
de frais de

dossier

355€
+ 100€
de frais de
dossier

355€
+ 100€
de frais de
dossier

510€
+ 100€
de frais de

dossier

5 l0€
+ 100€
de frais
de dossier

255e
+ 100€

de frais
de dossier

380€
+ 100€
de frais
de dossier
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Gare Saint Sauveur-HALLE C

Type d'occupation

Chaoiteau de cirque oorté oar une association lilloise 0€+ 100€ de frais de dossier
Chapiteau de cirque porté par une association non lilloise 205€+100€ de frais de dossier
qhapite"" de 

"i.qq" 
p 255€ +100€ de frais de dossier

Chapiteau pour spectacle porté par une entreprise ou un

nromoteur du spectacle

255€ +100€ de ùais de dossier

Parking de véhicule lors de soirée d'entreprise ou événements
privés

1320€ +100€ de frais de dossier

Parking de véhicule lors d'événements portés par des associations
lilloise

305€ +100e

Parking de véhicule lors d'événements portés par des associations
non lilloise

610€ + 100€

Accueil d'événements associatifs lillois 0€ + I 00€ de lïais de dossier

Accueil d'événements associatifs non lillois
6 I 0€ + I 00€ de frais de dossier

Accueil d'événement d'entreprise ou commerciaux 132æ +100€ de {iais de dossier
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Article 6 - Les tarifs du Grand Sud sont modifiés selon les tableaux repris ci-après. Les tarifs fixés
sont applicables à compter du 1" janvier 2014.

X
Espaces \

Entreprise
privée et

Parliculiet Associîtions Fondotions
ln3titutions OllG

AÈsocictions sans brtl lucratif. fondation teconnû€s
d'ulilité Dubliqùe, instilutions

Associalions
Caritûlives,LiIois

Lomrois
ilor3 Lalle
Lonlmê

Lillois
Lommoas

llors Lillc
Lonurc

Lilloise Lonrmoise
Hclemmobe3

llors Lille Lonrnre
l{ellenrm€s

Eunr Egnt Locallon Eed E{Dl

51 Stlle de speclacle 400

at-q0!0. .

52 Salle de speciacle 600

A 11 0Q0_ I
Salle de spec'tecle 1 800 D

x!...
53 Arrière salle de

spfdnç]g iol:tçlis!

oance Floor B1

Sêlle detsanquet 2 82

Versionlolale

Sludio nu

Saile d'ac,iivité Ads
Plqsliques

Salle de Dense

Salle d'aclivrté 1 00n2

frâas teclxriques

Frds (le doss,€r

? 0q0,00 €

? sqq,q0"ç

3 000,q0 €

? 900,Q!. t
2 500,00 €

2 509,0û €

I q00,00. I

?09,q0 !
200,00 €

!00,00 €

l!9r Leqé

Non !_o_rié

Non Loué

1 00q.,Q! ç

'! qqo.,Qq €

t 0û0,00 €

I'tgn!99é

1 
go,pg €

100,00 €

170,00 €

N9! LS,.'É

Nga!-o,qé

Ngn Lqué

?90p,0_0 ç

? 50q,Qq €

2 9qq,qû €

llon Lqre

29q,99 €

200,00 €

3q0,00 €

,3pq,qq,€

qoq,qqt

70.0,,00 €

q00,pq Ê

tqq,q0,q

90q,99 €

2 0q9pQ s

50_,00 €

50,00 €

100,00 €

75û0€

1 0q0,p! ç

1 sqq,gq ç

2 000,0€ €

1 goq,qq F

1 las,ss q

r qæ,@€

4 000,00 €

10q,0! !
100,00 €

200,00 €

5Q0,00 €.

19q,S0 ç

I 000,q0 !
5qq,qq,€

tq9,0g F

gqq,gq €

2 goq,qq !
s0,q0 ç

50,00 €

100,00 €.

7500€

25q,qg,s

975,qQ €

50Q,00 €

4q,0q €

.Grq!9it9

29q,09 f

?50,00 €

Gratuité

Grstuilé

Grqtulé

N9! loup

Nqr loué

Non loué

Ner lreÉ

Nq lgqé

ll9! !æé

Non loué

250,00 €

150,00 €

450,00 €

300,00 €

1 Sqq,o-q E

1 9q0,00 f
2 000,00 €

1 00q,0-0- €

'! qqg,00 <

1 090,00 €

4 9q0,09.:

100,00 €

100,00 €

200,00 €

150.00 €

$q,q,q ç

T9g,qg ç

1 000,00 €

sqo,Qq €.

500,0q ç

500,00 €

1 500,00 €

1Q,00 €

s0,09 €

109,90 ç.

75.00 €

1?q,09,€

19q,90_

250,00 €

129,qq ç

12s,00_ €

'1?5,00 ç

50q,00 €

Non loue

GrEluité

Non loué

Gratuilé

-es trais lechniqqes sofil à faciurer en fonclion des besoins du demandeur: éqqipenertts lumière, son, plateau / régie/ netloyage / sécurité. lls peuvent sélever de
200 à 7500 euros

{00.00 t 100.00 r 100.00 { 50.00 { 100.00 t 50.00 f 50,00 t 50.00 f t00,00 t 50,00 { G'atuné

)é0ressivité,i remases 2joursl0%/3iours20%i4ou5iours40%/supérieurà5jours:50%duteritinitial4ourpariournéesupplénentetred'exploilation
t-,ir n b i^'râé. dh qôq {.ril iÂ' '/ iÂliÀl

-ocntion Merrsuelle
.rniquemeril Dourles associatioDs Lilloises €t Dour [n créneou lroraire irtrérieur à {2lr par semàine. Au-delà,frcltration à lôtarilication iou]née
rssociolions lilloÉes

tacluraliorr
satDrrlémêrrtaare 'ûcturâtiotr imposée en côs .le dépissement {lutetrrp$ corrveltionrré à harneu. d'une denri iournée du tarifiDiliâl

Article 6 - Le Directeur Général des

décision, qui sera affichée, publiée au
I'intéressée. Copie en sera adressée au

Services de la Ville est chargé de I'exécution de la présente

recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le | | FEl. ilfl
Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en Préfecture le | | FEI. llll Pour le Maire de Lille et par délégation,
zième adjointe,

Affichée en Mairie le 1 | FtU" tfiô
ine CULLEN

Pour le Maire de Lille et par délégation, t. [L*-*

ine CULLEN

.,.IL-*--*

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

#ffi.'"ST 
uzi ème adj ointe'

ffi*,
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Vtledelitle
Extrait du R re des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14160

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23 
^

Vu la délibération n" I 1/468 du 27 juin 201 1 portant délégation
de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louase de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de
fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" l3ll6l du 18 mars 2013 adoptant la grille
tarifàire du Grand Sud-

Considérant l'activité de I'association Hors Cadre Antenne de
Lille Moulins qui organise les 20 ans du festival < Passeurs d'image >

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
I'association HORS CADRI, sise 72 rue Gutenberg à Lille (59000) afin de mettre à sa disposition
la salle de spectacle version 400 et la salle de banquet I du Grand Sud, sis 50 rue de I'Europe
prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le samedi 7 décembre 2013 de thà lShmoyennant
une redevance de 550 € nets (cinq cent cinquante euros).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et
notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille,le | | tEU. nb
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le t I tEI. Ûtl

Reçue en Préfecture le | | fEl. lll
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

CULLEN

Pour le Maire de Lille et par délégation,

' rl
J " tq---"-

délai de deux mois à compter de sa publication.

La douzième adjointe,
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre

LA VILLE DE LILLE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE LILLE - GRS).

Et

L'ASSOCIATION HORS CADRE antenne de Lille Moulins

Adresse :72 rue Gutenberg

59000 Lille

SIRET : 419 017926 00033

Représentée par

Nicolas Huguenin

'DirecFeur-

Ci-après dénommée < Hors Gadre r.

Préambule

Dans le cadre de son activité L'ASSOCIATION HORS CADRE a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS

pour I'accueil d'une rencontre régionale << Passeurs d'lmages fête ses 20 ans > le samedi 7 décembre

2013

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

U VILLE DE LILTE:GRS - L'ASSOCIATIAN Hors
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ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article I - Obiet

L'ASSOCIATION HORS CADRE a sollicité LA VILLE DE LILLE - GRS pour I'accueilde la Rencontre

régionale de << Passeurs d'images fête ses 20 ans >

L'accueilse décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOCIATION HORS CADRE les espaces

suivants :

LA SALLE DE SPECTACLE version 400

Les espaces prêtés par le Grand Sud seront nettoyés à la suite de l'évènement

LA SALLE DE BANQUET 1 / ACCUEIL

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps d'accueil du public, le montage se fera à Bh30

et le démontage à I'issue de l'évènement à 18h

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE - cRS et L'ASSOCIATION HORS CADRE

Matérielmis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS :

Le vidéo projecteur et l'écran, le système de diffusion de sonorisation, un éclairage d'ambiance dans la

salle de spectacle

4 moniteurs et un système de diffusion de sonorisation pour les discours et vidéo

Article 2 - Obliqations de L'AS9OCIATION HORS CADRE.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

tenir réqulièrement informée LA VILLE LE LILLE - GRS de l'avancement du proiet

mettre en place les éouipes nécessaires à I'installation, la désinstallation et hccueil du oublic.

Les équipes de L'ASSOGIATION HORS CADRE. mises en place pour chaque représentation

s'enqaoentjà respecter les consiqnes d'installation fixées par le réqisseur oénéral du Grand Sud,

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communioués dès réception de la
convqntion au réqisseqloénéraldu Grand Sud.

U VILLE DE LILLF-CRS - LASSOCIATION Hors Cadre
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artistiques composant le projet : les frais de déplacement, et défraiements des équipes artistiques

et des oersonnels impliqués sur chaque créneau horaire,

resoecter les jauoes des espaces mis à disposition par le Grand Sud,

prendre en charoe les assurances resDonsabilités civiles dommaqes aux biens dans le cadre de

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'article 7 de la présente convention :

Les membres de I'association oui seront présent lors de chaque représentation se charoeront du

nettovaoe des espaces après chaque représentation,

Les membres de I'association en place lors de l'événement seront identifiés

L'ASSOCIATION HORS GADRE prendra en charqe les salaires des intervenants. des artistes et

de leur technicien ainsi oue de toutes les charoes inhérentes à leur proiet.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION HORS CADRE s'assurera des rémunérations, charges

sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même,

il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

l'empfui des artistes étrangers eUou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIATION HORS CADRE

fournira une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles,

ASSEDIC... ) et copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

LA VILLE DE LILLE - GRS se réserve le droit d'annuler sans contre partie financière tout ou

partie d'une mise à disposition et sans justification. Elle devra prévenir au moins 2 semaines à

I'avance de toute annulation.

Article 3 - ObliEations de LA VILLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à L'ASSOCIATION HORS CADRE que l'ensemble des espaces

mis à disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires

des établissements recevant du public.

Article 4- Particioation financière

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant TTC de 250,00 € (deux

cent cinquante euros) pour la salle de spectacle, et 250€ (deux cent cinquante euros) pour la salle de

banquet 1. Auxquels s'ajoutent 50€ (cinquante euros) de frais de dossier soit un montant total de

550€ (cinq cent cinquante euros)

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'engage à payer par chèque à l'ordre du Trésor Public la somme de

550,00 € TTC (cinq cent cinquante euros) au titre de la location des espaces susmentionnés. Un tihe

U VILLE DE LILIE-GRS - LASSOCIAflON Hors Cadre
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de recette sera émis à la réception de la convention signée. En cas de non paiement, la VILLE DE

LILLE - GRS pourra mettre fin de plein droit à l'occupation de l'association. Le paiement se fera par

chèque et sera à envoyer à I'adresse suivante :

Mairie de Lille

Direction Culture

Service Culture

A I'attention d'lsabelle DEGAEY

TSA no 60069

40 Place Augustin Laurent

59 033 Lille Cedex

Article 5 - Accueil des participants et du public

L'ASSOCIATION HORS CADRE fera son affaire de I'accueil et de la gestion du public, à l'entrée

comme au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par I'entrée principale

située 50 rue de l'Europe 59000 Lille

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la

consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu

municipal.

L'ASSOCIATION HORS CADRE devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du

Grand Sud.

Article 6 - Accueil Technique du proiet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le

régisseur génêral du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand Sud, mais nécessaire à

l'événement sera à la charge exclusive de L'ASSOCIATION HORS CADRE.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie de L'ASSOCIAT|ON HORS CADRE dans le

Grand Sud. Tout dommage résultant de I'occupation par L'ASSOCIATION HORS CADRE devra être

réparé dans le délai fixé par LA VILLE DE LILLE 'GRS au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSOCIATION

HORS CADRE est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCIATION HORS CADRE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui

pourrait être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition

LA VILLE DE L/LLE'-GRS - LASSOCIAfiON Hors Cadre

73



mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Mlle de

Lille.

correspond pas à I'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la

présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers,

et qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Articla 7- Resoonsabilité et assurances

L'ASSOCIATION HORS CADRE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis

à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels,

matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des

locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages

causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION HORS CADRE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait

de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIAflON HORS CADRE fera son affaue de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise

par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATION HORS CADRE transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances

ainsi que les attestations correspondantes dans les I jours de la notification de la présente convention.

L'ASSOCIATION HORS CADRE devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait

dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

L'ASSOCIATION HORS CADRE et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre

la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un stnistre.

Article 8 - Communication. Mécénat. Presse. Relations Publiques

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'engage à respecter, pour sa communication sur l'événement objet

du présent contrat, la charte graphique du Grand Sud et de LA VILLE DE LILLE - GRS.

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'engage à laire figurer sur tout document de communication à

paraître la mention < LA VILLE DE LILLE et le Grand Sud >.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOCIATION HORS CADRE devra

faire viser par LA VILLE DE LILLE - GRS.

LAVILLE DE LILTE-GRS - LASSOCIANON Hors Cadre
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L'ASSOCIATION HORS CADRE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des

professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

L'ASSOCIATION HORS CADRE autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - GRS à photographier

et à procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses rnoyens propres, soit par ceux mis en

æuvre par le prestataire de service de son choix.

L'ASSOCIATION HORS CADRE s'assurera gue ses équipes artistiques autorisent t'utilisation de ces

images à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE - GRS

et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements

audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau lnternet, affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire I'objet d'un accord écrit,

exprès des deux parties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en

demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

LA VILLE DE LILIE-GRS - L'ASSOCIATIAN Hors Cadre

75



Article 11 : Documents contractuels. annexes

ffihpÉsenteconvention.Cettedernièreestcomp|étéepar|'annexe
suivante :

Annexe : Le plan d'implantation, le déroulé de la journée, le récapitulatif du matériel nécessaire.

Fait à Lille le 19 novembre 2013

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - GRS

Catherine CULLEN

pour L'ASSOCIATION HORS CADRE

4L-

LA VILLE DE L,ILE-GRS - L'ASSOCIATTON Hors Cadre
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ViledeLitle
Extrait du des Délibérations du Maire

Arrêté
Décision du Maire
N'14/61

læ Maire de Lille"

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" 711468 du 2'7 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de dp---------------cider. de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l'arrêté n' 10891 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Françoise

ROUGERIE, dix-septième adjointe au Maire,

Considérant que le conservatoire de Lille, dans le cadre du

Plan musique, danse, théâtre occupera une salle du collège Levi
Strauss pour des séances de travail sur la pratique des steeldrums et

des instruments Baschet,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation de locaux est passée entre la Ville de Lille et le

Collège lævi Strauss qui met à disposition la salle culturelle du collège, situé à Lille, 1 place

Læroux de Fauquemont, du 77 au2I mars 2014 pour l'accueil de classes de l'école Mme de

Maintenon et du 31 mars au 12avrll2014 pour l'accueil de classes de l'école Jouhaux, dans

le cadre de projets artistiques élaborés avec le Plan musique, danse, théâtre .

Article 2 - La mise à disposition de la salle de 8h à 17h du 17 au 2l mars 2014 puis du 31

mars au L2 avrll2014 est consentie à titre gratuit.
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Article 3 - lr Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le I t FEV, ilfa

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le f t FEV. ilfl
Reçue en Préfecture le | | FEU. tll
Pour le Maire de Lille et par délégation,

-septième adjointe,

. !\3-"uu c'1"r

ROUGERIE

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant
un délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,
dix-septième adj ointe,

lr
i "- J\.5-ç^-,',"y^

ançoise ROUGERIE

le Tribunal Administratif de Lille dans
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Convention de partenariat

Entre les soussignés

La ville de Lille, pour le Conservatoire à Rayonnement Régional de Lille, situé rue Alphonse
Colas, 59000 Lille et représenté par Françoise ROUGERIE-GIRARDIN, adjointe au maire
déléguée à I'enseignement et l'éducation artistiques agissant en application de la délibération
du 10 février 2014 et de l'anêté du 20 juillet 20t2, ci-après dénommé <le Conservatoire de

Lille>,

d'une part,

et

Le Collège Levi Strauss, situé 1 place Leroux de Fauquemont 59000 Lille et représenté par
Monsieur Bruno Siour, principal, ci après dénommé < Le collège Levi Strauss >.

Préambule

Le conservatoire de Lille, dans le cadre du Plan musique-danse-théâtre, propose aux écoles
élémentaires et maternelles de Lille, Lomme, Hellemmes des projets arlistiques. Ainsi, pour
l'arurée 2013-2014, plusieurs classes travailleront sur la pratique des steeldlums et sur la
pratique des instruments Baschet avec la collaboration d'intervenants du conservatoire.
Le Collège Levi Strauss et le conservatoire ont souhaité collaborer pour soutenir le
développement de tels projets inscrits dans l'éducation générale des enfants et permettant de

dér,elopper une pratique artistique et culturelle pour tous. Afin de permettre aux enfants et
acteurs concernés de partager leurs expériences et de valoriser leur travail, le collège Levi
Strauss met à disposition la salle culturelle du collège du 17 au 21 mars puis du 31 mars au 12

avril2014.

l-Objet de I'accord

Le collège Levi Strauss met à disposition à titre gratuit la salle culturelle du collège, I place
Leroux de Fauquemont à Lille, du 17 au 21 mars pour l'accueil de classes de l'école Mme de

Maintenon et du 31 mals at 12 avrll2014 pour l'accueil de classes de l'école Jouhaux dans le
cadre de projets artistiques élaborés avec le Plan musique, danse, théâtre.

Cette salle est un équipement public. 11 convient de l'utiliser conformément à sa destination
en respectant le lieu et matériels rnis à disposition, les autres usagers et riverains.

2-Modalités de fonctionnement du partenariat

La salle sera mise gracieusement à disposition de 8h à 17h du 17 au 21 mars puis du 31 mars
au 12 avril 2014 pour les séances des classes selon la participation indiquée en arutexe.

Les déplacements des classes jusqu'à la salle seront pris en charge par 1'école.

Le Conservatoire prendra les lieux en leur état et s'engage à veiller à ce qu'aucune
dégradation n'intervienne du fait de sa présence, et rendra les lieux dans le même état de
propreté qu'à son arrivée.
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Il doit garantir sa responsabilité civile ainsi que les risques dont il doit répondre en sa qualité
d'occupant des lieux. Il doit également assurer contre tous les risques tous les objets lui
appartenant ou appartenant à son personnel, et remettra une attestation de sa compagnie
d'assurance.

Le Conservatoire de Lille renonce à tout recours en responsabilité contre le collège Levi
Strauss en cas de vol ou de cambriolage ou tout acte délictueux ou criminel dont il pourrait
être victime, avec ou sans effraction, ainsi qu'en cas d'intemrption du service des eaux, de
l'électricité, ou d'inconvénients résultant de fuites d'eau. d'infiltrations ou tout autre cause.

3- Encadrement des enfants

Afin d'assurer les séances dans les meilleures conditions, les enfants seront encadrés par leurs
professeurs des écoles, les intervenants et, le cas échéantpar des parents. Les intervenants du
Plan musique, danse, théâtre conjointement avec les professeurs des écoles veilleront au bon
déroulement des séances et se placeront sous I'autorité du responsable de sécurité du site, seul
habilité à prendre les décisions de sécurité nécessaires à la bonne marche des séances.

4 - Durée

La convention prendra effet à compter de sa
manifestation objet de la présente convention.

5 - Clause d'annulation

signature et s'achèvera à l'issue de la

La convention sera résiliée en cas d'irnpossibilité pour' l'une ou l'autre des parties
d'accomplir l'une de ses obligations, pour quelque cause que ce soit. Cette résiliation ne
donnera lieu à aucune indemnité d'une partie pour l'autre partie

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation
du projet, le contrat serait résilié de plein droit et sans indemnité. On entend par événement de
force majeure ainsi que des événements assimilés à la force majeure au sens du présent
contrat : la menace ou survenance de cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes
soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage, guerre ou
tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public.
En cas de désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui
empêchent son exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

6 - Litiges

En cas de litige sur l'interprétation ou l'application de la présente convention, les parties
conviennent de s'en remettre à 1'appréciation du tribunal administratif de Lille.

^{lt. t)u
Fait à ..|/rJr[,,L............. le ....... \. o.- ô1.-[. h

En trois exemplaires originaux

Pour le Maire de Lille, l'adjointe au maire
déléguée à I'enseignement et l'éducation artistiques
François e ROUGERIE-GIRARDIN

Pour le Strauss
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Vtledeliile
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14162

Affichée en Mairie le 1 t FEf" ?fql

Reçue en Préfecture le I I tEU. ûlt
Pour le Maire de Lille et par délégation,

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 721841 du 17 décembre 2012 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'Association Musicalille, sise 108 rue d'Artois à Lille, pour la

mise à disposition de la salle de cinéma de la Gare Saint Sauveur. Cette mise à disposition a pour objet
1'organisation d'un après-midi d'audition des élèves.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le samedi 14 décembre 2013 moyennant une

redevance de 100 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifrée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le | | FEI" tf
Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
douzième adjointe,

La présente décision peut faire 1'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

"/ ii
--k r- \ \L-__*-***
herine CULLEN
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Dossier no r 04-87

CONVET{TION DE MISE A DISPOSITION
DE IÂ GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à fHôtel deVille, BP 667 59033 Lille cedex
Représentée par Madame le Mairc ou son représentant I'Adioint délégué,
Désignée ci-après la Ville de Lille

d'une parl,

Et I'occupant :

Structure : Association MUSI CALILLE
Sis(e) à : 108 rue d'Artois à Lille
Représenté(e) par: Audrey FELIX, en sa qualité de Présidente
IV" SIRFI ; 5237 589770001 2
Code APE : 85522

Dési g né ci-après l'occ u pant

d'autre patt,

A l'occasion de la manifestation suivante : Auditions des é/èves
Date de la manifedation : samedi 14 décembre 2013
Honires de début et de fin de la manifestation : de 10h à 19h
Déroulé:
- 10h : arivée du matéiel, piano à queue livré par la maison du piano, vidéos semi-professionnelles,

e n reg i streu r son, ph otog raph e
- 12h: balances
- 13h15 : accueil du public et des é/èves pafticipants
- 13h30 : début de Ia première sess/bn
- 15h : fin de /a session et sorfie du public et des é/èves
- 15h15: accueil du public ef des élèves participants de la deuxième sesslon
- 15h30 : début de la deuxième session
- 17h : fin de la deuxième sesslon et sortie du public el des é/êves
- 17h: dépaftdu piano
- 17h-18h30 : désinstallation du matéiel
- 19h : libération de Ia salle

Nombre de personnes attendues : 178 par séance (jauge maximum)
Type de public : élèves et parents
Nom du néfércnt: Audrey Félix
Té1.:066891 51 58
Email : m u sicalille@yah oo. fr

La Ville de Lille met à disposition auprÈs de l'occupant le site de la Gare St S, 17 bd Lebas à Lille.
L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Tenitoriales, le Maire détermine les
conditions d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés
communales, du fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des
équipements publics. ll convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et
matériels mis à disposition, les autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit :
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Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE sT-SAUVEUR par la Mlle de Lille à I'occupant à I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces misà disposition de l'occupant sont :

- La salle de cinéma de la Halle A, équipée de 178 places en gradin, d'un vidéo-projecteur, d'un écran,
d'un lecteur Blue-Ray et d'un pC, de 2 micros HF et 2 filaires,

La présente convention est établie pour la période suivante :

Samedi 14 décambrc 20i3 de tOh à tgh

comprenent I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.

Art II - CONDITIONS D'UTrLrsATIoN

Obliqations de la Ville de Lille :

La Vil.le de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation etaux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène etde sécurité.

Personnelde la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
qourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin penàant les manifestations prévues sur le site de la GareSaint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Mlle de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l'équipement,
' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ceshoraires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
' il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui nâ serait pas en conformité avec sapérennité et la sécurité du public.

cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciterauprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville deLille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardie.nnage 
_du site, y compris pendant les manifestations. Le gardrennage aura uniquementpour objet la prévention de l'incend.ie et lapermanence du Poste de Sécurité, confom,rément à la réglementation desEtablissements Recevant du Public de 1è" calégorie. ll sera ortànise comme suit : un Responsable de Sécuritégérera la première ouverture quotidienne et la deùière fermeture-du site, ainsi que la permanence du pC Sécurité.

NettovaEe du site :

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec l,occupant, selon lesmodalités suivantes : un ménage machine général sur l'ensemËle des surfaces une fois par semaine, de préférenceles lundis ou mardis, jours de fèrmeture dri site. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiquesattenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinémâ, est à la charge de la sARL Le Bistrot de st so.
Page 2 sur 5

83



Cinéma:

ll est strictement interdit d'amener des boissons et de la nourriture dans la salle de cinéma. L'occupant
s'engage à faire respecter cette consigne aux participants.

L'occupant fera appel à un réqisseur auorès duquel il réqlera directement la prestation.

En cas de constat de dégradation de matériel, la Ville établira une facture à I'encontre de l'occupani afin de couvrir
les frais de remise en état du matériel ou de son remplacement.

ATt III - RESPONSABILITE . ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa
responsabilité civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la
Ville que des tiers, notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public

ou de personnes fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DTSPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n''t?847 du {7 décembre 2012 :

Tarifs HALLE A
Salle de proiection

Occupation temporaire à but non
Lucratif association lilloise

Frais de dossier

û€ / jour

r00€

TOTAL: 10æ

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées à hauteur
de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1o janvier de chaque année.

Le paiement s'effeetue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.
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AÊ V - MODIFICATION . RESILIATION . ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jours avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle+i sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupa,nt:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
Ën cas d'annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

Lllle,la 28 ocûoù'l ?0f 3
En 3 exranffins oyiglneux
Poui le Vil|r de Lllle ,

Cdrerlnc CULLET{
Adiointe au tairo déléguée à

Pour I'occupant

Madame Audrcy FELIX

7.i:';;'1;;i*
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Vtledelltle
Extrait du istre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14163

| | tEU. illl

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 21ZZ-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13186l du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec I'Association pour la Promotion du Futur des Technologies

Numériques, APFTN, 14 Façade de l'Esplanade à Lille, pour la mise à disposition de la brasserie de la
Gare Saint Sauveur. Cette mise à disposition a pour objet l'organisation d'une soirée réunissant les

conférenciers participants aux conférences ( Take Off>.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le jeudi 30 janvier 2014 moyennant une redevance de

100 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le tlF[I.m
Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Pour le Maire de Lille et par déIégation,

Affrchée en Mairie Ie

Reçue en Préfecture le

t-.!:
herine CULLENur le Maire de Lille et par délégation,

ième adjointe,

CULLEN

I 1 FEI" ilL Ærç-gqà" dou zième adj ointe.*f ft,;;l; 'i!\ ...

(*
deux mois à compter de sa publication.

d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
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CONVENTION DE MISE A PTSPOSITION
DE tA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame Ie Maire ou son représentant l'Adjoint délégué,
désignée ci-après la Ville de Lille

d'une part,

Et l'occupant :

Structure : A,ssociation pour la Promotion du Futur des Technologies Numériques, APFTN
Sise à : 14, Façade de l'Esplanade à 59000 Lille
Représentée par : Robin Komiwes en qualité de Président

^/" 
SrREI :789 099140 00012

APE : 9499 Z
Dés i g né c i-après l'occ u pa nt

d'autre part,

à l'occasion de la manifestation suivante : Organisation d'une soirée réunissant /es conférenciers parlicipants aux
conférences < Take Off < organisées à Euratechnologies sans fermeture au public
date de la manifestation : jeudi 30 janvier 2014
horaires de début et de fin de la manifestation : de 19h00 à 24h00
Nombre de personnes affendues : 200 personnes
Nom du référent: Florian Le Goff
Tél :06 40 94 69 82
e-m a i I : fl ori a n@takeoffco nf . com

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L 21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, ou
fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll
convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce oui suit :

ATt I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à I'occupant à l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occupant sont :

HF.
La présente convention est établie pour la période suivante :
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comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de I'ille sera chargé de :

. I'ouverture et la fermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,

. assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),

. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres aulorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1u'" catégorie. ll sera organisé comme suit:un Responsable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC

Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de l'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/1 1/2006).

\c\4t-'
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvars
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence oe
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occuoation est consentie aux horaires suivants : de 19h00 à 24h
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de I'association
et de ses reorésentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la orésente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.
ll appartient à I'occupant de filtrer ses invités à I'entrée du site.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour l'exploitation du barlrestaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou oe
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début oe
la manifestation,

L'APFTN a choisi de faire appel aux services du Bistrot de Saint So pour sa prestation cocktail durant sa
manifestation.

La mise à disposition de l'occupant de
cuisine, les réserves et l'équipement du
sont mis à disposition de I'occupant.

Pase 3 sur 5

l'espace barlrestaurant exclut I'utilisation des espaces suivants : la partie
bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant

\n\/l/ l-
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ATt III . RESPONSABILITE . ASSURANCES

L'occupant souscrira loutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lur
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"12l847 du 17 décembre 2012 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant

Occupation temporaire à but non
lucratif

exonérée
+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V . MODIFICATION . RESILIATION . ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par l'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition, Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception'dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
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recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes er
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant :

L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Vitle.
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VtledeLiile
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

NO

Arrêté
Décision du Maire
N'14/64

Le Maire de Lille,

Vu le code
publiques,

Vu le code
notamment ses articles

général de la propriété des personnes

général des collectivités territoriales,
L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n'lll468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 pottant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 131410 du 28 juin 2013 portant

actualisation des tarifs du Palais des Beaux-Arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de

l'Université d'Artois pour I'organisation d'une manifestation

privée,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation de mise à disposition de locaux est passée entre la

Vilte de Lille et I'Université d'Artois pour l'occupation d'une salle au sein du Palais des

Beaux-Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie du 20 au 23 janvier 2014 à titre gracieux.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille, le | | FEl, tll
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adiointe,

Affichée en Mairie le i | fff. 2l|l /,':.jjii--qQi/ 7 :i "?\.\//?;iY:
Reçue en Préfecture le I t FEl, tll { l'^:ti,I, 'l: \'")

\ w; l, carry
Pour le Maire de Lille et par délégation, $-:,- ',2

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

;;";-C,i,llJ'inç cuLLEN
.;;i: it.';7 ; ,/''5:'=-)4'/ i
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CONVENTION

de mise à disposition de locaux

entre le Palais des Beaux-arts de lille et l'Université d'Artois à Arras

ENTRE :

l'université d'Artois sise 9, rue du Temple BP 10665 62030 Arras cedex

Agissant pour le compte du master Expographie-Muséographie

ci-après dénommée < l'Université >>,

d'une part,

ET:

La ville de Lille,

sise CS 30667 59033 Lille cedex

pour le Palais des beaux-arts, représentée par Catherine Cullen, adjointe au maire déléguée à la

culture ayant obtenu délégation du Maire en date du 4 avril 2008

ci-après dénommée <le Musée >r,

d'autre part ;

IL A ETE EXPOSE, CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Présentation du projet

Dans la cadre du master Expographie-Muséographie, l'Université sollicite l'intervention de

professionnels afin de permettre aux étudiants de mieux appréhender l'un des domaines

professionnels dans lequel ils pourraient être amenés à exercer. A ce titre, elle organise une

conférence au Musée du 20 au 23 janvier 2014 qui prévoit l'intervention, notamment, d'un agent du

Musée.

ARTICLE 1 : Obiet

La présente convention a pour objet de définir les engagements respectifs du Musée et de

l'Université concerna.nt la mise à disposition des locaux pour cette conférence de master.

ARTICLE 2 : Oblieations du Musée

Le Musée s'engage à mettre à disposition de l'Université à titre gratuit pour une conférence de

master une salle en son sein. La présente convention vaut occupation du domaine public de la Ville

et demeure révocable à tout moment pour des motifs d'intérêt général.

Le Musée assume les frais d'entretien des locaux et la responsabilité de l'équipement et des

installations techniques. Le Musée prend également en charge les frais d'eau, de chauffage et de

nettoiement des locaux.

Le Musée concourt à l'organisation pratique et administrative des réunions, qui se déroulent du 20

au 23 janvier 20L4, notamment en mettant à disposition une salle et l'équipement technique

nécessaire le cas échéant (projecteur, photocopieuse, accès à internet) dans la mesure de ses

disponibilités.

94



ARTICLE 3 : Obligations de l'Université

L'Université déclare connaître parfaitement l'état des locaux et renonce par avance à tout recours

envers le Musée. L'Université s'engage à respecter les horaires de mise à disposition déterminés

par le Musée en raison des impératifs de respect de sécurité qui sied à ses missions.

L'Université s'engage à prendre soin et à jouir en bon père de famille des locaux et du matériel mis à

sa disposition par le Musée. Toute dégradation causée aux locaux et/ou au matériel mis à

disposition pendant le temps oùr l'Université en aura eu la jouissance, et commise tant par elle que

par ses membres ou préposés, fera l'objet d'une remise en état aux frais de l'Université.

L'Université s'engage à une utilisation et un usage raisonnable du matériel et de la salle mis à

disposition. Tout abus manifeste constaté par le Musée entraîne une participation de l'Université

aux frais engagés par cet usage abusif et la résiliation de la présente convention.

Aucune transformation ou amélioration des lieux ne pourra être décidée ou réalisée sans l'accord

écrit préalable du Musée.

ARTICLE 4 : Durée

La convention est conclue à compter du jour de sa signature commune par les parties et se termine

le 24 janvier 2014.

ARTICLE 5 : lncessibilité des droits

La présente convention étant conclue intuitu personnae, toute cession des droits en résultant

sous-location des lieux mis à disposition est interdite

ARTICLE 6 : Assurances

L'Université s'engage à souscrire les assurances permettant de garantir sa responsabilité civile pour
tout dommage matériel ou immatériel, direct ou indirect, consécutif ou non, causé dans le cadre de
ses activités à des tiers - y compris le personnel du Musée - ou à son équipe, de manière à ce que la
responsabilité du Musée ne soit ni inquiétée, ni recherchée. ll souscrira également toute assurance

nécessaire permettant de garantir ses biens propres ainsi que ceux mis à sa disposition ; de même
que tous autres dommages résultant d'événements soudains et fortuits tels que bris de vitre, bris de

machine, catastrophe ou événement naturels, incendie, dégât des eaux et/ou explosion, vols,

vandalisme, dommages électriques ; ...

Pour sa part, le Musée souscrit une assurance de responsabilité civile couvrant les risques locatifs et

ceux inhérents à l'accueil de la conférence.

Les attestations justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes

seront produites obligatoirement et préalablement à la mise en æuvre du projet.
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ARTICLE 7 : lntervention de tiers

Les intervenants ne relevant pas du personnel de l'Université ou les agents du Musée intervenant

hors de leur fonction professionnelle, y compris sur leur temps de service, sont considérés comme

tiers aux parties des présentes mais doivent se conformer à certaines des dispositions de celles-ci.

lls respectent les obligations imposées à l'Université par les présentes.

lls souscrivent une police d' assurance susceptible de couvrir les conséquences pécuniaires de leur

responsabilité civile, y compris le recours des voisins et des tiers - en ce inclus le personnel du

Musée, pour tous dommages corporels, matériels ou immatériels, consécutifs ou non aux

précédents, causés aux tiers - y compris le personnel du Musée - ou aux personnes se trouvant dans

les locaux de manière à ce que la responsabilité du Musée ne soit ni inquiétée, ni recherchée. ll

souscrira également toute assurance nécessaire permettant de garantir ses biens propres ainsi que

ceux mis à sa disposition ; de même que tous autres dommages résultant d'événements soudains et

fortuits tels que bris de vitre, bris de machine, catastrophe ou événement naturels, incendie, dégât

des eaux et/ou explosion, vols, vandalisme, dommages électriques ; ...

Les attestations justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes

seront produites obligatoirement et préalablement à la mise à disposition des locaux,

ARTICLE 8 : Clause d'annulation

Si la manifestation devait être annulée, pour quelque raison qu'il soit (y compris en cas de force

majeure ou d'inexécution par une partie de ses obligations), chacune des parties ne peut être

obligée de verser une indemnité à l'autre pour inexécution de ses obligations.

La révocation pour des motifs d'intérêt général visée à l'article 2 ne pourra donner lieu à aucune

indemnisation.

En cas de dissolution de l'Université, la présente convention sera résiliée de plein droit.

ARTICLE 9 : Clause attributive de compétence

Toute contestation ou litige relatif à l'interprétation, la validité ou l'exécution de la présente

convention relève de la compétence du tribunal administratif de Lille.
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Fait à Lille, en deux exemplaires, le

L'Université. pour le

Expographie Muséog raPhie,

Serge Chaumier

Le Musée

Pour le Maire et par délégation
L'adjointe au Maire déléguée

cultu re

Catherine Cullen
t1

n//il
. --' "' -l"t'-\t--
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Master

s:;*

àla
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Vtledelille îr
Extrait du re des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/65

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses afticles L.2122-22 etL.2122-23,

Vu la délibération n" 11/468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipâl de Lille au Maire de t,ille à

l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu 1'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 porlant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n'li/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison F'olie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Anas à Lille,

Considérant I'activité de I'association no bigoudi, qui

encadre la carrière d'artistes en développement, pour continuer à les suivre

une fois confirmés.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de l-ille et

llassôciation no bigoudi, sise 58 rue Gantois 59000 Lille, afin de mettre à sa disposition le

Labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux les 4 et 5 février 2014, de l0 h
à l3h et de 14h à 18h, dans le cadre d'une résidence de travail autour du projet <N'oubliez
pas de lui parler de moi ,,.

98



I

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

l" p.é*"1. décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Liile et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le $ 1 F[U. tttf

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision. Pour le Maire de Lille et par délégation,

Affichée en Mairie le t t tEU. tll
Reçue en Préfecture le | | FEU" llll
Pour le Maire de Lille et par délégation,

douzième adjointe,

zième adjointe,

CULLEN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

Ii,t
!LtLr--.,-

ne CULLEN
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CONVENNON DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LAVILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro -BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adiointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de Ia Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LA VILIE DE LILLE - lt{FM>.

Et

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI

Adresse : 58 rue Gantois 59000 Lille

Siret: 517 442 026 000fr38
APE: 90012

Licences: w2-tolel3L / 3_todp.rlS
Non-assujettie à la T.V.A

Représentée par

Alexandre Humbert

Président

Ci-après dénommée <<No bigoudi>.

Préambule

Dans le cadre d une résidence de Favail autour de son nouveau projet intituIé < N'où7iez pas de

!a! parlez da wi >> avec Sophie Sand et Amandine Dhée L'ASSOCIATION NO BTGOUDI

a sollicité UMLI^E DE LILLE - MFM pour un accueil de leur proiet du mardi 4 fêvner 7014 au mercredi 5

février 201,4 à La Maison folie de Moulins.

LAVILLE DE LILLE-A/'FM - LASSOCIArION NO BIGOUDI
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L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu etarrêté ce qui suit:

Article 1 - Obiet

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI a sollicité LA VILLE DE LtttE - MFM pour laccueil d'une Résidence

L'accueil se décline comme suit:

LA Vltl..E DE LILLE - MFM metà disposition de L'ASSOCIATIOI NO BIGOUDIlespace suirnnt:

Le Labo:

10 heures à 13 heures et de 14 heures à 18 heures.

Ces horaires d'occupation d'espace incluentles temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'obiet d'un commun accord entre LII

VILLE DE LILLE - MFM et TASSOCIATION NO BIGOUDI.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATI0{II NO BIGOUDL

Assure les obligations et formalités adminisFatives et s'engâge à ce titre à :

pressenties puis confi rmées.

Ies consignes d'installation fixées par le régisseurgénéral de la maison Folie de Moulins.

maison Folie Moulins.

LAVILLE DE LILLE-A'FM- LASSOCIANON NO BIGOUDI

At4
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au régisseur général de la Maison Folie de Moulins Mr. Iean-Pierre l.ancelot

lloccupation des esnaces de la Maison Folie de Moulins-

En qualité d'employeur, UASSOCIATIOI{ NO BIGOUDI s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales, de son personnel artistiqug technique et administratif attaché au projel De mêmg il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi

des artistes étrangers et/ou mineurs- En cas d'accident du travail impliguant les salariés, stagiaires ou

bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILI.E DE LTLLE - MFM lui en faitla demande expresse, UASSOCIATTON NO BIGOUDI fournira une

attestation des différentes caisses socides IURSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des

statuts ou tout autre documentjustifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLF - MFM

LA VILL^E DE LILLE - MFM assure à L'ASSOCIATION NO BIGOUDI que I'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissemens recevant du public.

Article 4- Participation fuancière

LA VILLE DE LILLE - MFM metà disposition ses espaæs sans contrepartie financière.

Article 5 : Accrreil des $articinents à la résidence

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI fera son affaire de Ïaccueil et de la gestion du public, à I'entrée comme au

niveau des espaces désignés.

I'ASSOCIATION NO BIGOUDI s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

IA VILLE DE LILLE.MFM - LASSOCIATION NO BTGOUDI
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Artide 6 - Aæueil Technique du proiet

Ul VILL^E DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence dun

membre de l'équipe à I'accueil dans les lieux.

I'ASSOCIATION NO BIGOUDI s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à Ia charge exclusive de L'ASSOCIATIOT{ NO BIGOUDI.

Si la nécessité se présente, LA vltlE DE LIILE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à disposition de

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI.Celles-ci seront remises à une personne officiellementidentifiée, qui en

sera dès lors l'unique responsable. Elles dewont êEe rendues avant le départ de L'ASSOCIATTON NO

BIGOUDI.

Un état des lieux sera effectué à l'enFée et à la sortie de L'ASSOCIATI(DI NO BIGOUDI dans la maison

Folie. Tout dommage résultant de I'occupation par L'ASSOCIATI0II NO BIGOUDI dewontêtre réparé dans

le délai fixé par LA VILLE DE LTLLE - MFM au moment de la constatation,

Les espaces mis à disposition par LÀ VILLX DE LILLE - MFM seront propres. L'ASSOCIATION NO

BIGOUDI est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI dewa respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait

être donnée, notammenq par la Ville, que ce soit pour I'usage des locaux rnis à disposition mais également

pour tout matériel, objeg photographie, document ou auFe bien prêæ par la Ville de Lille.

Il est interdit à L'ASSOCIATI0ÈI NO BIGOUDI de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à

l'obiet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuiwe dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages arxx biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

installations.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSACIANAN NO EIGOUD]
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L'ASSOCIATION NO B|G(XIDI souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couwant

toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des

tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dornmages corporels, matériels et

immatériels, consécutifs ou notr' pou\rant survenir du frit de la mise à disposition des locaw ou des biens

appartenant à la Ville. L'association a Ia charge des réparations des dommages causés par elle-mêmg ses

personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATION NO BIG0ûDI fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son

activite de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétég ni recherchée.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI fera son affaire de lassurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa dispositior; ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par

ses soins, de manière à ce que Ia responsabilié de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que

les attestations correspondantes dans les 8 iours de la notitcation de la présent€ convention.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI dewa informer la Ville de tout sinisre ou dégradation qui surviendrait dans

les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparenÈ

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville

de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article I - Communication. MécénaL Presse- Relations Publiques

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI dengage à respecter, pour sa communication sur l'événement objet du

présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de llt VILII DE LILLE - MFM.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI Jengage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la

mention ( tA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire l'obiet d'un bon à tirer préalable que L"ASSOCIATI${ ilO BIGOUDI devra faire

viser par IIMLIE DE LILIÆ - MFI[.

L'ASSOCIATION NO BIGOUDI autorise g!'acieusement la réalisation denregistrements par des

professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions dinformations radiophoniques ou télévisées.

I'ASSOCIATION NO BIGOUDI autorise gracieusement IJt VILIE Df, LILLE - MFM à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projeç soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en æuwe

par le prestataire de service de son choir

LA WUE DE ULIE-MFTI - L'ASæCIANON NO BIGWDI
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L'ASSOCLATION NO BIGOUDI s'assurera que ses équipes artistiques autorisent l'utilisation de ces images

à des fins d'archivage et leur diftrsion à des fins de promotion de LA VILIE DE LILLE - MFM er de ses

manifestations dans Ia limite d'une durée de trois minutes pour les enregisEements audiovisuels, sur tous

supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition diffusion

sur Ie réseau InterneL

- pour les photographies : &ition, diftrsion surle réseau Interneq affiches.

Conformément à I'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront t'obiet d'aucune rémunération

spécifi que aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet dewa faire l'obiet d'un accord écri! exprès

des deux parties.

Article I - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projeq Ie

contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuelement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent conrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouwables après mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 1O : Loi applicable - iuridicticn comÉtente

Le présent contrat est soumis au droit û'ançais. Toute contestation relative à son interprétâtion et à son

exécution sera, à défautd'accord préalable, soumise aux tibunaux compétents de Lille.

LA VILTE DE ULLE.MFM - LASSOCIATION NO BIGOU Dl
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Artide 11 : Documents conùactuels-anne*es

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe suirl"ante :

Annexe : Etatdes lieuxdentrée

Faità Lille le 12 decembre 2013

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILTE DE LTLLE - IltF

Catherine CULLEN

'll,/ v"

pour L'ASSOCIATION NO BIGOUDI.

Âlexandre HUMBERTWL *"t^'"1'L-*'-

LAVILLE DE LILLE-MFM - LASSOCUTION NO BIGOUDI
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Viledeliile
re des Délibérations

Le Maire de Lille,

Vu le code général de
publiques,

Ia propriété des personnes
Arrêté
Décision du Maire
N" 14166 vu le code général des collectivités territoriares"

notamment ses articles L. 2lZ2-22 et L. 2122-23,

vu la délibération n' ru4i6g du 27 juin 20il portant
délégation de pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire de
Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

vu l'arrêté n' 10990 du 20 juillet 2012 portantdélégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no l1l1051 du 12 décembre 2011
adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison
Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lill.,

considérant I'activité de I'association Théâtre dans les
nuages, qui développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la.Ville de Lille et
I'association Théâtre dans les nuages, sise 261 rue des postes à Lille afin de mettre à sa
disposition la salle de danse du R2+2 au sein de la maison Folie de 'Wazemmes, 

sise 70 rue
des Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 28 avril at 2 mai 2014, de
14 heures à l8 heures, pour une résidence de création.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le | | FET, tft
Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Affichée en Mairie le X I FEl. ill
Reçue en Préfecture le | | F[U. illl
Pour le Maire de Lille et par délégation,

adjointe,

ne CULLEN

..[.L.------
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

-."1(*-'*-
CULLEN
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Entre

cil""tir" de 
""s" 

à dirp""itk- dm
I

La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et

Le Théâtre dans les nuages
Adresse : 261 rue des postes- 59000 Lille
Représentée par Laurence Bagein , Présidente
SIRET:520 953 324 00016
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une nouvelle création mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de
Lille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil pour une résidencel. L'objet de la présente
convention est de définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le
contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à Jisposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
ie cadre de la présente convention. le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux Cates suivantes :

'Ioute modification de dates ou de lieux fera l'obiet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie Ces statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du pro1et et s'engage
à ce titre à :. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,

. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Salle de danse R2+2 Résidence (horaire : 1 4h00>'l 8h00)
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Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien. de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disoosition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charqe du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assuranggE
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entrère
responsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et â la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le déoart du contractant,

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi aoplicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et
Wazemmes)

Fait à Lille, le 16 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN

;"tl
i \\./'
L" 'r." '

I'annexe 1 (Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
Laurence Bagein

WeçatW
rwc FtvrIî
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

o L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disoonible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable
du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs cies espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le déoart du contractant.

Dans le cas ou le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Looements

o Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du ccntractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des iieux

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de dépcser ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans res logements,
le contractant veillera au calme du looement.

Fait à Lille, le 16 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Gatherine CULLEN

Pour le contractant
Laurence Bagein

tee r+aec,rTru/

qlArc fÉv€t/ .r i\-r'
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Vtledeliile
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N" 14167

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 eI L. 2122-23,

Vu la délibération n' 111468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pow une durée n'excédant pas douze

a-lls,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes" sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de l'association Parcours de

Femmes, qui développe des projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article L - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

t urt*iutlon Parcours de Femmes, sise rue d'Arcole à Lille afin de mettre à sa disposition les

salles de I'Auberge, salle de spectacle et la conciergerie au sein de la maison Folie de

Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux les 31 janvier et l"'fevrier
2014, pour y proposer une projection et une pièce de théâtre.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtet de ville de Lille, le I t FEy. tB
Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le I I f [,U" il
Reçue en Préfecture le | | tEU. ûL

ur le Maire de Lille et par délégation,
ième adjointe,

Btherine 
CULLEN

:"'

Pour le Maire de Lille et par délégation,

!a douzième adjointe,

-, LL-----.-
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de mise à disposition

Entre

LA VTLLE DE LILLE - Maison Folie Wazemmes
Numéro Siret: 21 5903501 0001 7

Code ape '.751 A
Licence entrepreneur: 1-'10ô7880 

-2-1067889 - 3-1067890
Adresse maison Folie Wazemmes : 70 rue des Sarrazins 59000 Lille

Téléphone : 03 20 782023
Représentée par Le Maire de la Ville de Lille
Agissant pour le compte de la Maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < Ville de Lille - MFW )

Et

L'Association Parcours de Femmes
Adresse . 70 rue d'Arcole - 59000 Lille
Siret n' 400152 039 00048
Représentée par Patricia Dhont,
Agissant au titre de président de l'association
Ci-après dénommée ( contractant >

Préambule

L'association Parcours de Femmes, oeuvre à la promotion de la culture. Avec le spectacle SAS il
s'agit d'aborder la question de I'incarcération des femmes. Le texte de Michel Azama, construit au

rasoir et qui invite à la précision, à la liberté du jeu. Tout doit contribuer à rendre palpable I'humanité
du personnage et de son histoire, rendre avec force I'angoisse, la poésie, I'humour, la tendresse, la
folie, la colère.

La Ville de Lille - MFW a été sollicitée par le contractant afin de mettre en place deux événements
autour de la question de l'incarcération des femmes les 31 janvier et 1 février 2014.

Le présent contrat a pour objet de fixer les modalités de collaboration entre la Ville de Lille - MFW
et t'association Parcours de Femmes pour I'organisation de ce projet à la maison Folie

Wazemmes.

Ceci exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

Articlel-Obiet/Durée

Le contractant s'engage à mettre en place, dans le cadre de la présente convention, une projection

du film Ombline le 31 janvier 2014 dans I'auberge de la maison Folie Wazemmes et une

représentation de la pièce < SAS ) le 1"'février 2014 dans la salle de spectacle de la maison Folie de

Wazemmes.

La Ville de Lille - MFW s'est assurée de la disponibilité de la salle de I'auberge de la maison Folie de
Lille Wazemmes dont le contractant déclare connaître et accepter les caractéristiques techniques.

Dates Salles Activités Horaires salle vidée Jauqes
Public Technique

31 ianvier 2014 Auberge Proiection 1 th00>23h00 09h00>23h30 80

1"' février 2014 Auberge Village
associatif

1 th00>00h00 1 4h00>00h30 100

1"' fêvrier 2014 Salle de spectacle Spectacle 20h00>21 h30 1 4h00>22h30 216
1"' février 2014 Concieroerie Loqemenl 1
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Toute modification des dates, des lieux ou du contenu de la programmation fera l'objet d'un commun
accord entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à .

. informer régulièrement La Ville de Lille - MFW de I'avancement du projet,
r assurer la responsabilité artistique du projet,
. réunir ]'équipe artistique nécessaire au projet,
I assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet ; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel,

' respecter la jauge des espaces mis à disposition par la maison Folie de Lille - Wazemmes.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, le contractant s'engage à identifier et contrôler les
entrées des participants aux activités considérées, et faire respecter les règles de sêcuritê.

En qualité d'employeur, le contractant assurera les rémunérations, charges sociales et fiscales, de
son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de
solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes
étrangers eUou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés ou stagiaires du
contractant, celui-ci est tenu d'effectuer les formalités légales.

A la première demande, le contractant fournira une attestation des différentes caisses sociales
(URSSAF, AUDIENS, Congés spectacle, ASSEDIC) et copie des statuts, attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, la Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

Pendant les ouvertures aux publics, la Ville de Lille - MFW mettra à disposition du contractant un
référent administratif, interlocuteur unique pour les questions d'accueil et de sécurité.

Article 4 - Mise en place technique
4.1. Le contractant fournira un référent technique pour toutes les étapes du projet : répétitions,
montage, exploitation et démontage. Le contractant garantit la coordination et la synthèse des
éléments techniques.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la timite de son stock disponible, le matériel nécessaire à
l'événement et à sa préparation. La gestion du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur
général de la maison Folie Wazemmes.
La Ville de Lille - MFW fournira le personnel technique nécessaire à l'événement et à sa préparation.
Le complément d'équipement non disponible à la maison Folie Wazemmes mais nécessaire à
l'événement, sera exclusivement à la charge du contractant.
Les fiches techniques relatives à I'exploitation devront être fournies par le contractant avant le 20
janvier 2014 et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes (Jean-Baptiste DECOOL :

reg iemfw@hotmai l. f r).

4.2. Accueiltechnique
La Ville de Lille - MFW fera son affaire de
présence de 1 agents de sécurité pour le 31

SSIAP 1 pour la soirée du 1u'février.

la sécurité des lieux, soit le contrôle des entrées et la
janvier et 2 agents de sécurité dont au moins 1 agent
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Le contractant fera son affaire de l'accueil du public lors des manifestations détaillées à l'article 1 de
la présente convention, à I'entrée comme au niveau des espaces désignés.

4.3 Accueil des artistes/intervenants
Le contractant fera son affaire de I'accueil des artistes à la maison Folie Wazemmes.

D'autres équipes artistiques seront présentes dans la maison Folie lors du projet mis en æuvre par le
contractant et la Ville de Lille - MFW. Les parties mettront tout en æuvre pour que des
collaborations, rencontres et moments de convivialité puissent exister entre les équipes artistiques.

Article 5 - Droit d'entrée. boissons et restauration
5.1 Droit d'entrée
La Ville de Lille - MFW autorise le contractant à percevoir un droit d'entrée et l'intégralité des
recettes de billetterie. Le contractant fera son affaire de l'établissement de la billetterie et en

supportera le coût: réservation et location des places, billetterie sur place pendant l'événement;
encaissement et comptabilité des recettes, règlement des charges fiscales afférentes.
Tarifs: 1.50 euros pour la soirée du 31 janvier 2014 Gratuit pour les personnes disposant de leur
place pour le lendemain.

3.00 euros pour la soirée du 1u'février.

5.2 Boissons et restauration
La Ville de Lille - MFW autorise, !e contractant à mettre en place et percevoir les recettes de
restauration et de débit de boissons, dont il sera seul comptable.
Le contractant établira, si il y a lieu, une demande d'autorisation administrative à la Ville de Lille pour

la mise en place d'un débit de boissons, stipulant dates et type de manifestation. ll s'engage à
présenter une licence 2 pour la vente de boissons envisagées. ll s'engage, par ailleurs, à respecter les
lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique et
dans le cadre d'un lieu municipal. Pour des questions de sécurité, la vente de boissons doit être
réalisée uniquement à I'aide de gobelets (bouteilles et cannettes interdites).

Le contractant, dans le cadre des animations impliquant un service de restauration et de débit de

boissons à destination du public, fera le nécessaire pour se conformer à la réglementation relative aux
questions sanitaires et vétérinaires liées à la restauration. En cas de non-respect des normes liées à
cette activité (arrêté du 9 mai 1995 consolidé au 31 octobre 2001), ilsera seul responsable.

Article 6 - Droits d'auteur et droits voisins

Le contractant réglera intégralement les droits d'auteurs auprès des organismes habilités (SACEM,

SACD, CNC...)pour les deux soirées quiconcerne ce présent contrat.
Le contractant garantit la Vitle de Lille - MFW contre tout recours ultérieur, y compris d'auteurs ou
d'ayants droits étrangers et supportera seul les éventuelles conséquences financières de tels recours.

Le contractant sera seul responsable du règlement des éventuels droits voisins.

Article 7 - Communication
7.1 Les supports de communication imprimés
Tout support de communication devra faire I'objet d'une concertation entre la Ville de Lille - MFW et
Le contractant, notamment pour une question de calendrier, de protocole et de bon à tirer.

Le contractant s'engage à faire figurer le logo de Ville de Lille - MFW sur tous les supports de

communication concernant le projet détaillées à l'article 1

7.2 Gaptation audiovisuelle
Le contractant autorise gracieusement la réalisation d'enregistrement par des professionnels de

I'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d'émissions
d'informations radiophonigues ou télévisées,
Le contractant autorise gracieusement la Ville de Lille - MFW à photographier et à procéder à la
captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en æuvres par le
prestataire de service de son choix.
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Dans le cadre de l'enregistrement vidéo de l'événement et la réalisation d'une captation de 3 minutes,
Le contractant cède à la Ville de Lille - MFW à titre exclusif, pour toute exploitation non
commerciale, pour le monde entier, les droits patrimoniaux dont il dispose sur l'événement.

En conséquence, Le contractant autorise la Ville de Lille - MFW à reproduire et diffuser sur tout
supports par tout moyens technique les enregistrements et la captation réalisé dans le cadre du
présent contrat, aucune contribution pécuniaire ne devra être réclamer à la Ville de Lille - MFW, et
notamment pour la diffusion sur le réseau Internet.

Le contractant s'assurera que les équipes artistiques autorisent l'utilisation de ces images à des fins
non commerciale et leur diffusion à des fins de promotions de la Ville de Lille - MFW et de ses
manifestations, sur tous supports, aucune contribution pécuniaire ne devra être réclamé à la Ville de
Lille - MFW, et notamment:

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, éditions,
diffusion sur le réseau lnternet.
- pour les photographies : éditions, diffusion sur le réseau lnternet, affiches.
Conformément à l'usage, les cessions, ci-dessus consenties, ne feront I'objet d'aucune
rémunération spécifique aux équipes artistiques

La Ville de Lille - MFW aura la faculté de céder le bénéfice de la présente cession à toutes
personnes morales ou physiques qu'il lui plaira de désigner.

L'ensemble de cette cession est consenti de manière exclusive pour une durée de 5 ans. La Ville de
Lille - MFW devient propriétaire des enregistrements et captation vidéo promotionnel.

Article 8 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, les artistes et les bénévoles durant toute la durée de leur présence dans
les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel de ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - IVIFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 9 - Résiliation. annulation
Les parties peuvent, d'un commun accord êcrit, décider de résilrer le présent contrat.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du
projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès
la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure, au sens du présent contrat, la menace ou survenance
de : cataclysmes naturels, grèves générales, émeutes soudaines ou non, rnouvements populaires,
actes de terrorisme, actes de sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la
sécurité du public. En cas de désir de reconduction de la convention après cessation des
circonstances qui empêchent son exécution, les deux parties se réservent la possibilité d'une nouvelle
négociation.

Le présent contrat pourra également être dénoncé à tout moment par la Ville de Lille - MF\IU si tes
locaux sont utilisés dans des conditions contraires aux dispositions prévues par le présent c-ontrat.
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Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de
force majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en
demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Toute annulation du fait de l'une des parties, hors cas de force majeure, entraÎnerait pour la partie
défaillante I'obligation de verser à l'autre une indemnité calculée en fonction des frais effectivement
engagés par cette dernière.

Article 10 - Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relatle à son interprétation et à
son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Fait à Lille, le 6 janvier 2014.
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et pardélégation
Çatheilliè Cullen

,{',"I*-- tt--'--
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

o L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille - Wazemmes.

o Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,... ).

. ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

. La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

. ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (afiiches, ornements), sans I'autorisation préalable
du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

. Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

. Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1,2 à 3
degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du loqement.

Fait à Lille, le 6 janvier 2014.
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Gatherine Cullen

t:J*"[l-----

Pour te conthâctant r \ \
Patriclà Dhont Rcetrt ÔQrl-fe
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Viledelille
Extrait du re des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
ll3 ,,r u lAt lr Maire de la Ville de Lille.

Vu le décretN" 2012-7246 du 07 novembre 2012
relatif à la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment l'article 22 :

Vu le décret no 2008-227 du 5 mars 2008
abrogeant et remplaçant le décret n' 66-850 du 15

novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et
pécuniaire des régisseurs ;

Vu les articles R 1617-1 à R 1617-18 du Code
Général des Collectivités Territoriales relatifs à la
création des régies de recettes, des régies d'avances et
des régies de recettes et d'avances des collectivités
territoriales et de leurs établissements publics locaux ;

Vu I'arrêté du 3 septembre 2001 relatif aux
taux de I'indemnité de responsabilité susceptible d'être
allouée aux régisseurs d'avances et aux régisseurs de

recettes relevant des organismes publics et au montant
du cautionnement imposé à ces agents ;

Vu la délibération 171468 du 27 juin 2011
conférant délégation de compétences au Maire de créer
les régies comptables nécessaires au fonctionnement
des services municipaux ; en application de I'article
L.2122-22 alinéa 7 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu I'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-
M du 21 avril2006,

Vu l'anêté de création de régie 72179I du 26

octobre 2012, instituant une régie de recettes pour la
fourrière municipale située 30 rue Frédéric Combemale
à Lille ;

Vu I'avis conforme de

Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE:

Article 1 : L'arrêté de création t2lIg| dt 26 octobre 2012 esI
dispositions suivantes.

Monsieur le Trésorier

abrogé et remplacé par les

Article 2 : Il est institué auprès du service de la Police Municipale, une régie de recettes pour
l'encaissement des frais d'enlèvement et de gardiennage des véhicules mis en fourrière.
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Article 3 : Cette régie est située 30 rue Frédéric Combemale 59000 Lille.

Article 4 : Cette régie fonctionne du L"'au 31 décembre

Article 5 : Les recettes désignées à l'article 2 sont encaissées selon les modes de recouvrement
suivants : espèces, chèques bancaires et carte bancaire;

Article 6 : L'intervention de mandataires suppléants et de mandataires a lieu dans les conditions
fixées par leur acte de nomination.

Article 7 : Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à
3500 €.

Article 8 : I-e régisseur est tenu de verser à Monsieur le Trésorier Principal de Lille-Muncipale le
montant de l'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 7 au minimum une fois
par semaine.

Article 9 : Ln régisseur est assujetti à un cautionnement dont le montant est fixé selon le
réglementation en vigueur.

Article 10 : Iæ régisseur percevra une indemnité annuelle de responsabilité dont le taux est précisé
selon la réglementation en vigueur.

Article 11 : Iæ Directeur Général des Services de la Ville et Monsieur le Trésorier Principal de Litle
Municipale, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution de la présente décision.

Article 12 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa

transmission au représentant de l'Etat dans le département.

Article 13 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille
et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet du Nord.

Hôtel de ville,le

Visa du Trésorier

I 2 FEy. l|*
lr Maire de Lille,

Martine AUBRY

Réception en Préfecture le f ? FEU. 3sfr
Affiché en Mairie le I Z FEI. il{
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Viledeliile
(Extrait do) R"gitll. 9g Délibét"tio*

Arrêté
Décision du Maire
N'14/69

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vulecodegénéraldescollectivitésterritoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n' 111468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vul'anêtén'l0890du20juillet2012portantdélégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 20ll
adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sanazins à Lille'

Considérant I'activité de I'association COMPAGNIE

RAYMONDE, qui développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l,association coMpAGNIE RAYMONDE, sise 10 bis rue sadi carnot à orchies afin de

mettre à sa disposition la salle de danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes,

sise 70 rue des Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieuxles 20,22, 23 janvier et les 18,

lg20 ^*s 
2014, de 09 heures à l8 heures, pour une résidence de création'
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

t" ptér*t" décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lifle et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Affrchée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

2 FËV. ffi
t2F[y.&

Pour le Maire de Lille et par délégation,
adjointe,

.--\L-****
ne CULLEN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours

un délai de deux mois à compter de sa publication.

9E-lj

Hôtelde ville de Lille,le # ? FFW" ffi**

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

CULLEN

devant le Tribunal Administratif de Lille dans
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Entre

La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes

Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFw )

Et

COII'IPAGNIE RAYMONDE
Adresse : 10 bis rue SadiCarnot- 59310 Orchies
Représentée par Aline Daix , Présidente
SIRET :523192 957 00015
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une nouvelle création mise en place par te contractant, celui-ci a sollicité la Ville de

Lill" - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil pour une résidencel. L'objet de la présente

convention eit Oe définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le
contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article t - Obiet
ffi de LilË- MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans

le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaÎtre et accepter

les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
te contractant occupera les locatx conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l,utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une aftestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique'

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de I'avancement du projet,

r assurer la responsabilité artistique et technique du projet'
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et. des personnels

impliqués sur le projet, lei repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel.

DATE LIEU Remarques

- les 20 I 221 23 janvier 201 4

-les l8ll9l20 mars 2014

Salle de danse R2+2 Résidence (horaire :09h00>1 8h00)
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Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
ffiàééureâcontractantque|'ensemb|edeslocauxmisàdispositionduprojet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et

fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette

mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nêcessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront

être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel

reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais

nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Resoonsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entière

responsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,

durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux

autorisés à êhe utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé

dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation'

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition

du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être

rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses

locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi applicable et iuridiction compétente
La présente conveniiôn est sôumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et l'annexe
Wazemmes)

Fait à Lille, le 16 décembre 2014
En trois exemPlaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN

.'t/' .r' f it ll' ,' " ll -,"--.i:= -Ly" 1\*-- .,"'

1 (Règlement de la maison Folie

,' ,11 Pour Le contractant
tl I Aline Daix
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

o L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la

maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie

Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules

d'interventions urgentes (pompiers, SAMU''.' ).

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
w"r"rr"r en application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de l'inierdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
-Utigatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se clonformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable

du régisseur généralde la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra meftre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles

devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où te contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

esi iappefe que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3

degrés d'alcool.

Loqements

. Un étrat des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la

maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'étatcomme notifié

dans l'état des lieux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée

du bâtiment d'hébergement.

. par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le 16 décembre 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN

i
1 ,,tPour le contractant
i / Aline Daix
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Vtlede liile

Arrêté
Décision du Maire
N'14/70

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales'

notamment ses articles L. 2122-22 etL. 2122-23'

Vu la délibération n' 111468 drt 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Li[t à l,effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'anêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" l1l1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant l'activité de l'association La roulotte ruche,

qui développe des projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

îffiîion La roulotte ruche, sise rue de Lyon à Lille afin de mettre à sa disposition la salle

de I'Auberge au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille

(5e000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 17 au 21 féwier 2014 de

09h00 à 18h00 pour une résidence de création.
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Articte 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

tu pt.r.nt. décision, qui sera affîchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le f 3 FFTf. ærr

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Affrchée en Mairie le il 2 FËV" ffi
Reçue en Préfecture le | 2 FEY. il.L

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

CULLEN

ftitr^\\
+rGatheiit\e CULLEN
:i l':,'. ', t' 7't. .i'*- 7' Y :/t/t l)

| -.lL-
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Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - Bp 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
LA ROULOTTE RUCHE
Adresse : 66 rue de Lyon - 59000 LTLLE
Représentée par Emmanuel Léger, président
SIRET :478 498 967 00031
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mis en place par le contractant, celur-ci a sollicité la Ville de Lille -MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la ville de Lille - MFw et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques. aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article '1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de I'avancement du projet,
! assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

' réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r assumer les frais de rémunérations des interventrons artistiques composant le projet; les frars

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

{'i
i?i:éi-

DATE LIEU Remarques
Du 17 au 21 février 2A14 de
09h00 à 18h00

Auberge Résrdence
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFw assurera les rémunérations, charges sociales el
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Ville de Lille - MFw fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie wazemmés.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

AÉicle 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des trers, l,entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnet,
aux arttstes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage rêsultant de I'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFw au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi applicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe
Wazemmes)

Fait à Lille, le I )anvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN

1 (Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
EmmanuelLéger
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

r L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des rocaux de ta
maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, it est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux plétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,... )

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -Wazemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable
du régisseur généralde la marson Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces â
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne offrciellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas ou le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il
est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes . boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

o Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

o Par respect pour le voisinage et pour les.autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du looement.

Fait à Lille, le 9 janvier
En trois exemplarres originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN
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Pour le contractant
Emmanuel Léger
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Vtledeliile

Arrêté
Décision du Maire
N" 14171

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122'22 eIL.2122-23,

Vu la délibération n' 11/468 du ZT juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans.

Vu I'arrêté n' 10890 du 20.juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adiointe au Maire,

Vu la délibération n" 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison
Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de la compagnie < Collectif
Plateforme >, qui développe des projets culturels.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'association Collectif Plateforme, sise 3 place Jean Moulin à Villeneuve d'ascq afin de mettre
à sa disposition la salle de danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70

rue des Sarrazins à Lille (59000i.

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 03 au 14 mars 2014 pour la
salle de danse du R2+2 de 09 heures à 1Bh heures du lundi au vendredi et de 14h00 à 19h00
pour le samedi 8 mars 2014 pour une résidence.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de
la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le T 2 Ë8"$" fffll't

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
douzième adjointe,

Affichée en Mairie le 1; e fûU" tr{&

Reçue en Préfecture le I Z tEU. illt
Pour le Maire de Lille et par délégation,

uzième adjointe,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW >

Et
Collectif Plateforme
Adresse : 3 place Jean Moulin - 59650 Villeneuve d'ascq
Représentée par Jérémy Baclet, Président
SIRET :488 425 299 00044
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mis en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Objet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'obiet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obligation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrÔler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,

. assurer la responsabilité artistique et technique du projet,

. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au proJet,

. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais
de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

DATE LIEU Remarques
Du 3 au 14 mars 2014 Salle de danse du R2+2 de

09h00>18h00 du lundi au
vendredi et de 14h00 a
19h00le samediB mars
2014

Résidence
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Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Vitle de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur généralde la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, l'entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son Dersonnel ses bénévoles et les artistes.
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à etre utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant, Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le déoart du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Vifle de Lille - MFW déclare avorr souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à l'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable etjuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels, annexes
Le document contractuel est la Drésente convention et I'annexe 1

Wazemmes)

Fait à Lille, le 6 décembre 20'13
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation

(Reglement de la maison Folie

Pour Le contractant
Jérémy Baclet

Catherine CULLEN

_- ./ i./ lr
....-{. t t\''\ç* '
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de

la maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,..,).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable
du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Vitle de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis etjus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
deorés d'alcool,

Logements

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du loqement.

Fait à Lille, le 6 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation

Catherine CULLEN

. ... \Cà

Pour le contractant
Jérémy Baclet

,#:
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Viledeliile
re des délibérations du conseil mun

DECISION DU MAIRE

hTo lq l7L
I

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriéte des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 etL. 2122-23,

Vu la délibération no 1 11468 du27 juin 201 1 portant délégation

de pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet;
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu la délibérationno 13/131 du 18 mars 2013 portant fixation
de la limite de la redevance annuelle d'occupation des deux

emplacements situés dans I'entrée du parc de loisirs de la Citadelle
de Lille,

Considérant qu'il y a lieu, dans I'attente du réaménagement du

Parc de la Citadelle et de l'étude des possibilités d?occupation

future des lieux et de leur destination, d'accorder à la SARL JAM
une autorisation temporaire d'occupation d'une partie du domaine
public du parc de la Citadelle de Lille pour lui permettre d'y
exploiter des jeux, manèges, boutiques et buvettes,

DECIDE :

Article 1 : Dans I'attente du réaménagement du Parc de la Citadelle, la SARL JAM est autorisée à

occuper deux emplacements d'une emprise au sol de 4.000 m2 (zote A) et 3.800 m2 (zone B) ainsi qu'un

bâtiment abritant cinq toilettes pour I'activité de manèges au Jardin des Enfants du Parc de Loisirs de la

Citadelle de Lille.

Article 2 : L'occupation est autorisée à titre précaire et révocable pour une durée de deux ans,

renouvelable, annuellement et de manière expresse, pour une durée d'un an, dans la limite d'une durée

mariimale de contrat de cinq ans.

Article 3 : L'autorisation est consentie moyennant le paiement d'une redevance annuelle égale à 7,5 oÂ

du chiffre d'affaires hors taxe de I'année précédente (du 1" avril au 31 mars).

Article 4 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

decisiott, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille.le I 2 t[,U. ill*
Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en préfecture le

Affichée en Mairie le r ? FE1;, iln
Le Maire de Lille. Le Maire de Lille,

AUBRY Martine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication.

dt
l| ..*
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Viledeliile î.
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

Arrêté
Décision du Maire
N'14/73

Le Maire de Lille,

Vu les articles L.2111-l et L.2122-23 du Code Général des
Collectivités Territoriales :

Vu la délibération no11/468 du Conseil Municipal du 27 juin
2011 donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom de la
commune, le renouvellement de l'adhésion de la Ville aux
associations dont elle est membre ;

Vu l'arrêté no 10890 du 25 juillet 2072 donnant délégation de
signature à Madame Catherine CULLEN ;

DECIDE:

Article L"' - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille à l'Association PICTANOVO
(anciennement CRRAV, Centre Régional de Ressources Audiovisuelles) pour l'année 2014. Cette
association travaille au développement de I'appui à la production audiovisuelle et cinématographique.
A ce titre, il se positionne comme un vrai producteur aux côtés des auteurs, réalisateurs et
coproducteurs ; il joue aussi un rôle très actif dans la diffusion en permettant au secteur associatif et
aux organismes institutionnels adhérents de disposer d'un parc matériel en vue de production de
diffusion.

Article2 - Le coût annuel de l'adhésion pour la Ville s'élève à 30 € et sera à résler à pICTANOVO.
sis 2L rue Edgar Quinet BP I52 59333 Tourcoing Cedex.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution de la présente
décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratili de la Ville de Lille et notifiée à
I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille-Municipale.

Arficle 4 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Affiché en mairie le t3F[U.ffi
Réception en Préfecture le

Hôtel de Ville, le

Par délégation du Maire
L'adjointe déléguée à la Culture

-i-,.. " ii,

atherine CULLEN

t3tEu.ffi

138



Vtledelitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No Aqllq| [æ Maire de la Ville de Lille

Vu le décret n" 2O12-7246 du 07 novembre 2Ol2 relatif à la sestion
budgétaire et comptable publique et notamment I' article 22 ;

Vu le décret n" 2OO8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret
no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité
personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-18

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et aux
régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant du
cautionnement imposé à ces agents ;

Vu la délibération n" 7U468 du 27 juin 2011 conférant délégation de
compétences au Maire de créer les régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux en application de l'article L.2122-
22 alinéa 7 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

vu la délibération n" 01/105 du 12 novembre 2001 fixant le régime
indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataire suppléants à compter du
1"' janvier 2002,

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21 avril 2006.

vu l'arrêté municipal n"l2l2l4 du l0 décembre 2012, instituant auprès du
Parc Zoologique une régie d'avance,

Considérant qu'il convient d'ouvrir un compte de dépôt de fonds au Trésor ,
et de réajuster le montant de I'avance consentie,

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE
Article 7 -L'arrêté municipal n"l2l2l4 du 10 décembre 2}l2,instituant auprès du parc Zoologique
une régie d'avance, est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes.

Article 2 - I1 est institué une régie d'avance auprès du parc Zoologique.

Article 3 - cette régie est située avenue Mathias Delobel à Lille.

Article 4 -I,a régie paie les dépenses suivantes :

Petit matériel pour réparation imprévisible à faire en urgence
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Petites fournitures non proposées dans les marchés, peu onéreuses et disponibles auprès des
fournisseurs qui refusent le paiement par mandat administratif pour de faibles sommes
Envoi de colis type chronopost (prélèvements congelés à différents laboratoires européens)
Paiement des entreprises de messagerie qui demandent le règlement à la livraison (transport
d'animaux)

Article 5 : Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité auprès de la
Trésorerie Principale.

Article 6 -I'e' paiement des dépenses désignées à l'article 4 sera effectué en espèces ou par chèque.

Article 7 -Le montant maximum de I'avance consentie au résisseur est fixé à 700 €.

Article 8 - Iæ régisseur et les mandataires suppléants seront désignés par arrêté du Maire sur avis
conforme du Trésorier Principal.

Article 9 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de mandataires dont la
nomination fera l'obiet d'un arrêté du maire.

Article 10 - Iæ régisseur est tenu de verser auprès du Comptable Public la totalité des justificatifs
des opérations de dépenses au minimum une fois par mois ou dès que montant de I'avance est
atteint.

Article 11 - I€ régisseur titulaire n'est pas astreint à constituer un cautionnement selon la barême
en vigueur.

Article 12 - I-Ê' régisseur percevra une indemnité de responsabilité dont le taux est fixé selon la
réglementation en vigueur.

Article 13 - Monsieur le Directeur Général des services de la Ville de Lille et Monsieur le Trésorier
Principal sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrêté.

Article 14 - Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa
transmission au Représentant de I'Etat dans le département.

Article 15 - Iæ présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille.

Hôtel de Ville, le , t Fty. t

q FEY. TT

Visa du Trésori

Affiché

Pour la Ville de Lille.

\?
iF Martine AUBRY
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Viledeliile
Extrait du des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14175

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération n" I 1/468 du 27 juin 2011 portant délégation

de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2072 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire.

Vu la délibération n" 13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la

grille tarifaire du Grand Sud.

Considérant I'activité de I'association N'Didance qui propose

des cours de danse Hip Hop

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association N'Didance, sise 343 rue de Marquillies 59000 Lille afin de mettre à sa disposition le
vestiaire et la salle de danse du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille (59000).

Articfe 2 - La mise à disposition est consentie du 1" février 2014 au 30 juin 2014 hors vacances

scolaires pour lesjours et aux horaires suivants :

- le mercredi de 12h30 à I7h
- lejeudi de 18h00 à22h
- levendredi de 19h30 à22h

moyennant une redevance de 450 € par mois pour les mois de février, mars, avril, mai et juin 2014

et 50 € de frais de dossier soit un total de 2 300 € TTC au titre du premier semestre 2014,

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la
présente décision. qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôrel de ville de Lilte, le 1 7 FEV. ffiW
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision.

Affichée en Mairie le llf['u.ffi
Reçue en Préfecture le | 7 F[U. ffi
Pour le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant
délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

ine CULLEN

le Tribunal Administratif de Lille dans un

Æ-\ 
-? 

.

1j'?;ffi,)]1 -.IL-
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CONVENTIONDEMISEAffi

Entre

tA VILIE DE ULLE - Grand Sud

Adresse : ptace Roger Salengro _ Bp 667 _ S90Ag Liile Cedex
Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,
Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-après dénommée o [A VTLLE DE tfLLE - GRS>.

Et

L'ASSOCUTTION N'D|DANCE

Adresse:843 rue de Marquillies

59000 Litte

SIRET:48S 013 221 00026

Représentée par 0usmane N'DlAyE

Présid e nt

Ci-après dénommée < N'Didance >.

ftÉambule

Dans le cadre de son activité annuelle, L'AssoclATroN N'Didance a solricité [A vrLLE DE L'LLE - GRsp.ur un accueilde leurs cours de danse les mercredis, jeudis et vendredis hors vacances scoraires du1" Iévrier au S0 juin 2014.

L'objet de la présente convention est de délinir les modatités qui régissent ra mise à dispositiond'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et an€té ce qui suit :

LAVTLTE DE LtLr.E_GRs _ LAssocunoN N,DIDANCE 
I
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Article 1 - objer

L'ASSOCIATION N'Didance a sollicité LA VILLE DE LTLLE - GRS pour I'accueil de 4 creneaux

hebdomadaires de danse.

L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOCIATION N'Didance les espaces suivants :

LA SALLE DE DANSE ET LE VESTIAIRE

La Salle de Danse et le Vestiaire seront mis à disposition hors vacances scolaires

selon le planning suivant:

o Mercredi de I 2h30 à 't7h00

o Jeudi de 1 8h00 à 20h pour un cours de Break Danse

o Jeudi de 20h à 22h00 pour un cours de Hip-Hop adultes

o Vendredi de I th30 à 22h00 pour un cours de Lyrical Hip-Hop adultes

Le public sera évacué à I'issu de chaque créneau horaire.

Les espaces prêtés par le Grand sud seront nettoyés à la suite de chaque mise à

disposition.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps d'accueil du public, d,installation et de
dés installation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre
LA VILLE DE LILLE - GRS et L'ASSOC|AT|ON N'Didance.

Matériel mis à disposition par LA VTLLE DE LTLLE - GRS :

' I sonoriiation mobile Yamaha Stage Pass comprenant 2 enceintes, 2 pieds , I mixette valeur

I 229 euros

I lecteur cd Yamaha cd-s300 valeur 210 euros

les câbles adéquates plus un câble mni-jack/rca

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

pressenties puis confirmées.

U VILLE DE LILLE.GRS - L'ASSOCUTION N'DIDANCE
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créneau horaire).

mettre en Place les éQuipes nécessaires à I'installation.la désinstallation et I'accueildu oubfic.

s'enOaQent à resPecter les consignes d'installation fixées Bar le régisseur général du Grand Sud.

La diffusion sonore sera limitée aux horaires indioués narleréoisserrrdrr Grand Srrd

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la
convention au régisseur général du Grand Sud.

âssu mer lOs frâis dê rémunérations ou d'événements. de perf ormances ou d'interventions

artistiQUes comFosant le projet: les frais de déplacernent. et déIraiements des éouioes

artistiques et des oersonnels implioués sur chaque créneau horaire.

respecter les jauges des esBaces mis à disposition par le Grand Sud,

I'occuPatiOn des espaces du Grand Sud conformément à I'article 7 de la présente convention:

Les membres de I'association qui seront présent lors de chaque créneau se chargeront du

iours avant :

leur technicien ainsi que de toutes les charges inhérentes à leur proiet.

En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION N'Didance s'assurera des rémunérations, charges sociales et

liscales, de son personnel artistique, technique et administratiT attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles de I'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LAVIILE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'ASSOCIAT|ON N'Didance tournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC...)et copie

des statuts ou tout autre document iustifiant sa structure juridique.

LA VILIE DE LILLE - GRS se léserve le droit d'annuler sam conlæ partie financaère tout ou paÉie

d'une mise à disposition et sans justification. Elle devra pÉvenh au moins 2 semaines à t,avance de

toute annulation.

Article 3 - Obligations de [A VILIE DE LILLE - GRS

nettoyage des espaces prêtés après chaoue événement.

Les membres de l'association en place lors de l'événementseront identifiés. Aucun autre public

ne sera admis dans lOs locaux du Grand Sud sauf demande spécifique préalable au moins 1S

LAVILLE O€ LITLE-GRS - L'ASSOCIATION N'DIDANCE
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LA VILLE DE LltlE - GRS assure à L'ASSOCIATION N'Didance que I'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation etaux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Article 4- Tarifs de location et modalités de oaiement

LA VILLE DE LILLE - GBS met à disposition ses espaces p0ur un montant TTC de 450,00 € par mois

(quatre cent cinquante euros).

L'ASSOCIATI0N N'Didance s'engage à payer par chèque à I'ordre du Trésor Public la somme de

450,00 € TTC à chaque début de mois au titre de la location des espaces susmentionnés soit 2250 €

auxquels s'ajoutent 50 € de frais de dossier soit 2300 € (deux mille tois cents eums) au titre du

premier semestre de I'année 2014. Un titre de recette sera émis à la signature de la convention. En

cas de non paiement au 15 de chaque mois,la VILLE DE LILLE - GRS pourra mettrefin de plein droit à

I'occu pation de I'association.

Micle 5 - Accueil des participants et du public

L'ASSOCIATION N'Didancefera son affaire de I'accueilet de la gestion du public,à I'entrée comme au

niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueildu public se fera par l'entrée située à proximité du

Poste de Commandement de sécurité. Un espace dédié à I'accueil du public sera égafement mis à

disposition avec autorisation d'atficher. LA VILLE DE LILLE - GRS se réserve le droit de désatficher

tout ou partie de cet espace.

L'ASSOCIATIoN N'Didance s'engage à respecter les lois en vigueur c0ncernant la consommation

d'alcooldans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

L'ASSOCIATION N'Didance devra respecterle règlementintérieur de la Ville de Lille etceluidu Grand

Sud.

En aucun cas, il n'est permis à L'ASSOCUITION N'Didance de laisser une porte d'accès au Grand Sud

oweËe sans surueillance. Seul le pubtic de I'association est admis dans les salles sur les cÉneau

susmenlionnés.

Article 6 - Accueil Technique du prciet

LA VILLE DE LILLE - GRS f ournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASSOCUITION trl'Oidance s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

généraldu lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand Sud mais nécessaire à

l'événement sera à la charge exclusive de L'ASSOGIATION N'Didance.

LA VILLE DE LILIE - GBS mettra deux badges à disposition de L'ASSOCIAflON N'Didance afin de

permettre I'accès aux salles. Celles-ciseront remises à une personne officiellement identifiée, qui en

LAVILLE DE LILTE-GRS - L,ASSOCIANON N'DIDANCE
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sera dès lors I'unique responsable. Elles devront être rendues à la lin de la mise à disposition

indiquée par la présente convention à la VILLE DE tlttE - cRS,

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATION N'Didance dans le Grand

Sud. Tout dommage résultant de I'occupation parL'ASSOCIATI0N N'Didance devra être réparé dans

le délaifixé parLAVltLE DELILIE - GRS au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par tA VlttE DE LILLE - GRS seront propres. L'ASSOC|ATIQN

N'Didance est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

L'ASSOCUtTl0ltl N'Didance devra respecter toute consigne de sécurité ou de pr0tection qui pourrait

être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition mais

également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

ll est interdit à L'ASSOCIATION N'Didance de laire des biens occupés un usage qui ne correspond pas

à I'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente

convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers 0u p0ur le bon fonctionnement

des in stallations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOC|AT|Oil N'Didance souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

c0uvrant t0utes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir

vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels,

matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des

locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages

causés par elle-môme, ses pers0nnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIATI0N N'Didance fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de

son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soitniinquiétée, nirecherchée.

L'ASSOCIATION N'Didance fera son affaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne

reguise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni

recherchée.

L'ASSOCUITION N'Didance transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que

les attestations corresp0ndantes dans les 8 iours de la notilication de la présente convention.

LA VILLE DE LILTE-GRS _ L'ASSOCANON N'DIDANCE
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L'ASSOCIATION N'Didance devra informer la Ville de t0ut sinistre ou dégradation qui surviendrait

dans les l0caux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

L'ASSOCnflON lrl'Didance et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la

Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication. Mécénat. Prcsse. Relations Publiques

L'ASSOCIATION N'Didance s'engage à respecter, pour sa communication sur l'événement obiet du

présent contrat, la charte grap hiq ue du Grand Sud et de LA VlttE IIE tltlE' GRS.

L'ASSOCIATION N'Didance s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la

mention " LA VILLE OE LIILE et le Grand Sud n.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOC|AflON N'Didance devra faire

viser par LA VILIE DE LIILE ' GRS.

L'ASSOCUtTlOtrl N'Oidance autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des

prolessionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées.

L'ASSOCIATION N'Didance autorise gracieusement LA VILLE DE LILLE - GRS à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en

Guvre par le prestataire de service de son choix.

L,ASSOCIATION N'Didance s'assurera que ses équipes artistiques autorisent I'utilisation de ces

images à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promoti0n de LA VILLE DE LILLE ' GBS et

de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements

audiovisu els, sur tous s upports, et n otam ment :

- pour les enregistrements audiovisuels:lilms institutionnels, spots TV promotionnels, édition,

diflusion sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, dilfusion sur le réseau Internet, afliches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront I'ob1et d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du proiet devra taire I'obiet d'un accord écrit,

exprès des deux parties.

Article I - Résiliaùon. annuhtion

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, déciderde résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de lorce maieure empêchant la réalisation du

projet,le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements.

IA VILLE DÊ I/LIE.GRS - L'ASSOCIANON N'DIDANCE
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0n entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force maleure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guere, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force maieure,le présent contrat p0urra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi apolicable - iutidiction comoétente

Le présent c0ntrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribu naux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contnctuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par I'annexe

suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 16 janvier 2014

En trois exemplaires originaux,

PouT LA VILLE DE LILLE - GRS

Gathedne CULLEN

p o u r L'ASSOCU\T|OÎr| N' Didance.

Ousmane N'DIAYE

a"-(--LU--
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Viledelille
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

No 44l+c
+];; ''' 

- l;r '

Le Maire de Lille,

Vu le code
publiques,

Vu le code

notamment ses articles

général de la propriété des personnes

gén&al des collectivités territoriales,
L. 2122-ZZ et L. 2122-23.

Vu la délibération n'lll468 ùt 27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lil1e à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n' l3l4l0 du 28 juin 2013 portant

actualisation des tarifs du Palais des Beaux-Arts,

Vu la délibération n" 131299 dtt 27 mai 2013 pôrtant

autorisation de signature d'une convention de mécénat avec la
société Grant Thornton,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la
société Grant Thornton pour l'organisation d'une manifestation
privée,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation de mise à disposition de locaux est passée entre la

Ville de Lille et la société Grant Thornton pour I'occupation de l'atrium et de la galerie

d'entrée du Palais des Beaux-Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 6 février 2014 à titre gracieux.

Article 3 - Le Dire-cteur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôret de ville de Lille,le , Û FFy. il{
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Est cefiifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le i I FE\4 i'i.rrir

Reçue en Préfecture le I I FFU. ilf
Pour le Maire de Lille et par délégation,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

atherine CULLEN

li ,-/

CULLEN

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSTTION D'ESPACES

Entre :

La Ville de Lille, Place Roger Salengro B.P. 667 59033 Lille cedex

représentée par Madame Catherine Cullen, Adjointe au Maire de Lille, Déléguée à Ia cuiture, pour
le compte du Musée des Beaux-Arts de Liile - 18 bis rue de Valmy - 59000 Li1le, Régie

municipale, ci après désignés par < VDL/Palais des Beaux-arts >

ET

Grant Thornton, 100, rue de Courcelles, 75849 Paris cedex 17

Représenté par Madame Agnès de Ribet, Directrice de la Communication

ci-après désigné < l'occupant >.

ll a été convenu ce qui sutt :

Article 1 - Mise à disposition

La Ville de Lille/ Palais des Beaux-arts met à la disposition de Grant Thornton, le 6 {évrier 201,4,

la galerie d'entrée ainsi que I'atrium pour I'organisation d'une manifestation privée.

Cette manifestetion réunira, de 19h à 23h, environ 250 personnes. Le musée prendra en charge ies

frais d'ouverture en nocturne et les vestiaires. Le cocktail reste à la charge de I'occupant.

Les espaces sont mis à la disposition de l'occupant en l'état.

Article 2 - Redevance

Cette mise à disposition est consentie à titre gracieux.

La réservation ne deviendra définitive qu'à réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par I'occupant'

Article 3 - Suivi

L'occupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts de Lille

pour la mise en æuvre et le suivi des dispositions prévues par la présente convention.

Article 4 - Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par l'occupant devra prendre contect evec la responsable des

manifestations privées du musée, (téléphone 03 20 06 78 1,9 / emall evenementsPba@mairie-
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Iille.fr) au minimum un mois event la manifestation, efin d'examiner le déroulement de la
manifestation ; espaces ouverts aux invités, circuit et horaires, visite par les guides conférencières

du musée, conférence, gardiennage. . .

Le Palais des Beaux-arts stengage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

I'occupant ou I'un de ses représentents, permettânt le repérage des locaux et des voies d'accès qui

seront udlisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des

emplacements des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

Article 5 - T)'pe de manifestation accueillie et capacités d'accueil

,/ L'espace est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, coiloques, séminaires,

cocktails, dîners, visites privées. . .

læ Palais des Beaux-arts se réserve Ie droit de refuser I'utilisation des espaces si la manifestation est

susceptible notanment d'enfreindre les règles de sécurité hées à l'usage de la salle ou du

bâtiment.

L'occupant est responsable du bon déroulement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère pohtique, syndical ou confessionnel ne peut être organisée sans

l'accord préalable écrit du maire de Lille.

{ L'occupant s'engage à respecter les capacités maximales d'accueil suivantes :

- 150 personnes en cocktail debout dans la gaieriejardin
- 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée

- 80 personnes en cocktail debout dans la Rotonde Napoléon

- 1 000 personnes en cocktail clebout dans I'Atrium et la galerie d'entrée

- 200 personnes dans I'auditorium. Aucun siège supplémentaire ne devra être installé dans les

allées et dégagements. La présence de participants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de la manifestation, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

I'occupant, la Direction du Palais des Beaux-arts pourra mettre en place une gestion des flux
adaprée er stopper temporairement ou définitivement l'entrée des invités dans les différents espaces

du musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extérieures (réception des clients, accueil, traiteur, fleuriste, location de mobilier . . . )

resrenr à la charge de I'occupant. Le choix des prestataires appartient à I'occupant qui
communiquera à la Responsable des manifestations privées leurs noms et coordonnées afin de

planifier les livraisons et de rappeler les règles de sécurité en usage.

Article 7 - Horaires

L'occupant devra respecter les circuits et horaires définis lors de la réunion de préparation.
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Les salles d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures 30 au plus tard, I'ensemble du

musée à 23 heures, le démontage ne devra pas dépasser th du macin'

Tout dépassement d'horaire après 23 heures fera I'ob;et d'une majoration horaire de 320 euros.

Article 8 - Installation technique

L'occupant devra transmettre un proJet complet d'installation (électrique, décoration, chaises,

colonne d'éclairage, sonorisation) quinze jours minimum avant la manifestation et soumis à

I'approbation du responsable de la sécurité du musée.

Article 9 - Validation de documents

L'occupant devra soumettre tout document en relation avec la manifestation (invr.tations,

programmes, rracrs, affiches....) pour validation à la Responsable des Manifestationsprivées avant

bon à tirer.

Article 10 - Sécurité

L'occupant est réputé connaître et mettre en application les textes règiementaires en vigueur et, en

parriculier les dispositions générales et particulières du Règlement de Sécurité contre les risques

d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public. Cf. annexe 1, partie intégrante

du présent contrat.

Dans le cas de non observation des prescriptions définies dans la convention d'occupation

temporaire, l'occupant devra s'y conforrner sans délai après mise en demeure éventuelle par Ia ville
de Lille.
Dans le câs contraire, ia convention d'occupation temporaire sera automâtiquement annulée-

.l Au-delà de 250 invités, I'occupant recruterâ deux agents de sécurité mini.mum. Ces prestations

seront à la charge de I'organisateur et rémunérées directement par lui.

Le premier de l'arrivée du premier prestataire au départ du dernier prestataire, le second de

l'arrivée des invitésjusqu'au départ de ceux-ci.
Le musée prend uniquement en charge la surveillance des salles du musée.

i Les allées et dégagements conduisant âux portes de sortie devront être maintenus libres de tout
encombrement.
Il est formellement interdi.t de fumer dans l'établissement.
Il est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du Musée.

Il est interdit d'amener des animaux de compagnie

Article 11 - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés

Avant et après l'événement (horaire à convenir), un état des lieux contredictoire est dressé entre

l'établissement et I'organisateur, celui-ci devra impérativement être signé par l'organisateur ou

d'une personne habilitée par ce dernier.

Article 12 - Accueil
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Au-delà de 150 invités, I'occupant recrutera le personnel d'accueil (hôtes ou hôtesses) néccssaire au

bon déroulemenr de Ia réception et à I'orientation des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le

matériel nécessaire au vestiaire (portants, cintres) sera également à la charge de 1'occupant

Le nombre et I'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Sisnalétique

L'occupant devra soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces la

signalétique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. Il est interdit de fixer tout élément sur

les murs intérieurs ou extérieurs. Seuls les éléments autoportés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traireur appartient à I'occupant. une liste de traiteurs peut lui être fournie sur

demande.

Une protection préalable des sols est exigée sur I'espace de prépararion.

L'utilisation da gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement
interdite dans l'établissement.
Le branchement des étuues électriques peut sefaire sur 4 prises de 32A (plan à uotre disposition) à I'aide d'une

rallonge de 2,5 mm2 de section (nonfournie par le musée). Les prises au sol sont à éuiter. Les enrouleurs seront

comnlètement déroulés.

L'ivacuation des reliefs ile la manifestation (cartons, emballages , glaçons . . .) incombe au traiteur ou à

I'occupant, Aucun déchet ne doit rester ilons I'enceinte du Musée.

Article 15 - Nettoyage

L'occupant s'engage à utiliser les lieux en 1'état et à les restituer en l'état-

L'occupant devra veiller à ce que chaque intervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses

installations, décors, estrade, matériaux et matériel. Le dépôt de poubelles devant le musée est

inrerdir.
A défaut, les frais de nettoyage et d'enlèvement des déchets seront facturés à I'occupant.

Article 16 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires Pour garantir les conséquences

pécuniiires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et

i'.ng"g.rrt à conserver cette assurance pendant toute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant

mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile. L'occupent fere son affaire des

risques ou litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité de la Ville ne soit ni

recLerchée, ni inquiétée. Il souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,

aménagements er installations mis à sa disposition (incendie, explosion, àégàt des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, attentat, catastrophe naturelle). Les attestations

justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes corresPondents seront produites

obligatoirement er préalablement à I'entrée des locaux : à défaut, La Ville refuserâ de mettre à

disposition ces locaux. L'occupant et ses assureurs renoncent à tout recours contre la Ville et ses

assureurs en cas ds sinistre intervenu dans le cadre de la mise à disposition des locaux. L'occupant

devra, sans délai, informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui

interviendrait lors de I'occupation alors même qu'il n'en résulterait âucun dégât apparent.
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De même, il devra porter à la connaissance de son assureur et de la Ville, à la signature de la
convention ou en cours de convention, tout risque découlant de son activité qui pourrait être

considéré conune aggr ev ent.

Àrticle 17 - Auditorium

En cas d'utihsation de 1'auditorium la prestation technique est âssurée par le musée. Toutefois, si la

demande de I'occupant ne peut être satisfaite celui-ci devra se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de répondre aux exigences de I'occupant. Cette société sera alors vahdée

par les techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

Pour toute manifestation avec accompagnement musical, 1'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM téléphone 01-44-18-58-58.

Article 19 - Résiliation

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de non-exécution par l'occupant de 1'une

ou I'autre des clauses et conditions stipulées dans la présente convention-

Article 20 - Litige et attribution deiuridiction

En cas de litige tendant à I'interprétation et/ou à I'exécution de la présente convention qui n'aurait

pu faire I'obler d'un accord amiable, le tribunal administratif de Lille est seul compétent.

Documents joints à adresser au service déueloppement du tnusée

Attestation d' assurance

PV de résistance aufeu des matériaux

Fait à Lille en 3 exemplaires, le

Ville de Lille
Catherine Cullen
Adjoint au Maire
Déléguée à ia Cuiture

Grant Thornton
Agnès de Ribet
Directrice de la communication

Iril ----F--LrL'"L \-ë'
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ANNEXE 1

,l Le Palais des Beaux Arrs de Lille esc un établissement recevant du public de 2ème catégorie

(effectif théorrque 1000 personnes - public et personnei d'exploitation compris).

Les consignes de sécurité correspondent à I'utilisation des espaces en types :

Type Y : Musées (usage habituel),

Type L : Salles à usage d'audition, de conférences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples auditorium, usage habituel),
Type N :Restaurent et débit de boissons (ca{étéria, usage habituel),

Type N : Resrauranr et débir de boissons (réceptions, cocktails, usage occasionnel et temporaire lié

à 1'évènementiel).

Type S : Bibliothèque (usage habituel)
Type R : Etablissement d'enseignement (Ateliers pédagogiques, usage habituel)

i En signant la présenre convention avec la Vllle de Lille / Palais des Beaux-arts, l'occupant

s'engage à faire respecter par I'ensemble de ses participants et prestataires les consignes de sécurité

propres à la réglementation nécessitée par cette catégorie d'établissement. L'occuPant et ses

presraraires déclarent connaîrre ies dispositions réglementaires applicables pour assurer la sécurité

du public et des lieux.
L'oicupant a I'obligation de prendre toutes les dispositions udles pour que soient respectées les

dispositions réglementaires applicables en matière d'hygiène et de sécurité et toutes âutres

dispositions particulières Propres à chaque type de manifestation'

,/ Quelle que soit la manife station envisagée, les interdictions suivantes sont à

respectées impérativement :

r Utiliser des appareils fonctionnant tu gaz ou à fiammes nues'

. EmPloyer des artifices,

. Masquer ou d'inrerdire I'accès aux moyens de secours (téléphones, bris de glace,

extincteurs, éclairages normaux, éclairage de sécurité, détecteurs incendie, circulations,

évacuations, trappes de désenfumage, climatisation, déclencheurs manuels, etc...),

r Stocker du matériel devant les issues de secours et dans les dégagements,

o De diminuer la largeur des dégagernents,

o Faire accéder un véhicule sur les dalles du parvis (situéà I'extérieur entre les deux bâtiments

du Musée).

Les installations électriques seront

personnel qualifié.

conformes à la norme en vigueur et nises en æuvre par du

Il convient de réduire au maximum les chemins de

protéger par des chemins profilés. Ceux-ci ne doivent
ni gêner la fermeture des portes.

câbles électriques disposés au sol et de les

en aucun cas nr encombrer les dégagements
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i Le Palais des beaux erts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect

des dispositions décrites dans la présente convention.
Cette mission s'exerce en relation avec le responsable de sécurité de I'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilité qui lui revient.
L'occupanr s'oblige à laisser libre accès aux installations au responsable de sécurité.

,,/ Trois semaines au moins avânt le tenue de la manifestation, I'occupant doit présenter au Palais des

Beaux-arts un dossier technique comprenant :

- Une lettre d'accompagnement fi.xant le cadre général de la manifestâtion, un descripti{ avec

nâture et programme de la manifestation et son ambition.

- IJne notice de sécurité comPrenent :

I'organisateur),

utilisés,

- Les plans faisant apparaître :

utilisables pour l'évacuation du pubiic,
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Vtledeliile
Extrait du Registre des Délibérations

Arrôté
Décision du Maire
N" 14177

Affichée en Mairie le I E FËV, ffi{
Reçue en Préfecture le I t t6y. ft
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 poftant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDB

Article I * Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec I'association Muzzix, 42 rue Kuhlmann à Lille, pour la mise à

disposition de la salle de cinéma de la Gare Saint Sauveur. Cette mise à disposition a pour objet

I'organisation d'un concert en grande formation.

Article 2 - La mise à disposition est consentie les lundi 18 et mardi 19 mars 2014 moyennant une

redevance de I 00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le î E FËV. g*ffi

Est certihé le caractère exécutoire de la présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,

douzième adiointe.

*, (L*---*
CULLEN

{lvr
"i :,,

#-

,.:i.l4i:-

fi
ine CULLEN

nte décision peut faire I'obiet d'un recours devant le Tribunal
mois à compter de sa publication.

Administratif de Lille dans un délai de
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Dossiêi.n9r: .O4;1O1

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué,
désignée cËaprès la Ville de Lille

Et I'occupant :

Structure : Association Muzzix
Sise à :42, rue Kuhlmann à 59000 Lille
Représentée par Monsieur Sébastien PARIS, Président de l'association
/V'SrREf : 481 261 355 00017
APE :9001 Z
Dési g n é ci-après l' oc c u p a nt

d'une patt,

d'autre part,

à l'occasion de la manifestation suivante . Organisation d'un conceft par les musiciens de Muzzix sous /a direction
de la chef d'orchestre Satoko Fuiii
date de ta manifestation : répétitions le mardi 18 mars 2013 et concert le mercredi 19 mars 2014

horaires de début et de fin de ta manifestation : répétitions de 19h à 23h , conceft de 20h30 à 22h30

Nombre de personnes attendues : 178
Nom du référent: Lise Caze
Tél :09 50 91 01 72
e-m ail : I ise@m u zzix. i nfo

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur,lT boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les rtverains.

ll a été convenu ce qui suit

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pourobjet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à I'occupant à l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
l'occuoant sont :

La présente convention est établie pour la période suivante .

Les mardi 18 et mercredi {9 mars 2014 de 19h00 à 24h00

A rt r r - ; ;i*Ë"$ihîifï;x;#r;iiâ; 
ei I ô ra n sement de Ia sar re
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Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécuritê.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l'équipement,

' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,
r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation)
. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auorès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie ll sera organisé comme suit. un Responsable de Sécurrté
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur l'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardrs, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le bistrot de Saint So

Obliqations de l'occupant :

L'utilisatron des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de l'hygiène et des
bonnes mceurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
étabfissements recevant du public L'occupant s'engage à 'faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/11/2006).

L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

!t
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L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s'engage à verller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son drort à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants: mardi 18103120'14 de 19h à 23h et le mercredi 1910312014 de
20h30 à 24h00
Ces horaires inctuent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association
et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en sotrée soit évacuée en silence

Technique :

L'occupant fera appel à un technicien régisseur pour le montage et la gestion de son événement.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par

séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouiltées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurite de la Ville avant son départ afin de permettre la

fermeture du bâtiment.

La Ville a conclu avec l'occupant
manifestation.
L'occupant fera appel à une société de
prestation.

Nettoyaqe du site :

qu'un agent de sécurité est nécessaire pendant la durée de la

sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour I'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

La mise à disposition de I'occupant de l'espace bar/restaurant exclut t'utilisation des espaces suivants : la partie

cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.
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Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisatron de manifestations culturelles, de I'accuetl du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
degâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justiflant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"121847 du 17 décembre 2012 :

Tarifs
HALLE A

Bar restaurant

Occupations temporaires à but non

lucratif

exonere
+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaftre explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
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recommandêe avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mèmes formes et

restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La orésente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant:
t_ occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.

En cas d'annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville'
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Viledeliile
(Extrait du) Registre des DéIibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14178

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" 111468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CIILLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n' 1ll1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes. sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de l'association En toutes lettres, qui

développe des projets culturels et artistiques ,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

t urt*iution En toutes lettres, sise rue Alphonse Mercier à Lille afin de mettre à sa

disposition la salle de I'entresol au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des

Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 27 au 31 janvier de 09h00 à

1 8h00, pour une résidence.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 1 I FËu. alffi

Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision,

Affichée en Mairie le 1 S FEV' ffi

Reçue en Préfecture le I E rEu. ilt3
par délégation,

69 ième adjointe,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
douzième adjointe,

le Maire de Lille et

&à--ç- $'.
V'ir-):', \ r

S,'. r. il' j 
Ia"#{.1

" t:. .i: ,)',1 J
ne CULLEN

/ l' /:'

-.2/ '"r 11

-{ '-i( --

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans
un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
EN TOUTES LETTRES
Adresse : 19 rue Alphonse Mercier - 59000 LILLE
Représentée par François ANNYCKE, Président
SIRET : 510 757 032 00030
Ci- après dénommée << Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille *
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - [iFW et le contractant.

ll est convenu et arrèté ce qui suit :

Article I - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à meftre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obligation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectant le
règtement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

' informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
I assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le prolet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obligation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions r{Tlementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques
Du27 au 31 ianvier 2014 Grand entresol Résidence
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément dléquipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - ilFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entière responsabilité
de I'ensemble des dommages quipounaient être causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et
aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes, durant la période
de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW poura meftre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - ItllFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à l'intérieur de ses
focaux. A ce titre, la Ville de Lille - IUFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la

couverture des risques liés à I'accueildu public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable et juridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille,

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1 (Règlement de la maison Folie
Wazemmes)

Fait à Lille. le 16 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le llllaire Martine AUBRY
et par délégation
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ANNEXE 1
.RE€LETEHT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

r L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la

maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,... ).

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Logements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement-

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le 16 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN
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Vtledelille
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N'14/79

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" 111468 du 27 juin 20ll portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'anêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame calherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant l'activité de I'association Théâtre Populaire

du Nord, qui développe des projets culturels et artistiques.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

ta55*iæion Théâtre Populaire du Nord, sise rue Massenet à Lille afin de mettre à sa

disposition le loft du RDC au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins

à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux 29 janvier au ler février 2014, ,

pour un hébergement pour des artistes.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préftt du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le t E FEU, #ffi

Reçue en Préfecture le ! I fEU' ft'*

Pour le Maire de Lille et par délégation,
ième adjointe,

CULLEN

La présente décision peut faire I'objet
un délai de deux mois à compter de sa

Hôtel de ville de Lille,le f I FËU. ftt*

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

publication.
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Convention de rnise à disposition de salne

Entre
!-a Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par lVladame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW >

Et
Théâtre Populaire du Nord
Adresse : Rue Massenet - 59000 LILLE
Représentée par Christophe LECOURT, Président
SIRET : 500 961 883 00013
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre du festival < Je(ux) de genres > mis en place par le contractant, celui-ci a sollicité !a
Ville de Lille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention
est de définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître ei accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'obiet d'un commun accord entre La Ville de Lllle -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
[-e contractant occupera les locaux conformément au cafendrier' établi à I'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier ei contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des siatuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du prolet et s'engage
à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
B assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
n réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
ts assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obliqation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques
Du 29 ianvier au 1"' février 2014 Loft RDC Loqemenl
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Li!le - MFW assure directement les corlts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

Article 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objeis lui appafienant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, l'entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artisles et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés oar la Ville de Lille - MFW au moment de la contestatron.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seronl remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le déoart du contractant.

B - l-a Ville de Lille - MFW
l-a Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillres à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risoues liés à l'accueil du oublic et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable et iuridlction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera. à défaut d'accord oréalable. soumise aux tribunaux compétents de Lille

Article 6 - Docurnents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1

Wazemmes)

Fait à Lille, le 16 décembre 2013
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Gatherine CULLEN/-.r'--/ / {,;I tf

!' - -!'' " 'tL *--"--"""

(Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
Christophe LECOURT

J."\ "-.'
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RÊGLEMENT'DE
ANNEXE 1

I-A MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

u L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la

maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de Ia maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à l'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de l'interdiction de fumerdans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit

obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contnactant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3

degrés d'alcool.

l-oqements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le.contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

e Le contractant est tenu, te jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée

du bâtiment d'hébergement.

' Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du logement.

(

Fait à Lille, le 16 décembre 201 3
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Gatherine CULLEN

Pour le contractant
Christophe LECOURT

//'f ( " -'-,.:""
\_..-. ..".-.'--

- ..,\
ï

!
I

I
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Vtledelille
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

Le Maire de la Ville de Lille,

Arrêté Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses

Décision du Maire articles L.2122-22 etL.2122-23,

N'14/80
Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L.zll-l àL.2ll-5,

L.213-l à L.213-18 et R,213-1 à R.213-26 relatifs à I'exercice du droit de

préemption urbain,

Vu la loi d'orientation pour la ville no91-662 du 13 juillet 1991,

Vu la loi relative à la solidarité et au renouvellement urbains n' 2000-1208

du 13 décembre 2000,

Vu la délibération no04 C 337 du 811012004 par laquelle le conseil de

Communauté a approuvé le Plan Local d'urbanisme,

Vu la délibération no 04 C 338 du 08 octobre 2004 par laquelle le Conseil
de Communauté a maintenu le droit de préemption urbain (D.P.U) dans les zones

urbaines et aux zones d'urbanisation future (AUC et AUD) du PLU,

Vu la délibération n'11/468 du 27 juin 2011 conférant délégation de

compétences au Maire d'exercer, au nom de la Commune, les droits de préemption
définis par le Code de I'Urbanisme, que la Commune en soit titulaire ou délégataire,

de déléguer I'exercice de ces droits à I'occasion de I'aliénation d'un bien selon les

dispositions prévues au premier alinéa de I'article L 213-3 de ce même code dans

les conditions que fixe le Conseil Municipal,

Vu la déclaration d'intention d'aliéner concernant le bien précisé dans

I'article premier du présent arrêté,

Vu l'arrêté no l4-DP 059 du 13 Ëvrier 2014 conlérant le droit de

préemption par la Communauté Urbaine de Lille à la Commune de Lille et portant
notamment sur le présent bien,

Vu l'arrêté no 10889 du 20 juillet2012 portant délégation de signature à

Monsieur Alain CACFIEUX, Adjoint au Maire,

Vu le prix de vente inférieur au seuil de 75 000 euros fixé par anêté du 17

décembre 2001 modifiant l'arrêté du 5 septembre 1986 relatif aux opérations
immobilières poursuivies par les collectivités territoriales, la saisine de France
Domaines ne s'impose pas.

Considérant qu'il y a lieu que la Commune de Lille exerce le droit de
préemption, à son profit, sur la vente du bien imrnobilier repris dans l'article I ci-
dessous pour un réaménagement global du maillage du site Pilon/LaplacelCafac.
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En effet, par délibération no10/130 du 1" février 2010, le conseil

Municipal a décidé le lancemetrt d'une étude pour l'actualisation du schéma

d'aménagement du quartier de Saint-Maurice Pellevoisin datant de 1993. Ses

conclusions ont été validées par délibération l2/798 du 23 novembre 2012.

Trois secteurs caractéristiques des problématiques du quarlier Saint-

Maurice Pellevoision ont été choisis pour tester des traductions potentielles des

orientations du schéma de quartier à moyen et long terme : le secteur de la

briqueterie, le secteur Pilon/LaplacelCafac et les abords du stade Da Rui.

Ces trois périmètres présentent des problématiques communes ; des grands

îlots non perméables, que ce soit pour les piétons ou pour les véhicules, une faible

densité de construction, une présence du végétal dans les espaces privés qui ne

profite pas à I'espace public et une problérnatique de gestion du stationnement

résidentiel.

Le bien, objet du présent anêté, est inscrit en veille foncière au titre de la

délibération n'121220 du 2 avril 2012 pout un réaménagement plus global du

maillage du site Pilon/LaplacelCafac afin de faciliter les liaisons entre la rue Laplace

et la rue Saint Luc et permettre la constructibilité des terrains voisins en limite de

cette future voirie.

DECIDE

la Ville de Lille exerce son droit de préemption sur la vente du bien repris ci-

dessous :

Immeuble sis à Lille rue Laplace à usage de garage et l/19éme

indivis de la voie d'accès

Déclaration d'intention d'aliéner reçue en Mairie le24 décembre 2013

ARTICLE 1..:

Nom du vendeur

Représenté par

Références cadastrales

ARTICLE 2:

Madame CHRISTIAENS Eliane Lucie

TSD NOTAIRES (Maître Jérôrne THIERY)
Faubourg à Lille

14 rue du Vieux

Section AY no 285 pour une surface de 18 m'?et 1/19éme indivis de la

voie d'accès cadastrée section AY n"301 pour 661 m'

L'offre de préemption est réalisée par la Ville de Lille selon les conditions

financières suivantes: 15 000 € (quinze mille euros) Elle est conforme au prix

indiqué dans la DIA.

Conformément à I'article 1583 du Code Civil, la vente sera parfaite dès réception du

présent anêté par le vendeur ou son mandataire chez qui il a fait élection de

domicile.
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ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

ARTICLE 6

La vente au profit de la Comrnune de Lille sera constatée par acte authentique dressé

par le notaire du vendeur.

Conformément aux dispositions de I'article L 213-15 du Code de I'Urbanisme, le

vendeur conservera la jouissance du bien ainsi préempté jusqu'au paiement intégral

du prix par la Commune de Lille.

La dépense en résultant, soit environ 17 000 euros, y compris les frais inhérents à

I'acquisition, sera imputée au chapitre 21, article 21318, fonction 70 de l'opération

t268.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le

Tribunal Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa

notification.

La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de

Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente

décision.

lEtEu"il
Réception en Préfecture le i $ rËu, æm

Affiché en Mairie le

Par Délégation du Maire,
'Adjoint délégué à I'Action Foncière

Hôtelde Lille. le

Par Délégation du Maire,
L'Adjoint délégué à I'Action Foncière

I E FEU" a$i,s

WW
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VtledeLille
Extrait du R tre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire

Aql4^No

Le Maire de la Ville de Lille,

vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire

et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

VuledécretI"2QQ8-22Tdu05mars2008abrogeantetremplaçantledécret
n"66-850 du 15 novembre 1966 relatif àla responsabilité personnelle et pécuniaire

des régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités

R1617-1 à R 1617-18

Territoriales et notamment ses articles

Vul,arrêtédu03septembre20Ûlrelatifauxtauxdel'indemnitéde
responsabilité susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs

de recettes relevant des organismes publics et montant de cautionnement imposé à

ces agents,

Vuladélibérationno0l/835du1'2novembre200lfixantlerégime
indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1"'

janvier 2002,

Vul'instructioncodificatriceno06-031-A-B-Mdu2l"avril2006'

vu la délibérarion l1/46g du 27 juin 2011 conférant délegation de compétences

au Maire de creer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des

serviccs municipaux;.n up*pli.utionie l'article L2122-22 al' 7 du code général

des collectivités territoriales ;

considérant la mise en place d'une régie de recettes centralisée pour

l,encaissement des pu.ti"iputions des familles fréquentant les structures d'accueil

de la Petite Enfânce (crèches et haltes garderies) de Lille et Hellemmes ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE

Article 1 _ il est institué une régie de recettes prorongée auprès de ra Direction des Finances de la Ville de

Lille à compter du 1" avril2014.

Arricle 2 - La Régie est installée à I'hôtel de ville, B.P. 667 - 59033 Lille cedex

Article 3 - La Régie encaisse les produits suivants :

o participation des familles au fonctionnement du service de garde des crèches et haltes garderies des

Villes de Lille et Hellemmes

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

r Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés

rCB
o CESU
. Paiement en ligne (via internet)

o Prélèvementautomatique
Les recettes seronl p"rçu", contre remise à l'usager de justificatifs de paiement'

Article 5 - La régie est prolongée jusqu'à l'émission de titres de receftes
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Article 6 _ Un compte de dépôt de fohds es( ouvert au nom du régisseur ès qualité auprès de la Trésorerie

Principale de Lille-MuniciPale'

Article_7 _ Il est cree 13 sous régies de recettes dont les modalités de fonctionnement sont précisées dans l'acte

constitutif des sous régies'

Article g -' L,intervention des mandataires a lieu dans les conditions fixées par leur acte de nomination'

Article 9 - Le montant maximum de l,encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à L3 000 €

Article r-0 _ Un fond de caisse d,un montant de 650 € est mis à disposition du régisseur' ce fond de caisse est

,rpurti .ntt. les sous régies de la manière suivante :

- Crèche Concorde : 50 €

- Crèche CréPin Roland : 50 €

- Crèche Marie Curie : 50 €

- Crèche de Fives : 50 €

- Crèche Familiale : 50 €

- Crèche La Poussinière : 50 €

- Crèche les Marmottes : 50 €

- Crèche Line Dariel : 50 €

- Crèche Saint Sauveur : 50 €

- Crèche Amicloterie : 50 €

- Crèche Les PoPelines : 50 €

- Halte Garderie les P'tits Minouches : -50 €

- Halte Garderie Trévise : 50 €

Articre 11 _ Le régisseur est tenu de verser à la caisse de ra Trésorerie principale de Lille-Municipale le

montant de l,encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé I'article 9 et au mi'imum une fois par mois'

Article 12 - Le régisseur verse auprès tle la Trésorerie principale de Lille Municipale la totalité des justificatifs

O"t opetutlons de recettes au minimum une fbis par mois'

Article r.3 _ Le régisseur est assujetti à un cautionnement dont le montant est fixé selon ra réglementation

en vigueur.

Article L4 - Le régisseuf percevra une indemnité de responsabilité fixée après avis de Monsieur Ie

Trésorier Principal selon la réglementatlon en vlgueur'

Article 15 - Les mantlataires suppléants percevront une 
.indemnité 

de responsabilité après avis de

Monsieur le Trésorier principal ,rron tu'rlgli*"ntution en vigueur pour les périodes durant lesquelles ils

assureront effectivement le fonctionnement de la régie'

Article 16 - La présente décision peut faire l'objet d'un regours pour excès de poluold:-t^11:i:1t:111

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transrnrsslon au

Représentant de 1'Etat dans le département'

Article 17 _ Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier principal de Lille Municipale

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1'exécution de la présente décision'

Article L8 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la ville de Lille'

Avis d Hôtel de ville le, I g FEf. lfi{

g FEU, tH{Affiché en Mairie le X

Réception en Préfecture

Maire de Lille,

artine AUBRY
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Vtledeliile
Extrait du registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
N: Aqitu

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décretn'20L2-L246 du 07 novembre 2012relatil à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamment I'article 22 :

Vu le décret n"20OB-227 du 05 mars
850 du 15 novembre 1966 relarif à la

2008 abrogeant et remplaçant le décret n.66-
responsabilité personnelle et pécuniaire des

regrsseurs

Vu le Code Général des
R1617-1 à R 1617-8

Collectivités Territoriales et notamment ses articles

' Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération no 01/835 du 12 novembre200l fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires e t mandataires suppléants à compter du 1"' janvier 20a2,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21 avril2006,

Vu la délibération I7l168 du 27 juin 2011 conférant délégation de compérences au
Mairc de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux ; en application de l'article L zrzz-zz al. 7 du code général des
collectivités territoriales ;

Vu l'arrêté n'ltl f fa du ,t9 f7'qrie^ 2o{\ instituant une régie centralisée
pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au
fonctionriement du service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque
structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée
Line Dariel à compter du 1"' avril 2014.

< régie de proximité " auprès de la crèche

Article 2 - La sous régie est installée :
- Crèche Line Dariel, 24 rue du Capitaine Michel à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de sarde.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :o Numéraire
r Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
. Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificalifs de paiement.

Article 5 * Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au R.eprésentant
de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent afiê,té sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Représentant de l,Etat dans le département.

Hôrel de Ville le, I g F[u, l&{

Avis du Comptable

*.\

Affiché en Mairie le : I FEu. i$âo

Réception en préfedure le : I I FEU. ttfl

{
i

Le Maire de

Martine AUBRY

181



Vtledeliile
re des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
No au t'* Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décretn" 2012-1246 du 07 novembre 2012relatit à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammenL l'article 22 :

Vu le décret n'20O8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des
résisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 16i7-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la rlélibération n" 011835 du L2 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1"' janvier 20O2,

Vu I'instruction codificatrice no 06-03l-A-B-M du 21 avril2006.

Vu la délibération 1l,l468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au
Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux ; en application de l'article L 2122-22 al. 7 du code général des
collectivités territoriales :

Vu l'arrêté n" I \ û 84 du l9 fé{ ri. ?or\ instituant une régie centralisée
pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles aD

fonctionnement du service de garde des crèches et haltes sarderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque
structure d'accueil ;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes? dénommée " Égie de proximité " auprès de la crèche
Marie Curie à compter du l" avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Marie Curie. 2 rue André Gide à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants ;

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés

CB
Chèques CESU

a

a
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificatif-s de paierhent.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant
de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le, I I Fff" Fery*i

Avis du Comptable Pub

Affiché en Mairie le :

Réception en Préfecture le: I g 
FEU. tll

Le Maire de Lille,

Martine AUBRY

mg-&,'
I I FEU" tul*
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Wiledelitle
des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
No lvllÛq Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décretn" 2012-L246 du07 novembre 2012rcIatrf à Ia gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment l' article 22 ;

Vu le décret n'7008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-

850 du L5 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-t à R 1617-8

Vu l,arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibérarion no 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire

des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1"' janvier 2OO2,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 2l avri|20O6,

Vu la délibération 11/468 du 2'7 juin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services

municipaux ; en application de l'article L 2122-22 al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu l,arrêté n" Atf f â4 dt À>té"ic,(7-t\ instituant une régie centralisée

pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnemenr du service de garcle des crèches et haltes garderies des Villes de Lille

et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article l, - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité > auprès de la crèche

Saint Sauveur à compter du 1"' avril20L4.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Saint Sauveur, 1 rue Charles Debierre à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
o Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justilicattfs de paiement.

{rticle 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le mpntant de l'encaisse

atteint le maximum fixé I'article 6 et au minimum une fois par mois.

000 €l

dès que celui-ci

Article B - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de 1'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le. t I FFl, rul*

Avis du Comptable Public

ATfiché en Mairie le :

Réceotion en Préfecture le : r9 t0t{

r#{q

FEI.

f*'Ëa
Maire de Lille.

Martine AUBRY
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Vtledelitle
Extrait du registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
NorL AL4 /8t Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décretn" 2012-1246 du 07 novembre 2012relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n"2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du L5 novembre 7966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-1 à R 1617-8

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu ta délibération no 011835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1" janvier 2002,

Vu I'instruction codificatrice no 06-03l-A-B-M du 21 avril 2006,

Vu la délibération 1,1/468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services

municipaux ; en application de l'article L 21ZZ-ZZ al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu I'arrêté n" lttf S4 du ,4 I É{v.igÀ ?e qq instituant une régie centralisée

pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée ., régie de proximité >) auprès de la crèche Les

Marmottes à compter du 1"'avril2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Les Marmottes, 90 avenue du Président Kennedy à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants

r Numéraire
r Chèques bancaires, postaux ou assimilés
rCB
r Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à l'usager de iustificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1

Article 7 * Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse

atteint le maximum hxé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

000 €

dès que celui-ci

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet {'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le, | 9 rru" l*rr

Avis du Comptable Public

Affiché en Mairie le :

Réception en Préfecture le :
t I Fty. ittl

.::;4,;

Le Maire de Lille,

Martine AUBRY
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Viledeliile
Extrait du re des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
No /4qlgg

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammentl'arlicle 22 ;

Vu le décret n"7008-727 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des
régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération no 01i835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1" janvier 2O02,

Vu I'instruction codifrcatrice no 06-031-A-B-M du 27 avrll2006.

Vu la délibération 11/468 du 27 juin 2011 conférant délégalion de compétences au
Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux; en application de I'article L 2122-22 al. 7 du code général des
collectivités territoriales ;

Vu l'arrêté n" Jql 84 du ,/5 F6.lri.. zot\ instituant une régie centralisée
pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au
fonctionnement du service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque
structure d'accueil ;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Artisle 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité >> auprès de la crèche
Poussinière à compter du 1"'avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche La Poussinière, L6 quater rue Philippe de Comines à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants
r Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
. Chèques CESU

La
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Lçs recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant
de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le, I I FEf" tffS

Avis du Comptable Public

Affiché en Mairie le i rEr. rffi*

Réception en Préfecture le : I I FEV. ?tT{

Le Maire de Lille,

artine AUBRY
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Wtledelille
Extrait du istre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
NO

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décretn'7012-1246 du 07 novembre 2012relati|à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret n"2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 1"5 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des
résisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif auxtaux de l'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du L" janvier 2002,

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21avrtl2006,

Vu la délibération 11/468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au
Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux; en application de I'article L 2122-ZZ al. 7 du code général des
collectivités territoriales ;

Vu l'arrêté n"-ri q f 84 du l3 F6s, i o* àry instituant une régie centralisée
pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fbnctionnement du service de sarde des crèches et haltes sarderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu
structure d'accueil

y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité > auprès de la crèche La
Capucine à compter du l" avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche La Capucine, 91 rue de Lannoy à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

r Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
. Chèques CESU

'il
;
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de l'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant
de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10 - I-e présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le, I I Fil" Iffi

Avis du Comptable

Affiché en Mairie le : tEu. i4T6

Réception en Préfecture le : I I FEU. ?tf{

Le Maire de Lille,

Martine AUBRY
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Vlledelille
Extrait du re des Arrêtés du

Décision du Maire
No+ 

^Ltl8g Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décretn" 2\t2-t246 du 07 novembre 20tZrelatif. à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I'arttcle 22 ;

Vu le décret n'20O8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret no66-

850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-1 à R 1617-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n' 01/835 du L2 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire

des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1" janvier 2002,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 2l avri'|2006,

Vu la délibération L11468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services

municipaux ; en application de l'article L 2122-22 al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vul,a'êténo ,Àqlt4 du J3 (tAsrior à{q instituant une régie centralisée

pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée " régie de proximité > auprès de la crèche

Crépin Roland à compter du 1" avril2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Crépin Roland,83 rue Royale à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
o Chèques CESU
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Les receftes seront perçues contre remise à I'asager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant
de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrèté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Reptésentant de I'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le. I I rn. rdtl

Le Maire de Lille,

FËV. pffin

I I FEU. tt{l

(9-
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VlledeLille
Extrait du

Décision du Maire
Àro,r /1\ lg9

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret n" 2012-1246 ù 07 novembre 20t2 rclatil à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret n'20û8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novemtrre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

résisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1" janvier 20O2,

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21avril2A06,

Vu la délibération 11/468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux ; en application de l'article L, 2122-22 al. 7 du code général des

collcctivités territoriales ;

Vul'arrêté n')\lM du rtâ fsvr;anZ"tq instituant une régie centralisée
pour 1'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de sarde des crèches et haltes sarderies des Villes de Lille
et Hellemmes :

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le

structure d'accueil ;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de

paiement des usagers dans chaque

Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée
Concorde à compter du 1"'avril 201,4.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Concorde, Zll?boulevard de Metz à Lille

" régie de proximité > auprès de la crèche

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

o Numéraire
Chèques bancaires, postaux ou assimilés

.CB

. Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificatif's de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de l'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article I - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant
de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie
adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôtel de ville le, ! g F[u" t#fi

Avis du Co Le Maire de Lille,

*,'
Affiché en ti.,
Réception en Préfecture

I

le

FEV"

t9
r$"f {

FEU. III4

le Public ffifiç. Ii
;---j,'. ,r:i
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Vilede liile
Extrait du stre des Arrêtés du

Décision du Maire
Noi'L 4I"r / 9a Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décret n' 2012-1246 du 07 novembre 2012 rclatif. à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notammen t l' article 22 ;

Vu le décret n"2OOB-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n'66-
850 du L5 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-1 à R 1617-B

Vu.l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération no 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire

des régisseurs titulaires et man<lataires suppléants à compter du 1"' janviet 2O02,

Vu f instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 27 avril2006,

Vu la délibération 11/468 du 27 jûn 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des servjces

municipaux ; en application de I'article L 2I2Z-ZZ al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu l'arrêté n" ,tU/34 d,t j 5 Fâvri^a2-11 instituant une régie centralisée

pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement tiu service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article L - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée " régie de proximité ', auprès de la crèche

Amicloterie à compter du 1."' avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Amicloterie, 111-113 rue Faidherbe à Hellemmes

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Iæs recettes désignées à I'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

. Numéraire
e Chèques bancaires, postaux ou assimilés
rCB
. Chèques CESU
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L", ,.."tt". seront perçues contre remise à I'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de l'encaisse dès que celui-ci

atteint le maximum fixé I'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôrel de ville le, I g FEy" Iût$

Le Maire de Lille.

Arfiché en Mairie re : f, g FEY" f&$

Réception en Préfecture le : I I FEV. ttg

Avis du Comptabie*f;y.-bJp,"

Martine AUBRY
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Vlledelille
Extrait du registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
No À\!qn

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret n" 2012-1246 du 07 novembre 2U.2 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu le décret n"2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novembre 7966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n" 011835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1"' janvier 2OO2,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21 avril2006,

Vu la délibération 111468 rlu 27 juin 2011 conlérant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services

municipaux ; en application de l'article L 2122-22 al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu l'arrêré n" nÀ\ (8A dt Â I É6urir- Zotql instituant une régie centralisée

pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de sarde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemrnes :

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil :

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article L - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité ', auprès de la crèche Les

Popelines à compter du 1" avril2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- Crèche Les Popelines, rue des Fileuses, parc de la Filature à Hellemmes

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4- Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
.CB
. Chècues CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à l'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de l'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article B * La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de l'Etat dans le déoartement.

Article 9 * Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10- Le présent arrèté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de I'Etat dans le département.

Hôtel de Ville le, 1 I F[r, rfiT4

Avis du Comotable Public

Réception en Préfecture le : I I FEV. tfif

Le Maire de

Martine AUBRY
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Viledeliile
Extrait du registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
NO,[- rrLc'ilrr

-i-s Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décre t n" 20t2-t246 du 0? novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif auxtaux de I'indemnité de responsabilité
susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant
des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération no 01/835 du L2 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire
des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1"' janvier 2002,

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21 avril 2006,

Vu la délibération 111468 dt 27 tuin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
municipaux ; en application de l'article L 2122-22 al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu l'arrêté n" ,"4q I 8,t du À9 FArr;a aon\ instituant une régie centralisée
pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de sarde des crèches et haltes garderies dcs Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité " auprès de la crèche

Familiale à compter du 1*'avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installéb :

- Crèche Familiale, 2 bis rue André Gide à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les recettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
.CB
o Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à I'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 * Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à I 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé I'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de dcux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

Hôrelde Ville le, I I Fty" tûl{

Avis du Compta Le Maire de Lille,

Martine AUBRY

Affiché en Mairie le : n g

Réception cn Préfecture le :

FEV" r$.$&

I e FEy. ttf{

>f(
t,:,'3:
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Viledelille
Extrait du re des Arrêtés du

Décision du Maire
No.- -{t"r lQz. . I HJ J Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décretn" 2072-1246 du 07 novembre 2072relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret n"20O8-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-
850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-8

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n" 01/835 du L2 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire

des régisseurs titulaires et mandatâires suppléants à compter du 1" janviet 2002,

Vu l'instruction codificatrice nÔ 06-031-A-B-M du 21 avril 2006,

Vu la délibération 11/468 du 27 juin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire dc créer des régies comptables nécessaires au fclnctionnement des services

municipaux ; en application de I'article L 2122-22 al, 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu l,arrêté n" ,/lcr/84 du i9 Fdv'i<"t zrrk instituant une régie centralisée

pour I'encaissement des produits relatifs aux participations des familles au

fonctionnement du service de garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
ct Hellemmes;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée <

garderie Les P'Tits Minouches à compter du 1"'avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- halte garderie Les P'Tits Minouches, 2 rue de la Loire à Lille

Article 3 * La sous régie encaisse les Participations des familles au

Article 4 - Les rçcettes désignées à l'article 3 sont encaissées selon

r Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
e Chèques CESU

régie de proximité > auprès de la halte

fonctionnement du service de garde.

les modes de recouvrement suivants :
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Les recettes seront perçues co$tre remise à l'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1 000 €

Article 7 - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de I'encaisse dès que celui-ci
atteint le maximum fixé I'article 6 et au minimum une fois oar mois.

Article 8 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de l'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 10 - Le présent arrê,té sera inscrit au recueil des actes administratifs de

adressé au Représentant de l'Etat dans le département.

de Lille Municipale sont

la Ville de Lille et copie

Hôtel de Ville le, I I t[U" Ëm'

Avis du Comotable Pu

Aftiché en Mairie le : i I ffEV" î{ïti

Réception en Préfccture le : t $ FEV. tttl

-i{

I cri
iA,

artine AUBRY
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ViledeLiile
Extrait du re des Arrêtés du Maire

Décision du Maire
l\ro

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu le décret n" 201"2-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu le décret n"2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-

850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire des

régisseurs

Vu le Code Cénéral des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-1 à R 1617-8

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif auxtaux de I'indemnité de responsabilité

susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux régisseurs de recettes relevant

des organismes publics et montant de cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime indemnitaire

des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du 1*' janvier 2002,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 2I avrll2006,

Vu la délibérarion 11/468 du 27 iuin 2011 conférant délégation de compétences au

Maire de créer des régies comptables nécessaires au fonctionnement des services

municipaux , en application de I'article L, 2122-22 al. 7 du code général des

collectivités territoriales ;

Vu I'arrêté n. .iI\f Sri du I â Ë6vriou ?o,nq instituant une régie centralisée

pour l'encaissement des produits relatifs aux participations des familles âu

lbnctionnement du service dc garde des crèches et haltes garderies des Villes de Lille
et Hellemmes ;

Considérant qu'il y a lieu de faciliter le paiement des usagers dans chaque

structure d'accueil ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille Municipale ;

DECIDE:

Article 1 - Il est institué une sous régie de recettes, dénommée < régie de proximité " auprès de la halte

garderie Trévise à compter du 1"' avril 2014.

Article 2 - La sous régie est installée :

- halte garderie Trévise,Résidence Trévise - entrée H*27 rue Jean Jaurès à Lille

Article 3 - La sous régie encaisse les Participations des familles au fonctionnement du service de garde.

Article 4 - Les receftes désignées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement suivants :

o Numéraire
. Chèques bancaires, postaux ou assimilés
oCB
. Chèques CESU
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Les recettes seront perçues contre remise à l'usager de justificatifs de paiement.

Article 5 - Un fond de caisse d'un montant de 50 € est mis à la disposition du sous régisseur

Article 6 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à 1 000 €

Article ? - Les mandataires sont tenus de verser au régisseur principal le montant de l'encaisse dès que celui-ci

atteint le maximum fixé l'article 6 et au minimum une fois par mois.

Article 8 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le tribunal

administratif dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa transmission au Représentant

de I'Etat dans le département.

Article 9 - Le Directeur Général des services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille Municipale sont

chargés, chacun en ce qui Ie concerne de l'exécution de la présente décision.

Artiqle 10 - Le présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de Ia Ville de Lille et copie

adressé au Représentant de I'Etat dans le département.

Hôtel de ville le, I ? til. fû't4

Avis du Comptable Public Le Maire de Lille,

.r':1.

Martine AUBRY

Aftiché en Mairie le :

Réception en Préfecture le : r I FE|,. tfi1

(,)
('
l$i I
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Vtledelille
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
NO! ,4 \ ,'9ç

lr Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-L246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notammentl'artrcle 22 ;

Vu le décret 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1"966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire

des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes

des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à

compter du 1" janvier 2002 ;

Vu I'instruction codificatrice n"06i031 A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu la délibération n"IIl468 du Conseil Municipal dt 2'7 juin 2011 conférant

délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 dtt

Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances ;

Considérant qu'il convient de supprimer la régie créée par l'arrêté n" 12157 DM du

L4 mars 2012;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1" : Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"l2l57 du 14 mars 2012.

Article 2 : Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de

sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.
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Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Visa du Comptable Public,

. "-f*_s{*4,\

ffiY*,
Afriche le : ? f.1: pl*1 1; ii '9:l
^rrrrrLrL. * u liE.U, ii..:(, b/
Transmis en Préfecture le : 

? 0 FEû. ,ffi
Martine AUBRY
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Vlledelille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/96

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Le Maire de Lille.

Vu le co<ie général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de I.ille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 13/861 du 20 décembre 20i3 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise l7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'Association Acte 1 - Théâtre et cinéma, 36 rue Jeanne d'Arc à

Lille, pour la mise à disposition de la salle de cinéma de la Gare Saint Sauveur. Cette mise à disposition a

pour objet I'organisation d'une résidence de création du spectacle < Noces de sable >.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le vendredi 3l janvier et le samedi 1"'fevrier 2014

moyennant une redevance de 100 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

â o rrv" ymq

u 0 FEL ttfl

Hôtel de ville de Lille, le

Pour le Maire de Lille et par délégation,
douzième adjointe,

d 0 Fgu, rfi44

,,LL***-*---
erine CULLENle Maire de Lille et par délégation,

ième adjointe,

CULLEN

It---*-
La présente décision peut
deux mois à compter de sa

faire l'objet d'un
publication.

recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
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Dossier no : O4-1O6

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou sor? représentant l'Adioint délégué,
désignée ci-après la Ville de Lille

d'une paft,

Et I'oceupant :

Structure; Associafion ACTE 1 - Théâtre et cinéma
Sr.se à :36 rue Jeanne d'ARC à 59000 Lille
Représentée par : Monsieur Maurice MENE en qualité de Président

^/'S/RËf 
: 795 149 855 000 12

APE : 9499 Z
Dé s i g n é cr-après l' o c c u pant

d'autre part,

à I'occasion de la manifesfation suivante : Organisation d'une étape de création du specfacle < Noces de sable >

date de Ia manifestation : vendredi 31 janvier et samedi 1"' février 2014
horaires de début et de fin de la manifestation : de 10h00 à 17h00
Nombre de personnes affendues : comédiens et techniciens
Nom du référent: Katell Rigollet
Tél : 06 89 28 72 55
e-mai I : katell a na ig@y a h oo.fr

La Ville de Lille met à disposltion auprès de t'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll
convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit:

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par ta Ville de Lille à I'occupant à I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occuoant sont :

* La salle de cinéma d'une capacité de 178 places assises en gradin fixe.
La présente convention est établie pour la période suivante :

Les vendredi 31 janvier et samedi {"'février 2014 de 10h00 à {7h
comprenant l'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.

Art II - CONDITIONS D'UTILISATION
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Oblioations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Pergonnel de la Ville de Lifle :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. llpourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l,équipement,
' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, lout manquement au respect de ces

horaires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
' il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement gui ne serait pas en conformité avec sapérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organrsateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La.Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura unrguement pour objet laprévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, 
-conformé-ment à la réglementation oesEtablissements Recevant du Public de 1"'catégorie. ll sera organisé comme suit : un Respon-able de Sécurité24/24 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du pC

Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon lesmodalités suivantes : u.n ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture àu site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces barlrestauration. Le ménage oe ta hàlle A (le barlrestaurant, les toilettes publiques
attenantes et la lerrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la sARL Le Bistrot de saini so

Obliqations de l'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente conventaon et au contenu desprogrammations gui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillirdes projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension àd'autres activités devra être préalablement autorisée par la Villà.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiène et desbonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnementde l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur lesétablissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieuxpublics (décret n'2006/1386 du 1St1jt2OO6).

L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ilsse trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité iuelconque en raison du mauvaisétat éventueldu bâtiment ou de son équipement.
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L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tiers.

Horaires:

L'occupation est consentie aux horaires suivants: de 10h00 à i7h
Ces horaires incluent également les temps d'installation et dê rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisrnage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de I'association
et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Sécurité:

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance)- Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours er
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobitité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bàtiment

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les tocaux propres,

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour I'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestatron de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation- L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois àvant le début de
la manifestation.

La mise à disposition d.e l'occupant de l'espace barlrestaurant exclut l'utilisation des espaces suivants : la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de l'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tieis et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
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notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant ètre causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets moblliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantiraen outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueildu public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soat.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSTTIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Confognément à la Délibération n'121847 du l7 décembre 2012 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant

Occupation temporaire à but non
lucratif

exoneree
+ t00 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

t-es périodes de montage et de démontage intelenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, telqu'ilsera évalué au 1*' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réceptron du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par l'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
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Dossier n" : 04-{06 Lille, le 2l janvier 20{4
En 5 exemplaires originaux
Pour la Ville de Lille

Catherine CULLEN
Adjointe au lt[qire déléguée à

Pour I'occupant

Maurice MENE
Président ;. y'

Adjointe au Mqire r

'^W"l(

En cas d'annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.
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Wlfedelille
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

No Aq !9+
Le Maire de Lille,

Vu le code gén&al de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code gén&al des collectivités territoriales,
notamment ses article s L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération no11/468 du 27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de
Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
at1s,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adiointe au Maire,

Vu la délibération n' 13/410 du 28 juin 2013 portant
actualisation des tarifs du Palais des Beaux-Arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la
Villa Marguerite Yourcenar/Conseil général du Nord pour
1' organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article L - La mise à disposition à la Villa Marguerite Yourcenar/Conseil général du Nord de

I'auditorium et de la galerie jardin du Palais des Beaux-Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille
conformément à la lettre de commande datée du 24 ianvier 2011.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie pour le 13 février 2014 moyennant une

redevance de 2 300,00 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille. le ? o FE$" fffi4
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision.

Affichée en Mairie le A 0 ffiY, tfr{

Reçue en Préfecture le 2 0 FEU. lfi{
Pour le Maire de Lille et par délégation,

zième adjointe,

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Y-'r'ï-)*
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans
un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Direction Gdnénle du Développement

et de I'Aménagement

Dlrec{on de l'Action Cutturetle

ville départemenble ttarguerite Yourcênar Palais des Beaux Arts

Té1. : 03.59 73 48 90 18 bis rue de ValmY

Afiaire suivie par: llartial Waeghemaeker
03. 59 73 

'18 
94

59000 Lille

Saint Jans Cappel, le 2410112014

LETTRE DE COMMANDE

Obiet: Location de I'auditorium et de la galerie jardin le jeudi 13 fevrier 2014 de 18h 30 à

21h30

Devis : devis du 13 janvier 2014

Je vous confirme la commande le la location de l'auditorium et de la Galerie Jardin du Palais

des beaux Arts le jeudi 13 février 2014

L'ensemble s'élève à 2300 € TTC

Adresse de facturation : Conseil Général du Nord - Villa Marguerite Yourcenar -2266, route du

parc 59270 Saint Jans Cappei

Délai d'exécution : 13 février 2014

Le Secrétaire général de la Villa départementale Marguerite Yourcenar,

Martial Waeghemaeker

Conseil Général du Nord

Hôtel du Département - 51 , rue Guslave Delory - 59047 Lille Cedex - Té1. : 03.59 73 59 59 - www.cgsg.fr216



En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par
L'UTIIJSATEIJR, ce dernier est tenu de I'en informer ou I'un de ses représentants le jour même de
I'accident ou, au plus tard dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité absolue
ou de motif légitime). En aucun cas, LE PAL{IS DES BEAIIX-ARTS ne pourra se substituer à

l'employeur pour recevoir cette déclaration.

VIIVAnnulation

La partie qui rompra le présent engagement devra
clause pénale, I'intégralité des sommes perçues au

majeure

DV Conditions et durée de validité de Topération

verser ou rembourser à

titre de la convention

I'autre partie à titre de

hormis en cas de force

Tout manquement aux dispositions précitées constaté par les services du PAIÂIS DES BEAUX-ARTS
entraînera I'annulation ou I'arrêt de la manifestation, sans aucune contrepartie de quelque nature que
ce soit.

L'U:NLISATIIJR.
Signanrre précédée de la mention lu et approuvé\
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CONDITIONS DE MISE A DISPOSITION
de I'Auditorium du Palais des Beaux-Arts

RAISON SOCIALE :

ADRESSE:

TELEPHONE:
FAX:
E-MAIL:
N" DE SIRET:

REPRESENTE PAR: Achmy Halley
EN qUALITE DE : Directeur...

Ci-après dénommé "L'UTIIJSATEIIR" , à I'occasion de Ia manifestation suivante :

Nom de la Manifestation Grands Dialogues de la Villa Marguerite
Yourcenar

Date de la Manifesation Jeudi 13 février 2014

Durée de la Manifestation 19h-20h30 pour l'auditorium
20h30-21h30 pour la galerie jardin

Temps de Moutage/ de Démontage

Nombre de Personnes attendues 200 personnes

Nom du Référent

Contact tél / e-mail
Martial Waeghemaeker

03-59-73-48-94

Option de Réservation posée le 16 septembre 2013

Le présent document a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PAIAIS DES

BEAUX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du local décrit ci-après:

- Auditorium
- Sis au 18 bis rue de Valmy - 59 000 Lille, Niveau R -2.

- Capacité:202 piaces fixes et un espace pour I'accueil de 8 personnes à mobilité réduite

- Dimension de la scène : 10 m de large x 3,90 de profondeur au centre de la scène et 3,15 aux

extrémités cour et fardin.(non modulable)

La liste détaillée de l'équipement et du matériel disponible figure en Annexe 1.

IV Type de manifestation accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de type: conférences, colloques, séminaires,

projections, concerts, spectacles (montage léger)...

Villa Marguerite Yourcenar /Conseil général du Nord
2266 route du Parc 59270 Saint )ans Cappel

03.59.73.48.90....

03.59.73.48.95....

villayourcenar@cgS9. fr.
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LE PAIÂIS DES BEAIX-ARTS se réserve le droit de refuser l'utilisation de la salle si la manifestation
est susceptible:

- de troubler l'ordre public.
- de déroger au principe de laïcité.
- d'être contraire aux bonnes mæurs.

- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salle ou du bâtiment (cf. Article V.)

IIV Conditions tarifrires

La cession de I'occupation de I'Auditorium est soumise aux conditions tarifaires ci-après, qui couvrent
les frais de personnel et de fonctionnement du lieu.

Utilisateur Tarif de base Idem

lieu+l tedrnicieD) fonctionneoent totalIieu+

Forfait demi-iournée' 1500 e 800 e 2300e

*Les temps de montage et de démontage sant inclus dans les tranches horaires indiquées ci-dessus.

Tarifs par heure supplémentaire de mise à dispositionSU ntalre oe mrse tf
De 6h à8h ou 18à23h l60e
Au delà de 23h 320e

Une facture sera adressée à L'IJIILISAITIJR par les services du PAIAIS DES BEATIX-ARTS dans les

8 jours suivant la manifestation; celle-ci sera à régler par chèque libellé à I'ordre du Trésor Public
dans les 30 jours à compter de la date de réception.

IV/ Modalités de réservation

Toute demande dewa être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la date
souhaitée, et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les besoins

techniques et matériels.

Les dates souhaitées sont inscrites au planning sous forme d'option dans l'attente d'être confirmées
par écrit par les services du PAIÂIS DES BEALIX-ARTS, qui envoient à L'UTIUSATEUR en trois
exemplaires originaux signés du présent document, dont I'un devra être dûment complété et signé
puis envoyé en retour.
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V/ Règles d'occupation et d'utilisation

L'UTIIJSATTUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la

manifestation et notamment :

- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et les issues de secours

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés Ml)

De même, il est strictement interdit:
- d'introduire des animaux (même tenus en cage ou en laisse) dans I'enceinte du bâtiment

- de jeter tout papier ou détritus sur le sol

- de fumer, de boire ou de manger

tE PATAIS DES BEALIX-ARTS organisera une visite des lieux préalable à la manifestation avec

L'UTIIJSATEUR ou I'un de ses représentants, comprenant les locaux et les voies d'accès qui seront

utilisées ainsi que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des

emplacements des dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

LE PAL{IS DES BEAIX-ARTS mettra à disposition le personnel technique (1 à 2 personnes) chargé

du bon fonctionnement du lieu.

L'UTIIJSATEUR fournira le personnel d'accueil, de vestiaires, de sécurité, de nettoyage et

d'animation pour la manifestation (4 personnes minimums)'

L'UTILISATIUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute Ia durée de la

manifestation, jusqu'à la complète évacuation du public et la fin du démontage.

Si le PAIAIS DES BEALIX-ARTS le juge nécessaire, il peut demander à I'UTIIJSATEUR de recourir

aux services de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais.

W Communication et signalétique

L'UTIUSAITUR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication lié aux

manifestations organisées dans I'Auditorium du musée.

L'UTIUSATEUR esr aurorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la

salle de manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans certains cas, le PAJ-AIS DES BEALIX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs

emplacements pour des affiches de format 120 x 176 cm.

Il est formellement interdit d'accrocher tout support de rype bannière, bâche ou kakémono sur les

grilles extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers I'Auditorium.

VIV Assurances et accident du travail

L'UTILISATEUR esr renu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appartenant ou

appartenant à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances

couvrant tous les dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition et

fournira au plus tard 7 jours avant la manifestation, une attestation.
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Vtledelitle
Extrait du istre des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14198

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 eT L. 2122-23,

Vu la délibération n" 111468 du 77 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à

I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fbnctions et de signature du Mairè de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire.

Vu la délibération n'lli1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de rlise à disposition d'espaces de la maison Folie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant l'activité de la compagnie < la vache bleue >,

qui pratique un théâtre de proximité avec le public,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et la

côÀpagnie < la vache bleue >, sise 83 rue Franklin 59370 N{ons en Baroeul, afin de mettre à

sa disposition le Labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille
(s9000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du I 8 au 2 1 fevrier 20 14, de I 0

h à 13h et de 14h à I 8h, dans le cadre d'une résidence de travail
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision. Pour le Maire de Lille et pat délégation,
La douzième adjointe,

Affichée en Mairie le 2 0 fç'W f#t

Reçue en préfecture le 2 0 FEU" ?ûT

Pour le Maire de Lille et par délégation,
uzième adjointe,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

U II FET. Jff{

Æ'x
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Ç*ruVENT{ÛN ffiE MI$E A ${SP*S[T{ÛF! T'ËSFACE

Entre

Lq v{{.LE g}Ë T.{m,âi - MF"M

Ârilesse : Place Roger Strleirgt'o - Bir b67 - 5!Û33 Lilie CerTex

Représentée pat'

Madar.r:e Catherine CIJLLEN

Adjointe ar-r Mail"e clélêguée à ia {lultut'e,

Aglssant pour le cûmpte cle la 14aisoll Folie ile Moulins

Ci'après ciénomn:ée,t i,A VI{,tFl D}i L}ttg 'Mp'S{,}.

Et

T,A VACi{A BLHUS

Adlesse : 83 r'ue Frankiin

59370 lvlons en Baroeri,

Repr'ésentée p;rr

Présidettt

Christophe BËNOIT

Ci-après déncrtrmée <LA VACHE BLEtiÉiD.

Fréarnhu.Ie

Dans ie cadre Cu'r-llre résiilence de ti;yaii autû:.I- riii p:"ajei ,; ii'1ai:rs-Te:ili9s >, LA \,IAC}{E tsT,ËUË a sol}icité

LA VItr Lg *E LILLE - l1f:r'I pcril. r!.r1 arlLieii d: sl:i i.i:'.:r;3i ilr 1S :ri ?i ié','iie:' ?iliti il La i.{aison ftrlie de

Mot"rlitts.

L'objet de la piésente coilr,.eltt!ûr es1. llc défiri:'iqs ln*riaiites c;r-Li ;'egisse:rt la ;iiise à ciisposition cl'espace à

la rriaisotr Fclie pcLtt"ia i'éaiisatiolr rie ce p:riie t.

Il est convenu et affêté ce qui suit:

Articlc 1 - Oiriee

A WLLE DE LLLLE-[,{FA{ * LA I/ACHE BLEUE
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[,Â ],Xtr LE LIE ti[,X,Ë - iï{Fi${ met à r];s}}ijsjtiri:i rje LÂ VACF{E B!,ËUE les espaces sui\iailts

o Du marcli 18 férrrier 20:L4 ati veudredi 21 féi'riet' 2014.

. Les espaces p:'Étes pa:: ia nalso.r folie cie mcrulins seisllt libérés chacirte jottr etttre 13

heures et 14 herires-

Ces horaires cl'occupatiol d'espace inciuei:t ies tenps

Toute rnodificatian de date, cl'espace liu du contË11t1

VILLË DE tILtË - MF'M et tÂ VAC}IE BLEUE.

Article_z - Obli$ations de LA VACIIË BLSUE.

L,t v/iCtr{[ tstËUE .'. :;allicité {,4 TlL[,fi Ûri LiLLE - l'{i"nT pcu:'i'acclieil rie Résicence

L'acciieil se déri:ue urilile suit ;

cie inontage et cle dérncrrtage et cie netioyage.

du piojet f.el"a l'objet d'uin ccmnul accord eutre LA

i

,a

Assui"e les olrligatiorls et formalités adtlinistratives et s'enga.1e à ce titre à :

'r tenir r:égulièr'ement ir:formée LA VIi,T,E trE i,{LLLir'IFM cle l'ar3ncemerit ciu plo,let et des animatiogs

pressenties ouis coufirr]]ées.

assurer la responsabihté artistitjue cle l'éi'éneme4I.

Les écEipl:s de LA VACfIE BLf;UE uLises en place ooui'la résidence s'engaqgtrt à respectet' les

consieneld'installation irxLes naLle l'éris:;cur S::réraide la maison Folie.ie lr'loulirts.

La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiclués par lgrégisseur de la l{aison Fr.rlie de Moulins.

La gestion et I'exnloitatign clu parc rnatéiiel reste sous ia responsabilité drlré$iisseur {Jénéral cie la

nraison Folie lv{crulins.

È Les besoins en rratériel et ies ficlres tqçlUriques se:"olt comrnunioués dès r'éception de la convention

au résisseur qéuérai de iLMais.on Folie dgMortlins,

È resoecter 1g; i4glîes dres esoacqsgljs à sl:spcsi*o;: nai ]a ::t.:json Folie.

È pj"endre en chaËge lgs assuran-c,es resuonsabilités cigiles domnragelaux biens rlgns le cadre de

l'occupation rles esoaces de la lvlaison Folie cle Moulins.

/ hrforlneLles a$istesjes temps de p{râseitce d.ans ies salies

En qualité d'employeur, LA VÀCHE BLEUE s'assul"era des rémunérations, charges sociaies et fiscales, t'le

son personnel artistique, technique et administratif attachê an projet. De inêrne, il lui appartiendra de

sollicitel aupi"ès des aLrtolités cunpêIenles si :rÉcessail-e ies autorisatiùi1s p';ltil I'etlploi des altistes

LA VlliÉDELll-lÊ-f.,IFli,i- LA VACHE BLEUE
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étla::ger"s ety'ou mileuls. E;r czis ii'accideut CIL ira.,':iil ii't-i;:iiqu.aiit lcs salariés, stagiaires ou bénér'oles de

l'asscsiatiol, ceile-ci /ist teiliii'C'e'i'fuliiter les firr';i:aiités légeies.

Si LA VILTE I)Ë LIl,LË - MFM lui eir {ait la dernancle erpresse, L.4, \iACHE BTUUE fburnira une attestation

cles clifférentes caisses sociale-s [URSS]\F, GRISS, Cr:u.gés sl,'ectecies, IiSSEDIC] et c$pie des stattlts ou tctlt

autre docunieut iustiiiaut sa structLLl É jlrridiqtie.

Article 3 - Obligations de I-A VtrLLU Dfi L{t l,E - MFM

LA VITLE DE TILLE - MFM asslrre à LA VACHE BLEUÊ que I'ensemble des espaces mis à tiisposition pour

leur événemelit est conforne à la légisiation et ar.lx dispositicns t-égleurentaires des établissenlents

recerrant du pr-rlilic"

Article 4- Participation fiuaneière

tA VIILË DË LIIIS - MFM met à disposltiorl ses espaces sarls corltrepartie finattcière.

Article 5 - Accueil des particinants à la résidence-

LA VACHI BTEUE fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau des

espaËes désigués.

tA VACHË BtEuË s'engage à respecter ies lois en viguetir coucernattt la cottsotrmatiotr d'alcool clatrs le

cacire d'rine matlifestâtio11 p11!!lque, et cians le caril'e d'un lieri municipal.

Article 6 - Accueil Technique du Frqi-et

LA VIILI t}E: LILLS - MF'M fouïilira ses esi]âces en ordre cle marche, ce qui courpreltd la préseuce d'utr

merntrre de l'équipe à i'accueil <latrs les lieux.

tA VACIIE BLEUE s'el'lgage à respecter les consignes d'installation fixées par le régissertr gérréral dtr lieu.

La fourniture dn coniplément d'équipelteut, :ron clisponibles à ia irtaisctl Folie ttrais trécessail'es à

l'érrénement serc)llt à la charge e-rclusi'.'e de L4 !?CHE Bi.5UE.

Si la rrécessité se pré.sente, TA IJILLE DË tIl,LE - I!tI.'M potin"â mettre des clefs des espaces à disposition tiri

tÂ VACHE BLEUE.Celles-ci serûnt i:enrises à nne perscnne ofïi"ciellem€nt identifiée, qr.ri eu sera tiès lors

l'unique lesponsable. Elles clevicnt êti'e rendiier ai,a::i iE iiépa:'t de LA VACIIE BLÉLJS.

A VLLE DE LTLLE-{'CF|'t| * U VACHE ELEUE
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Itr rtic]e Ê:Csmmunication. Mécénat. ilresse. lleiations PuhliqlLes

tA VACHË BIËIJE s'er]gage à respecier, porlr sa ctrrnmunication sur l'événetnet'rt obiet clu présent cor]trat,

la clrarte gr"aphique cie Ia rnaison Folie de Moulins eÈ tle LA VIL{,E DE LII,LE ' lllFM.

LA triAClIg ûLgUË s'efigage a faire ligLlret'sul isu! ciccilir-reirt de conrnuiricatloir r\ pirt'aître la. niention < LA

VITLE DE tILtE et la mâisen Folie de Msulins :,r.

Tout suppr.rrt devra laire l'objet ci'uu bt'rn à tjr"el pr"éalable que l,A VACHE BLEUE der"ra f'aire viser par LA

V{LIE DË tr"IttË. &{F&T.

LA VACHE BLEUE autorise gracieuseuient ia réi:lisation d'errregistrernents par des professionnels de

l'infbnnation et des retransrlissions fragmentaires de trois minutes au plus dat'rs Ie cadre d'émissious

cf i nfonrr ati o ns radi o tr:h o:r i q u es * u ré li- r'isé e-c.

LA VACHE BLEUE autorise gracieu*senrent LA VILLE DE LILLE - MFM à photographier et à procétler à la

cirptation andiovisuelle du projet, soit ar,ec ses urrlyens pl'opres, soit pat' ceux rnis en ceuvre par le

plestataire tle serr.ice cie son choir.

LA VACHI BIËUE s'assurera ijue ses équipes art'istiques autûr'ise]rt I'utilisatiotr de ces intages à cles fins

cl'archivage et leur ciiffusion à des tjns .-le promotir.rn tte tÀ VtLtE DE TILLE - MFIII et cle ses tnauifestatious

clans la lilnite d'une c1u;'ée rle h'ais in!lLrtes ilnul les e:l-egistl'enrerts aurlior.isi,tels, sut-ttlts supports, et

tlOtal}]ment:

- pour les enregistretrents auciiovisuels ; films institutionnels, spots TV prornotionnels, édition, diffusion

sur le r'éseatr ltrternet.

- pour les photoglaphies : éditiolr, diffusion stir le résean Internet, afficlies.

Cotrfortnément à l'usage, les cessions ci-ciessris csnsenties ne felont l'objet d'aticune rérnr,rnération

spécifique aLrr éqt-lipes at't!stiques,

Tout arltre e[regisffement. prise cle vire ou tr,urnage ciu prolet devra faire I'oblet d'un accort] écrit, expr'ès

ries deux pârties.

Article I - Résiliâtion, annulatioÊ

Les parties pÊuvent, d'rin coinurun irccord éci'it, dÉcidei: rie :'és!lier la présenfe.

Dans I'h.ypothèse nù il sur','lendlait ies ér'inemenÉ Ce force urrrjeure empêchalt la iéaiisation ciu projet, 1e

coutrât selait résilié de plein ciroit sans indenruité. La paftie empêchée préviendra l'autre dès la

sLlrvenance cles ér'énernents,

On etrtenC par é',.énenent de fo:'i:e ntaieule a;:r.sj qrie des é'','érre:ue:rts co:rila(T(ieli-'ntent assinlilés à la

fbrce majenre au sens clu présent contrat la menace on srirverlance de : cataclysrnes naturels, grèr'es

générales, éurentes soudaines ûLi nûn, rn$u?e:ne!1ts populai|es, actes cle terr-orisrrte, actes de salrotage,

LA VILLE DE LILLE-MFA/I - LA VACHE BLEUE
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guerre. ou tout événemeut giave poui/ant poiter atteinte à la sécurité du public' En cas de désir de

reconciuction cle la coll,ention apiès cessa.lion cles cil'constauces qni et:tpêchent sou exécution, les dertx

pafties se réseLvent une nouvelie négociatlon.

Faute d'exécution de l'urre cies stipulations du piéseitt cotltral pour toute arrtre i'aisot't qu'un câs de force

majeure, ie présent corltret pourre. êt|e résilié cie plein d:'oit quiuze jours ouviabies après il')ise en cienlÊure

effectuée par letn e recotlmandée aver accusé de réception t'estée infructueuse.

Article 10 : Loi apnlicable - iuricliction compétente

Le présent contrat est soutnis au ciroit français. Toute contestatiou t'elative à sou interprétation et à son

exécutiop sera, à défaut cl'accord préalable, sournise aux trilruuaux cotnpétents de Lille.

Article L1 : Documents contractuels' annexes

Le docurnent contractuel est ia présente conr.'ention. Cette rie::nièl'e est compiétée par l'atrnexe suivante :

Annexe : Etar de-s lieu,t cl'entr'ée

Fait à Lille ie 20 janvier 2014

En trois exetnplait'es ot'igitraltx,

Pour LA VXLLE Df tltlE - iUF

Catherine CULLEN

*r\-t*''-.---*"'

pour L.A. VACHE BIEUE.

Christophe BENOIT

UVILL€, TELILLE-MF\4. LA VACHE BLFUE
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Viledeliile
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N'14/99

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vulecodegénéraldescollectivitésterritoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération no 111468' du 27 juin 201I portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lill; à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

vu I'arrêté n. 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant l'activité de I'association Grand boucan, qui

développe des projets culturels et artistiques dans le domaine du

théâtre,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

rlGffiion Grand Boucan, sise rue Durnerin à Lille afin de mettre à sa disposition la salle

de danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmeso sise 70 rue des Sarrazins à Lille

(se000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 16 au27 juin 2014, de 09

heures à 18 heures, pour une résidence'
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Artigle 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

t" prér*t. décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Liile et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le ? 0 F[U. !#e

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe.

!.
fi

L'r, !1 
.

ne CULLEN

é8"#AAffichée en Mairie le g S F€U- ilF
Reçue en Préfecture le 2 0 FEU. tffr

our le Maire de Lille et par délégation,

CULLEN

L, È-

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Gonvention de mise à dlsposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place RoEer Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CUI-LEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie \Âfazemmes
Ci-après dénommée < La Mlle de Lille - ffiFW )

Et
GRAND DOUCAN
Adresse : 5 rue durnerin - 59000 LILLE
Représentée par Antonio Esteves Alves, Président
Sf RET :791623 598 00012
Ci- après dénommée << l-e contractalrt )

Préambule
Dans le cadre d'une résidence de Florence Masure mis en place par le contractant, celui+i a sollicité
la Ville de l-ille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente
convention est d€ définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le
contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article'l - Obiet
La Ville de l-ille - nfiFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille - MFW
et le contractant.

Article 2 - Obligation du contrâctant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes foumien annexe 1 de la prêsente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et hire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

' informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
6 assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
. assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Article 3 - Obligation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - ilFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

("

DATE LIEU Remarques
Du 16 au27 juin horsweek
end. De 09h00 à 18h00

Salle de danse du R2+2 Résidence
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En qualité d'employeur, t-a Viite de LElSe * RffFSV assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lllle - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La \/!lle de Lllle - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux denrandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
ètre fournis et validées par le régisseur de la maison Folie \Âlâzemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur généralde la rnaison Folie \Âhzemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la rnaison Folie - \Âfazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Regponsabilité et assurances
A - Le comtractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de l-ille - [iFW que des tiers, l'entière responsabilité
de l'ensemble des dommages qui pourraient ètre causés aux biens ou à son personnel, aux artistes et
aux bénévoles de son fait ou du tait de son personnel ses bénévoles et les artistes, durant la période
de déroulement du projet

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du eontractant dans la maison Folie de Lille -
VMazemmes. Le comtractacrt devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les focaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contraetant devrâ être réparé
dans les délais fixés par la Ville de [-il[e - ffiFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la \dille de Lllle - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du eontraetant. Oelles-ci seront rernises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le dêpart du contractant.

ts - !-a Vil0e de [-i![e - MFW
La VBtle de Lllle - ffiFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre. la Ville de l-itle - ffiFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à l'accueil du pubfic et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 -Loi applicable etiuridiction compétenk
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétration
et à son exécution sera, à déf,aut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Ârtiqle 6 - Docurnents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et l'annexe 1 (Règlement de la rnaison Folie
Wazemmes)

Fait à Lille, le 20 janvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUtsRY Pour Le contractant
et par délégatiosr Antonio Esteves Afves
Catherine CULI-EBû

n/' l i ?---ë*-i . t,l----
-*.--Li\zw
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE !-A MAISON FOLIEWAZEMIUES

Généralités

- L utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille - Wazemmes.

- Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
\Ahzemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions u rgentes (pompiers, SAM U,. . . ).

- ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
\Ahzemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

- La Ville de l-ille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - \Âhzemmes.

- ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie \Â/bzemmes.

- Si la nécessité se présente, la Ville de !-ille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne ofiiciellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du cosrtractant.

- Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1,2 à 3
degrés d'alcool.

!-sgernents

- Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du eontractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie \Â/azemmes. Le comtractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

- [-e contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de+haussée
du bâtiment d'hébergement.

- Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le 20 janvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Gatherine CULLEN

Pour le contractant
Antonio Esteves Alves

-') -/

(U_*_*-__--
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Vllede Liile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

læ Maire de la Villq de Lille,

DECISION DU MAIRE

,tq }3or Vu les articles L. 2\11.-22 et 1 2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales :

Vu la délibération n" 11/468 du Conseil Municipal dt:,71 iuin 2011

donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom de la commune, le

renouvellement de l'adhésion de la Ville aux associations dont elle est

membre.

Vu I'arrêté n" 14038 du 23 décembre 2013 donnant délégation de

signature à Monsieur Stanislas DENDIEVEL

DECIDE :

Article 1"'. - de renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à I'association La Maison de

l'Architecture et de la Ville (MAV) pour I'année2014, cette adhésion permettant aux services
de la Ville d'accéder de façon privilégiée aux manifèstations proposées par cette association. Le
Le coût annuel de I'adhésion pour Ia Ville, en tant que membre actif. s'élève'à 300€ et sera à

régler à la Maison de I'Architecture et de la Ville, sise place François Mitterand 59777 Euralille.

Article 2 - [æ Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le Trésorier Principal sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrêté.

Hôtel de Ville de Lille.le. 2 f Ff.y, fffi

Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision
,Affichée en Mairie le Z 1 FEU. ?ffiq

.Reçue en Préfecture le 2 | fEU i$l{

Par délégation du Maire,
,[r Conseiller Municipal délégué au suivi des
projet urbains, à I'urbanisme réglementaire, aux
autorisations d'urbanisme et ravalements de

hitecturale

Stanis ENDIEVEL

La présente décision peut faire l'objet d'un
administratif de Lille dans un délai de deux

Par délégation du Maire,
lr Conseiller Municipal délégué au suivi des

projets urbains, à I'urbanisme réglementaire,
aux autorisations d'urbanisme et ravalements

de façades et à la Qualité Architecturale,

qt{açades et a la Qgalité Arc

Stanislas DENDIEVEL

recours pour excès de pouvoir devant le tribunal
mois à compter de sa publication
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Vilede Liile )1.
Extrait du Registre des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141101

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et 1.2122-23 du Code Général
des Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération no 081242 du 31 mars 2008, modifiée
oar délibérations n" 11/468 du 27 juin 2011 et n"'l11890 du 21

novembre 2011, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal
au Maire de décider de la conclusion et de la révision du louage de
choses pour une durée n'excédant pas douze ans et l'arrêté n'
9681 du 6 février 2012 portant délégation de fonctions et de

signature à Monsieur Dominique PLANCKE, Consetller Municipal ;

Vu l'arrêté décision du Maire n" 13/86 du 1B avril 2013 et

la convention du 23 mai 2013 accordant la mise à disposition de la
Société Norpac-Bouygues Construction dont le siège est situé au
Parc Scientifique de la Haute Borne 1 avenue de l'Horizon à

Villeneuve d'Ascq, d'une partie du terrain situé à Lille rue de
l'Arbrisseau afin d'y faire du stockage de terres ;

Vu I'arrêté décision du Maire n" 'l 3/194 du 14 novembre
20'l 3 et l'avenant n" l accordant la prolongation de la mise à

disposition jusqu'au 30 novembre 2013 ;

Considérant qu'il y a lieu de rédiger un 2"'" avenanl à la
convention d'occupation précitée afin de prolonger la mise à

disposition jusqu'au 28 février 2014, les travaux du chantier Lille

AFL Pentania n'étant pas termlnés ;

? I F,ïV" Ë. {$Hôrel de Ville, le

Réception en prétecrure le 2 | FEtl' ?û11

Affiché en Mairie le A t FtU. lfiS
déléqation du Maire

- 

Par déléoation t

tr Dtb conséiller M
i\{z

(1Jt ..

DECIDE

Article 1 - Un 2ème avenant a la convention d'occupation du 23 mai 2013, passée entre la Ville de Lille

eiià SoclOté Norpac-Bouygues Construction, modiTie le paragraphe ,,durée et conditions d'occupation '.
ll faut lire ,, la concession d'occupatlon est accordée, à titre onéreux pour une durée qui commence à

courir le 15 avril 2013 pour se terminer le 28 février 2014. "

Article 2 - ll n'est rien changé aux autres clauses et conditions de la conventton

Article 3 - La présente décision peut farre l'ob.;et d'un recours pour excès de pouvorr devant le Tribunal

Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa notification.

Articte 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 5 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille

Municipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision

(,\
'i'î

er Muniçipal délégué,

:oÀiiniqu"

Matre
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TERRAIN SIS A LILLE 165-167'RUE DE L'ARBRISSEAU

CONVENTION D'OCCUPATION DU 23 MAI 2013

Avenant no 2

Entre les soussiqnées :

La Ville de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la

délibération n'081242 du 31 mars 2008, modifiée par délibérations n" 11/468 du 27 iuin 2011 et n'
11/890 du 21 novembre 2011, sis à I'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent, CS 30667, 59 033 Lille

Cedex, ci-après dénommée : . le bailleur ,, ;

D'une part,

et la Société Norpac - Bouygues Construction dont le siège est situé au Parc Scientifique de la
Haute Borne 1, avenue de I'Horizon 59651 à Villeneuve d'Ascq, représentée par M. Laurent Filliat, ci-

après dénommée : .. le locataire ,, '

D'autre part.

EXPOSE

La Ville de Lille est propriétaire d'un terrain situé rue de I'Arbrisseau à Lille repris au cadastre en

section DL 536. 537. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 1 1. 880. 881 d'une supedicie de 6391 m'.

Dans le cadre du chantier Lille AFL Pentania situé aux angles de la rue de I'Arbrisseau et de la rue

Wagner, la Société Norpac - Bouygues Construction a sollicité de la Ville de Lille la mise à

disposition du terrain précité afin d'y stocker des terres. A cet effet, une convention d'occupation a été
étabtie à compter du 15 avril 2013 jusqu'au 30 septembre 2013.

Le chantier n étant pas terminé, il a été décidé que la Ville prolongerait cette mise à disposition
jusqu'au 30 novembre 2013. Le chantier n'étant pas terminé à la date du 30 novembre 2013, il a été
décidé de prolonger de nouveau la mise à disposition jusque fin février 20'14.

ll a été exposé et convenu ce qui suit :

Article 1 :Dans le paragraphe " duréeetconditions d'occupation ", ilfaut lire:

. La concession d'occupation est accordée, à titre onéreux, pour une durée qui commence à courir le
15 avril 20'13 pour se terminer le 28 février 2014. "

Article 2: il n'est rien changé aux autres clauses et conditions du bail.

Acte établi en 3 exemplaires à Lille le

Pour la Ville de Lille Pour la Société Norpac - Bouygues Construction,
Le Marre de Lille,

Pour le Maire de Lille et par délégation.
Le Conseiller municipal délégué
à la gestion du patrimoine prive.

Laurent Filliat
CDG Travaux

Dominioue Plancke Lille AFL - Direction Habitat
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Wiferde title
Extrait du Resistre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
NI" 141L02

Iæ Maire de Lille,

Vu Ie code générbl des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L' 2122-23,

Vu la délibération n" IIl468 du 27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille
au Maire de Lille à l'effet, notamment, de décider de

la conclusion et de Ia révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n"10890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature du Maire de

Liile à Madame Catherine CULLEN, douzième

Adjointe au Maire,

Vu l'arrêté n"13/131 du 25 juin 2013 portant sur le
renouvellement de la convention d'occupation
temporaire par la Ville du Bâtiment dénommé " Tri
Postal > propriété de RFF, sis avenue Willy Brandt à

Lille, repris au cadastre sous le numéro 13 de la
scction TX

Vu la délibération n" 72847 du 17 décembre 2012

fixant les tarifs pour la location des espaces du Tri
Postal.

DECXDE

Article L - Une convention de mise à disposition d'une partie du deuxième étage du bâtiment

G Tripostul, sis à Lille, 22 avenue Willy Brandt, est passée avec I'association Latitudes

Contemporaines, lui accordant I'exploitation du lieu du 10 février au 07 mars 2014 pour une

résidence artistique.

Articte 2 - ta Ville de l-ille subventionnant l'association I-atitudes Contemporaines, la mise

à disposition est effectuée à titre gratuit.

Article 3 - I* Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la préiente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sela adressée au Préfet du Nord.
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le

Hôtel de ville de Lille, le ? q FtV" yffiq

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Irl
;'- ' t' l1

/11
. ---.--**t_ .- 0.. ". \:**

? q rEY" rf,r
Reçue en Préfecture le 2 S ruU. rî

Catherine CULLEN
Pour le Maire de Lille et par délégat
[a douzième adjointe,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION A TITRE PRECAIRE

ESPACE DE RESIDENCE ARTISTIQUE AU 2EME ETAGE DU TRI POSTAL

Entre:

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la

délibération n" 11./468 du 27 juin 2011 portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par

l'Adjointe déléguée, Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS

30667. 59033 LILLE cedex ;

D'une part,

Désignée ci-après r la Ville > ou < la Ville de Lille >,

Et:

Iassociation Les Latitudes Contemporaines

sise 58, rue Brûle Maison,59000 tltLE

N'SIRET:339 821 134 000 22

Représentée par Monsieur François Frimat,Président,

D'autre part,

Désignée ci-après < l'association r ou < l'association Les Latitudes Contemporaines>.

PREAMBUI."E

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte son partenariat qu'elle

formalise par convention. En raison de l'activité de l'association Les Latitudes Contemporaines, qui développe des

projets artistiques et culturels par le biaisdes artistes qu'elle accueille, la Ville de Lille met à disposition de l'association un

espace de résidence artistique au sein du tri postal, propriété de la Société Réseau Ferré de France dont elle est locataire.

ARIICT€ 1:, BIENS MOBIUERSETIMMOBIUERS MISADISPOSfiON, HORAIRES ETJOURS ÛOCCUPAT|ON

[a Ville de lille met à disposition de l'association un espace d'une surface de 400 mètres carrés situé au

deuxième étage du Tri Postal, sis 22 avenue Willy Brandt à Lille.

Cet espace est délimité par des cloisons en plâtre ou en bois peintes en blanc. Les lieux sont livrés propres et sans

défaut visible. Du matériel scénique pourra ètre mis à disposition de l'association et fera l'objet d'un bon de sortie de

matériel signé par les deux parties ou leurs représentants.

(association pourra occuper l'espace mis à disposition du lundi 10 février au vendredi0T mars 2014 selon un planning

qui sera fourni par I'association à la Ville de manière hebdomadaire, 3 jours avant chaque semaine d'occupation.

Toute occupation de cet espace en dehors de ces horaires est soumise à l'autorisation expresse de la Ville et fera

l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général du Tri Postal.

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de l'association'

ART|CII 2 : EIAT DES UEUX

L'association prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de la présente convention,

sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit pour vice cachés, mauvais état ou

défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse être.
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L'association est tenue sous sa responsabilité de signaler à ta Vilte, àbref délai, toutes les anomalies et vices cachés

qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de mettre en æuvre la garantie décennale, la garantie

de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des matériels, mobiliers et appareillages mis à la disposition

de l'association.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSONNET DE I'OCCUPATION - AFFECTATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l'association. Celle-ci s'interdit, sous
une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'elle tient de la présente convention,
sauf accord exprès de la Ville.

l[ est interdit à l'association de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de
l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou
de dommages aux biens de la Ville constitutifs de l'association, à ses usagers et tiers et qu'elle ne crée pas de
risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon fonctionnement de l'association.

La Ville conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à l'association : toute modification ou
extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la présente autorisation
d'occupation est strictement interdit€, sauf si la Ville l'a expressément autorisée.

ARïCI-E 4 : CONDffiONS DE l-A M|SE A DISPOSffiON Ef VATORISATION

La mise à disposition est effectuée à titre précaire et gracieux en raison du concours de l'association à l'intérêt géneral, et
du suivi de projets en adéquation avec la politique culturelle de la Ville de Lille, comme défini par la délibération n"

121530 du L"'octobre 2Ot2 du Conseil Municipal de Lille.

Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Ville et de l'association. La Ville communiquera cette

valeur actualisée à l'association sur simple demande de sa oart.

ARTICLE 5 : TRAVAUX - SECURITE - RESEAUX ET FLUIDES

L'association ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser quelque construction affectant le
gros æuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu l'accord écrit de la Ville.
L'association devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soient l'importance et la durée, tous les
travaux et réparations que la Ville jugerait nécessaire d'effectuer sans pouvoir réclamer aucune indemnité,
quand bien même ces travaux dureraient plus de 40 jours.

a) Travaux d'entretien et de maintenance

L'association entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou de menu entretien, à I'exclusion des
grosses réparations prévues à l'article 606 du Code civil, et les rendra à sa sortie en bon état de réparations
locatives.

Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires fixés
par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, tout nouvet
ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville.

La Ville aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés
spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux, à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,
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- chauffage,

- climatisation et ventilation.
- désenfumage,

- système de détection incendie,
- alarme,

- extincteurs.

b) 5écurité

L'association supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de ceux qui

sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit, de telle

manière à ce que la responsabilité delaVille ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. L'association devra veiller à ce que les effectifs admissibles soient

compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble. Toutes les dispositions devront

être prises par l'association pour que la sécurité des personnes soit assurée en toutes circonstances.

L'espace mis à disposition de l'association est considéré comme un espace de travail et ne peut accueillir plus

de 19 personnes en simultané.

c) Réseaux et fluides

L'association prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition.

Les fluides (électricité et chauffage) sont à la charge de la Ville.

Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Ville de Lille et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtiment. Cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ARTlClf 6: IfiUSATION DES TOCAUX

L'association déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la réglementation sur la sécurité des

personnes relatives au code du travail.

Le Tri Postal, bâtiment de la Ville de lille, dispose dans l'ensemble de ses locaux d'un système d'alarme anti-intrusion

mixte, volumétrie et détection, relié directement à une société de télésurveillance qui alerte immédiatement la police

municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alefte. Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du Directeur Technique'

Des codes d'accès spécifiques seront donnés aux responsables mandatés par l'association, selon les besoins de cette

dernière. Un protocole sera établi à cet effet entre l'association et le directeur technique de la culture de la Ville de tille,

et sera annexé à la présente convention (annexe n' 1).

Uassociation est responsable de la bonne utilisation de ce système d'alarme.

La Ville de Lille remettra à l'association le nombre de clefs nécessaires aux circulations dans le bâtiment (2 jeux de clefs

au maximum). Une liste des clefs remisessera établie et annexée à la présente convention (annexe n'2).

Les clefs remises par la Ville devront permettre à l'association d'accéder:

r à l'entrée principale < bureaux > du Tripostal, dénommée également ( entrée des artistes >,

r à l'espace de travail situé au deuxième étage.
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L'accès par l'association aux espaces d'exposition du rez-de-chaussée et des deux étages du Tri Postal n'est pas

autorisé en dehors de l'espace qui lui est dédié.

Le stockage des vélos est interdit dans l'enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs. L'association ne

pourra bénéficier d'aucune de place de stationnement dévolue à son usage à proximité du Tri Postal.

llest également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal.

L'association s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en << bon père de famille l et à

informer immédiatement la Ville de tout dysfonctionnement ou de toute détérioration. l'association veillera à

ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou de la présence de tiers.

ARTICLE 7 : RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS ET IMMOBILIERS M15 A OISPOSIT|ON

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par l'association à la Ville

en bon état d'entretien sans gue l'association puisse prétendre à aucune indemnité, fût-ce en répétition des

sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et changements de distribution

desdits biens, quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-value quelconque.

L'association aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.

5i les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de l'association, ne sont

pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville en absence de diligence de I'association après

le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever.

ARTICLE 8: ACQUITTEMENTDES DROITS ETTAXES

L'association acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi met à la charge des

occupants. La Ville ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à l'une de ces obligations.

ARTCl.l 9 : RESPONSABIffi -ÆSURANCES

En sa qualité de locataire en titre, la Ville de lille a souscrit une police d'assurances couvrant les risques locatifs et sa

responsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, l'association est responsable du bon fonctionnement de ses activités dans le

cadre des dispositions de la présente convention.

Uassociation souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel technique ou

autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile, pour tous les risques et

litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville que des tiers.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville de Lille et ses assureurs, en cas de

préjudice subi de même que la Ville de Lille, à titre de réciprocité, renonce à tout recours en responsabilité

contre l'association et s'engage à obtenir de ses assureurs qu'ils renoncent à tout recours contre l'association,

notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens meubles ou immeubles mis à la

disposition par la Ville de Lille à l'association.

En cas de survenance de tout sinistre, l'association ne pourra réclamer à la Ville aucune indemnité pour

privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de l'association devront commencer sans

délai dès l'expertise des dommages effectuée à la diligence de l'association et de ses assureurs. L'association

s'engage à affecter à la reconstruction ou au remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnités

d'assurance de facon exclusive et prioritaire.
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ARTICLE 10 : ENIREE EN V|GUIUR ET DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signature jusqu'au 07 mars 201'4.

ARIlCtf 11 : RESIUAnON, ANNULAnON

La Ville de Lille se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

. pour un motif d'intérêt général,

. en cas de non-exécution par l'association de l'une ou l'autre des clauses et conditions stipulées dans la

présente convention: dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein droit à défaut pour l'association

d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de la mise en demeure, adressée par lettre

recommandée avec avis de réception,
o en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'association.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

euelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne donne lieu à

aucune indemnité.

ARTICLE 12 : MODIFICATION OE LA CONVENÏION

Toute modification de la présente convention, définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un

avenanr.

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE JURIDICIION

En cas de litige sur l'exécution ou l'interprétation de la présente convention, le tribunal administratif de Lille est seul

compétent.

Fait à Lille, en deux exemplaires originaux, le

Pour la Ville de Lille Pour Les Latitudes Contemporaines

Pour le Maire de Lille et par délégation Le Président

La douzième adjointe

'./-.'t/ ^L,--
à"n François Frimat
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Annexes:
Annexe 1 : protocole d'utilisation de l'alarme

Annexe 2 : liste des clefs remises à l'association
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PRET DE CLES
Lif le, le 12février 2OL4

Je soussigné Lise Lecterc, agissant pour le compte de l'association Latitudes

Contemporaines, déclare avoir reçu ce jour les clés mentionnées ci-dessous.

- Je m'engage à veiller au bon usage de ces clés et à procéder au remplacement de toute clé

abîmée ou manquante.
- Je m'engage également à veiller à la sécurité du bâtiment en contrôlant les ouvertures et

les fermetures des portes, ainsi que les accès.

- je m'engage à restituer en fin d'occupation du Tri Postal toutes les clés qui m'ont été

confiées.

1. clé ISEO R6 - AG1005451 porte d'entrée bureaux

L clé TRENOIS DECAMPS - PP2 porte d'accès expo R+2

Pour faire valoir ce que de droit,

Pour l'association Latitudes Contemporaines

Référent: Lise LECLERC

Pour la Ville de Lille,

Pierre CECCHINI,

Régisseur Tri Postal
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Bonjour et bienvenue au Tripostal.

Le code d'alarme qui vous a été remis est strictement personnel, Prenez-en soin, il engage votre
responsabilité face à la sécurité du bâtiment lorsque vous vous l'utilisez.

Le Tripostal se divise en 7 zones.

Selon les besoins déterminés, vous pourrez accéder aux zones cochées dans la liste ci-dessous :

O accès colonne bureaux

O accès rez-de-chaussée expo

O accès Ler étage expo

O accès 2ème étage expo

O accès archives lille3000

O accès réserve 1er étage

O accès réserve technique

Avant de pénétrer dans une zone, assurez vous que celle-ci n'est pas sous alarme.

Si la lumière rouge indique que l'alarme est activée : ne pas entrer !

Pourvous identifier :face au clavier, tapez le code à quatre chiffres suivide la lettre A.

La lumière verte indique que l'alarrne est désactivée : la voie est libre !

Pour quitter une zone et réactiver l'alarme, tapez le code à quatre chiffres suivi de la lettre A.

La lumière verte passe au rouge suivie de bips sonores ; la zone est sécurisée.

NB: vous avez 20 secondes pour quitter lo zone rez-de-chaussée expo ou la zone bureoux une fois le

code saisi.

Si l'alarme se déclenche, recomposez votre code à quatre chiffres suivi de la lettre A sur le clavier
et contactez immédiatement le gardien (Hervé De Cauwer au 06 14 59 53 71) ou le régisseur
général (Pierre Cecchini 06 27 52 54 44l'.

5i vous ne prévenez pas l'une de ces personnes, vous risquez de voir arriver rapidement
patrouille de Police à quivous devrez rendre des comptes.

A chaque étage dans les salles d'exposition se trouvent des portes de secours. Ne les ouvrez

La procédure de mise hors service de l'alarme qu'elles déclenchent est très compliquée.

une

pas !

Merci et bon séjour au Tripostal.
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Vtledelitle
Extrait du registre des délibérations du Maire

Décision du Maire
No l\ lro3

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décretn" 2012-1246 il 07 novembre 2072 relatif à la sestion
budgétaire et comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu Ie décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant
le décret n"66-850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité
personnelle et pécuniaire des régisseurs

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment
ses articles R1617-1 à R 1617-18

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de

responsabilité susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux
régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant de

cautionnement imposé à ces agents,

Vu la délibération n' 01"/835 dt 12 novembre 2001 fixant le régime
indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à

compter du 1" janvier 2002,

Vu l'instruction codificatrice n" 06-031-A-B-M du 27 avrll2006.

Vu la délibération 111468 du 27 juin 2011 conférant délégation de

compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L
2122-22 al. 7 du code général des collectivités territoriales ;

Vu la décision n'I3lI97 du 19 novembre 2013 instituant une régie
de recettes au service de la Iæcture Publique de la Médiathèque Jean

IÉuy;

Considérant qu'il convient de compléter la liste des recettes

encaissables et de créer un fonds de caisse ;

Vu l'avis conforme de M. le Comptable du Trésor de Lille-
Municipale, Trésorier de la Ville de Lille ;

DECIDE :

Article 1 : L'arrêté n" 131197 du l9 novembre 201 3 est abrogé et remplacé par les

dispositions suivantes.

Article 2: Il est institué à la Médiathèque municipale leanbvy de la Ville de Lille (32134 rue

Edouard Delesalle), une régie de recettes.
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Article 3 : La régie encaisse les produits suivants :

o Abonnements
o Cartes pour photocopies
o Frais de reproduction de documents
o Frais de remplacement des cartes de lecteur, livres, revues, disques vinyles,

CD, DVD détériorés ou perdus
o Expositions temporaires (visites guidées, catalogues...)
o Vente d'ouvrages désaffectés à des particuliers
o Sacs bibliothèque, badges

Article 4 : Les recettes désignées à I'article 2 sont encaissées selon les modes de règlement
suivant :

o Numéraire
o Chèque

Article 5 : Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est

fixé à 1.600 euros

Article 6 : Iæ régisseur est assujetti à un cautionnement selon la réglementation en vigueur.

Article 7 : Un fonds de caisse de 50 euros est autorisé.

Article 8 : Le régisseur percevra une indemnité de responsabilité,fixée après avis de M. le
Trésorier Principal, selon la réglementation en vigueur .

Article 9 : Ir régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le montant de
I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à I'article 5 et au minimum une fois par
mois.

Article 10 : M. Iæ Directeur Général des Sewices et le comptable public sont chargés chacun
en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 11 : [æ présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au Représentant de l'Etat dans le département.

Article 12 : Iæ présent arrêté sera inscrit au recueil des actes adrninistratifs de la Ville de Lille
et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Visa du co

{ FEU" 

'flA2 5 FËU, ?tfi

Hôtel de ville,le a 4 F[y" ttfr,
Maire de Lille,

Martine AUBRYTransmis en Préfecture le :
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Vlledeliile
re des délibérations du

Décision du Maire
No AQ!aoa

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret n" 2017-1246 du 07 novembre 20tZ relatif à la eestion
budgétaire et comptable publique, et notammenll'article 22 ;

Vu le décret n'2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant Ie

décret n'66-850 du 15 novembre 1966 relatif à la responsabilité personnelle
et pécuniaire des régisseurs

Vu Ie Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses

articles R1617-1 à R 1617-18

Vu I'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de

responsabilité susceptible d'être alloué aux régisseurs d'avance et aux
régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant de

cautionnement imposé à ces agents.

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant le régime
indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataires suppléants à compter du
1"'janvier 2002,

Vu l'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21 avril 2006,

Vu la délibération 711468 du 21 juin 2011 conférant délégation de

compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de I'article L 2122-
22 al.7 du code général des collectivités territoriales ;

Considérant qu'il convient de créer une régie de recettes pour la
nouvelle Médiathèque de Saint-Maurice Pellevoisin

Vu I'avis conforme de M. le Comptable du Trésor de Lille-
Municipale, Trésorier de la Ville de Lille ;

DECIDE:

Article 1 : Il est institué auprès de la Médiathèque de quartier de Saint-Maurice Pellevoisin
(205 bis rue du Faubourg de Roubaix), une régie de recettes.

Article 2 : La régie encaisse les produits suivants :

o Abonnements
o Cartes pour photocopies
o Frais de reproduction de documents
o Frais de remplacement des cartes de lecteur, livres, revues, disques vinyles,

CD, DVD détériorés ou perdus
o Expositions temporaires (visites guidées, catalogues...)
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o Vente d'ouvrages désaffectés à des particuliers
o Sacs bibliothèque, badges

Article 3 : Les recettes désignées à I'article 2 sont encaissées selon les modes de règlement
suivant :

o Numéraire
o Chèque

Article 4 : Le montant maximum de l'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est
fixé à 500 euros

Article 5 : Un fonds de caisse de 50 euros est autorisé.

Article 6 - Ir régisseur est assujetti à un cautionnement dont le montant est fixé selon la
réglementation en vigueur.

Article 7 : [æ régisseur percevra une indemnité de responsabilité, fixée après avis de M. le
Trésorier Principal, selon la réglementation en vigueur.

Article 8 : [æ régisseur est tenu de verser au comptable public assignataire le montant de

I'encaisse dès que celui-ci atteint le maximum fixé à l'article 5 et au minimum une fois par
mois.

Article 9 : M. Iæ Directeur Général des Services et Ie comptable public sont chargés chacun
en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.

Article 10 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de

sa transmission au Représentant de I'Etat dans le département.

Article 11 : Iæ présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille
et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Visa du compt Hôtel de Ville,le ? { FËV. fffi
I-e Maire de Lille.

Affiché en
q FEU" ?ffis

rilTransmis en ùre 2 5 FEU.lePréfect

ï{.*
:ti

AUBRY

249



ViledeLille
Extrait du Registre des délibérations

Décision du Maire

No 141105

Iæ Maire de la Ville de Lille,

Vu les articlesL,2l22-22 etL.2122-23 du Code Général des Collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération no 081242 du 31 mars 2008, modifiée par délibérations
n"Ill468 du 27 juin 20lI et n'11/890 du 21 novembre 20t1, portant délégation de

pouvoir du Conseil Municipal au Maire de décider de la conclusion et de la révision
du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans, et l'arrêté n' 9655 du

6 février 2012 conférant délégation de fonctions et de signature à Madame Michelle
DEMESSINE,4" adjointe au Maire ;

Vu I'arrêté n'9655 du 6 féwier 2012, poriant délégation de signature à
Madame Michelle DEMESSINE,

Considérant que les locaux, dépendant du domaine public de la Ville et

situés dans un bâtiment sis à Lille, 36 avenue Marx DORMOY, d'une surface
intérieure de 7O m2 et construit sur la parcelle reprise au cadastre en section ET no

362, peuvent être utilisés à titre de logement,
Considérant que la Ville de Lille a accordé une concession de logement à

Monsieur HENNION entre le 1"' janvier 2008 et le 1"' septembre 2013, à laquelle
elle a mis fin par arrêté en date du 30 septembre 2013,

Considérant que Monsieur HENNION a souhaité se maintenir dans le
logement jusqu'à son déménagement prévu au plus tard le 30 juin 20 14,

DECIDE

Article I -_la Ville de Lille accorde à Monsieur Francis HENNION la mise à disposition des locaux situés dans un

bâtiment sis à Lille, 36 rue Marx Dormoy, en rez de chaussée, pour une surface intérieure de 70 m2.

Article 2 - I-a mise à disposition est consentie pour la période du 1"' septembre 2013 au 30 juin 2014. Monsieur
HENNION pourra y mettre fin de manière anticipée sous réserve de respecter un préavis de 15 jours.

Article 3 - La mise à disposition est consentie moyennant paiement d'un loyer mensuel de 700 euros et d'une
participation aux charges calculée sur la base d'un montant de 17 euros par an et par m2, soit 99 euros par mois.

Article 4 - Monsieur Francis HENNION acquittera directement, auprès des services fiscaux, la taxe d'enlèvement
des ordures ménagères.

Article 5 * La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le Tribunal
Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa notification.

Article 6 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie en sera

adressée à Monsieur le Préfet.

Article 7 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille-Municipale sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution de la présente décision.

2 û FEV, 201+

FË\{, ?CI14 Hôtel de Lille,le i fi FEI/, 2SX4

Pour le Lille et par délégation,
Ia quatr oirte

Réception en Préfecture le
Affiché en Mairie le il fi

Pour le

Michelle DE

ille et par délégation,

Michelle DEMESSINE
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Vtledelille
Extrait du istre des Délibérations

ARRETE
DECISION DU MAIRE

Nol4l lo6
Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L 2122-22 (20') et L 2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n" 081243 du 31 mars

2008 conferant délégation de compétences au Maire en matière de

trésorerie entre autres,

Vu la délibération du Conseil Municipal n' 131864 du 20

décembre 2013 autorisant une ouverture de crédit d'un montant

global de 59 millions d'euros pour l'exercice2014,

Vu I'arrêté n" 9652 en date du 6 février 2012 donnant délégation

de fonction et de signature à M. Pierre de SAINTIGNON,
Premier Adjoint au Maire,

Vu la proposition de la Banque Postale,

DECIDE :

Article 1 - Il est constitué une. ligne de tÉsorerie d'un plafond de 18 millions

d'euros (dix huit millions d'euros) auprès de la Banque Postale dont le siège social est situé à

Paris, 115 rue de Sèvres. Les conditions d'octroi sont les suivantes :

Durée : 364 jours

Date d'efïet du contrat : 4 mars 2014

Date d'échéance du contrat : 3 mars 2015

Index des tirages : EONIA
Taux d'intérêt : EONIA + marge de 1,530Â

Montant minimum des tirages : 10 000 euros

Modalité de remboursement: remboursement du capital à tout moment et au plus tard à

l'échéance finale
Facturation des intérêts (base exactel360j) : payable trimestriellement
Mise à disposition et remboursement des fonds : le jour même pour une demande en J-l avant

1 5h30
Commission d'engasement :0,10oÂ l'an, soit l8 000 euros, payable à la date de prise d'effet du

contrat
Commission de Non Utilisation :0,20oÂ, payable trimestriellement

Article 2 - Les demandes de tirages et de remboursements seront effectuées sans

autre Délibération ou Décision du Maire dans les conditions prévues au contrat. Le paiement

des frais financiers sera prélevé sur le chapitre 66 article 6615 fonction 01, les commissions

seront imputées sur le chapitre 66 article 668 fonction 01.
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Article 3 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier
Principal Municipal de Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne: de I'exécution du
présent anêté.

Article 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de Ville, le ? E F'FV, T$f4

Pierre de SAINTIGNON

Est certifié le caractère exécutoire du présent acte

Reçu en Préfecture le - 3 mn$ ttg
Affiché en Mairie l" Z E FEV. ;,Uri

r lp Maire de Lille et par délégation,

't'mier Adioint au Maire
î
,

(u (t 'rr(l

Pierre de SAINTIGNON

La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le Tribunal
Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Viledelille
Exhait du Reeistre des Délibérations

DECISION DU MAIRE
f,. f r -l

/dut l/to t
I

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques, notamment son article R.2125-3,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2722-23,

Vu la délibération n' 111468 du 27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du iouage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième Adjointe au Maire,

Vu la décision municipale n' 11123 du 10 mars 2011

portant autorisation de conclure la convention d'occupation
privative en date du 22 mars 2011 entre la Ville de Lille et la
SARL le Bistrot de Saint So, à titre onéreux, pour une durée d'un
an allant du 25 mars 201 | art 24 mars 2012, période renouvelable

deux fois pour la même durée par décision expresse, pour
I'occupation de la halle A de la gare Saint-Sauveur de Lille et à
I'effet d'y exploiter un bar-restautant,

Vu la décision du 24 décembre 201 I de renouvellement de

la convention pour une année allant du 25 mars 2072 au 24 mars
2013, et la décision du 24 décembre 2012 de renouvellement de la
convention pour une année allant du 25 mars 2013 au 24 mars

2014^

Vu la décision no 12173 du 20 avril 2012 portant

autorisation de conclure l'avenant no I à la convention

d'occupation privative du domaine public du22 mars 2011 entre la
Ville de Lille et la SARL Le Bistrot de Saint-So,

DECIDE

Article 1 - La convention d'occupation privative du domaine public entre la Ville de Lille et

la SARL Le Bistrot de Saint-So portant mise à disposition de l'espace bar-restaurant de la
halle A de la gare Saint-sauveur est modifiée par avenant no 2.
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Article 2 - L'avenanr n" 2 à la convention d'occupation privative du domaine public a pour
obiet :

la prolongation de la convention d'occupation privative initiale à compter du 25 mars
2014 et jusqu'au 31 décembre2014,

de préciser l'offre de restauration proposée par la SARL Le Bistrot de Saint-So et les

obligations de la SARL Le Bistrot de Saint-So en matière de licence d'entrepreneur de

spectacles,

de préciser la quote-part de la redevance d'occupation du bar-restaurant de la Gare
Saint-Sauveur que la SARL Le Bistrot de Saint-So s'engage à verser à la Ville de Lille
pour la période de prolongation, conformément aux modalités de la convention initiale
et de son avenant no 1, à hauteur de 53 258 €,

la modi{îcation de l'échéancier de paiement de cette redevance, avec l'établissement
d'échéances mensuelles.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 3 nef$ jffâ

Est certifié le caractère
décision,

exécutoire de la présente Pour le Maire de Lille et par délégation,

Affichée en Mairie le - $ fiAns i8{4

Reçu en Préfecture le : 3 ft{fi$ 201{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
ième adjointe

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

{arherihq CULLEN
1::/ /r' 17'i".,,;, *---"
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Bar - restaurant de la Gare Saint Sauveur I Halle A

Avenant n"2 à la convention d'occupation privative du domaine public

Entre la commune de Lille et la sARL le Bistrot de saint so

ENTRE LES SOUSSIGNEES

La commune de Lille, représentée par Madame Catherine CULLEN, douzième Adjointe au Maire de

Lile, agissant en vertu àe b délibération n' 111468 du27 luin2011 et de I'arrêté n" 10890 du 20

juillet 2012,

Ci-après dênommée < la Ville >, d'une part'

ET

La SARL le Bistrot de Saint So
RCS n" 531 495 976
dont le siège social est situé 108 rue du Marché - 59000 LILLE

Représentée par Monsieur Ludwig VANHONACKER, son gérant,

Ci-aorès dénommée < l'occupant >, d'autre part,

IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT:

La Ville a consenti à I'occupant, par convention du 22 mars 2011, dont la signature a èté autorisée

par la décision municipale n" l liZg au 10 mars 2011,|a mise à disposition du bar-restaurant de la

halle A de la gare Saint-Sauveur.

La convention a été consentie pour une durée d'un an à compter du 25 mars 2011, renouvelable

deux fois pour la même durée par décision expresse, la décision de renouvellement étant notifiée

trois mois au moins avant la fin de la période initiale d'occupation.

La convention a êté renouvelée une première fois pour une annêe, allant du 25 mars 2012 au 24

mars 2013, par décision expresse en date du 24 dêcembre2011, et une deuxième fois pour une

année, allani du 25 mars Zôtg au 24 mars 2014, par décision expresse en date du 24 décembre

2412.

La convention a été modifiée par avenant n" 1 du 15 juin 2012, dont la signature a été autorisée par

la décision municipale n" 12ti3 du 20 avril 2012, portant revalorisation du montant de la redevance

annuelle d,occupation du bar restaurant due par I'occupant, et l'actualisation des échéanciers de

paiement a ta vitte de la redevance d'occupation et de transmission à la Ville des documents

comptables relatifs à l'exploitation du bar restaurant'

Le présent avenant à la convention entre la Ville et l'occupant a pour objet de prolonger la

convention à compter du 25 mars 2014 et jusqu'au 31 déce.mbre 2Q14, de préciser l'offre de

restauration proposée par I'occupant, ainsi que les obligations de I'occupant en matière de licence

d,entrepreneur de spectacles, de préciser la quote-part de la redevance d'occupation du bar-

restauànt pour ta période du 25 mars 2014 au 31 décembre 2014 el de modifier l'échéancier de

paiement de cette redevance.
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CELA EXPOSE,IL EST CONVENU CE QUISUIT :

ARTICLE 1 . MODIFICATION DE L'ARTICLE 5 " DUREE DE LA CONVENTION " DE LA
CONVENTION

La Ville et I'occupant conviennent de compléter I'article 5 "Durée de la convention" de la convention
comme suit:

< En accord avec la SARL le Bistrot de Saint So, la convention est prolongée du 25 mars 2014
jusqu'au 31 décembre2014. >

ARTICLE 2 - MODIFICATION DE L'ARTICLE 3 ( DESTINATION DU BAR RESTAURANT DE LA
GARE SAINT SAUVEUR D OE LA CONVENTION

La Ville et I'occupant conviennent de modifier comme suit I'alinéa 3 de l'article 3 de la convention :

< A cette fin, l'occupant s'engage à proposer des formules de restauration diversifiées, permettant
de s'adapter au flux et à la nature du public et prenant en comple la thématique culturelle du lieu.
Les prestations proposées iront du snacking (hamburgers, hot dogs, crêpes, ...) chaque vendredi et
samedi soir, à de la restauration chdude cuisinée sur place. La carte sera pérennisée, seul le plat du
jour sera renouvelé quotidiennement.
Une attention particulière sera apportée aux enfants et des formules goûters seront proposées en
après-midi. >

ARTICLE 3 - MODIFICATION DE L'ARTICLE 15 ( RESPECT DES LOIS ET REGLEMENTS D DE
LA CONVENTION

La Ville et l'occupant conviennent d'insérer à l'article 15 < Respect des lois et règlements > de la
convention le dernier alinéa suivant :

< L'occupant, à I'effet d'accueillir plus de six représentations de spectacle vivant par an, s'engage à
obtenir auprès des autorités compétentes la licence d'entrepreneur de spectacle de 3"'u catégorie. )

ARTICLE 4 - MODIFICATION DE L'ARTICLE 6 ( CONDITIONS FINANCIERES D DE LA
CONVENTION

La Ville et l'occupant conviennent de modifier l'article 6 < Conditions financières > de la convention
comme suit:

< En contrepartie de I'autorisation d'occuper le bar-restaurant de la halle A de la gare Saint-Sauveur
pour les activités mentionnées à I'article 3 de la présente convention, durant la période allant du 25
mars 2014 au 31 décembre 2Q14,l'occupant s'engage à verser à la Ville de Lille une redevance
d'occupation d'un montant de 53 258 euros (cinquante-trois mille deux-cent cinquante-huit euros).
Cette somme correspond à la quote-part, pour la période d'occupation susvisée, de la redevance
annuelle de 65 000 euros (soixante-cinq mille euros), fixée par délibération n' 121320 du 21 mai
2012, indexée en 2014 sur la base de I'indice du coûtde la construction (indice ICC). >>
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ARTTCLE 5 - MODIFICATION DE L'ARTICLE 7 ( ECHEANCES DE PAIEMENT DE LA

REDEVANCE GLOBALE n DE LA CONVENTION

La Ville et l'occupant conviennent de supprimer I'article 7 de la convention et de le remplacer par

l'article suivant:

< Les échéances de paiement seront les suivantes :

- une échéance chaque mois, d'avril 2014 à décembre 2014, pour un montant représentant 119"'e

(un neuvième) du montant de la redevance que I'occupant s'engage à verser à la Ville de Lille pour

la période allant du 25 mars 2014 au 31 décembre2014 >>.

ARTICLE 6. AUTRES STIPULATIONS

Les autres clauses et condrtions de la convention d'occupation privative du domaine public entre la

Ville et l,occupant, non modifiées par le présent avenant, demeurent inchangées et conservent leur

plein et entier effet.

Fait à Lille, le

Pour ta SARL le Bistrot de Saint So,

Le gérant,

Ludwig VANHONACKER

Pour la commune de Lille,

Pour le Maire de Lille et par délégation'

La douzième adjointe,
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ViledeLille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/108

Le Maire de la Ville de Lille,
Vu les articles L.2722-22 et L.2I22-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n'081242 du 31 mars 2008, modifiéc par

les délibérations no tll468 dt 2'/ iuin 2011 et 11/8910 du 21 novcmbre
2011, conférant délégation de pouvoirs au Maire de décider de la
conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée

n'excédant pas douze ans ;
Vu l'arrêté n" 9681 du 6 fevrier 2012 conférant délégation de

fonctions et de signature à Monsieur Dominique Plancke, Conseiller
Municipal délégué ;

Considérant la nouvelle demande de la société NORPAC dont

le siège est situé Parc de la Haute Borne l, avenue de I'Horizott - BP 29

- 59651 Villeneuve d'Ascq, en vue du renouvellement de la convention

d'occupation d'une partie de l'ensemble immobilier situé 103, rue

Barthélémy Delespaul à Lille (ex-bourse du travail) cadastré OV 213 -
OV Zl4 - OV 275 afin qu'elle y installe sa base vie pendant les travaux

nréliminaires à l' installation du Tribunal Administratif.

Articte I - La Ville de Lille renouvelle,riTS?fisposition à la Société NORPAC, d'une partie du

bâriment (environ 260 ml) situé 103 rue Barthélémy Delespaul à Lille afin d'y installer une base vie

pendant Ia duréc cles travaux prélinrinaires à I'installation du Tribunal Adrrinistratif-, du 1" 1évricr

2014 au 31 mars 2014.

Article 2 - Cctte mise à disposition est consentie à titre gratuit. La société NORPAC se charge de

I'applovisionnement de la base vie en eau. En ce qui concerne l'électricité, elle se branchera sur le
réseau électrique de l'ex-bourse du travail. Un forfait mensuel pour la consommation d'électricité est

fixé à 598 euros. En cas de dépassement d'un seuil de 3400 Kw/h/mois, une facture complémentaire

sera émise par la Ville auprès de la société NORPAC, sur la base d'un tarif de 0.18 €/KWh en fonclion
des relevés contradictoires efl'ectués par la Ville et NORPAC. Le paiement de cette somme forfaitaire

cessera le.jour de la mise en place du tarif jaune ERDF.

Article 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le

Tribunal Administratif de Lille, dans un délai de deux mois, à compter de sa publication et de sa

notification.

Article 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

copie en sera adressée à Monsieur le Préf'et.

Article 5 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

* s ,ilns rof[

l;délégué

:

Réception en préfecture !e "^---! 
Ïffi$ Zutq Hôtel tle Ville', le

Affiché en Mairie le " 3 fiÂnS f $f{
Conseiller fiu Conseiller(cr)

{

inique PLANCKE Dominique PLANCKE
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çoNrvËNTloN D'occ u PATIoN_

'103, nue Bafthélémy Delespaul à Lille

Entre les soussiqnées :

La Ville de Lille représentée par son Maire, Madame Martine AUBRY, agissant en ver-tu
de la délibération n' 081242 du 31 mars 2008, modifiée par délibérations n" 11/468 du
27 luin 2011 et n" '111890 du 21 novembre 2011, portant délégation de pouvoir du Conseil
Municipal au Maire, sis à l'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent, CS 30667, 59033 LILLF
Cedex,

Ci-après dénommée : " le bailleur " ;

D'une oart

Et la Société NORPAC dont le siège est situé Parc de la Haute Borne - 1, avenue de
I'Horizon - BP 29 - 59651 Villeneuve d'Ascq représentée par Monsieur Stéphan PAILLETTE,
Directeur Exploitation / Service Travaux Réhabilitation;

Ci-après dénommée ., le preneur " '

D'autre part

EXPOSE

Des travaux de curage et de sondages sont réalisés dans l'enceinte de I'ex-bourse du Travail,
située '103, rue Barlhélémy Delespaul à Lille par la Société NORPAC , dans le cadre du projet
d'installation du Tribunal Administratif.

Cette société a sollicité, de la Ville de Lille, la mise à disposition d'une partie de cet ensemble
immobilier afin d'y installer sa base vie pendant la durée de ces travaux. Une première
convention entre la Ville et la Société NORPAC a été signée pour la période du 7 octobre 2013
au 31 janvier 2014. NORPAC sollicite à nouveau la mise à disposition de ces locaux du 1u'

février au 3'l mars 20'14.

La Ville de Lille est propriétaire de l' ensemble immobilier, cadastré OV 273 - OV 274 - OV 275
en front à la rue Renan, Jeanne d'Arc, Geoffroy de Saint-Hilaire et Barthélémy Delespaul.

ll a été exposé et convenu ce qui suit :
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I . OEJET

La préserrte convention a pour objet la mise à disposition par la Ville de Lille à la Société
NORPAC, sans qu'elle ne puisse jamais se prévaloir d'un droit quelconque, d'une partie des
parcelles OV 273 - OV 274 - OV 275, d'environ 260 m2 (voir plan en annexe de la présente
convention) afin d'y installer une base vie pendant la durée des travaux .

II_ DUREE ET CONDITIONS D'OCCI.JPATION

La présente convention est accordée, à titre gratuit pour la période du 1"'février au 31 mars
2014.

Les locaux occupés comprennent :

- un bureau d'encadrement maîtrise (100 m2 )

- des vestiaires (70 m2)

- un réTectoire (35 mr)
- des sanitaires et douches (30 m'z)

- un dégagement de 25 m2)

L'entrée de la base vie se situe la rue Geoffrov Saint Hilaire.

Un etat des lreux Contradictotre d'entree et de soflte Sera réalise lr. nronprrr s engage à
remettre le bâtiment en l'état à la fin de I'occupation

Chacune des deux parties a la faculté de mettre fin à la présente mise à disposition sous
réserve du respect d'un préavis (signifié par lettre recommandée avec avis de réception) d'un
mois à compter de la réception du courrier de résiliation.

III _ OBLIGATIONS DU PRENEUR

Le présent bail est fait sous les charges et condilions ordinaires et de droit et, en oulre, sous les
conditions suivantes que le preneur s'engage à respecter :

1 - Le preneur reconnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparent.ou caché, prendra les
lieux dans l'état ou ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni
indemnité quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

2 - Le preneur s'engage à :

- entretenir les lieux loués en bon état de réparations de toutes sortes et les rendre tels à la fin du
bail ;

- prendre à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatif visées dans les lois 86-462
du 23 décembre 1986 et 89-462 du 6 juillet 19Bg et précisées dans le décret 87-712 du 26 août
1987 qui deviendraient nécessaires par suite soit de défaut d'exécution des réparations locatives,
soit de dégradations résultant de son fait ou de celui de son personnel ou de sa clientèle ou
d'effraction. de vol. etc.
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3 - Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le
preneur désirerait entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écrit, autorisés par
la Ville et être exécutés sous la surveillance des Services Techniques Municipaux. A défaui, la
responsabilité de la Ville ne pourra être retenue en cas de sinistre. Le preneur est tenu de faire
procéder à I'ensemble des vérifications et contrôles techniques sur le bâtiment et ses
équipements (électricité, extincteurs,...), conformément à la législation et aux réglementations en
vigueur (code du travail, règlement ERP...).

4 - Les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le
preneur resteront, à la fin de son occupation des lieux, propriété de la Ville,

5 - Le preneur supportera, sans restriction de date ni de délai et sans versement d'aucune
indemnité, l'exécution des travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

6 - ll devra se conformer aux prescriptions, règlements, ordonnances et arrêtés en vigueur,
notamment en ce qui concerne la voirie, la salubrité, la police, la sécurité, I'inspection du travail.
de façon que le bailleur ne puisse jamais être inquiété ou recherché.

7 - Le preneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinaqe
avant, pendant et après les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à cés
règles, la responsabilité pénale de I'association et de ses représentants pourra être rerenue.

B- Le preneur garnira les lieux loués d'objets mobiliers, en quantité et valeur suffisante, pour
répondre de l'exécution des conditions de bail. L'aménagement intérieur doit être conforme à la
réglementation en vigueur et doit tenir comple des exigences de la commission de sécurrté.

ll s'engage également à n'embarrasser par aucun ballot, caisse, paquet, marchandise ou d'une
manière quelconque les parties communes de I'immeuble et les dégagements de secours. ll ne
pourra exposer ou déposer quoi que ce soit sur les balcons ou appuis de fenêtres ;

Le preneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable. Si ce type de produit
devait être entreposé pour le bon fonctionnement d objets mobiliers, il s'engage à prévoir tous les
dispositifs de sécurité nécessaires pour le stockage de ce type de produit.

Le preneur laissera les locaux mis à sa disposition en bon état de propreté.

9 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité
et à en appliquer les préconisations.

Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou
des atteintes à des personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charqe
par le preneur à qui incombera la réparation des dommages éventuels.

Le preneur s'engage à signaler dans les huit jours tout incident conduisant à l'absence ou à
l'inefficacité d'un élément de sécurité.

10 - Le preneur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière temporaire toul
ou partie des locaux faisant I'objet du présent bail, sans l'accord préalable et écrit de la Ville
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nécessaires. Un reajusternent des consommations peut ainsi être effectué sur le forJait mensuel
de base qui s'élève à 598 € payable chaqlre fin de mois correspondant à une consommation de
3400 KWh/mois.

En effet, en cas de dépassement de cette consommation, une faclure complémenlaire sera
émise par le service Energie de la Ville auprès de la société NORPAC sur la base d'un tarif de
0.1 I € /KWh en fonction des relevés contradictoires effectués par la Ville et NORPAC.

Cette charge sera calculée au prorata temporis de la durée du chantier.

Le paiement de cette somme forfaitaire mensuelle cessera le jour de la mise en place du tarif
jaune au compte de la société NORPAC.

Acte établi en 3 exemplaires à Lille. le

Le Maire de Lille, Le Directeur Exploitation NoRpAC
Service Travaux Réhabilitation

Pour le Maire de Lille et par délégation,
Le Conseiller Municipal
Délégué à la Gestion du Patrimoine Privé

Dominique PLANCKE Stephan PAILIETTË
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Vllede Liile $(
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/109

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu les arlicles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

Col lectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 081242 du 3i rnars 2008, nodifiée par

délibérations n'l 1/468 dLr 27 .iuin 2011 et n'1 I/890 du 2l noverrbre
2011, porlant délégation de pouvoir du Conseil Municipal ar"r Maire de

décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une

durée n'excédant pas douze atrs et l'arrêté n'9681 du 6 février 2012

conférant délégation de fonctions et de signature à Monsieur Dotninique
PLANCKE, Conseiller Municipal DélégLré ;

Corrsidérant que des locaux d'une superficie de 107 m' sitLrés

dans I'enserlble irnrnobilier sis à [,ille, 3 bis rr-re Jean Barl construit sur la

parcelle reprise au cadastre en sectiott OR no 176, convienrrettt
parfaitement à l'association (( Entraide protestarrte Unie de Lille> poLrr lui

permettre d'exercer ses activités de stockage et de distribution de denrées

alimentaires à des familles résidant dans le quartier de Lille Centre ;

DECIDE

Article 1- La Ville de l-ille accorde à l'association < Entraide protestante LTrrie de Lille> la rnise à

drsposition de plusieurs salles pour une surfàce totale de l07 rn'?situées aLt rez-de-chaussée du

bâtiment principal de ['ancien CRDP sis à l,ille, 3 bis rr-re Jean Bart pour lui pennettre d'exercer ses

activités de stockage pLris de distribution de denrées alimentaires à des farnilles résidant dans le

quartier de Lille Centre.

Article 2 -- La mise à disposilion est conselttie pour une durée d'une année, renouvelalrle chaqr"re

année pour la rrême durée par tacite recondr:ctiou, dans la limite de trois fois.

Article 3 - Compte lenu de l'intérêt général des missions poursuivies par I'association, la mise à

disposition est consentie à titre gratLrit.

Article 4 - La préserrte décision peut faire I'objet d'un recours poLu'excès de pouvoir devant le

Trihrunal Adnrinistratif de Lille, dans un délai de deux rrois à corrpter de sa publication et de sa

ruotification.

Article 5 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

copie en sera adressée à Monsieur le Préfèt.

Article 6 - Nlonsieur le Directeur Général des Services et N'lonsieur le Trésorier Principal de Lille-
MLrnicipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision.

llôtel de Ville, le - e nffiR$ 2014
Réception en Préfecture le e + ilâA$ 201+

Affiché en Mairie le * {r; ffiff$ ?gd4

-r"Sïf,::X{.i1e;e'
("1 

";.t 
.tL 

" 
) oo,ni'rique PLANCKE

\N*j'"
-t----- 

-
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VII,LE DE LII-LE
CONVENT'IOI{ DB MISE A DISPOSITION DE

DES LOCAUX SITLTES A LtrLLE.3 BIS RUE.}EAN BART

Entre les soussignées :

Entre la Ville de LILLE représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération n"

081242 du 3l mars 2008, modrfiée par délibérations n' ll/468 du 27 lurn 201I et n' ll/890 du 2l novembre 201i,
portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Marre, dorniciliée à I'l-{ôtel de Ville, Place Augustin Laurent,

CS 30667, 59033 Lille Cedex

D'une pan
Ci-après dénornmée < la Ville r>,

Et

L'association rr Entrarde de I'Eglise Protestante Unie de Lrlle r, représentée par Monsieur Jan Alberl ROETMAN,
Président de I'Association, dorliciliée au I -5 rue Jeanne d'Arc

D'autre part
Cr-après dénomtnée <l'association > ou tr le preneur ))

PREANlI]LILE

La Ville de I-ille nel à dispositron de I'ASSOCIAl'ION, lc,s locaux désignés ci-dessous pour lur penrel.tr e de poursurvre

son actrvité cle stockage et de dislribution d'une aide aljrnentarre à des famrlles résidant lo quartier de Lille -centre.

La présente conventjon a pour ob.1et de définir le cadre contr.actuel reiatjf aur conditions de mise à dispttsition des brens

par la Ville à l'ASSOCIATION et de fixer les ob)rgations.lundiques et lrnancières qui y sont rattachées, à compter de sa

s rgnatu re .

Celaexposé.IleStconvenuetarrêtécequisurt

OBJET DE I-A CONVENTION

La Ville de LILLE déclale par le présent acte donner à bail à l'associalion dénomlnée r< Erttlaide protestantt), qu) accepte

les locaux dont la désrgnatron suit et aux conditions ci-après énurrrérées

DESIGNATION

Leslocauxfaisantl'objetdelaprésenteconventionsontsituésau3bisrueJeanBartàl-itle ll s'agitde

- une grande salle à usage de salle de distribution (et stockage) ;

- deux petites salles à usage de stockage ,

- et un coul0irlentrée qui serl de salle d'attente au,x bénéficiaires de I'aide.
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L'ensemble représente une surfàçe de 107 m?

ETAI'DES LIEUX

L'association étant dé1à occupante des locar:x, il ne sera pas réalisé d'état des lieux

CONDITIONS

I-e présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droir et, en outre, sous les conditrons suivantes que

le pleneur s'engage à respecter :

) - Le preneur prend les lreux dans I'état où ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun arnénagenrent supplémentaire nr

indemnité quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtirnent ou de son equlpemenl

2 - Le preneur s'engage a

- entretenir les lieux loués en bon état de réparations de toutes sodes et les rendre tels à la fin du bail ,

- prendre à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatifvisées dans les lors 86-462 du 2l decembre 1986 et

89-462 du 6.1uillet l989 et précisées dans le décret 87-7-l2 du 26 août 1987 qui deviendïaient nécessaires par suite soit de

défaut d'exécution des réparations localrves, soit de dégradations résultant de son fait ou de celuj de son personnel ou de

sa clientèle ou d'eJfraction. de vol. etÇ .

3 Tor-rs les travaux ou branchenrents, rnêrne des nrenues réparations d'ordre looatrf, que le pt'ener-tr désilerait

entleprendre à ses fl-ars, devront être préalablenrent, et par éclit, autorrsds par la Ville et ôtre exécutés sous la surveillance

cles Servrces'T'echnrqrres Munrcrpaux A défaut, 1a responsabilite de Ia VjlJe ne pourra êlre retenue en oas de sinistre L,e

preneur esl lenu de faire pr-océder à I'ensemble des vérrficatrons et contrôles techniques sur lt: bârimellt et ses

équipeu.rents (éiectricité, exlincteurs,..), conforrnément à la législatron ct aux réglerrentalions en vigueur (code du

travail, règ)emenr ERP )

zl - Les arnélioratrons, embellrsserrrenls, aménageinents divers. qui auraient été rdalisés par le. preneur resteront, à Ia fin de

son occupatron des lieux. propriété de la Ville

5 , Le preneur sullpoflera, sans restrictjon de date ni de délai et sans versernent d'aucune indernntté, I'exécution des

travaux que la Vrlle désrrerait entreprendre dans l'inrrneubJe

6 - Le preneur contractera les abonnements et supportera |es frais el les consommations en ce qul Çoncerne le téiéphone

? - Il devra se confornter aux prescnptrons, règlernents, ofdonnances et arrêtés en vigueur, notamment en ce qul concerne

la voirie, la salubrité, la polrce, la sécurité, l'inspection du travail, de façon que le bailleur ne puisse lamais être rnquiéte

ou recherr Jre.

8 * Le preneur veilleLa notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après les

actrvités exercées dans les locaux. En cas de manquernent à ces règles, la responsabiiité pénale de l'assocration et de ses

feprésentants pourra être retenue.

9 - Le preneur garnira les heux loues d'ob.1ets rnobiliers, en quantité et valeur suffisante, pour répondLe de l'exécution

des conditions de bail. L'aménagement intérieur doit être conforme à la réglementation en vigueur et doit tenir cotnpte

des exigences de la commission de sécurité.

II s'engage également à n'ernbarrasser par aucun baHot, caisse, paquet, marchandise ou d'une manière quelconque les

parties communes de l'imrneuble et les dégagements de secours ll ne pourra exposer ou déposer quoi que ce soit sr"rr les

balcons ou appuis de fenêtres ;
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Le pleneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable Si ce type de produit devait être entreposé
pour le bon fonctionnement d'objets rnobiliers, il s'engage à prévoir tous les disposrtifs de sécurité nécessaires pour le

stockage de ce type de produrt.

Le preneur laissera les Iocaux rnis à sa disposition en bon état de propreté.

10 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en appliquer les

précon rsati ons.

Si un manquement à ces oblrgattons entraîne une dégradation des locaux ob.iets des présentes ou des atteintes à des

personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera pnse en chal'ge par le preneur à qui incorrbera la réparation
des domrrrages éventuels

Le preneur s'engage à srgnaler dans les huitlours tout rncidentconduisant à I'absence ou à i'jnefficacité d'un élérnent de

sécurité.

1l - Le preneur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, rnêrne de rranière teinporaire tout ou par-tre des locar.rx

faisant l'ob.1et du présent bail, sans I'accord préalable et écrit de la Vjlle

12 - Le preneur utrlisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles.'Ioute rrodification ou

e.xtelsion à d'autres activités est strictemenl interdite, sauf si laVille l'a expressétrenl autonsée

13 - Il est expressément convenu qu'à ciéfaut de paiement, à terme échu, d'une dernande de rernhoursement à la Villc ou

de l'exéculion d'une seule des conditlons cj-dessus énoncées, el après une rnise en demeure par ia Ville restée sans effet,
dans le delar d'un rnois, d'exécuter la condition en souffiance, le présenl bail sera résolu de plein droit, sans qu'il soit
besorn de rernplir aucune formalité iudrciaire, )c juge des rélèrés étarrl compétent, en cas de besorn, pour ordonner
I 'exou lsion

ASSUIl,4NCES lil' RESPO}]S,{ BI1, I'TES

1-oute dégradation est à la charge du pleneur

l-a Vrlle n'assulrant en aucun cas la sLrlveillance des lieux attrjbués à )'occupant est dégagée de touttr responsabilrté en

cas d'effraction, de déprédatron. de vol ou autre cause clue)conque, de pefte ou de dorrmage survenant aux pelsonires et

attt, Lrent

Le preneur souscrira Lnre assurance de responsabiiité, une assurance des rrsques locatrli, y compris le recours de.s vorsrns

cl dcs lrerq

o pol-lf tous dommages corporels, rnatérieis oLr irnnratéricls, conscr.cutil.s ou non aux précédents, causés aux tiers ou

aux personnes se trouvanl dans les locaux ;

o pour.tous don-rmages (y conpris brrs de vjtle, vandalrsnle aLlx bjens conlrés, ttâtiments, installations générales et

à tous biens mis à disposition par la Villc )

L'occupant souscrira loutes ies garanties qu'il.lugera utile pour ses biens et Jes biens mis à sa dispositron par des tiers à la
présente convention

Le preneur et ses assureurs renoncent à tout recours à I'encontre de la Ville et de ses assureuts

A la conclusion de la présente convention et à la date anniversaire de celle.-ci, le preneur fournira les attestatrons des

compagnies d'assurance ainsr que les -lustificatifs de paiernenl. des prrrnes correspondantes ,

En cas de sinistre, le preneur doit en informer la Vrlle irnrnédiaternent mêrne s'il n'en résulte aucun dégât apparent.

i'',- 
3
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N-OYER. ET CHARGES

Compte tenu de I'rntérêt général des activités poursuivies par I'Assocratlon au benefice de farnrlles du quartier de Lille
Centre, il ne sera pas réclamée d'indemnité d'occupation

DUREE

La présente Çonvention prend effet à conrpter de sa signature poul une durée d'une année. Le présent bail pourra être

renouvelé chaque année par tacrte reconduction dans la lrrnite de trois l'ois

CONGE. RESILI,ATION

Celle des parties qur désire ne pas renonveler le bail à son expiration normaie doit notrfier à l'autre sott intetttton. par

lettre recommandée avec accusé de récept.ion ou par acte d'hurssier deiustice sjx mojs au rnoins à I'avance s'il érnane du

preneur. Le baiileur peut résilier le bail à tout moment en avertissant le preneur au moins deux mois à l'avance par lettre

reoommandée avec açcusé de réceptron ou par acte d'huissier delustice. Ce délai sera ramené à un rnois sj la résiliation
est causée par Ia nise en liquidation.ludioaire du preneur

La Ville pourra, pour un motif d'in1erèt general ou pour r.nanquement du locataire à une des obllgattons ci-dessus

mentionnées, récLtpérer tout ou partie des locaux jcj concédés après Lin délai d'un mois su jvant la notrflcation par courrier
recorrmandé du congé expliquant les motivations de la Vrlle

I-es rneubles et agencelxents non c;onstdérés comme inrrneubles par destination apporlés par le locataire dev'ront avoir été

enleves à la fin du bail, par solt terlre normai ou par rdsiliation Dans Ie cas co]rtrarre, la Vtiie deviendra propriétarre de

ces bjerrs après une somnation et un délai d'un mots

En cas tje résrliarion du barl ,rour.our. de liqurdation judrciarre du preneur, lzr Ville reprendra les Iocaux eî les

agenc01.)tents consrdérés Çolnme irnnreubles par destination après avoir srgn jile la fln du bail auprès de l'as-sociatron et du

I iquidateur rudiciarre

I|til et pussé à LilLe, en lrois exentplaires, le

Pour la Vrlle de Lille,
Pour Ie nrarre de Lrlle et par délégation,
l-e Conserller Municipal délégué

^ J,
a Ia t-reslron fdrt PÊttrlnotne Prive.

i;i
*- -.- J..**:'l*

\;" .,''=,' "
Dominrque PL,ANCKE

Pour I'assocratron
le Pr ésident.

Jan Albefi ROETMAN
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Viledelitle
Extrait du des Délibérations

DECISION DU MAIRE

No 14lÂA<a

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.211.1-11 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales :

Vu la délibération n"lll468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011

donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom de la commune, le
renouvellement de I'adhésion de la Ville aux associations dont elle

est membre ;

Vu I'arrêté n'9681 du 1" mars 2012 conferant délégation de

fonctions et de signature à Monsieur Dominique Plancke, Conseiller
Municipal Délégué ;

DECIDE

Article I - De renouveler l'adhésion de la Ville de Lille à I'Association Nationale des

Villes et Pays d'art et d'histoire et des Villes à Secteurs Sauvegardés et Protégés pour

l'année 2014. Cette association développe une action globale, politique et technique,

urbanistique et économique, sociale et culturelle. Elle favorise les échanges et

coopérations et se donne comme objectifs : la participation à la mise en réseau à des

niveaux territoriaux différents, la facilitation de la connaissance mutuelle des

expériences, et le dialogue entre tous les acteurs. Ces thèmes sont développés à

l' échelon national, européen et international.

Article 2 - Le coût annuel de l'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à 4.500 € (quatre

mille cinq cent euros) et sera à régler à I'Association Nationale des Villes et Pays d'art
et d'histoire et des Villes à Secteurs Sauvegardés et Protégés, sise 42 boulevard

Raspail à Paris (75 007).

Article 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir

devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa

publication

Article 4 - La présente décision sera-inscrite au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 5 - Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et Monsieur
le Trésorier Principal sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du

présent arrêté.
Hôtel de Ville, le - '{ mft.q ?ry4

Le Conseiller Municipal déléguéRéception en Préfecture le - { mn$ 2014

- & mARs e[il+

iffitdélégué
inique PLANCKE
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Viledelille
Extrait du Registre des Délibérations

DECISION DU MAIRE

No 14l 
^/t4

Réception

Affiché er

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2111-11 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales :

Vu la délibération n"l1/468 du Conseil Municipal du27 juin 2011

donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom de la commune, le
renouvellement de l'adhésion de la Ville aux associations dont elle

est membre ;

Vu I'arrêté n"9681 du 1"' mars 2012 conferant délégation de

fonctions et de signature à Monsieur Dominique Plancke, Conseiller
Municipal Délégué;

DECIDE

Article 1 - De renouveler I'adhésion de la Ville de Lille à l'Association < Pour la mtse

en valeur des espaces fortifiés de la Région Nord / Pas de Calais ) pour l'année 2014.

Cette association a pour but d'accompagner les villes dans leurs projets de

préservation et de valorisation de leurs fortifications. Cette promotion du patrimoine

fortifié est assurée par la mise en ceuvre d'expositions itinérantes, d'actions en milieu
scolaire et par I'organisation des Journées Eurorégionales des Villes Fortifiées.

Article 2 - Le coût annuel de I'adhésion pour la Ville de l.ille s'élève à 2.958,52 €

(deux mille neuf cent cinquante huit euros et cinquante-deux centimes) et sera à régler

à l'Association < Pour la mise en valeur des espaces fortifiés de la Région Nord / Pas

de Calais >, sise 98 rue des Stations à Lille (59 000).

Article 3 - La présente décision peut faire I'objet d'un recouts pour excès de pouvoir
devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa

publication.

Article 4 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la
Ville de Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 5 - Monsieur le Directeur Général des Services de

le Trésorier Principal sont chargés, chacun en ce qui le
présent arrêté.

la Ville de Lille et Monsieur
concerne, de I'exécution du

Hôtel de ville. le - * ffAfi$ 20T4

en Préfecture le g 4 ilA,A$ 2"fti4

- 4 ffiAR$ ?ûT/+

seiller Municipâf délégué
inique PLANCKE

Le Municipal délégué
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VtledeLille
Extrait des délibération du conseil mun

Le Maire de Lille,

Arrêté Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Décision du Maire
N'14/112 Vu le code de commerce, notamment son article L'321-3'

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2lZ2-22 etL'2122'23'

Vu la délibération no t1146g du 27 juin 2011 portant délégation de pouvoir du Conseil municipal au Maire à

I'effet de décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

Vu le contrat entre la ville et la société Gesland en date du 2810412011 relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site Webenchères,

Vu les conditions générales de vente en ligne sur le site Webenchères acceptées par les acheteurs'

Vu l,anêté n" 121155 du l0 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enchères en ligne sur le site webenchères de la ville de Lille,

Vu la vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier < pressing à sec >, qui ne lui est

plus utile, du 1611212013 au 1610112014,

DECIDE:

Article L"' : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé < pressing à sec > à Monsieur Moussa HAMIDOU

p-*ntant de 342 €, conformément aux conditions générales de vente en ligne'

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille, par voie de régie'

Article 3 : Le Directeur Général des Services de la ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

offinlqui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la ville et notifiée à l'intéressé(e).

Copie en sera adressée au Piéfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtel de ville de Lille, le - $ FfiA$ /ffi*

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le " 'â ffiftR$ ii;q

Reçue en Préfecture le - 7 ilmS i 0

Le Maire de Lille

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai

de deux mois à compter de sa publication.

Martine AUBRY
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Vlledeliile
Extrait des délibération du conseil municipal

Arrêté
Décision du Maire
N" 141113

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code de commerce, notamment son article L.321-3,

Hôtel de ville de Lille, le

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2122-22 etL.2122-23,

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 201 I portant délégation de pouvoir du Conseil municipal au Maire à

I'effet de décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

Vu le contrat entre la Ville et la société Gesland en date du 281041201 I relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site Webenchères,

Vu les conditions générales de vente en ligne sur le site Webenchères acceptées par les acheteurs,

Vu l,arrêté n" 721155 du l0 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enchères en ligne sur Ie site Webenchères de la Ville de Lille,

Vu la vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier < pressing >, qui ne lui est plus

utile. du 1611212013 au 1610112014,

DECIDE:

Article 1". : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé < pressing > à Monsieur Moussa HAMIDOU pour

,rn t*ntunt de 210 €, conformément aux conditions générales de vente en ligne'

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Vitle de Lille, par voie de régie'

Article 3 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

âffiilqui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la ville et notifiée à I'intéressé(e).

Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

* 6 ffiÂm$ t&!e

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le - 6 ffigffi$ i5t4

Reçue en Préfecture le - 7 fltlt igl{

Le Maire de Lille,

6Éi5
rtine AUBRY

AUBRY

présente décision peut faire l'objet d'un

de deux mois à compter de sa publication.
recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai
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VtledeLitle
Extrait des délibération du conseil municipal

Arrêté

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code de commerce, notamment son article L' 321-3,
Décision du Maire
N'141114

Est certifié le caractère

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Vu le code généraldes collectivités tenitoriales, notamment ses articles L.2122-22 etL'2122-23,

Vu la délibération no lll46g du 27 juin 201 I portant délégation de pouvoir du Conseil municipal au Maire à

l,effet de décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

vu le contrat entre la ville et la société Gesland en date du 281041201 I relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la ville de Lille sur le site webenchères,

vu les conditions générales de vente en ligne sur le site webenchères acceptées par les acheteurs'

Vu l,arrêté n l2ll55 du 10 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées pa,. en"hÉres en ligne sur le site Webenchères de la Ville de Lille,

Vu la vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien rnobilier ( repasseuse professionnelle de

marque Miele r>, qui ne lui est plus utile, du 1611212013 au 1610112014,

DECIDE:

Article 1". : La ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé ( repasseuse professionnelle de marque Miele > à

Monsieur Moussa HAMIDOU pour un montant de 525 €, conformément aux condilions générales de vente en

ligne.

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille, par voie de régie'

Article 3: Le Directeur Général des Services de la ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville et notifiée à l'intéressé(e)'

Copie en sera adressée au piéfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtel de ville de Lille, le * 6 ffiÂft$ l$T6

ine AUBRY

exécutoire de la

6 mAfi$ ;ffi
- 7 llllt tût{

présente Le Maire de Lille,

ine AUBRY

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant

de deux mois à compter de sa publication.
le TribunalAdministratif de Lille dans un délai
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Vlledeliile
Extrait des délibération du conseil munic

Arrêté
Décision du Maire
N'14/115

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code de commerce. notamment son article L.321-3,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2122'22 e|L.2122-23,

Vu fa délibération n' 111468 du 27 juin 201 I portant délégation de pouvoir du Conseil municipal au Maire à
l'effet de décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

Vu le contrat entre la Ville et la société Gesland en date du 281041201I relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site Webenchères,

Vu les conditions générales de vente en ligne sur le site Webenchères acceptées par les acheteurs,

Vu I'arrêté n" l2ll55 du 10 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enchères en ligne sur le site Webenchères de la Ville de Lille,

Vu ia vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier < filmeuse >. qui ne lui est plus

utile, du 1611212013 au 1610112014,

DECIDB:

Article 1"' : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé < filmeuse > à Monsieur Moussa HAMIDOU pour

un montant de 30 €, conformément aux condilions générales de vente en ligne.

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille, par voie de régie.

Article 3 : Le Directeur Cénéral des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville et notifiée à l'intéressé(e).

Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le - S FfA&$ p&{q

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Le Maire de Lille.

Affichéeen Mairie l" * 6 Ftflft$ :*t,i

Reçue en Préfecture le - 7 ilÂn$ t$ld

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai

de deux mois à compter de sa publication.

ire de Lille

Martine AUBRY;ill,
. 'i,'1: rrl
:-,:' 

"'ll, .-1,:.'i,
'i / lf

273



Vilede lille
Extrait des délibération du conseil municipal

Arrêté
Décision du Maire
N" 1411.16

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code de commerce, notamment son article L'321-3'

- 6 ffiÊm$ 3irt4

-7ilms?m

Vu le code généraldes collectivités territoriales, notamment ses articles L.2122'22 etL'2122-23.

Vu la délibération no 11l46gdu 27 juin 201 1 pofiant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire à

l,effet de décider I'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

Vu le contrat entre Ia Ville et la société Gesland en date du 2810412011 relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site Webenchères,

vu les conditions générales de vente en ligne sur le site webenchères acceptées par les acheteurs,

vu l,arrêté n" 121155 du 10 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enchères en ligne sur le site Webenchères de la Ville de Lille'

vu la vente réalisée par la ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier ( essoreuse >, qui ne lui

est plus utile, du 1611212013 au 1610112014,

DE CIDE:

Article 1", : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé ( essoreuse >r à Monsieur Moussa

HAMIDOU pour un montant de 126 €, conformément aux conditions générales de vente en ligne'

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille, par voie de régie'

Article 3 : Le Directeur Général des services de la ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la ville et notifiée à l'intéressé(e)'

Copie 
"n 

,.ru adressée au Piéfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôtel de ville de Lille, le * 6 ffi$fi$ "11i1q

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Le Maire de Lille,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Le Maire de Lille

artine AUBRY

ne AUBRY

présente décision peut faire I'objet d'un

de deux mois à compter de sa publication'
recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai
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Vtledelille
Extrait des délibération du conseil municipal

Le Maire de Lille,

Arrêté Vu le oode général de la propriété des personnes publiques,

Décision du Maire
No 14/1it Vu le code de commerce, notamment son article L.321-3'

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2122-22 etL'2122-23'

vu la délibération no lll46gdu 27 juin 2011 porlant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire à

l,effet de décider I'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €',

vu le contrat entre la ville et la société Gesland en date du 2810412011 relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site webenchères'

vu les conditions générales de vente en ligne sur le site webenchères acceptées par les acheteurs'

Vu l,arrêté no l2l:55 du l0 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour-les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enché.es en ligne sur le site Webenchères de la Ville de Lille,

Vu la vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier < machine à laver et sèche

linge >, qui ne lui est plus utile, du 16/1212013 au 1610112014'

DECIDE:

Article l*, : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé < machine à laver et sèche linge > à Monsieur cyril

GENDROT pour un montant de 551 €, conformément aux conditions générales de vente en ligne'

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille, par voie de régie'

Article 3 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville et notifiée à l'intéressé(e)'

Copie en sera adressée au piefet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Hôrel de vilte de Lille, le - 6 llâl$ igld

Est certifré le caractere

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Le Maire de Lille

exécutoire de la

6 HÂn$ 1814

- 7 ltÂls i0t4

présente Le Maire de Lille,

AUBRY

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant

ine AUBRY

$ (':,;" I
à" i! r,l
..'.,':t 1./ ,

de deux mots à compter de sa publication'

le TribunalAdministratif de Lille dans un délai
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VtledeLitle
Extrait des délitrération du conseil municipal

Arrêté
Décision du Maire
N'14/118

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code de commerce, notamment son article L' 321-3,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.Zl22--22 etL'2122-23'

Vu la délibération no 1ll46g du 27 juin 201 I portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire à

l,effet de décider l'aliénation de gré à gré de biens mobiliers jusqu'à 4600 €,

Vu le contrat entre la Ville et la société Gesland en date du 281041201 1 relatif à la vente effectuée par

enchères en ligne des biens mobiliers réformés de la Ville de Lille sur le site Webenchères,

Vu les conditions générales de vente en ligne sur le site webenchères acceptées par les acheteurs,

Vu l,arrêté no 121155 du l0 septembre 2012 instituant une régie de recettes pour les ventes de biens de la

collectivité effectuées par enchéres en ligne sur le site Webenchères de la Ville de Lille,

Vu la vente réalisée par la Ville de Lille sur le site webenchères du bien mobilier < lot de machines à coudre >,

qui ne lui est plus utile, du 1611212013 au 1610112014,

DECIDE:

Article l"' : La Ville de Lille aliène le bien mobilier dénommé < lot de machines à coudre > à Monsieur Michel

HARDY pour un montant de 1 157 €, conformément aux conditions générales de vente en ligne'

Article 2 : Les recettes y afférentes seront encaissées dans le budget de la Ville de Lille' par voie de régie'

Article 3 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

àffir,, qui sera affichée. publiée au recueil des actes administratifs de laville et notifiée à l'intéressé(e)'

copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale'

Est certifié le caractère

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

exécutoire de la

* S ffi&ffi$ :urç

- ? ?iÂa$ ?diq

Hôtelde ville de Lille,le - 6 HA$$ :f tq

présente Le Maire de Lille,

ffi
{ | "r:i : 1 w,{arfII\c 1\ tr
i | ,.'+Iii .i'-^i.l I I

\ \S,j "';.h.1" i /
\.\ii"l=, "z'

'--1,iorésente 
décision peut faire l'objet d'un recours devant le TribunalAdministratif de Lille

ine AUBRY

de deux rnois à compter de sa publication.

dans un délai
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Viledelitle
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/119

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n' 11/468 du27 juin 2011 portant délégation

de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses pow une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'anêté no 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" l3/861 du 20 décembre 2013 adoptant la

grille tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de l'association Art Point M qui organise

l'événement ( MANGE LILLE#2ù

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'association Art Point M, sise 60 rue de l'alouette à Roubaix (59100) afin de mettre à sa

disposition la salle de banquet B2 du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 4 février 2014 de 8h à minuit moyennant une

redevance de 1100 € nets (mille cents euros).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la

présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

notihée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille,le - I ilflS ti" rq
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégatton,

La douzième adjointe,

Affrchée en Mairie le - 6 ffiflfl$ lnl*

Reçue en Préfecture le - 7 fl1[$ tû14

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

':e::' ._ --/ ,./
-La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication

atherine CULLEN

278



CO}IVENTIO}I DE MISEA DISPOSITIO}I D'BPAC6

Entre:

I.A VILLE DE LILLE - @and Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentee par

Madame Catherine CULLEN

Adjoinie au Maire déléguée à la O:lture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

O-aorès dénommée .l-A VILLE DE ULLE - ffiS".

B:

ASSO0ATIO{ ARf PONTM

Adresse : 60 rue de l'alouette 59100 ROUBAIX

SIREI : 390 533 396 00029 APE : 9001 Z

Représentée par lsabelle DAUBNEY, Présidente

O-après dénommêe *L'ASSOOATOI{ ARf PONT M ,.

Préambule

Dans le cadre de son activité, UASSOOATIOI{ ARf PONT M a sollicité LA VILLE DE LILLE - Cffi pour

l'accueil de l'événement " MANGELILLE#2 " le 4 fêvrier 2014.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui regissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et anêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE-GRS _ L'ASSOCIATIONJ ABT POINT M
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Article 1 - Objet

UASSOCIAïOil| ART PONT M a sollicité LA VILLE DE lJl I F - GRS pour un accueil de l'événement

uMAltfGE LILLE#2" qui aura lieu le 4 tévrier 2014. ll s'agit de I'organisation d'une compétition

culinaire animée par un set DJ.

L'accueil se décline comme suit :

l-A VILLE DE LILLE - GRS met à disposition de L'ASSOOATCN ART PONT M les espaces suivants :

I-ASALLEDEBANQUET B2

disposition.

Le montage aura lieu le 4 février 2014 de th à 19h, exploitation de 20h à24h et le démontage se f era

dans la foulée.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera I'objet d'un commun accord enlre

l-A VILLE DE LILLE - CIBS et L'ASSOOATIO{ ART POINT M.

Aticle 2 - Obligations de L'ASSOOAIO{ AHT POINT M.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

régisseur général du Grand Sud.

convention au réoisseur oénéral du Grand Sud.

artistiques composant le projet : les frais de déplacement. et défraiements des âruioes

artistiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horaire.

I'occupation des espaces du Grand Sud conformément à I'article 7 de la présente convention :

toutes les charges inhérentes à leur projet.

LA VILLEDE LILLE-GRS_ L'ASSOCIATIONI ART POINT M
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Fn qualité d'employeur, HASSOOAT|OT{ ART POINT M s'assurera des rémunérations, charges

sociales et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De

même, il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les

autorisations pour I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail

impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'e{fectuer les

formalités légales.

Si l-A VILLE DE ULLE - GRS lui en fait la demande expresse, L'A$SOOAÏOi'I AR|T PONT M fournira

une attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC..) et

copie des statuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

lI VILLE DE ULLE - GRS se résele le droit d'annuler sans contre paÊie financiàe tout ou partie

d'une mise à disposition et sans justification. Elle devra pévenir au moins 2 semaines à I'avance de

toute annulation.

Article 3 - Obligations de l-A VILLE DE LILLE- GRS

l-A VILLE DE ULLE - ffiS assure à L ASSOOATIOI{ AHT PONT M que I'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la legislation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Article4- Tarils de location et modalitê de paiement

l-A VILLE DE LILLE - GRS met à disposition ses espaces pour un monlant net de 1000,00 €pour le 4

février 2014 (mille euros) auxquels s'ajoute 100 €de frais de dossier soit 1100,00 €Nets (mille cents

euros nets).

L'ASSOOATION AFlt PONT M s'engage à payer par chà1ue à l'ordre du Trésor Public la somme de

1 1 00,00 €nets au titre de la localion des espaces susmentionnés le 4 f évrier 2014. Un titre de recette

sera émis par le Trésor Public à réception de la convention signée

Article 5 - Accueil des padicipants et du public

UASSOOAT|O{ ARf PONT M fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme

au niveau des espaces désignés. L'entrée et I'accueil du public se feront par I'entrée située au niveau

de la salle 82.

UASSOOATON ART PCINT M s'engaç à vérifier les accès à I'entÉe et à la sortie du public et ne doit

en aucun cas laigçer un aocès ouvert sans surveillance

L'ASSOCIATOI{ ART PONT M s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestatron publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

L'ASSOCIATION ART PONT M devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du

Grand Sud.

LA VILLEDE LILLE-GRS_ L'ASSOCIATIO! ART POINT M
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Afticle 6 - Accueil Technique du proiet

l-A VILLE DE LILLE - GRS f ournira ses espaces en ordre de marche.

L'ASSOOATIO{ ART PONT M s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le
régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles au Grand Sud mais nécessaire à

l'événement sera à la charge exclusive de L'ASSOOATOiI AHT POINT M.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATICI'I ART PONT M dans le Grand

Sud. Tout dommage résultant de l'occupation par HASSOCIATO{ ART POINT M devra être réparé

dans le délai lixé par l-A VILLE DE ULLE - GRS au moment de ta conslatation.

Les espaces mis à disposition par l-A VILLE DE LILLE - GnS seront propres. L'ASSOCIATON ART

POINT M est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

UASSOOATIOhI ART PONT M devra respecter toute consigne de sêcurité ou de protection qui

pourrait être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition

mais également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de

Lille.

ll est interdit à L'ASSOCIATION ART PONT M de faire des biens occupés un usage qui ne correspond

pas à l'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente

convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de l-A VILLE DE ULLE- GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

UASSOCIATION ART PONT M souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les consâluences pécuniaires de la responsabililé qu elle est susceptible d'encourir

vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels,

matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des

locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages

causés par ell+même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'ASSOCIAT|ON AFiT PONT M fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de

son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

L'ASSOOAI-ION ART PONT M fera son alfaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa drsposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne
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requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni

recherchêe.

L'ASSOOATION ARf PONT M transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi

que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notilication de la présente convention.

L'ASSOOATIO[{ ARf PQNT M devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait

dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

L'ASSOCIATIO{ AHf PONT M et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la

Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication. Mécénat. Presse. Relations Publioues

L,AS.SOOATOII AFrf PONT M autorise gracieusement la réalisation d'enregistremenls par des

professionnels de I'information et des retransmissions f ragmentaires de trois minutes au plus dans le

cad re d'ém issions d'i nf orm at ions radiophoniq ues ou télévisées.

UASSOC|ATIOII ART PONT M autorise gracieusement LA VILLEDE LIILE' Gffi à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en

æuvre par le prestataire de service de son choix'

UASSOCIATON ART PONT M s'assurera que ses équipes artistiques autorisent I'utilisation de ces

images à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de prornotion de tâVILLEDELILLE- GRSet

de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois rninutes pour les enregistrements

audiovisuels, sur tous supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots W promotionnels, âJition,

diff usion sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diflusion sur le réseau lnternet, affiches.

Conformément à I'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunération

spécif ique aux equipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit,

exprès des deux parties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empâchant la réalisation du

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra I'autre dès

la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événernents contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de
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sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle nfSociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise

en demeure eflectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Afticle 10 : Loiapplicable- iuddiction comfÉtente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestalion relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par I'annexe

suivante :

Annexe :Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 17 janvier 2014

En lrois exemplaires originaux,

Pour l-A VTLLE DE lJt I E_ cFS

Catherine Cl,rLLB{

Pour L'ASSOCIATION ART PONT M

lsabelle DAUBNEY

,t'1,/ | (l 
----'/ | -*'--
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Vlledeliile
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MATRE

N" ,4 t{ I AZo
I

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales,

L. 2I2Z-ZZ et L. 7172-23 .

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales,
L. 2122-22 eIL. 2122-23 :

notamment ses articles

notamment ses articles

Vu les délibérations n"11/468 du 21 juin 2011 et noll/890 du 2i
novembre 2011 portant délégation de pouvoir du Conseil municipal de

Lille au Maire de Lille à l'effet de fixer, dans les limites déterminées par

le conseil municipal, les tarifs des droits prévus au profit de la commune

qui n'ont pas un caractère fiscal ;

Vu la délibération no 1 1/1051 du 12 décembre 201 I portant actualisation
des tarifs des différents services proposés par la Bibliothèque ;

Vu la délibération no 14165 ût l0 février 2014 portant modification des

forfaits de remplacement de supports culturels ;

Vu I'anêté no 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de fonctions et

de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN, douzième

adjointe au Maire ;

Considérant qu'il y a lieu de fixer le tarif de remplacement d'une tablette
tactile ou d'un ordinateur portable ;

DECIDE

Article I - Le tarif de remplacement d'une tablette tactile ou d'un ordinateur portable de la
Bibliothèque municipale est fixé à un montant de 750 €.

Article 2 - Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 7 $qnn$ f8m

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en Préfecture le

Affichée en Mairie le - 7 ffiB$ rËr4
ine CULLEN

r[e Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

- ? rfffit Îûrq ffi*:#lt 
et par dérégation'
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Vilede liile
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIR.E

N" r49 lny,e,

Article 2

société Le
redevance

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n'111468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrôté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" I3l4l0 du 28 juin 2013 portant

actualisation des tarifs du Palais des Beaux-Arts,

Vu la délibération n" I4ll7 du 10 février 2014 pottant
autorisation de signature d'une convention de partenariat avec la
société Le Printemps,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la
société Le Printemps et du Conseil général du Nord pour
I'organisation d'une manifestation privée,

DECIDE

Article I - La mise à disposition de locaux à la société Le Printemps et au Conseil génlral
pour I'occupation de l'auditorium, de la galerie d'entrée et de l'atrium du Palais des Beaux-

Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille selon le cahier des charges du musée.

- Cette mise à disposition est consentiele2T février 2014 à titre gracieux pour la
Printemps et les 7 janvier 2014 et 4 février 2014 moyennant le paiement d'une

de 6 200,00 € pour le Conseil général du Nord.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille, le * 7 ;ll$ ?Ë,
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,

Affichée en Mairie le - i ffin$$ zÉ14 ,'7'i1,ffdouzième 
adjointe'

Reçueenprérecturele - 7;llt ifft W/. y{tr-.--
Catherine CULLEN

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

La douzième adjointe,

287



Vilede litle îr
Extrait du Registre des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" t4ll22

Le Maire de Lille.

Vu Ie code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses arlicles L. 2122-22 et L. 2122'23,

Vu la délibération n" I 1/468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal dei rLtlle au Maire de LilTe à

l'effet. notamment. de décider de la conclusiott et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'anêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fbnctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n"l1/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant l'activité de l'association Vailloline, agence

de management musical

DECIDE

Article I - Llne convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

Vailloline sise 72174 rue Royale 59000 Lille, afin de mettre à sa disposition La grande cuve,

la brasserie et la cour au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à t,ille
(59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 20 mars 2014, de 16 h à
minuit, dans le cadre de la release party d'Hapax.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision. qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Prélèt du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le - ? rm$ 3s*

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affrchée en Mairie le - 7 mffi 7êl{

Reçue en Préfecture le - Z il15 iût4

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

riIt
-'\L-*-

irie CULLEN

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

therine CULLEN
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre

LA VILLE DE TIttE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro -BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LA VILI-E DE LILLE - MFM)'

Et

T,ASSOCIATION VAILTOLINE

Adresse : maison des associations

72174 rueRoyale

59000 Lille

Siret:508 051 331 00041

APE : 90012

Licences :2-1044492 I 3-1'044+93

Représentée Par

Florian DUP0NCHELLE

Président

Ci-après dénommée (VAILLOLINE).

Préambule

Dans le cadre de la Release party pour la sortie de l'album du groupe L'HAPAX L'ASSOCIATION

VAITLOLINE a sollicité LA VILLE DE LTLLE - MFM pour un accueil de leur projet le jeudi 20 mars 2014 à

La Maison folie de Moulins.

L,objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce proiet.

LA VILLE DE LILLE.MFM - L'ASSOCIATION VAILLOLINE

-r;
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Il est convenu et arrêté ce qui suit:

Article 1 - Ohiet

L,AssocIATtoN VAILLoLINE a sollicité LA VILLE DE LtLtE - MFM pour Iaccueil d'une Release Party'

L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LTLLE - MFM met à disposition de I,ÆSoCIATI0N VAILI0LINE les espaces suivants :

câtering). et la Cour î

r la Grande C : le ieucli 20 mars 201.4 de 16 heures à 1B heures 30 pour installation

et Balance,

Le concert commencera entre 20 heures et 20 heures 30 et aura une durée d'une heure

maximum.

L,équipetechniqueseradisponiblepourlesartistesdeL,AssoClATtoNvA|LtoLINEà

partir de 16 heures le jeudi 20 mars 2014 et ce jusque 18 heures 30, et ensuite lors du

concert.

La grande cuve sera rendue propre le jeudi 20 mars 2014 à23 heures 30'

our la Brasserie et la cou : ces espaces seront disponibles pour Ia mise en place du

catering et de la buvette de 16 heures à minuit le ieudi 20 mars 2014'

> llr bill.tt";A: ouvrira ses portes à 19 heures 15, le jeudi 20 mars 2014, et ce dans l'accueil

billetterie des bureaux de la maison folie de Moulins' La billetterie fermera ses portes

avanl22 heures.

e Ia brasserie basse ouvrira ses portes à partir de 19 heures 15 le jeudi 20

mars 2014 et fermera à 23 heures 45, Ia dernière vente s'effectuera à 23 heures 30'

Le public sera évacué de 23 heures 45 à minuit, le ieudi 20 mars 20L4'

Les espaces prêtés par la maison folie de moulins seront nettoyés à la suite de l'événement'

Ceshorairesd.occupationd'espaceincluentlestempsdemontageetdedémontage.

LAVILLE DE LILLE.MFM - L,ASSOCIATION VAILLOLINE
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Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet

VILLE DE LILLE - MFM et L'ÆSOCIATION VAIILOIINE'

Assurelesobligationsettormalitésadministrativesets,engageàcetitreà:

fera I'objet d'un commun accord entre LA

plessenties nuis confi rmées'

assurer la responsabilité artistique de l'événement'

personnels imfliqués sur l'événement'

l'événement. la date et le numéro de Siret de l'association'

F Assumer et gérer la mise en place d'une buvette'

'I .a buvefte cessera ses ventes à 23 hetrres 30'

frrêtés le soir de l'événement.

technicien.

LAVILLE DE LILLE.MFM - L,ASSOCIATION VAILLOLINE

r'?
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En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION VAILLOTINE s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au proiet' De même' il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour l'emploi

des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés' stagiaires ou

bénévoles de l,association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales'

si tA VIttE DE ttltE - MFM lui en fait la demande expresse, L'ÆsocIATloN VAILLOLINE fournira une

atrestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des

statuts ou tout autre document justifiant sa structure iuridique'

Article 3 - Ohligations de I A Vll lF tlF I ll IF - MFM

LA vlLtE DE LILLE - MFM assure à L,ÆsoclATIoN VAILLoLINE que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public'

LA VILLE DE LILLE - MFM assurera la prise en charge des droits SACEM'

tA VtLtE DE tlltE - MFM prendra en charge les repas des équipes techniques et administratives de la

Maison folie de Moulins-Ville de Lille'

LAVILLEDELILLE-MFMassureralapriseencharged,uneéquipedesécurite.

"Lebudgetprévisionnelduproietestétablicl'uncommunaccord AI'issuedelareprésentation'ilsera

établi un budget réel. LA VILLE DE LTLLE - MFM s'engage à prendre en charge' le cas échéant', le déficit

occasionné à hauteur de 500 € maximum. Le règlement se fera par chèque sur présentation d'une facture'

Article 4- particination fi n2ncière

LA VILLE DE LtLtE - MFM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière'

Article 5 - Accrreil des narticipants et du Jnrhlic

L'ASSOCTATION VAILLoLINE fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public' à l'entrée comme au

niveau des esPaces désignés.

L'ASSOCIATIoN VAILLOLINE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation

d,alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal'

L,AssoCIATIoN vAILtoLINE fera une demande d'autorisation administrative à LA VTLLE DE IILLE .

MFM pour la mise en place d'une buvette et en fera parvenir une copie à LA VIILE DE LlttE'MFM'

LAVILLE DE LILLE.MFM - L,ASSOCIATION VAILLOL]NE
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Article 6 - Accrreil Techniqrre du Rroiet

tA VILI,E DE uLLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche' ce qui comprend la présence d'un

membre de l'équipe à l'accueil dans les lieux'

I,ASSOCIATI0N vAILIoLINE s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à la charge exclusive de L'ASSOCIATION VATLLOLINE'

Si la nécessité se présente, LA VTLLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à disposition de

L'ASSOCIATION VAILLoLINE. celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée' qui en

sera dès lors l'unique responsable. Elles devront être rendues avant le départ de L'ASSOCIATION

VAILLOLINE.

Unétatdeslieuxseraeffectuéàl'entréeetàlasortiedeL'ASSOCIATIONVAILLOLINEdanslamaison

Folie. Tout dommage résultant de l'occupation par L'ASSOCIATION VAtLtOttNE devra être réparé dans

leclélaifixépaTLAVILLEDELILLE-MFMaumomentdelaconstatation'

LesespacesmisàdispositionparI,AvILtEDEL|LLE-MFMserontpropres.t,ÆsoCIATION

VAILtOLINE est tenue de les rendre dans un état similaire'

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par Ies deux parties'

I,ASSOCIATION VAILLOTINE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourralt

être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également

pour rour matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille'

ll esr interdit à L'AssoCIATION VAITLOLINE de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à

l'obiet de l'autorisâtion et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention'

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille' à ses agents' usagers et tiers' et

qu,elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L,ASSOCIATI0N VAILLOLINE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant

toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des

tiers, des usagers ou des agents cle la Ville à propos de tous les dommages corporels' matériels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des biens

LAVILLE DE LILLE-MFM - L,ASSOCIATION VAILLOLINE
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appartenant à Ia Ville. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même' ses

personnels ou ses entrepreneurs.

I,ASSOCIATION VAILTOLINE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son

activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée'

T,ASSOCIATION VAILLOUNE fera son affaire de I'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par

ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée'

L'ASSOCIATIoN VAILLOLINE transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que

les attestations correspondantes dans les B iours de la notification de la présente conventlon'

L'ASSOCIATION VAILLOLINE devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans

les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent'

t,AssoctATtoN vAtLLoLINE et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre Ia ville

de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre'

Article 8 - Communication. Mécénat. Presse. Relations Puhliques

L,ASSOCIATION VAILLOLINE s'engage à respecter, pour sa communication sur l'événement objet du

présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de LA VILLE DE LIILE - MFM'

L'ASSOCIATION VAILLOLINE s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la

mention ( [A V|LIÆ DE LTLLE et la maison l;olie de Moulins >'

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tirer préalable que L'ASSOCIATION VAILL0LINE devra faire

viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

L,ASSOCIATION VAlttOtlNE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des

professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées'

I,ASSOCIATION VAILIOLINE autorise gracieusement LA VILLE DE LITLE - MFM à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du proiet, soit avec ses moyens propres, solt par ceux mls en ceuvre

par le prestataire de service de son choix.

I,ASSOCIATION VAILLOLINE s'assurera que ses équipes artistiques autorisent I'utilisation de ces images

à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de LA VTLLE DE LILLE - MFM et de ses

manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur tous

supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels: films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur'le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

LA VILLE DE LILLE.MFM . L'ASSOCIATIAN VAILLOLINE
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Conformément à l'usage, les cessions

spécifique aux équipes artistiques'

Tout autre enregistrement, prise de vue

des deux Partles.

Article 9 - Résitiation. annulation

ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunération

ou tournage du proiet devra faire l'obiet d'un accord écrit' exprès

Lespartiespeuvent,d,uncommunaccordécrit,déciderderés.ilierlaprésente'

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet' le

conrrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements.

on entend par évênement de force maieure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force maieure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels' grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme' actes de sabotage'

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à 1a sécurité du public' En cas de désir de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation'

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majer.rre, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en demeure

effectuéeparlettrerecommandéeavecaccuséderéceptionrestéeinfructueuse.

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille'

Article 1 1 : nocuments contractuels. anneYes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe suivante

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 27 lanvier 2014

En trois exemPlaires originaux,

L'AS SOCIATI O N VAI LLO LIN E

q'.
tL /vL/'-/

LA VILLE DE LILLE-MFM .
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Pour LA VILLE DE LILLE - MFM

Catherine CULLEN

/l/
,l, tl

pour L'ÆSOCIATION VAILLOLIN E'

Florian DUPONCHELLE

i/

$*w

LAVILLE DE LILLE-MFM - L,ASSOCIATION VAILLOLINE

S/
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VtledeLiile
Extrait du R

Arrêté
Décision du Maire
N'14/123

Vu le
publiques,

Vu le
notanlment ses articles L.

Le Maire de Lille,

code général de la propriété des personnes

code général des collectivités lerritoriales,

2122-2? etL.2122-23,

Vu la délibération no ll/46$'$tr 27 iuin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à

l'effet. notamment. de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portarrt délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madarne Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" | 1/105 I du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de

Moulins. sise 47-49 rue d'Arras à Lilie,

Considérant I'activité de I'Université Lille3, qui forme

des étudiants aux sciences humaines et sociales

DE,CIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'Université Lille 3 sise Domaine Universitaire du Pont de Bois BP60l49 59653 Villeneuve

d'Ascq Cedex, afin de mettre à sa disposition la Grande Cuve au sein de la maison lrolie de

Moulins. sise 47-49 rue d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 1 I mars 2014, de 8lr à I 3h et

de 14h à I 7h30, dans le cadre de leur conference sur les urbanités numériques.
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{tticle 3 - Le Directeur Cénéral des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée. publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lilte, te - 7 ilnn$ rffir

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le - ? ilfln$ Ttrlq

Pour le Maire dc Lille et par délégation,

',' ',r,' ,CÉtherine CULLEN
.. ';;: '.1 ^"--'-'.-' ,/

Reçue en Préfecture le - Z nS ?fif
Pour le Maire de Lille et par délégation,

CULLEN

I!!il
v Ir\- . --,---

La présente décision peut faire l'objetd'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux rnois à compter de sa publication.

299



CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

U\ VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro -BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée < Ill VILLE DE LtLtE - MFM>.

Et

UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-tILLE 3

Adresse : Domaine universitaire du pont de bois

BP 60149

59653 Villeneuve d'Ascq Cedex

N" SIRET :196935 614 000

Représentée par

Fabienne Blaise

Présidente

Ci-après dénommée (LILLE 3).

Préambule

Dans le cadre de leur conférence sur les lJrbanités Numériques.L'uNIVERsITE scIENcEs HUMAINES ET SO-

cIAtEs-tILLE 3 a sollicité LA VILLE DE TILLE - MFM pour un accueil de leur projer.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à la
maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit:

UI WLLE DE LILLE-MFM - L'I]NIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES.LILLE 3
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Article 1- Obiet

I'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIATES-LILLE 3 a sollicité LA VITLE DE LILtE - MFM pour

l'accueil de son projet.

L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LILTE - MFM met à disposition de L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCTALES-

LILLE 3 l'espace suivant: La Grande cuve :

Aux horaires ci-dessous indiqués I

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d'espace ou de contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre Lll
vItLE DE LILLE'MFM et I'UNIVERSITE sclENcEs HUMAINES ET soC|ALES-LILLE 3.

Article 2 - obligations L'UNIVERSITE SGIENCES HUMAINES ET S0CIALES-LILLF 3

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

tenir régulièrement informée III VILLE DE LILLE - MFM de I'avancement du proiet et des ahimations

pressenties puis confirmées.

assurer la responsabilité logistique du projet.

Les éguioes du L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCTALES-LILLE 3 mises en place pour le

Projet s'en8agent à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général de la maison

Folie de Moulins.

La gestion et I'exploitation du parc matériel reste sous la responsabilité du régisseur général de la

maison Folie Moulins.

Les besoins en matériel et les fiches technioues seront communiqués dès réception de la convention

en temps et en heure. alors aucun recours ne sera envisageable pour L'UNMRjilTE SCIENCES HU-

MAINES ET SOCIAtf,S.tTtLE 3

assumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions artistiques

comPosant l'événement : les frais de déplacement. et défraiements des équipes artistiques et des

personnels impliqués sur l'événement.

resoecter les jauges des espaces mis à disposition par la maison Folie.
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L'UNMRSITE SCTENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 s'engage à respecter Ies consignes

d'installation fixées par le régisseur général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à Ia confé-

rence sera à la charge exclusive de L'UNIVERSITE SCIINCES HUMAINES ET SOCIAIES-LIIIE 3.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SO-

CI.ALES-LIILE 3 dans la maison Folie. Tout dommage résultant de I'occupation par L'UNIVERSITE

SCIENCES HUMÀINES ET SOCIATES-LIILE 3 devra être réparé dans le délai fixé par UI VILLE DE LILLE -

MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par LIMLLE DE LIttE - MFM seront propres. L'UNMRSITE SCIENCES

HUMAINES ET SOCIALES-LIILE 3 est tenue de les rendre dans un état similaire.

L'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 devra respecter toute consigne de sécurité

ou de protection qui pourrait être donnée, notamment, par Ia Ville, que ce soit pour I'usage des locaux mis

à disposition mais également pour tout matériel, objeg photographie, document ou autre bien prêté par la

Ville de Lille.

Il est interdit à L'UNIVERSTTE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 de faire des biens occupés un

usage qui ne correspond pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues

par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuiwe dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des ins-

tallations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 souscrira une police d'assurance de respon-

sabilité civile générale couvranttoutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est sus-

ceptible d'encourir vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages

corporels, matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition

des locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages

causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIATES-LIILE 3 fera son affaire de tous les risques et litiges

pouvant survenir du fait de son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée,

ni recherchée.
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L'UNIVERSITE SCTENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 fera son affaire de I'assurance permettant de

garantir les biens lui appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute

personne requise par ses soins, de manière à ce que la responsabilité de Ia Ville en soit ni inquiétée, ni re-

cherchée.

L'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-IILLE 3 transmettra à la Ville de Lille les copies des

polices d'assurances ainsi que les attestations correspondantes dans les 8 jours de la notification de la pré-

sente convention,

L'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 devra informer la Ville de tout sinistre ou

dégradation qui surviendrait dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent

I'UNIVERSITE SCIENCES HUII{AINES ET SOCIALES-LILLE 3 et ses assureurs renonceront à tour recours

en responsabilité contre la Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article I - Communication. Mécénat. Presse. Relations publioues

L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-IIILE 3 s'engage à respecrer, pour sa communica-

tion sur l'événement objet du présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de

LAVILLE DE LITLE - MFM.

I'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCTALES-IILLE 3 s'engage à faire figurer sur tout document de

communication à paraître la mention ( LA VILLE DE TILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support dewa faire l'objet d'un bon à tirer préalable que L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET

SOCIALES-LILLE 3 devra faire viser par III VILLE DE LIILE - MFM.

I'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 autorise gracieusement la réalisation

d'enregistrements par des professionnels de lïnformation et des retransmissions fragmentaires de trois
minutes au plus dans le cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées,

L'UNIVERSITE SCTENCES HUMAINES ET SOCIALES-LILLE 3 autorise gracieusement tlt VILLE DE LITLE
- MFM à photographier et à procéder à la captation audiovisuelle du projeg soit avec ses moyens propres,

soit par ceux mis en æuvre par le prestataire de service de son choix.

I'UNMRSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES-IIILE 3 s'assurera que ses équipes arristiques auto-
risent l'utilisation de ces images à des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de lll
VILTE DE LIILE - MFM et de ses manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enre-
gistrements audiovisuels, sur tous supports, et notamment:

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'obiet d'aucune rémunération spéci-

fique aux équipes aftistiques.
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Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet dewa faire l'objet d'un accord écrit exprès

des deux parties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet,

le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la surve-

nance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes naturels, grèves géné-

rales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage, guerre,

ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de reconduction

de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux parties se ré-

servent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en de-

meure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compérenre

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 4 février 2074

En [rois exemplaires originaux,

Pour LA VITLE DE LITLE - MF

Catherine CULLEN

Pour L'UNIVERSITE SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES.TILLE 3

Fabienne BTAISE €:_:*
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VtledeLiile )b
Extrait du Registre des délitrérations

Arrêté
Décision du Maire
N" l4ll24

Le Maire de Lille"

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et I'. 2122-23,

Vu la délibération n' 111468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à

l'efTet, notamment, de décider de la conclusiotl qt,,de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrôté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fbnctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération nol1/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison Folie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant I'activité de la compagnie Emosonge. qui

promeut la culture sous toutes ses formes, en parliculier le spectacle vivant.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de l-ille et la

compagnie Emosonge sise 127 rue Barthelemy Deslespaul 59000 Lille, afin de ntettre à sa

disposition le Grand Germoir au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à

Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 10 au l4 nrars 201 4, de l0 h
à 13h et de l4h à 18h, dans le cadre d'une résidence de travail autour du spectacle <Etat
d'art >
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera afTchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le - ? ilâR$ it I'

Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision.

Afhchée en Mairie le 7 
'l4g$ tnâ

Reçue en préfècture le 7 ilf$ tfrt
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

t/l-vl.l---_--*
ne CULLEN

CULLEN

-\|---*-

Laprésente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deu.x mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LA VILLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro -BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( Ul VILLE DE LILLE - MFM).

Et

TIT COMPAGNIE EMOSONGE

Adresse :727 rue Barthélémy Delespaul

59000 Lille

Représentée par

Detrain Christophe

Président

Ci-après dénommée (EMOSONGE>.

Préambule

Dans le cadre d'une résidence de travail autour du spectacle ( Etat D'art)) lll coMpAGNIE EMosoNGE a

sollicité LA VILLE DE LTLLE' MFM pour un accueil de son projet du 10 au 14 mars z0l4 à La Marson fblie
de Moulins.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :
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Article 1 - Obiet

tA COMPAGNIE EMoSONGE a sollicité LA VILTE DË LILLE - MFM pour l'accueil cl'une Résidence

L'accueil se décline comme suit:

Ul VILLE DE tlLtE - MFM met à disposition de LA CoMPAGNIE EMosoNGE l'esnace suivant :

Le Grand Germoir:

du lundi 10 mars 2074 au vendredi 14 mars 2014 de 10 heures à L3 heures et de 14
heures à 18 heures.

L'espace prêté par la maison folie de moulins sera libéré chaque jour entre 13 heures et l-4
heures.

ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du proiet fera

VILLE DE TILLE - MFM et LA COMPAGNIE EMoSoNGE.

Article 2 - Obligations de LA COMPAGNIE EMOSONcE.

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

de démontage et de nettoyage.

I'objet d'un commun accord entre Ll[

pressenties puis confirmées.

assurer la resoonsabilité artistique de l,événemenr

maison Folie Moulins.

."to".t". l.s j"ug"r d.t 
"rpn..r .is à dirporition pr. l, -riron Foli.,
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En qualité d'employeur, LA coMPAGNtE EMosoNGE s'assurera des rémunérations, charges sociales et
fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui
appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi
des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou

bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si Ll\ VILLE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, tlt COMPAGNIE EMOSONGE fournrra une
attestation des différentes caisses sociales IURSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des
statuts ou tout autre documentjustifiant sa structure juridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure à LA COMPAGNIE EMOSONGE que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur résidence est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

Article 4- Participation financière

Lll VITLE DE LILLE ' MFM met à disposition ses espaces sans conrrepartie financière.

Article 5 - Accueil des participants à la résidence

L/t C0MPAGNIE EMOSONGE fera son affaire de l'accueil et de la gesrion du public, à l,entrée comme au

niveau des espaces désignés.

Ul COMPAGNIE EMoSoNGE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d,alcool
dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

Article 6 - Accueil Technique du proiet

LA VIttE DE tltlE ' MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend )a présence d,un
membre de l'équipe à l'accueil dans les lieux.

tll CoMPAGNIE EMOS0NGE s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur
général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à la charge exclusive de LA coMpAGNIE EMosoNGE.
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Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à disposition de
Lll COMPAGNIE EMosoNGE.Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée, qui en sera
dès lors l'unique responsable. Elles devront être rendues avant le départ de ut coMpAGNtE EMosoNGE.
Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de LA COMPAGNIE EMOSONGE dans Ia marson Folie.
Tout dommage résultant de l'occupation par Ll\ COMPAGNIE EMOSONGE devront être réparé dans le
délai fixé par LA vItLE DE LIttE - MFM au moment de la consratation.

Les espaces mis à disposition par LA vILLE DE LILLE - MFM seront propres. lll coMpAGNlE EMosoNGE
est tenue de les rendre dans un étât similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

tA COMPAGNIE EMoSONGE devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait être
donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également pour
tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

ll est interdit à lll C0MPAGNIE EMoSONGE de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à
l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.
L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d.accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses agents, usagers et tlers, et
qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

i nstallations.

Article 7- Responsabilité et assurances

I-A C0MPAGNIE EMoSoNGE souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant
toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encoun'r vis à vis des

tiers, des usa8ers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels, materiels et
immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des biens
appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses

personnels ou ses entrepreneurs.

LA C0MPAGNIE EM0SONGE fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son

activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA COMPAGNIE EMOSONGE fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui
appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par
ses soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

tlt CoMPAGNTE EMoSONGE transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les

attestations correspondantes dans les I jours de la notification de la présente convention.
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lJl COMPAGNTE EM()SONGE devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans

les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

Ill COMPAGNIE EMOSONGE et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville

de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d,un sinistre.

Article I - Communication. Mécénat. Presse. Relations publiques

U\ COMPAGNIE EM()SONGE s'engage à respecter, pour sa communication sur l'événement objet du

présent contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de lll VILLE DE tILtE - MFM.

LA COMPAGNIE EMOSONGE s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la

mention ( LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que LA COMPAGNIE EMOSONGE devra faire

viser par LA VILLE DE LILLE - MFM.

U\ COMPAGNIE EMOSONGE autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des

professionnels de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d'informations radiophoniques ou télévisées.

lll COMPAGNIE EMOSONGE autorise gracieusement LA VTLLE DE LILLE - MFM à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projet, solt avec ses moyens propres, soit par ceux mis en æuvre

par le prestataire de service de son choix.

Ll\ COMPAGNIE EMOSONGE s'assurera que ses équipes artistiques autorisent l'utilisation de ces images à

des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE - MFM et de ses

manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur tous

supports, et notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau lnternet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Internet, affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit, exprès

des deux parties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présenre.
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Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, le
contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la
force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français, Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe sulvante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 16 lanvier 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILTE DE TILLE - MF

Catherine CULLEN

pour LA COMPAGNIE EMOSONGE.

''I 
)1 !{i rt

.-ii_ _ \., \.. i !

christophe DETRATN,-/

0$oNG}'

5ç2TlÛm r8
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Vtledelitle
trait du) Registre des Délibérations_

Arrêté
Décision du Maire
N'14/125

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n'" 111468''dtt 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no l1l1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de l'association professionnelle des

artistes conteurs, qui développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

t u5*iution professionnelle des artistes conteurs, sise rue Emile Raspail à Arcueil afin de

mettre à sa disposition la salle de convivialité au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise

70 rue des Sanazins à Lille (59000).

Articte 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 6 mars 2014 de 10h00 à

17h00 pour une rencontre professionnelle.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le - ? filn$ l''o*'

Hôtel de ville de Lille,le - 7 Bffi$ fffi6

Pour le Maire de Lille et par délégation,

,/*">i:: douzième adjointe,

;*,9,*$
Reçue en Préfecture le - 7 ilf$ tflt

/ lti t,'
---L- \it-(.--_=_*_*

:rine CULLEN

:i a:
) 1:: .;/

Pour le Maire de Lille et par délégation,

ième adioiLa dou4,ième adjointe.

{1 *-***-
CULLEN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de nnise à de salle

Entre
La Ville de Lille
,{dresse ; Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lllle - MFW tl

Êr
ASSOCIAT|OT.I PROFESSIONNELLE DES ARTISTES CONTEURS
Adresse : Centre Marius Sodobre, 26 rue Raspail - 94110 Arcueil
Représentêe par Paule Latone, Présidente
N' de déclaration 094003015
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une rencontre des professionnelles du conte mise en place par le contractant, celui-
ci a sollicité la Ville de Lille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'obiet de la
présente convention est de définh les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le
contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui sult :

Article I - Obiet
La Vllle de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaltre et accepter
les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de !-ille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Oblioation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et laire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

o informer régulièrement la Vllle de Lille - MFW de I'avancement du projet,
E assurer la responsabilité du projet,

' réunir l'équipe artistique, administrative et technique nécessaire au projet,
r assurner les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Ar$cle 3 - Obllçatlonde la Ville de Lille - MFW
La Vllle de Lille - MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet

est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remaroues

6 mars 2014 de 10h00 à 17h00 Salle de convivialité 16ncontre
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En qualité d'employeur, La Ville de Litle - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - llFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
rencontre, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant

Article 4 - Resoonsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'essurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - ilFW.

Le contractant assume, tiant vis-à-vis de ]a Ville de Lille - tlFW que des tiers, I'entière
responsabilité de I'ensemble des dommages qui pounaient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifièe. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Vilte de Lille - MFW esl responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la

couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi aoplicable et iuridiction comoétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétration

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille,

Article 6 - Documen6 contractuels. an[exes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe I (Règlement de la maison Folie
Wazemmes)

Fait à Lille, le 31 janvier 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Mairc ilartine AUBRY
et par délégatlon
Catherine CULLEN

Pour Le contractant
Paule Latorre

.'7
'l." ,'

. jl
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ANNEXE,I
REGLEMENT DE LA NiA|sON FOLIE WAZEMMES

Généralitée

' L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurc de la maison Folie

Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAM U,... ).

ll est strictement interdit de fumer dans I'enEemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n" 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 ftxant les condition
d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - lrlFw contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se conformant au tableau disponible à la maieon Folie de Lille - Wazemmes'

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affches, ornements), sans I'autorisation préalable
du rfuisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, fa Ville de Lille - itFW pourra mettre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ciseront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contnactant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légurnes fennentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. [-e eontractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

" l-ê contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rezde-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

. Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le 31 janvier 2014
En deux exemplaires originaux,

Pour le Maire Martlne AUBRY
et par délêgation
Gatherine CULLEN

'ro'
,' ii
{ ^ . i' !. --****"

\..'.'".-...-*-.ù*z"w'r 
-*

Pour le contractant
Faule Lalorre

..?7
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VtledeLille
Extrait du tre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
No 141126

Iæ Maire de Lille,

Vu les articles L2722-22 etL2L22-23 du Code Général

des Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n"OBl242 du 3l- mars 2008, modifiée

par délibérations n"11/468 du 27 iûn 2011- et n'1L/890 du 21 novembre

20L1, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire de

décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une

durée n'excédant pas douze ans ;

Vu le bail du 17 mars 2004 consenti par la Commune

pour l'immeuble lui appartenant, sis à Lomme 94 rue Henri Ghesquière,

au profit de l'Etat pour l'accueil des services de I'Education Nationale ;

Ioyer annuel ;

Considérant qu'il y a lieu de régulariser la révision du

DECIDE

Article 1 : Un avenant au bail conclu entre l'Etat et la Ville de Lille est passé afin de porter le

loyer annuel à 9 183,7I € (neuf mille cent quatre vingt trois euros et soixante et onze

centirnes) a partir du l"'mars 2008.

Article 2 : Irs autres clauses et conditions du bail sont inchangées.

Article 4 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours poLlr excès de pouvoir devant le

Tribunal Adrninistratif de Lille. dans un délai de deux mois à compter de sa publication.

Article 5 : I.a présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 6 : Monsieur ie Directeur Généial des Services et Monsieur Ie Trésorier Principal de

Lille sont chalgés, chacun en ce qui le conceme, de 1'exécution de la présente décision.

Réception en Préiecture te J ? ffieii5 2f 14

Arfiché en Mairie Ie I 1 f,l!tg. i.tii'

Hôtel de Ville,le 1 f fttlR$ ÎUi{

t e Maue de Lille,

rtine AUBRY

I-e Maire de Lille,

/ Martine AUBRY
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TNVENTAIRE DES PROPRIETES
DE L'ETAT (CHORUS)

N'D'INVENTAIRE

Réoertoire des Locations de I'Etat (RLE) .

Répertoire des actes no

Contrat no

_æD, .-
-È- =c*
Liberté. Égalité. Fnternité

RÉPUBLIqUE FRANçATSE

^
-h

MINISTÈRE DU BUDGET
DES COÙTPTES PUBLICS
ËT DE LA RÉFORMD DE L'ÉTAT

ff;,f,
Domaine

ler rItÆN*\NT
ou fii\-ll- ao t7 rnars 2oo.l

(ru\ n''20021/050) 
:

cle locau,r aur preifru 
le_l'Ettrt

Entre les soussignés :
.:: ,:,:,:,::,:-.

1o La Ville de fil-LÈ; , :::; r': 
..

représenté paiMme Iê,Maire âgissant en vertu d'une délibératiôn du Conseil rnunicipal en date

du _ prise .en application de l'article L.2122-22 du code général des

collectivités territoriales, ët,dont une copie certifiée conforme est ci-annexée après mention,,
. ,:,, . i:!::U:::a,,

partie ci-après dénommée'lLE BAILLEU&' 
, :,,;:,, 

:'-''':.'rrri,,i:::. -

D'une part,
i :,:: 

iii
2o L'Administrateur Générâl des Finances Publiques, Directrice Régionale des Finances Pu-

bliques du Nord-Pas de Calais et du Départément duNord (Service France Domaine 59), dont les bu-
reaux sont 82 avenue Kennedy, BP 689 59033 LILLE CEDEX

- agissant au nom et pour le compte de I'Etat en exécution du Code du Domaine de I'Etat et

conformément à la délégation de signature qui lui a été donnée par M. le Préfet du département du
Nord, suivant arrêtés des 16 et l7 juillet 2009

- et assistée de M. le Recteur de I'Académie de LILLE dont les bureaux sont à LILLE, 20, rue
Saint Jacques, intervenant aux présentes en qualité de représentant du Ministère de I'Education
Nationale;

partie ci-après dénommée "le PRENEUR"

il a été exposé et convenu ce qui suit.

D'autre part,
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-!-

E)(?OSÉ

I. Par acte administratif du 17 mars 2004 le bailleur a loué à I'Etat des locaux situés à

LOMME 94, rue Henri Ghesquières pour une durée de 9 ans à compter du 1* mars 2004 et
moyennant un loyer annuel de 8 000 € pour la période du l"' mars 2004 au 28 février 2007,
révisable triennalement en fonction de la variation du niveau des loyers effectivement pratiqués
pour des locaux similaires, sans pouvoir excéder celle de I'indice national du coût de la
construction publié par I'Institut National de la Statistique et des Etudes Economiques (I.N.S.E.E.),
I'indice de la base-départ étant le dernier publié au jour de la prise d'effet du bail, soit celui du 3è'"
trimestre 2003 (1203)

COI\IYSNTION

rVricle 1er - -1,,rver

Les parties ci-dessus nommées, décident d'un commun acco{d de porter le loyer annuel à

NEUF MILLE CENT QUATRE VINGT TROIS EUROS ET SÛDilNTE ET ONZE CENTIMES
(g 183,7 1€) à partir O* i* -u.i 1008. ., .- : '' '" ' 'i 

,

,. ,,:,1 
a,_..

rWlc.le 2 - r\lrires cleir.rses et conilitions ii ,,,,

t:t::::::: : .

,,::.:,:' 
:ri,,,.

Toutes les clâusès et conditions du bail en cours en date du 17 mars 2004 qui ne sont pas

modifiées par les présentes, demeurent en vigueur.

:::: 
..

aAriiole3-Procéclure ,,i,,,.", - :

f.,,,, ,, .::. 
: 

=, 
,:: : l ,::

Pour tous les,.litiges qui pourraient provenir de I'exécution du présent bail conformément à
I'article R. 158-1,,tdérniè. uiineàj du gode du domaine de llEtar, France Domaine est compétent
pour suivre les instances portant sur Ia validité et les conditions financières du contrat. L'agent: " - 

'lte exécution tend à faire déclarer I'Etat créancier ouJudtclalre du lresor e$ competent sl laolte executlon teno a

débiteur de sommes d'argenl Pour les litiges qui pourraient survenir à tôut autre titre, notamment
ceux relatifs à I'exécution pure et simple d'une clause du sontrât. le sèrvice occupant est seul
compétent.

.'l.i'l: i :::',,',

: :::.

rVjlcle z|, , Régj,me fisczil ,. ,,,, ." ' "::::"'

Le présent avenant est dispensé de la formalité de I'enregistrement conformément aux
dispositions de I'article 739 du Code général des impôts.
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I -3-

Éttc rL orv lr l ortztLcLre

Pour I'exécution des présentes, les parties font élection de domicile :

Le BAILLEUR en son domicile sus-indiqué;

Pour le PRENEUR, I'Administrateur Général des Finances Publiques, Directrice Régionale
des Finances Publiques du Nord-Pas de Calais et du Département du Nord (Service France
Domaine 59) et M. le Recteur de I'Académie en leurs bureaux respectifs..

Le présent acte est établi en trois exemplaires dont un pour le département France Domaine
59, un pour le BAILLEUR et un pour le service intéressé.

DONT,T\CTT

Approuvé mots rayés nuls
t€llVOlS,,r::r,. :::il

Fait à Lille. le

Paraphe Signataire Signature

Le BAILLEUR:
MrneLe'MâirE.

Le PRENEUR i, ',, . ',ii
Pour le Préfet et par délégation,
Pour I'Admin istrateur Général

....::i

des,Finances Publiques

Le représentant du Service'gestionnaire:
Le Recteur de 1'Acàdémie ':""'' :

321



Vilede liile
Extrait du istre des Délibérations du Maire

Arrêté
Décision du Maire
N" 141127

Le Maire de Lille,

Vu le code géneral de la propriété des personnes

publiques,

Vulecodegénéraldescollectivitésterritoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122'23'

. Vu la délibération n" 11/468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire de

Lillt à l,effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l,arrêté n. 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant l'activité de I'association EmoSonge, qui

développe des projets culturels et artistiques'

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l,association EmoSonge, sise rue Barthélémy Delespaul à Lille afin de mettre à sa disposition

lasallededanseduR2+2auseindelamaisonFoliedeWazemmes,siseT0ruedesSarrazins
à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux 12 au 15 mai 2014 de 09h00 à

1 8h00 pour une résidence.
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Articte 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtet de ville de Lille, te t t f{AfÏs lûîi

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le I 1 gl$.fi$ !:ûi4

Reçue en Préfecture le | 2 FIARS ?ûîli

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

/'/ ti,,---1 'r--tL-,---Æ
Catherine CULLEN

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - Bp 667 - 59033 Lilte Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à ta Cutture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
EMOSONGE
Adresse 127 rue Bathétémy Detespaut- 59000 LTLLE
Représentée par Detrain Christophe, président
SIRET:538 592 718 00018
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la ville de Lille -MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir lesmodalités de la collaboration entre la viile de Lille - MFw et le contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dansle cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepterles caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -MFW et le contractant.

44!gle 2 - Oblioation du contractant
Le contractant occupera les loôaux conformément au calendrier établi à l'article 1, en respectant lerèglement de la maison Folie Wazemmes fournien annexe 1 de la présente conventibn.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôlerles entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d,assurance outout autre document justifiant sa structure juridique.

:::iliilant 
assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s,engage

' informer régulièrement la Ville de Lille - MFw de I'avancement du projet,r assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
' réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,! assumer les frais de rémunérations des interventionb artistiques composant le projet; les fraisde déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnets

impliqués sur le prolet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et dumatériel.

Du 12 au 15 mai 2A14 Salle de danse du

La ville de Lille - MFw assure au côntËEiant que l'ensemble des locaux mis à disposition du projetest conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements reteuant ou public.
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille -
fiscales de son personnel.

MFW assurera les rémunérations, charges sociales et

La ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cettemise à disposition.

La ville de Lille - MFw fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à larésidence' conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches technrques devrontêtre fournis et validées par le régisseur de la maison Folie wazemmes. La gestion du parc matérielreste sous la responsabilité du régisseur générar de ra maison Forie wazemmés.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes maisnécessaire à la résidence, sera exclusivement à la cnarge du contractant.

Artiçle 4 - Responsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoies durant toute la durée de teur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vrs de la Ville de Lille - MFw que des trers, l,entièreresponsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux tes locauxautorisés à être utilisés. Tout lommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparédans les délais fixés par la ville de Lille - MFw au momenide la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces â dispositiondu contractant celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront êtrerendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Litte - MFW
La ville de Lille - MFw est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de seslocaux A ce titre, la ville de Lille - MFw déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à lacouverture des risques liés à I'accueildu public et des artistes en résidence dans ses looaux.

La présente convention est soumise au dôitjrançais" Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Le document contractuel est la présente convention et
Wazemmes)

Fait à Litle, te 6 janvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRy
et par délégation
Catherine CULLEN

-, 1

r'
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I'annexe 1 (Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
Detrain Chgistophe'ï;pry'^"
à#'uEM0SONGL
ffiæsçz?ltmlE
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REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

o L'utilisation de bombon_ne de gaz est strictement interdite dans l'ensemble des locaux de lamaison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Foliewazemmes. ces espaces sont réservés exclusivement aux pietons et à l,accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU, . ).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -Wazemmes en application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFw contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doitobligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans l'autorisation préalable
du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces àdisposition du contractant. celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, ilest rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vtns doux
naturels à AOC' crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Looqments

' Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de lamaison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) 
"n 

rttai comme notifiédans l'état des lieux.

Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du looement.

Fait à Lille, le 6 janvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRy
et par délégation
CatherineCULLEN

Pour le contractant

,'rnddrcEMOSONGT&i,,, l{.*-- rffitfriiim"
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ViledeLille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
No 141128

Reçue en Préfecture le { 2 HAfiS Ztli

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La dopzième adjointe.
"7/ tl

t -.- -**Ç' r' i i!.- ' -*-
Catherine CULLEN

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 201 I portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13186I du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1- Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec Europe Plurimédia Synergie,57, avenue de la Gare L1611

Luxembourg ville, tuxembourg, pour la mise à disposition de la brasserie de la Gare Saint Sauveur. Cette

mise à disposition a pour objet l'organisation d'une soirée < Plug & Work >..

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mardi 8 avril 2014 moyennant une redevance de

r 320 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le î 1 ffi$iT$ ?i}i{

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Africhée en Mairie Ie n tr HftB$ ?$i4
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adiointe.

| .'. { {."--,-**--**"
atherine CIILLEN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours

deux mois à compter de sa publication.
devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
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WMe dæ EsWe
Extrait du Rcgistre des Délibération du Maire

Arrêté
Décision du Maire
No 141129

Le Maire de Lille.

Vu le code général cle la propliété des persoilnes

publiques,

Vu le code général cles collectivités territoriales
notamment ses articles L.2122-22 et L.2122-23,

Vu la délibération n' 1i11468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pouf Lne dutée n'cxcédani pas douze
ans,

Vu I'arrêté n' 10891 du 20 jr"rillct 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Liile à Madame Françoise

ROUGERIE, dix-septième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 10/1132 du 17 décembre 2010
validant les tarifs de mise à disposition et de location des salles du

Conservatoire de Lille,

Vu la délibération n" l0/i167 du 17 décembre 2010
autorisant la signature de conventions de mise à disposition et de

location d'espaces du conservatoiLe de Lille,

Considérant I'activité de la société de production Vérone

Production, qui est de promouvoir et d'organiser les tournées des

artistes locaux, nationaux et internationaux,

DECIDE

Article I - Un contrat de location de locaux est passé entre la Ville de Lille et la société de

production Vérone Production, 58, rue Brûle Maison - 59000 Lilie afin de mettre à sa

disposition la salle CZ et I'Auditorium et le hall place du Concert du conservatoire de Lille,
sis rue Alphonse Colas à Lille (59000) pour un concert acoustiqlle de guitare Flamenco.

Article 2 - La location est consentre,Ie2T Mars 2014, moyennant un tarif de 1300€.
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Article 3 - Le Directer-rr Général des Services de la Ville de L,ille est chargé de ['exécution de
la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratif's de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Hôtel de ville de Lille, 1e

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La dix-septième adjointe,

Françoise ROUGERIE

,;.a' 1 
('.",Lt*'st-L-, 

\,,..

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

q ïifl$s ?tifr

ise ROUGERIE

{-' ]\

(i" \ I \*s r'i ''1 .

La présente décision peut faire l'objet
urn délai de deux mois à comnter de sa

d'un recours devant
publication.

le Tribr-rnal Administratif de Lille dans

I

I q HAAS Uillt

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La dix-septièrne adj ointe,
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Rue A. Colos

59000 Lille

Té1. : 03 28 38 77 50
Fox. : 03 20 42 13 76

CoxrRAT DE LOCETION DN SETTES
C oxsEnvAToIRE nn Lrr,r,n

ENTRE:

La Ville de Lille,
Représentée par Mme Le Maire portant délégation à Mme Françoise Rougerie-Girardin, Adjointe au Maire
déléguée à l'éducation et à I'enseignement artistique par anêté en date du 20 juillet 2012 pour la signahre
des actes spécifiques (courriers, contrats, délibérations, anêtés)
Agissant pour le compte du Conservatoire à Rayonnement Régional
Situé rue Alphonse Colas - 59800 Lille
Ci-après dénommée < le CRR > (Le Conservatoire)

d'une part,
ET:

Raison sociale : VERONE PRODUCTION
Adresse : 58, rue Brûle Maison - 59000 Lille
Téléphone : 03 20 33 11 34

Fax:03 2033 13 54
E-mail : veroneproductions@nordnet.fr
N" de Siret :40381275100030
APE :NAF 90012
No de licence : 1 16908/1 16909/1 16910

Représenté par : Mr Guy MARSEGUERRA
En qualité de : Signataire et Gérant
Ci-après dénommé < le Contractant >,

à I'occasion de Ia manifestation suivante :

d'autre part,

Il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 : OBJET DU CONTRAT

La présente convention a pour objet de frxer les règles et les conclusions selon lesquelles le conservatoire de Lille
peut être amené à céder I'occupation et l'utilisation d'une ou plusieurs salles nommées ci-après :

Nom de la manifestation : Concert Guitare Flamenco

Dates de la manifestation : Concert le 27 Mars 2014

Horaires de début et de fur de la manifestation : Concert de 20h30 à 23h00

Temps de montage et de démontage Le 2l Mars: Installation / balances 18h00
Concert 20h30
Fermeture 23h00

Nombre de oersonnes attendues :

Nom du réferent :Chadia BENABBAS

Tél : 03 28 14 1I 14

E-mail : veroneprod uctions@nordnet.fr

ACNL'
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Salle(s) : Auditorium du Conservatoire de Lille et Hall Place du Concert
Salle C2 comme loge.

La fiche technique de la salle figure en annexe.

La mise à disposition de la salle ne comprend pas I'utilisation du matériel technique du CRR. Toute demande
éventuelle devra être formulée, par écrit, en même temps que la réservation, auprès de Monsieur le Directeur du
Conservatoire.

ARTICLE 2 : TYPE DE MANIFESTATION ACCUEILLIE

La salle est destinée à recevoir une formule lecture et concert acoustioue.

Le CRR de Lille se réserve le droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestation est susceptible :

- de nuire à l'image et aux missions du conservatoire,
- de troubler l'ordre public,
- de déroger au principe de laïcité,
- d'être contraire aux bonnes mæurs,
- d'enfreindre les règles de sécwité liées à I'usage de la salle et du bâtiment.

La salle sera utilisée exclusivement pour le projet ci-dessus détaillé. Le contractant ne poulra en aucun cas céder ses

droits pour la présente mise à disposition à toute autre personne sans I'accord du CRR de Lille.

ARTICLE 3 : CoNnntoNs Tanmanns

La cession de I'occupation de la salle est soumise aux conditions tarifaires ci-après.

Tarif de location
Horaires

(temps de montage et

de démontage inclus)

Grandes salles :

salle Lannoy, salle Cl.10,
salle 032, studios de

danse ou hall place du
Concert, Amphithéâtre

2428

Auditorium
(incluant le hall place du

Concert)

Tarif Tarif
Location
à la demi-iournée

5 heures entre 8h00
et minuit

350 € 1300 €

Location à la iournée 8h00 - minuit 700 € 2500 €

Maioration au-delà de minuit + 175 €,&reure

Déoassement d'horaire + 50 €,/heure

Frais d'accord de oiano A prévoir si utilisation
Matériel technioue Sur demande et en fonction des disoonibilités - Cf. fiche techlique
Technicien A prévoir en cas d'utilisa ion de matériel du CRR

I ou 2 aeents de sécurité A prévoir obl gatolremeil

Frais de nettovage A prévoir obl gatoirement

L'occupation des lieux doit cesser aux dates et heures prélues. Tout dépassement de l'horaire enftaînera une
indemnité de 105€/heure, étant entendu que toute heure commencée sera intégralement due.

1 locations de I'Auditorium à la demi-journée,
soit un total de 1300 euros (Mille trois cent euros).

Pour les besoins de la manifestation, de petites salles pourront être mises gracieusement à disposition sw demande et
en fonction des disponibilités. La location de I'auditorium comprend la mise à disposition du hall de la place du
concert pour 1'accueil du public.

Le prix de location comprend :

- la mise à disposition du lieu ;

- I'utilisation du piano ;

- le coût des énergies consommées (électricité, eau, chauffage).

Le prix de location ne comprend pas :

- le coût de personnel (techlicien...) ;

- les locations de matériel technique
- les prestations de sécurité (obligatoire), d'entretien (obligatoire) et d'accord de piano (obligatoire en cas

d'utilisation) :

- les éventuelles déclarations à faire auprès de la SACEM et les frais en découlant.
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ARTICLE 4 : MODALITES DE RESERVATION

Toute demande de réservation devra être formulée par écrit (courrier, fax, e-mail) au minimum 2 mois avant la date
souhaitée. A la réception du contrat signé, les dates de la manifestation sont inscrites au planning si la salle est
toujours disponible.
Toute demande éventuelle de matériel devra être jointe à 1a demande de réservation.
Toute demande supplémentaire dewa être formulée par écrit au moins 1 mois à l'avance et adressée exclusjvement
au directeur du Conservatoire.

ARTICLE 5 : CONDITIONS D'UTILISÀTIoN

Le confactant s'engage à prendre connaissance et à respecter ies consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées en annexe, sous peine d'annulation de la manifestation par le CRR. Le
contractant devra veiller àne pas dépasser la jauge indiquée sur la fiche technique. Dans la jauge, sont comptés les
organisateurs, le personnel technique, les artistes... Le contractant devra pour cela utiliser un compteur ou une
billetterie et remettre un état de la fréquentation au CRR (Auditorium : 410 places).

Le contractant s'engage à faire respecter par les participants les consignes nécessaires à la bonne conservation des
lieux dans le respect de l'ordre public et de l'hygiène. Le contractant s'engage à faire respecter I'interdiction de

fumer dans I'enceinte du CRR de Lille.

Une visite préalable des lieux est obligatoire (locaux, voies d'accès, dispositif d'alarme, moyens d'extinction,
itinéraires d'évacuation, etc.) avec un régisseur technique du CRR.

En cas d'utilisation de matériel technique appartenant au CRR de Lille, il sera nécessaire de faire intervenir un
technicien qualifié habilité par le CRR. Si l'utilisation du piano de I'Auditorium est envisagée, le contractant sera
obligé de travailler avec un accordeur imposé par le CRR de Lille. (Société Nord piano : 03.20.55.57.58).
Pour assurer la sécurité du public, le contractant doit obligatoirement faire appel à une société de sécurité, habilitée
par le CRR de Lille, auprès de laquelle le contractant réglera directement la prestation. La présence de I ou 2 agents
de sécurité formés au SSIAP I est obligatoire en fonction des horaires et du public, pendant toute la durée de la
manifestation. (Société SPG protection : 03.20.88 .24.38).
Un nettoyage de la salle est indispensable après chaque manifestation. ll est donc demandé au contractant de faire
appel à une société de nettoyage, habilitée par le CRR de Lille, auprès de laquelle le contractant réglera directement
la prestation. (Société Eurolimpe : 03.20.00.12.40).

Le CRR et le contractant définiront en commun les directives auxquelles devront se conformer les sociétés
désignées (horaires d'intervention, nettoyage des salles...). Les demandes de devis et le règlement se feront
directement entre le contractant et ces sociétés de prestations. Le contractant apportera Ia preuve de ces

engagements au plus tard 7 jours avant la manifestation.

En cas d'absence de contrats avec les sociétés de sécurité. d'entretien ou d'accord piano. le CRR se réserve le droit
d' annuler la manifestation.

Toute organisation n'entrant pas dans le cadre de la manifestation (cocktail, goûter, vente, exposition...) nécessite
une autorisation préalable.

Le contractant remetfra impérativement les clefs de salle à l'agent de sécurité avant son départ.

ARTICLE 6 : COMMUNICATION ET SIGNALETIQUE

Le contractant est tenu de transmethe une copie de tout document d'information lié aux manifestations organisées
dans la salle du CRR de Lille.
Le contractant est autorisé à disposer des supports de communication à l'extérieur de la salle de manière à signaler
l'événement et à flécher le parcours. Le contractant s'engage à enlever ces documents lors de son départ.

ARTICLE 7 : ASSURANCO

Le contractant est tenu d'assurer contre tous les risques tous les objets lui appartenant ou appartenant à son
persormel, ainsi que ceux mis à sa disposition et de garantir le recours des tiers et la responsabilité civile sans oublier
d'assurer le piano de location.
De rnême, il recomaît avoir souscrit une police d'assurance couwant tous les dommages pouvant résulter des

activités exercées dans le lieu mis à disposition et fournira au plus tard 7 iours avant la manifestation
une attestation iustifiant des assurances souscrites et du paiement des primes.
Le CRR dégage toute responsabilité en cas de vol ou de dégradation des objets appartenant au contractant ou à son
personnel.
L'occupant et ses assureurs s'engagent à n'exercer aucun recours à l'encontre de la ville et de ses assureurs pour
quelque motif que ce soit.
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ARTICLB 8 : ANNULATION

En cas d'empêchement par le CRR de Lille de mettre à disposition la salle, ce dernier en informera le contractant au

plus vite et au moins it lou.r avant la manifestation. Aucune indemnité ne pourra être réclamée au CRR en

réparation du préjudice subi par le contractant dans un tel cas d'empêchement.

Lâ présente cônvention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune sorte dans tous

Ies cas reconnus de force majeure ou tout autre événement pouvant atteindre à la sécurité du public et entraînant

l'annulation de la manifestation.
Une annulation de ia réservation par Ie contractant, i4 jours avant la manifestation, entraînera des pénalités

conespondantes à 25 %o du montant total de la réservation qui feront I'objet d'une facturation.

Une annulation de la réservation par le contractant, 7 jours avant la manifestation, entraînera des pénalités

correspondantes au montant total de la réservation qui feront I'objet d'une facturation

ARTICLE 9 : CONDITIONS DE REGLEMENT

Une facture sera adressée à I'utilisateur par les services du CRR de Lille dans les 8 jours suivant Ia manifestation ;

celle-ci sera à régler par chèque libellé à I'ordre du Trésor Public dans les 30jours à compter de la date de réception.

Fait en trois exemplaires originaux à Lille, le 10 Février 2014

Pour la ville de Lille, le Maire
Pour le Maire de Lille, l'adjointe au maire déléguée

à l'enseignement et 1'éducation artistiques

: l\

", 
\it": r"-\l-i:i

Françoise Rougerie-Girardin

VERONE PRODUCTION
Signataire et Gérant

Guy Marseguerra
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Viledelille
des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

No 441'tl.
Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code gén&al des collectivités territoriales,

notamment ses articles L' 2122-22 et L' 2122-23,

Vu la délibération n'LIl468 du 21 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lil1e à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN. douzième adiointe au Maire,

Vu la délibération n' i3l410 du 28 juin 2013 portant

actuaiisation des tarifs du Palais des Beaux-Arts,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de

I' association Rencontres Audiovisuelles pour 1'organisation d'une

manifestation Privée,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation de mise à disposition de locaux est passée entre la

Ville de Lille et I'association Rencontres Audiovisuelles pour l'occupation de I'auditorium du

Palais des Beaux-Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lilie.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie les 10, II,!4,I7,19,20 et2l février 2014,

du l0 at 14 mars 2014, les 17, 18, 19, 2I et28 mars 2014 moyennant le paiement d'une

redevance de 1 617,50 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

lu prér.nt. décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Viile de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille, le | t' ffiÂ''$ tST{
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Affichée en Mairie le I t HÀRS Uûl{

Reçue en Préfecture le t + ffifl$ Aûf{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe.

-'-\L----
ne CULLEN

présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

338



CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
de I'Auditorium du Palais des Beaux-Arts

Entre les soussignes :

RAISON SOCIALE : PALAIS DES BEAUX-ARTS/ VILLE DE LILLE
ADRESSE : 18 bis rue de Valmy - 59000 Lille
TELEPHONE : 03 20 06 78 64

E-MAIL: ajeanson@mairie-lille.fr
N'DE SIRET : 21590350100017 Code APE :751A
REPRESENTE PAR: Carherine CULLEN
EN qUAtiTE DE : Adjointe au Maire Déléguée à la Culture

Ci-après dénommé "LE PALAIS DES BEATX-ARTS'd'une pan,

et

RAISON SOCIALE :

ADRESSE:

TELEPHONE:
E_MAIL:
N" SIRET:
REPRESENTE PAR:
EN QUALITE DE:

RENC ONTRES ATJD IOVIS LIE LLE S

18 rue Gosselet - BP 1295 - 59 014 Lille cedex

03 20 53 24 84

antoine@rencontresraud iovisuelles. org

428759 872 00024 CodeAPE : 9218

Antoine MAI'{IER
Directeur

Ci-après dénommé "L'LIilLISATEI-IR" d'autre part, à I'occasion de la manifestarion suivanre :

Nom de la Manifestation Fête de I'Animation

Date de la Manifestation Du 10 Février au 28 Mars 2014

(séances scolaires et séances tous publics)

Durée de la Manifestatiou (variable selon les jours)

cf. grille en ANNEXE 1.

Ternpa de Montage/ de Démontage

Nombre de Personnes attendues 200 maximum par séance.

Nom du Réftrent
Contact tél I e-mail

Antoine Manier /antoine@rencontres-audiovisuelles.org

Laudine Verbraeken /laudine@rencontres-audiovisuelles.org

Option de Resenration posée le 27 novembre 2013

i"h-
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Il a été convenu ce qui suit

V Objet de la convendon

La présente convention a pour objet de fixer les règles et les conditions selon lesquelles LE PALAIS DES
BEATIX-ARTS peut être amené à céder I'occupation et I'utilisation du local décrit ci-après:
- Auditorium
- Sis au 18 bis rue de Valmy - 59 000 Lille, Niveau R -2.

- Capacité : 202 places fr-xes et un espace pour l'accueil de 8 personnes à mobilité réduite
- Dimension de la scène:10 m de large x 3,90 de profondeur au cenrre de la scène et 3,15 aux

extrémités cour er iardin.(non modulable)
La liste détaillée de l'équipement er du matériel disponible figure en Annexe I

IU Tvæ de manifesradon accueillie

L'Auditorium est destiné à recevoir des manifestations de rype: conferences, colloques, séminaires,
projections, concerts, spectacles (montage léger). . .

LE PAIAIS DES BEALIX-ARTS se réserve ie droit de refuser I'utilisation de la salle si la manifestarion est
susceptible:

- de troubler I'ordre public.
- de déroger au principe de laicité.
- d'être contraire aux bonne mæurs.
- d'enfreindre les règles de sécurité liées à I'usage de la salie ou du bâtiment (cf. Anicle V.)

III/ Conditirrns tariàires

La cession de I'occupation de I'Auditorium esr soumise aux conditions tarifaires ci-après, validées par la
délibération n"l3l4I0 du 28 juin 2013,qui couvrent les frais de personnel et de foncrionnement du lieu.

Utilisateur Tarif de base Idem Agent d'accueil

* Ies temps de montage et de démontage sont inclus dans ûes tranches horaires indiquées ci-dessus.

Tarifs oar heu lér neure supDlementalre oe mlse lron
De 18h à 22h 50e 75e 15e
Au delà de 22lt 112,50 e 22,50 e

Lln devis est adresse à L'UTILISATEUR, fixant le montant précis de la prestation. Il doit êrre rerourné
signé pour valider la réservation et sera joint à la convention.
Une facture sera envoyée par les services du PALAIS DES BEATX-ARTS dans les 8 jours suivant la
manifestation; celle-ci sera à régler par chèque libetlé à I'ordre du Trésor Public dans les 30 iours à
compter de Ia date de réception.

fl--

de

le lieu+1 technic

Forfait demi-journée (8h à lZh I ou 14h à 18h)- 50e 100 e 15€
Forfa t journée (Bh à 18h avec une pause de 2 heures)* 100 e 150 e 15e
Forfait soiree (17h à 22h). 150 e 200 e i5e
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IV/ Modalites de réservation

Toute demande devra être formulée par écrit (courrier, fax ou mail) au minimum 2 mois avant la date
souhaitée, et préciser la nature de la manifestation, le nom et les coordonnées du référent, les besoils
techniques et matériels.

Les dates souhaitées sont inscrites au pianning sous forme d'option dans I'attente d'être confirmées par
écrit par les services du PAIAIS DES BEALIX-ARTS, après réception de la présente convention complété
et signée, accompagnée du devis également signé avec la mention "Bon pour accord".

V/ Règles d'occupation et d'utilisation

I'UTILISATEUR veillera à réunir toutes les conditions nécessaires au bon déroulement de la manifesrarion

et notamment:
- à ne pas encombrer les unités de passage, les escaliers et Ies issues de secours

- à ne pas utiliser de matériel incandescent ou d'artifice.
- à n'utiliser que des matériaux ignifuges (classés M1)

De même, il est strictement interdit:
- d'introduire des animau-x (même cenus en cage ou en laisse) dans I'enceinte du bâtiment
- de jeter tout papier ou détritus sur le sol
- de fumer, de boire ou de manger

1g p4fu{I-s DES BEAIIX-ARTS s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec
L'I-ITILISATEUR ou I'un de ses représentants, comprenant les iocaux et les voies d'accès qui seront
utilisées airni que les itinéraires d'évacuation, les issues de secours et la constatation des emplacements des

dispositifs d'alarme, des moyens d'extinction.

tE PAIAIS DES BEATIX-ARTS s'engage à mettre à disposition le personnel technique (1 à 2 personnes

selon la nature de la manifestation) chargé du bon fonctionnement du lieu.

L'IITILISATEIIR s'engage à fournir le personnel d'accueil, de vestiaires, de sécurité, de nenoyage et
d'animation pour la manifestation.

I'UTILISATEUR ou son mandataire est tenu d'être présent pendant toute la durée de la manifestation,
jusqu'à la complète évacuation du public et 1a fin du démontage.

Si le PAIAIS DES BEATIX-ARTS le juge nécessaire, il peut demander à L'UTILISATEUR de recourir aux
services de sécurité d'une société privée, pour lesquels ce dernier s'acquittera des frais.

L'UTILISATEIIR est tenu de transmettre une copie de tout document de communication Iié aux
manifestations organisées dans l'Auditorium du musée.

L'I"ITILISATEIIR est autorisé à disposer des supports de communication visuelle à I'extérieur de la salle de
manière à signaler l'événement et à flécher le parcours.

Dans certains cas, ie PAI"A.$ DES BEATIX-ARTS peut mettre à disposition un ou plusieurs emplacements
pour des affiches de format I20 x 176 cm.
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Il est formellement interdit d'accrocher tout supporr de tlpe bannière, bâche ou kakémono sur les grilles
extérieures qui entourent le bâtiment et la descente d'escaliers vers I'Auditorium.

VII/ Assurances et accident du travail

L'UTILISATEI-IR est tenu d'assurer contre tous les risques, tous les objets lui appanenanr ou
appartenant à son personnel. De même, il reconnaît avoir souscrit une police d'assurances couvrant
tous les dommages pouvant résulter des activités exercées dans le lieu mis à disposition et fournira au
plus tard 7 jours avant la manifestation, une attesrarion.
En cas d'accident de travail subi par un membre du personnel mis à disposition par L'UTILISATEUR,
ce dernier est tenu de I'en informer ou I'un de ses représentants le jour même de l'accident ou. au plus
tard dans les 24 heures (sauf en cas de force majeure, d'impossibilité absolue ou de motif iégitime). En
aucun cas, LE PALAIS DES BEATIX-ARTS ne pourra se substituer à I'employeur pour recevoir cetre
déclaration.

VIII/Annulation

La présente convention se trouverait suspendue ou annulée de plein droit et sans indemnité d'aucune
sorte, dans tous les cas reconnus de force majeure c'est-à-dire d'éléments extérieurs imprévisibles et
irrésistibles : grève, guerre, incendie, catastrophes naturelles, maladie, blessures graves.

Hormis les cas précités, la panie qui rompra le présent engagemenr devra verser ou rembourser à I'autre
partie à titre de clause pénale, I'intégralité des sommes perçues au rirre de la convention.

Tout manquement aux dispositions précitées consraré par les seryices du PAIAIS DES BEAUX-ARTS
entraînera l'annulation ou I'arrêt de la manifestation, sans aucune contrepanie de quelque narure que ce
soit. Tout litige lié à I'interprétation de la présente convention sera poné devant le Tribunal Administratif
de Lille, après épuisement des voies amiables.

Fait à Lille, le
En deux eremplaires originaux

Pour

L'UTILISATEUR BEALX-ARTS

Antoine MANIER
Directeur

EN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture

DÇ'Condidons et durée de validiré de I'
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ANNEXE 1.

GRILLE DE LA FETE DE L'ANIMATION 2014

(nuorronruM DU pALArs DES BEAUx-nnrs)

* La séance sera suivie d'un cocktail dans I'espace situé devant la salle d'etposition temporaire (sous }a

surveillance d'un agent).

Lundi

10t02

Mardi

11t02

Vend.

14t02

Lundi

17t02

Merc.

19102

Jeudi

20t02

Vend.

21t02

10h-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th30-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-1 2h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-12h

Séances

Scolaires

14h-17h

Séances

Scolaires

8h30-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

Lundi

10103

Mardi

11103

Merc.

12t03

Jeudi

13/03

Vend.

14t03

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-12h

Séances

Scolaires

8h30-12h

14h-17n

Séances

Scolaires

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

Lundi

17t03

Mardi

18/03

Merc.

19/03

Vend.

21103

Vend.

28t03

th30-

11 h30

14h-17n

Séances

Scolaires

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires

th-12h

Séances

Scolaires 19h-21h30

Séance

publique*

th-12h

14h-17h

Séances

Scolaires
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ViledeLille
tre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
No 141131

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et 1.2122'23 du Code Général
des Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération no 11/468 du 27 iuin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans
et l'arrêté n' 9681 du 6 février 2012 poriant délégation de fonctions et de

signature à Monsieur Dominique PLANCKE, Conseiller Municipal ;

Considérant que deux salles de I'ensemble immobilier sis à Lille

265 rue du Mal Assis (ancien collège Albert Camus), construit sur une
parcelle de 14 696 mz reprise au cadastre en section EL n" 187,

conviennent parfaitement à l'Association Vacances et Familles 59,

l'accueil en plus, pour lui permettre de poursuivre ses actions qui

consistent à rendre possible, à tous, I'accès aux vacances ;

DECIDE

Article I - La Ville de Lille accorde à I'Association Vacances et Familles 59, I'accueil en plus, la mise

à Oisposition de deux salles au rez-de-chaussée du bâtiment D de I'ancien collège Albert Camus situé

à Lille 265 rue du MalAssis. Ces salles permettront à I'Association Vacances et Familles 59, I'accueil

en plus, qui se veut tout à la fois un mouvement d'éducation populaire, un service de vacances

familiales et un organisme d'accompagnement de personnes dans une démarche d'insertion sociale,

d'y installer ses bureaux.

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour une durée d'une année à compter du 1"' avril

ZOt +. t-e Oail sera renouvelable chaque année par tacite reconduction dans Ia limite de cinq lois.

Article 3 * La mise à disposition est consentie à titre onéreux, moyennant un loyer annuel de

i 2Og.OO euros charges comprises. Cette somme est payable mensuellement à la Caisse de Monsieur

le Trésorier Principal de Lille Municipale 72 rue Saint Sauveur - BP 99 - 59016 Lille Cédex, lors de la
réception par I'association de I'avis de somme à payer.

Article 4 - La présente décision peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

notification.

Article 5 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille el

copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 6 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municipale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Réception en Préfecture le
Affiché en Mairie le el {

I q H$$5 ?ti4

f4ÂF9 ?tT'i{

II
I,J

Hôtel de Ville, le tf ft F{Af;S A$14

Le Conseiller ue,

Dominique
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VILLE DE LILLE
CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE L'ASSOCIATION

VACANCES ET FAMILLES 59. L'ACCUEIL EN PLUS,
DES LOCAUX SITUES A LILLE

265 RUE DU MAL ASSIS - BAT D
(ancien collège Albert Camus)

Entre les soussignées :

I-a Vitle de Lille, représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération no 11i468 du 27

juin 2011 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, sise à I'Hôtel de Ville, place Augustin Laurent,

CS 30667, 59 033 Lille Cedex

D'une part
Ci-après dénommée < la Ville ,,,

Et

L'Association Vacances et Familles 59, I'accueil en plus

dont le siège social est situé 1,0 rue Auber
59OOO LILLE
Représentée par Maud JANET, sa Présidente,

D'autre part
Ci-après dénommée <l'association ) ou < le preneur ,

PREAMBULE

L'Association Vacances et Familles 59, l'accueilen plus, du département du Nord aété créée le 29 février 1988 et se veuI

tout à la fois un mouvement d'éducation populaire, un service de vacances familiales et un organisme d'accompagnement

de personnes dans une démarche d'insertion sociale.

La Ville de Lille met à disposition de I'Association Vacances et Familles 59, I'accueil en plus, pour lui permettre de

poursuivre ses actions qui consistent à rendre possible, à tous, I'accès aux vacances, deux salles faisant partie du bâtiment

D de I'ancien collège Albert Camus situé à Lille 265 rue du Mal Assis, dont la Ville est propriétaire.

ln présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditions de mise à disposition du bien par

la Ville à I'association et de fixer les obligationsjuridiques et financières qui y sont rattachées.

Cela exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

OBJET DE LA CONVENTION

I-a Ville de LILLE déclare par le présent acte donner à bail à I'Association Vacances et Familles 59, I'accueil en plus,

qui accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-après énumérées.
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DESIGNATION

læ local faisant l'objet de la présente convention est situé dans le bâtiment D de l'ancien collège Albert Camus situé 265
rue du Mal Assis à Lille. Il s'agit de deux salles situées au rez-de-chaussée et qui seront à usage de bureaux, pour une
superficie totale de Il .70 m2 (plan joint).

CONDITIONS

læ présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droit et, en outre, sous les conditions suivantes que
le preneur s'engage à respecter :

1 - Le preneur reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état ou ils se

trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais état
éventuel du bâtiment ou de son équipement.

2 - Le preneur s'engage à :

- entretenir les lieux loués en bon état de réparations de toutes sortes et les rendre tels à la fin du bail ;

- prendre à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatif visées dans les lois 86-462 du 23 décembre 1986 et

89-462 du 6 juillet 1989 et précisées dans le décret 87-712 du 26 août 1987 qui deviendraient nécessaires par suite soit de

défaut d'exécution des réparations locatives, soit de dégradations résultant de son fait ou de celui de son personnel ou de

sa clientèle ou d'effraction. de vol. etc ... :

3 - Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le preneur désirerait
entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écrit, autorisés par la Ville et être exécutés sous la surveillance
des Services Techniques Municipaux. A défaut, la responsabilité de la Ville ne pourra être retenue en cas de sinistre. Le
preneur est tenu de faire procéder à I'ensemble des vérifications et contrôles techniques sur le bâtiment et ses

équipements (électricité, extincteurs,...), conformément à la législation et aux réglementations en vigueur (code du

travail, règlement ERP... ).

4 - tæs améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le preneur resteront, à la fin de

son occupation des lieux, propriété de la Ville.

5 - tr preneur supportera, sans restriction de date ni de délai et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des

travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

6 - Iæ preneur remboursera, Ie cas échéant, à la demande de la Ville, ou acquittera directement auprès des services
fiscaux, la taxe d'enlèvement des ordures ménagères.

Il devra se conformer aux prescriptions, règlements, ordonnances et arrêtés en vigueur, notamment en ce qui concerne la
voirie, la salubrité, la police, la sécurité, I'inspection du travail, de façon que le bailleur ne puisse jamais être .inquiété ou
recherché.

7 - Le preneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après les

activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association et de ses

représentants pourra être retenue.

8- Le preneur gamira les lieux loués d'objets mobiliers, en quantité et valeur suffisante, pour répondre de l'exécution des

conditions de bail. L'aménagement intérieur doit être conforme à la réglementation en vigueur et doit tenir compte des

exigences de la commission de sécurité.

ll s'engage également à n'embarrasser par aucun ballot, caisse, paquet, marchandise ou d'une manière quelconque les

parties communes de I'immeuble et les dégagements de secours. Il ne pourra exposer ou déposer quoi que ce soit sur les

balcons ou appuis de fenêtres ;

Le preneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable. Si ce type de produit devait être entreposé
pour le bon fonctionnement d'objets mobiliers, il s'engage à prévoir tous les dispositifs de sécurité nécessaires pour le

stockage de ce type de produit.

Le preneur laissera les locaux mis à sa disposition en bon état de propreté et s'arrangera avec les divers occupants
du bâtiment pour laisser en bon état de propreté les parties communes.
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9 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en appliquer les

préconisations.

Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou des atteintes à des

personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge par le preneur à qui incombera la réparation
des dommages éventuels.

Le preneur s'engage à signaler dans les huitjours tout incident conduisant à l'absence ou à l'inefficacité d'un élément de

sécurité.

10 - Le preneur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière temporaire tout ou partie des locaux
faisant l'objet du présent bail, sans I'accord préalable et écrit de la Ville

II - l-Ê, preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles. Toute modification ou

extension à d'autres activités est strictement interdite, sauf si la Ville l'a expressément autorisée.

12 - Il est expressément convenu qu'à défaut de paiement, à terme échu, d'une demande de remboursement à la Ville ou

de I'exécution d'une seule des conditions ci-dessus énoncées, et après une mise en demeure par la Ville restée sans efl'et,

dans le délai d'un mois, d'exécuter la condition en souffrance, le présent bail sera résolu de plein droit, sans qu'il soit
besoin de remplir aucune formalité judiciaire, le juge des référés étant compétent, en cas de besoin, pour ordonner
I'expulsion.

ASSURA NCES ET RESPONSABILITES

Toute dégradation est à la charge du preneur.

La Ville n'assumant en aucun cas la surveillance des lieux attribués à l'occupant est dégagée de toute responsabilité en

cas d'effiaction, de déprédation, de vol ou autre cause quelconque, de perte ou de dommage survenant aux personnes et

aux biens.

Le preneur souscrira une assurance de responsabilité, une assurance des risques locatifs, y compris le recours des voisins
et des tiers :

. pour tous dommages corporels, matériels ou immatériels, consécutit's ou non aux précédents, causés aux tiers ou

aux personnes se trouvant dans les locaux ;

. pour tous dommages (y compris bris de vitre, vandalisme aux biens confiés, bâtiments, installations générales et

à tous biens mis à disposition par la Ville...).

L'occupant souscrira toutes les garanties qu'il jugera utile pour ses biens et les biens mis à sa disposition par des tiers à la

présente convention.

Iæ preneur et ses assureurs renoncent à tout recours à I'encontre de la Ville et de ses assureurs.

A la conclusion de la présente convention et à la date anniversaire de celle-ci, le preneur fournira les attestations des

compagnies d'assurance ainsi que les justificatifs de paiement des primes correspondantes ;

En cas de sinistre, le preneur doit en informer la Ville immédiatement même s'il n'en résulte aucun dégât apparent.

LOYER ET CHARGES

Le bien est mis à disposition moyennant une indemnité d'occupation annuelle de 1203.60 euros, charges comprises, soit
100.30 euros par mois.

L'indemnité d'occupation est due mensuellement à la Caisse de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-Municipale 72
rue Saint Sauveur BP 99 - 59016 Lille Cédex, dès réception par I'association de I'avis de somme à payer.
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DUREE

La présente convention est consentie pour une durée d'une année à compter du l" avril 2014.1-e, présent bail pourra être

renouvelé chaque année par tacite reconduction dans la limite de cinq fois.

Chacune des deux parties a la faculté de mettre fin à la présente mise à disposition sous réserve du respect d'un préavis

d'un mois à compter de la réception du courrier de résiliation.

CONGE. RESILIATION

Celle des parties qui désire ne pas renouveler le bail à son expiration normale doit notifier à l'auffe son intention, par

lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice six mois au moins à I'avance s'il émane du

preneur. Le bailleur peut résilier le bail à tout moment en avertissant le preneur au moins trois mois à l'avance par lettre

recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice. Ce délai sera ramené à un mois si la résiliation

est causée par la mise en liquidation judiciaire du preneur.

La Ville pourra, pour un motif d'intérêt général ou pour manquement du locataire à une des obligations ci-dessus

mentionnées, récupérer tout ou partie des locaux ici concédés après un délai d'un mois suivant la notification par courrier
recommandé du congé expliquant les motivations de la Ville

Iæs meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination apportés par le locataire devront avoir été

enlevés à la fin du bail, par son terme normal ou par résiliation. Dans le cas contraire, la Ville deviendra propriétaire de

ces biens après une sommation et un délai d'un mois.

En cas de résiliation du bail pour cause de liquidation judiciaire du preneur, la Ville reprendra les locaux et les

agencements considérés comme immeubles par destination après avoir signifié la fin du bail auprès de I'association et du

liquidateur judiciaire.

FRAIS

Tous les frais, droits et honoraires, qui pourraient résulter du présent bail seraient supportés par le preneur qui s'y oblige.

Fait et passé à Lille, en trois exemplaires, le

Pour la Ville de Lille, Pour I'Association Vacances et Familles 59,

læ maire de Lille, l'accueil en Plus,
Sa Présidente.

Pour le maire de Lille et par délégation,
læ Conseiller Municipal délégué

à la Gestion du Patrimoine Privé,

Dominique PLANCKE Maud JANET
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Vtledelille
re des délibérations

Arrôté
Décision du Maire
No 141132

Le Maire de Lille.

Vu le code général de Ia propriété des personnes
publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23 "

Vu la délibération n" 11/468 du 2l juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à
l'effet, notarnment, de décider de la conclusion et de la révision du louage
de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération nol l/1051 du 12 décembre 2011
adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la rnaison Folie de
Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant 1'activité de l'association Bougez Rock, qui
promeut la diffusion des musiques actuelles

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et
I'association Bougez Rock sise 13 rue du progrès 59600 Maubeuge, a{rn de mettre à sa
disposition La grande cuve, la brasserie et la cour au sein de la maison Folie de Moulins, sise
47 -49 rue d'Arras à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux le 29 mars 2014. de 14 h à
ninuit, dans le cadre de la release party d'Obsolete radio
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le t q HÊ$5 1,. 1{

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

AtÏchée en Mairie le t

Recue en Préfecture le

HÊfi$ ti'l
q fiÂfls ?;i{

tt

p

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

ne CULLEN

tl
t, --?/i-r- \\----l

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre

LA VILTE DE tlttE. MFM

Adresse : Place Roger Salengro -BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adioinæ au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE tlttE - MFM)).

Et

TîSSOCIATION BOUGEZ RO CK

Adresse : 13 rue du progrès

59600 Maubeuge

Siret: 350 584 090 00038

APE: 90012

Représentée par

Stéphane Lefèvre

Président

Ci-après dénommée (BOUGEZ RO(xO).

Préambule

Dans le cadre de la Release party pour la sortie de I'album du groupe OBSOI.FTF RIDIO I'ASSOCIATION

BOUGEZ ROCK a sollicité U\ VILLE DE LILLE - MFM pour un accueil de leur proiet le samedi 29 mars

20L4 à La Maison folie de Moulins.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

LA VILLE DE LILLE.MFM - LASSOCIANON BOUGEZ ROCK
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Il est convenuet arrêtéce qul suitl

Articlel - Objet

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK a sollicité ULILE DE LILTE - MFM pour I'accuei] d 'une Release Party.

L'accueil se décline comme suit:

tA VIttE DE LtLtE - MFM met à disposition de UASSOCIATION BOUGEZ ROCK les espaces suivants :

Ill GRANDE CUVE fsallede diffusionl.llt BRASSERIE HAUTE et RASSE (espacebuvette. loge et

c4tering].et la Cour:

Ia Grande C : le samedi 29 mars 20 14 de 14h30 heures à 18 heures 30 pour

ins[allation et Balance du groupe Obsolète radio etdu groupe Peepsholv elub.

Le concert de première partie sera joué par le groupe Peepshow club de 20 heures à 20

heures 30. S'en suivra un changement de plateau d 'une demi -heure maximun OBSOLETE

MDIO iouerade 2 t heures à 22 heures 30 maximurn

L'équipe technique sera disponible pour les artistes d e L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK à

partirde 14heures 30 lesamedi29mars20 L4etcejusque lBheures 30,etensuitelors

des concerts.

Lagrandecuveserarenduepropre le samedi 29 mars 20 74 à23heures 30.

la Brasserie et la cour: ces espaces seront disponibles pour la mise en place du

catering etdelabuvettede 14 heures 30 àminuitlesamedi 29 nnrs20 14.

l'accueil billetterie des bureaux de la maison folie de Moulins. La billetterie fermera ses

portes avant 22 heures.

buvette de la brasserie basse : sesportesàpartirde 19heures 15lesamedi29

mars2014etfermeraà2 3heures 45,ladernièreventes 'effectueraà2 3 heures 30,

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d 'espace ou du contenu du proiet fera I 'obiet d'un commun accord enfe LA

VILLE DE LILLE - MFM etL'ASSOCIATION BOUcEz R0CK.

IA VILLE DE LILLE-MFM - L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK
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Article 2 - Obligations de LîSSOCIATION BOUGEZ ROO(

Assure les obltgadons êt formalités âdministradvès et s'eRgâge à ce titrê à I

tenir régulièrement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avancement du proiet et des animations

pressenties puis co

assurer la responsabilité artistique de l'événement.

mettre en Flace une équipe nécessaire à l'installation de la buvette. du catering et des loges.

Les équipes de L'ASSOCIATION BOUGEZ ROO( mises en place pour l'événement s'engagent à

resæcter les consignes d'installation fixées par le régisseurgénéral de la maison Folie de Moulins.

La diffusion sonofe sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur de la Maison Folie de Moulins.

La gestion et I'exploitation du parc matériel reste sous Ia responsahilité du régisseur général de la

maison Folie Moulins.

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la convention

au régisseur technique de la Maison Folie de Moulins.

assumer les frais de rémunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions artistiques

comftosant l'événement : les frais de déplacement. et défraiemenLs des équipes ârtistiques et des

personnels impliqués sur l'événemenL

respecter les iauges des espaces mis à disposition par la maison Folie.

prendre en charge les assurances responsabilités civiles dommages aux biens dans le cadre de

l'occuoation des esoaces de la Maison Folie de Moulins.

Assumer et gérer la mise en place d'une hilletterie trois souches. indiquant le tarif. le lieu et le nom de

l'événement. la date et le numéro de Siret de l'association.

l,a buvette cessera ses ventes à 23 heures 30.

Les membres de l'association mis en place pour l'événement se chargeront du nettoyage des espaces

prêtés le soir de l'événement

Les membres de l'association en place lors de l'événement seront identifiés grâce à des badges

L'ASSOCIATION BOUÊEZ ROCK prendra en charge la CNV. les salaires des artistes et de leur

technicien.

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCIATTON BOUGEZ ROCK
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En qualité d'employeur, L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK s'assurera dæ rémunérations, charges sociales

e! flseales, {9 5on personnel artistiqug æchnique et administratif ataché au projet De même, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autoritfo compétent€s si nécessaire les autorisations pour I'emploi

des artistes étangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salaries, stagiaires ou

bénevoles de I 'association, celle -ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si t-A VILLE DE LIttE - MFM lui en tait la denrande expresse, I?SSOCIATION BOUGEZ ROCK fournira

une attestation des différentes caisses sociales I URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDIC) et copie des

statuts ou tout auûe document justifiant sa structure juridique.

Article3 - Obligationde LA VILLE DE LILI.E - MFM

tA VILTE DE tltlE - MFM assure à L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK que I 'ensemble des espaces mis à

disposltion pour leur événement est conforme à la législadon et ilx dlsposldons réglemenaires des

établissements recevant du public.

tA VttLE DE IILIE - MFM assurera la prise en charge des droits SACEM.

LA VIttE DE tlttE - MFM prendra en charge les repas des équipes techniques et administratives de la

Maisonfolie de MoulinsVillede Lille.

Article4- Pa rticipatiorfinan cière

LA VIttE DE tILl,E - MFM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière.

ArticleS - Accueildesparticipantet du nublic

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK fera son affaire de I 'accueil et de la gestion du public, à I 'ent'ée comme au

niveau des espaces désignes.

UASSOCTATION BOUGEZ ROCK s'engage à respecter les lois en vigueur concemant la consommation

d'alcool dans le cadre d 'une manifestation publique, et dans le cadre d 'un lieu municipal.

L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK fera une demande d 'autorisation adminisu'ative à LA VILIE DE LITLE -

MFM pour la mise en place d 'une buvette et en fera parvenir une copie à LA VTLLE DE LItLf, - MFM.

Article6 - AccueilTechn iquedu proiet

tA VILIE DE ttLLE - MFM foumira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprcnd la présence d 'un

membre de I 'équlpe à I'accuetl dans les lleux.
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TîSSOCIATION BOUGEZ ROCK s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur

général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à la charge exclusive de L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK,

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE TILLE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à disposition de

I?SSOCIATION BOUGEZ ROGC Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée, qui en

sera dès lors l'unique responsable. Elles dewont être rendues avant le départ de L'ASSOCIATION BOUGEZ

ROCK.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK dans la maison

Folie. Tout dommage résultant de l'occupation par L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK devra être réparé dans

le délai fixé par tA VITLE DE tlltE - MFM au moment de la constatation.

Les espaces mis à disposition par llt VILTE DE tlttE - MFM seront propres. L'ASSOCIATION BOUGEZ

ROCK esttenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait

être donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également

pour tout matériel, objeg photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

Il est interdit à I'ASSOOATION BOUGEZ ROCK de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas

à I'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuiwe dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins"Ville de Lille, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les conséquences pécunialres de la responsâbilité qu'elle est susceptlble d'encôurlr vls à

vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels, matériels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des biens

appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses

personnels ou ses entrepreneurs.

L ASSOCIATION BOUGEZ ROCK fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de

son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

ç!
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L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK fera son affaire de l'assurance pennettant de garantir les biens lui

appârtenant ou mis à sa dispositio4 ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par

ses soins, de manière à ce que la resporsabilité de Ia Ville en soit ni inquiétee, ni recherchee.

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK transnptn"a à la Ville de Lille les copies des polices d 'assurances ainsi que

les attestations corespondantes dans les 8 jours de la notification de la présente convention.

L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK devra informer la Ville de tout sinisu€ ou dtfuradation qui surviendrait

dans les locaux, alors même qu 'il n'en résulterait aucun dégât apparent

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilitré contre la

Ville de Lllle qu'lls senient en drolt d 'èxercer au moment d 'un slnlstre.

Article I - Communication.Mécénat.Presse.RelationsPubliques

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK s'engage à respecter, pour sa communication sur I 'événement obiet du

présent contraq la charte graphique de la maisonFolie de Moulinset de LA VILIE DE LIILE - MFM.

L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la

mention< Ill Vlt[E DE TILLE et lamaisonFoliede Moulins>.

Tout support devra faire I 'objet d'un bon à tirer préalable que I,'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK devra faire

viser par Il[ VILTE DE TILLE - MFM.

L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK âutorise gracieusement la réalisation d 'enregistrements par des

professionnels de I 'information et des remnsmissions fragmenaires de ù'ois minutes au plus dans le

cadre d'émissions d 'informations radiophoniques ou télévisées.

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK autorise gracietsement UMLLE DE I,ILLE - MFM à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projeg soit avec ses moyens propres, soit par ceux mis en Guvre

par le prestataire de service de son choix.

I'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK s'assurera que ses equipes artistiques autorisent I 'utilisation de ces

images à des fins d 'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de UMttE DE LITLE - MFM et de

ses manifestatiom dans la limite d 'une duree de tois minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur

tous supports, et notamment:

- pour les enregistements audiovisuels : films institutionnels, spots TV promotionnels, édition diffusion

sur Ie Éseau Internet

- pour les photographies : éditio[ diffusion sur le réseau Interne! affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci -dessus consenties ne feront I 'objet d'aucune Émunération

spécifique aux equipes artistiques.

Tout auûe enregisftement, prise de vuê ou tournage du projet devra faire I 'objet d'un accord ecrit exprès

des deux parties,

LA VILLE DE LILLE-MFM - LASSOCIATIAN BOUGEZ ROCK
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Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du projet, Ie

contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force mafeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guene, ou tout événement grâvê pouvant pôrtèr anelnte à la sécurité du publlc. En cas de déstr de

reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stiputations du présent contrat pour toute autre raison qu'un câs de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze iours ouvrables après mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 1O : Loi applicahle - iuridiction compétqnte

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels^ annexes

Le document contractuel est Ia présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 27 ianvier 2ol4

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - MFM

Catherine CULLEN

pour L'ASSOCIATION BOUGEZ ROCK.

Stéphane LEFEVRE

diâæ -viçbblge
5î6rvà0hÉ7ce

if,fl'ff8'liiiii%q#

LA VILLE DE
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Vtledeliile
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N't4/133

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Affichée en Mairie le t ? f$RS ?fi{{

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 pottant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame catherine cuLLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13186I du 20 décembre 2013 fixant les tarifs

pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

EI f.bas à Lille, est passée avec l'association Lill'Art, 1131115 rue Saint Gabriel à Lille, pour la

mise à disposition de la brasserie et de la salle de cinéma de la Gare Saint Sauveur. Cette mise à

disposition a pour objet l'organisation d'événements dans le cadre de la semaine de santé mentale.

Articte 2 - La mise à disposition est consentie les lundi 17 et mardi 18 mars 2014 moyennant une

redevance de 100 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

ar.iti*, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéresséê. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Reçue en Préfecture le | 7 iln$ ?ûl{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

CULLEN

\t*-----
La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant

deux mois à compter de sa publication.

Hôtel de viile de Lilte, le | 7 llttt tfi{

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

( t,ffiitr^--

le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de
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Dossier no : O4-111

CONVENTION DE UISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de LIIle,
SIse à l'Hôtet deVille, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué,

déslgnée ci-après la Ville de Lille
d'une part,

Et I'occupant :

Structure : Association Lill' Art
Srb(e) à :113/115 rue Saint Gabriet (centre social de Lille St Maurice Pellevoisin)

Repiésentée par : Ctaudine POTTIER, en sa qualité de vice présidente

N'SrREr : il4 821 172 000 12

APE:72192
Désig n é ci-après I'occuPant

d'autre part,

à lbccasion de ta manifestation suivante : organisation d'une rencontre avec projection et débat dans le cadre de

la semaine de ta santé mentale, suivie d'un cocktail
date de la manlfestatlon : lundi 17 et mardi 18 mars 2014

horaires de début et de fîn de Ia manifestation : te 17 mars de 20h00 à 00h00 et le 18 mars de 14h00 à 21h00

Nombre de perconnes attendues : 178 (iauge maximum de Ia salle)

Nom du référent: Gérard Gambet
Tél :06.73.30.35.57
e-mail : g.gambet@voila .fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard

Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci'
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L2'l 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions

d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les riverains.

lla été convenu ce qui suit:

Alt I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR

par la Ville de Lille à'l,occupânt à I'occasion dé la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de

l'occupant sont :

HF.

La présente convention est établie pour la période suivante :

Du tundi 17 mars de 20h00 à 00h00 au mardi 18 marc 2O14 de 14h00 à 21h00
comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Vllle de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pou,ra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. I'ouverture et la fermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,
r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides:

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurlté:

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"" catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC

Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence

les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques

attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de l'occuoant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir

des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à

d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiène et des

bonnes mæurs. A iout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les

établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006i1386 du 15/1112006).
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Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L,occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens,. son personnel, le matériel

technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité

civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,

notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes

fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L,occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui

appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,

Obbats des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si l,occupant gamit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière

responsàbilité.ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueildu public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.

Une altestation juètifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux'

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n'l3/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs
HALLE A

Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non

Lueratif association lilloise
Gonsentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: ,|00€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif aPPliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,

ainsi que dans stn rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise

à disposition, tet qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Vllle de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze

jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux'
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

ta ùitte de Lille pourra résitier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une

quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
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recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annutatlon par I'occupant, les frais forfaltaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

Pour l'occupant

Claudine POTTIER
Vice présidente de Lill'Art

.2ifu'î'

Llfle, fe 1AOA2$1
En 5 eremplalres orlglnaux
Pour la Vllle de Lllle

Catherine CULLEI{
Adlolnte ag llalre déléguée à
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Vtledeliile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No Aq ltxLl

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 0Ll835 dtt 72 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1"' janvier 2002 ;

Vu l'instruction codificatrice n'061031 A-B-M dl2l avr1l2}06:

Vu la délibération n'11/468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu I'arrêté n" IIl95 du 13 juillet 2011 instituant auprès de la crèche d'Hellemmes
Les Popelines une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par I'arrêté n" 7U95 du 13 juillet 20lI;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"' : Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"1U95 du 13 juillet 20ll à compter du
L"'avril 2Ot4.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.

Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.
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Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Visa

Transmis en Préfecture Ie :

Hôtel de Viue.le ? 0 ilÂns z0l4

Pour la Ville de Lille.
[æ Maire

Martine AUBRY
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Viledelitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No aq I ,tgs

I-e Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 201,2-1246 du 07 novembre 2OL2 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret 62-1587 dtt 29 décembre 1.962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n'66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 0U835 du L2 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1"' janvier 2002;

Vu I'instruction codificatrice n"06/031 A-B-M duZI avril 2006 ;

Vu la délibération n"1Ll468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des
Associations une résie d'avances :

Vu I'arrêté no 21527 du 22 octobre 1986 instituant auprès de la crèche
d'Hellemmes Amicloterie une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté no 21521 du22 octobre L986;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"21527 du22 octobre 1986 à compter
du 1" avril2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de

sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : Ia présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sem adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de Ville,le 2 0 ilAns

Pour la Ville de Lille,
Iæ Maire

20.|{

Martine AUBRY
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Viledeliile
Extrait du Registre des Délibérations du lVlaire

Arrêté
Décision du Maire
N't4/136

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment
ses articles L. 2122-22 et L. 2t22-23,

Vu la délibération no 111468 du Conseil Municipal du 27 juin
2011 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal de Lille
au Maire de Lille à I'effet de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans,

Vu I'arrêté no 10890 en date du 20 juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame
Catherine CULLEN, adjointe au Maire,

Vu l'arrêté no l3ll3l du 25 juin 2013 portant sur le

renouvellement de la convention d'occupation temporaire par la
Ville du bâtiment < Tri Postal >, propriété de Réseau Ferré de

France, sis avenue Willy Brandt à Lille, repris au cadastre sous le

numéro 13 de la section TX.

Vu la délibération no 121530 du 1" octobre 2012 portant
validation de la mise à disposition gracieuse et temporaire du
bureau du 2è'" entresol du Tri Postal auprès des structures
culturelles, pour le suivi de projets en adéquation avec la politique
culturelle de la Ville de Lille,

Considérant I'activité de I'association Attacafa, représentée par
Madame Emilie Da Lage, Présidente, qui a pour objet la
promotion et la valorisation des cultures du monde,

DECIDE

Article I - Une convention de mise à disposition de locaux est passée entre la Ville de Lille
et l'association Attacafa afin de mettre à sa disposition un bureau sis au 2t" entresol du Tri
Postal à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux à compter de la signature de la
convention, pour une durée de six mois ; elle est renouvelable une fois de façon expresse pour
une durée de six mois.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée aux intéressés. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôteldeville, le Z 0 ilÀRS Uûii

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en Préfecture le

Affichée en Mairie le 2 0 HÂn$ Z0f{

ire de Lille et par délégation,
déléguée,

ULLEN

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant
un délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,
L'adjointe déléguée,

ne CULLEN

le Tribunal Administratif de Lille dans

ffffiqruÈi
.rx:.l.';'1,;

W4
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CONVENTIOI$ DE MISE A DISPOSITION A TITRE PRECAIRE

BUREAU - 2ème ENTRESOT DU TRI POSTAL

Entre :

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération n"

11/46g du 27 juin 20LL portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire' ou par l'Adjointe déléguée'

Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par l'arrêté

n.10890du20jui||et2012portantdé|égationdefonctionsetdesignature,

domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, cs 30667' 59033 LILLE cedex ;

D'une part

Désignée ci-aPrès < la Ville >,

Et:

L'Association Attacafa

sise 24 rue de la Barre, 59000 LILLE

N" SIRET : 339 821 t34 00O 22

Représentée par Madame Emilie Da Lage, Présidente'

D'autre Part

Désignée ci-après u l'association >'

PRFJMBU[E

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

po|itique artistique et cu|ture||e. Par |a mise à disposition de |ocaux, e||e apporte son partenariat qu,e||e

formalise par convention. En raison de l'activité de l'association Attacafa, qui développe un projet artistique et culturel

autour des cultures du monde depuis trente ans, et pour permettre à l'association de réduire ses charges de

fonctionnement générar dans re cadre du pran de redressement qu'ete conduit actuetement, la Ville de Lille met à

disposition de l'association un local au sein du tri postal, propriété de la société Réseau Ferré de France dont elle est

locataire.

ARTKTE 1 : BIENS MOBIUERS EI IMMOBIUERS MIS A DISPOSffiON

LaVillemetàdispositiondel'association,àtitregracieuxetprécaire'unbureausituéaudeuxièmeentresoldu
Tri postal, sis 22 avenue willy Brandt à Lille. ce bureau esl soumis à une servitude de passage laissant l'accès à un

rocarattenant,dénommé<archivesriile3000>,occupéparlassociationlille3000.

Du matériel scénique (socles, vitrines) et deux ceuvres d'art sont installés dans le bureau mis à disposition de

l,association, et sont sous la responsabilité de l'association' Tout déménagement ou toute utilisation de ce mobilier

est soumis à une autorisation expresse de la ville, après une demande écrite adressée par l'association auprès du

régisseur général du Tri Postal'

L,association pourra occuper les espaces mis à disposition selon les modalités suivantes :

- du lundi au vendredi, de 8 heures à 18 heures'

- toute occupation du bureau en dehors de ces horaires est soumise à l'autorisation expresse de la Ville et fera

l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général du Tri Postal'

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de l'association'
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ARTICI'.E 2 : EIAT DES UEUX

Un constat d'état sera dressé contradictoirement par un agent de la Ville et un membre de l'association à l'entrée

dans les lieux ainsi qu'à la sortie (annexe n' 1)'

fassociation prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de la présente convention'

Sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité' soit pour vice cachés' mauvais état ou

défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse être'

tjassociation est tenue sous sa responsabilité de signaler à la ville, à bref délai, toutes les anomalies et vices cachés

qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de mettre en ceuvre la garantie décennale' la garantie

de bon fonctionnement et toute garantie tiée à la nature des matériels, mobiliers et appareillages mis à la disposition

de l'association.

ARTlctE3:CARACTEREPERSoNNELDEt,occuPAT|oN.AFFECTAT|oN

L,autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l'association' celle-ci s'interdit' sous

une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'elle tient de la présente convention'

sauf accord exprès de la Ville.

Les biens mobiliers et immobiliers mis à disposition de l'association sont utilisés exclusivement pour un usage

de bureau. L,association ne procédera à aucun archivage et à aucun stockage dans le bureau mis à disposition'

le local n'étant pas équipé d'un système de détection incendie'

ll est interdit à l'association de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

l,autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention'

L,utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou

de dommages aux biens de la Ville constitutifs de l'association, à ses usagers et tiers et qu'elle ne crée pas de

risque d,insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon fonctionnement de l'association'

La Ville conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à l'association : toute modification ou

extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la présente autorisation

d,occupation est strlctement interdite, sauf si |a Vi|le |,a expressément autorisee.

ART|Ctf4:CoNDmoNsDElAMlsEADlSFosmoNETvAtoRlsATloN

La mise à disposition est effectuée à titre précaire et gracieux en raison du concours de l'association à l'intérêt général, et

du suivi de projets en adéquation avec la politique culturelle de la ville, comme défini par la délibération n" 121530 du 1"'

octobre 2012 du Conseil Municipal de Lille'

cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Mlle et de l'association. La Ville communiquera cette

valeur actualisée à l'association sur simple demande de sa paft'

ARTICLE 5 : TRAVAUX - SECURITE - RESEAUX ET FLUIDES

L,association ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser quelque construction affectant le

grosæuvredeslocauxmisàsadispositionsansavoirpréalablementobtenul'accordécritdelaVille'
LtasSociatiOn devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soient l'importance et la durée' tous les

travaux et réparations que la ville jugerait nécessaire d'effectuer sans pouvoir réclamer aucune indemnité'

ouand bien même ces travaux dureraient plus de 40 jours'
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a) Travaux d'entretien et de maintenance

fassociation entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou de menu entretien' à l'exclusion des

grosses réparations prévues à l'article 606 du Code civil, et les rendra à sa sortie en bon état de réparations

locatives.

Les travaux d,entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires fixés

par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques' tout nouvel

ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville'

La Ville aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés

spécialisées, les visltes périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux' à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,

- chauffage,
- climatisation et ventilation,

- désenfumage,
- système de détection incendie,

- alarme,
- extincteurs.

b) Sécurité

L,association supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de ceux qui

sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit' de telle

manière à ce que la responsabilité de la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre'

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. uassociation devra veiller à ce que les effectifs admissibles soient

compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble' La capacité d'accueil maximale

des espaces mis à disposition est de 19 personnes'

Toutes les dispositions devront être prises par l'association pour que la sécurité des personnes soit assurée en

toutes circonstances.

c) Réseaux et fluides

L,association prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition. L'association prend à sa charge les

frais de raccordement, d,abonnements et de consommations aux réseaux de télécommunications (internet et

téléphone). Les modalités de raccordement aux réseaux de télécomrnunications sont soumises à l'accord

"rpi"r, 
du régisseur du ïri Postal de la Ville. Toute intervention technique sur les réseaux (opérateur' "') sera

réalisée en sa Présence'

Les fluides (électricité et chauffage) sont à Ia charge de la Ville'.

pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Ville et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtiment' cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ARttCl'[ 6 : (ffiUSATION DES LOCATIX

Uassociation déclare connaître et appliquer tes dispositions relatives à la réglementation sur la sécurité des

personnes relatives au code du travail'

Le Tri postal, bâtiment de Réseau Ferré de France, dispose dans l'ensemble de ses locaux d'un système d'alarme anti-

intrusion mixte, volumétrie et détection, relié directement à une société de tétésurveillance qui alerte immédiatement [a
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police municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alerte' Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du Directeur Technique'

Des codes d,aCcès spécifiques seront donnés aux responsables mandatés par l'association' selon les besoins de cette

dernière. un protocore sera étabri à cet effet entre 
'asociation 

et le directeur technique de ra curture de la ville, et sera

annexé à la présente convention (annexe n' 2)'

llassociation est responsable de la bonne utilisation de ce système d'alarme'

La Ville remettra le nombre de clefs nécessaires aux circulations dans le bâtiment (2 ieux de clefs au minimum)' une liste

des clefs remises sera établie et annexée à la présente convention (annexe n'3)

Les clefs remises par la Ville devront permettre à l'association d'accéder :

o à l'entrée principale ( bureaux > du Tri postal, dénommée également < entrée des artistes >'

o au bureau mis à disposition de l'association'

L,accès de l,association aux espaces d'exposition du rez-de-chaussée et des deux étages du Tri Postal n'est pas

autorisé.
Le stockage des vélos est interdit dans l,enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs' l'association ne

pourra bénéficier d'aucune place de stationnement dévolue à son usage à proximité du Tri Postat'

il est également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal'

L,association s,engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en < bon père de famille > et à

informer immédiatement la Ville de tout dysfonctionnement ou de toute détérioration' uassociation veillera à

ceou,aucunedégradationn,interviennedufaitdesaprésenceoude|aprésencedetiers.

ART|ctE7:RESTITUT|oNDESBlENsMoBtL|ERsETIMMoB|LlERsM|sADlsPos|T|oN

A l,expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par l'association à la Ville

enbonétatd,entretiensansquel,associationpuisseprétendreàaucuneindemnité,fût-ceenrépétitiondes
sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et changements de distribution

desdits biens, quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-value quelconque'

uassociation aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis'

Si les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de l'association, ne sont

pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville en absence de diligence de l'association après

le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever'

,{RïCLE 8 : ACQUIITEMENT DES DROITS EIÎAXES

uassociation acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi met à la charge des

occupants.LaVillenesauraitêtreengagéeàsap|acepourlemanquementà|,unedecesob|igations.

ARÎCIE 9 : RESPONSABIUTE 
_ ASSURANCES

En æ qualité de locâtaire en titre, la ville a souscrit une police d'assurances couwant les risques locatifs et sa responsabilité civile'

Dès la prise en charge des installations, l'asociation est responsable du bon fonctionnement de ses activités dans le

cadre des dispositions de la présente convention'

fassociation souscrrra toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matêriel technique ou

autre rui appartenanr ou étant mis à sa disposition, re recours de tiers et sa responsabirité civ'e, pour tous les risques et

|itigespouvantprovenirdufaitdesonactivitétantvis-à-visde|aVil|equedestiers.
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une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux'

Aucun recours en responsabiIité ne pourra être exercé par |,association contre la Ville et ses assureurs, en cas

desinistre,dequelquenaturequecesoit,subiparl'associationouparuntiers'

En cas de survenance de tout sinistre, l'association ne pourra réclamer à la ville aucune indemnité pour

privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de l'association devront commencer sans

dérai dès 
'expertise 

des dommages effectuée à ra dirigence de 
'association 

et de ses assureurs' L'association

s,engage à affecter à la reconstruction ou ,u 
'"*placement 

à neuf des biens sinistrés les indemnités

d'assurance de façon exclusive et prioritaire'

ARTICLE 10 : ENTREE EN VIGUEUR Et DUREE DE tA CONVENTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signature pour une durée de six mois' Elle est

renouve|abIeunefoisexpressémentàsadated,échéancepouruneduréede6mois.

ARTICI-E 11 : RESlllATlON, ANNUUilON

La Mlle se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment' à la présente convention :

o pour un motif d'intérêt général,

6encasdenon.exécutionparl,associationde|,uneou|,autredesc|ausesetconditionsstipu|éesdans|a
présenteconvention,danscecas,cetterésiliationinterviendradepleindroitàdéfautpourl'association
d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de la mise en demeure restée sans effet' adressée

par lettre recommandée avec avis de réception'

6encasdefai||iteoudemiseenredressementjudiciairede|,association.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception

euelle que soit ra cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne donne lieu à

aucune indemnité'

ARTICLE 1'2: MODIFICATION DE lÂ CONVENTION

Toute modification de la présente convention' définie d'un commun

avenant.

accord entre les parties, fera l'objet d'un

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE JURIDICTION

En cas de |itige sur |,exécution ou l,interprétation de |a présente convention, |e tribuna| administratif de Li||e est SeU|

compétent.

Fait à Lille, en deux exemplaires originaux' le

Pour la Ville de Lille

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

Catherine CUTLEN

Pour Attacafa
La Présidente,

A Emilie DA LAGE
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Annexes:
Annexe 1 : état des lieux contradictoire à l'entrée

Annexe 2 : protocole d'utilisation de l'alarme

Annexe 3 : liste des clefs remises à l'association
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ViledeLiile
xtrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No Aq lrtl+

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 20I2-L246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamme nt l' article 22 :

Vu le décret 62-1.587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment I'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembte 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18,

Vu la délibération n' 01/835 du LZ novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du L" janvier 2002

Vu l'instruction codificatrice n'061031 A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu la délibération n"I71468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des
Associations une résie d'avances :

Vu I'arrêté n" 07174 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche Line
Dariel une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté n" 0'7114 DM du 26 octobre 2007;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par I'arrêté n"07174 DM du 26 octobre 2007 à

compter du 1"' avril2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le conceme de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour exoè3 de pouvoir devant le
Tribunal Adrninistratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de 1'Etat dans le Département.

Æti.cle 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de Ville,le ? 0 Fffift$

Pour la Ville de Lille,
Iæ Maire

krl1,

2 | tfAns

?fi 14

20t{
Martine AUBRY
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VtledeLitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No lq1fi6

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2072-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I' article 22 ;

Vu le décret 62-7587 ùt 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du L5 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18,

Vu la délibération n' 01/835 dl 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1"' janvier 2002 ;

Vu I'instruction codificatrice n"06/031 A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu la délibération n"111468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de l'articleL.2l22-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une résie d'avances :

Vu I'arrêté n" 07110 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche Marie
Curie une régie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de I-ille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par I'arrêté n" 0'7170 DM du 26 octobre 2001;

Vu l'avis fàvorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n'07170 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avril 2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôrel de viue,le z t mAR$ 20î4

Pour la Ville de Lille.
Ir Maire

Arrichéle : 2 t ffi4f,5 lfii4
Transmis en Préfecturele:2 | ilÂAS Z0l4

Martine AUBRY
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Viledelitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No aut {,n3g

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2072-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptabl e publi que, et notamme nt l' article 22 ;

Vu le décret 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment 1'article l8 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n' 01/835 du 72 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1" janvier 2002 ;

Vu I'instruction codificatrice n'06/031 A-B-M du 2l avril 2006 ;

Vu la délibération n"11/468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 du

Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances ;

Vu I'arrêté n" 07175 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche Saint
Sauveur une régie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Ilellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté n" 07175 DM du 26 octobre 2007;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': I1 est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"07ll5 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"" avr112014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.

Article 4 : I-a présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

"Vjsâ dù":epsr-ptabte Public,.,-,,,
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-mnms' "ugtg

Transmis en Préfecture le : Z 1 I{ARS Zûli

Hôtel de viue,le 2 t ffiAIT$ Ë0T4

Pour la Ville de Lille
lr Maire

Martine AUBRY
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Vtledelitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No ,Ârt [Zi 

ra e

I-e Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-1246 du 07 novembre 2072 relalif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamment l'article 22 ;

Vu le décret 62-158'7 ù 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret2008-221 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n' 01/835 û LZ novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1"' janvier 2002 ;

Vu f instruction codificatrice n'06/031 A-B-M du 21 avril 2006 I

Vu la délibération n"11/468 du Conseil Municipal dr 2'7 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de I'article L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances :

Vu I'arrêté n" 07173 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche Les
Marmottes une résie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il cônvient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté no 07173 DM du 26 octobre 2007;

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté no07l73 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avril 2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

V'iir.a $lr,'Ço,rn p t ab I e Publ ic,

Transmis en Préfecrure le : 2 | IIARS A0l{

Hôrel de viue,le 3 u fiÂas 2tr4

Pour la Ville de Lille,
[æ Maire

Martine AUBRY
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Vilede liile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No ,a \ I'o qx

Iæ Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2072-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment l' article 22 ;

Vu le décret 62-1,587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment I'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des résisseurs :

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n' 01./835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à

compter du 1" janvier 2002 ;

Vu I'instruction codifrcatrice n"06/031 A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu la délibération n"1Ll468 du Conseil Municipal du 21 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 du
Code Général des Colleclivités Territoriales.

Vu I'anêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une résie d'avances :

Vu l'arrêté no 07172 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche La
Poussinière une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrôté n' 07172 DM du 26 octobre 2007;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n'07172 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avril2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le conceme de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

vis1.ùr 9rylluut. rronr:,-,;2 
-;

itt ; ',i;"-11;f'"' ,'
-1, , .' .-r/'- i ', 

-

Affich;tË:-,..,:.,.- ':2 tr ,qF,r|5 ?t14

Transmis en Préfecture le : 2 X llÂRS 20'!4

Hôtel de Ville,le

Pour la Ville de Lille.
Iæ Maire

3 0 È{efis ?$14

Martine AUBRY
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Vilede lille
Extrait du istre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
t\To', Aaq lA\?-

I-.e,Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I'article 22 ;

Vu le décret 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur

la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n' 01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, Ie taux de

l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes

des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1" janvier 2002 ;

Vu l'instruction codificatrice n"06/031 A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la délibération n'1.71468 du Conseil Municipal ù 27 iuin 2011 conférant
déiégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de 1'article L.2122-22 du

Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté n' 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances :

Vu l'anêté n" 07171 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche de

Fives une résie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté n" 07 l7l DM du 26 octobre 2001;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"07171 DM du 26 octobre 2007 à

compter du 1" avril2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et Ie comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.

Article 4 : I-a présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Public,
l./

Transmis en Préfecture le : Z I ;{ARS Z0l4

Hôtel de Ville,le ? t ffi.AR$

Pour la Ville de Lille,
[æ Maire

Martine AUBRY

aCIr4
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Viledelitle
re des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No! A\âttqs

lr Maire de la Ville de Lille,

Vu le décret 2072-7246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamment l' arlicle 22 ;

Vu le décret 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5. mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n' 01/835 ù 72 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1" janvier 2002;

Vu l'instruction codificatrice n'06/031 A-B-M du 21 avril2006 ;

Vu'la délibération n'171468 du Conseil Municipal il 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de l'ar1icle L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrêté n" 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des
Associations une résie d'avances :

Vu I'anêté n" 07169 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche Crépin
Roland une résie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté n' 0"7169 DM du 26 octobre 2007;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n"07169 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avril2074.

Article 2 : Monsieur le Directeur Général des Seruices de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de laprésente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : l-a présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de Ville,le 2 I ${Ân$ Aû14

Pour la Ville de Lille.

Martine AUBRY

lr Maire
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Vtledelille
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No.:-- 

^\ 
lÂqq

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-7246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamme nt l' article 22 ;

Vu le décret 62-1581 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment I'article 18 ;

Vu le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n'66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18,

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1"' janvier 2002;

Vu l'instruction codificatrice n"06/031 A-B-M du 21 avril 2006 ;

Vu la délibération n'7I1468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux : en application de l'article L.2122-22 dtt
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'arrêté no 12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances :

Vu I'arrêté n' 07168 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche
Concorde une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par I ' arrêté n" 07 168 DM du 26 octobre 2007 ;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par I'arrêté n'07168 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avrll2O74.

Article 2 : Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de

sa transmission au représentant de I'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Visa du Hôtet de viue,le 2 tr p{4fr5 
at}T{

Pour la Ville de Lille
læ Maire

Martine AUBRY

? 014
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Vtledelitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRB
No ,4 rr {,lur Ç

l-e Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2072-1246 du 07 novembre 2012 relarif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notamment I' article 22 ;

Vu le décret 62-1,587 du 29 décembre 1962 modilié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment I'article 18 ;

Vu le décret 2008-221 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des réeisseurs :

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1" janvier 2002 ;

Vu l'instruction codificatrice n'06/031 A-B-M du 21 avril2006 :

Vu la délibération n"I71468 du Conseil Municipal du 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de 1'article L,.2122-22 dl
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu l'anêté n'12157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances :

Vu I'arrêté n" 07176 DM du 26 octobre 2007 instituant auprès de la Crèche
Familiale une résie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté no 07176 DM du 26 octobre 2007;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1": 11 est mis fin à la régie créée par l'arrêté n'07116 DM du 26 octobre 2007 à
compter du 1"' avri|20L4.

Article 2 : Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut làire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de

sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Hôtel de Ville,le 2 0 FfAR$ 2tr4

:',, "i Pour la Ville de Ulle,
Iæ Maire

rtil{
2 | ltAR$ 20':4

Martine AUBRY
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Vilede liile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISIOI\ DU MAIRE
No Aql.l,qb

I.e Maire de la Ville de Lille.

Vu le décret 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif à la gestion budgétaire et
comptable publique, et notamment 1' article 22 ;

Vu le décrer 62-7581 dr 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur
la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n"66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire
des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 01/835 du 12 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de
I'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes
des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à
compter du 1" janvier 2002;

Vu l'instruction codificatrice n"06/031 A-B-M du 21 avril 2006 :

Vu la délibération n'1U468 du Conseii Municipal drt 27 juin 2011 conférant
délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux ; en application de l'article L.2122-22 ùt
Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu I'anêté n" 72157 DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des
Associations une régie d'avances ;

Vu l'arrêté n' I3l2l0 DM du 20 novembre 2013 instituant auprès de la Halte
Garderie Les P'tits Minouches une résie de recettes :

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par l'arrêté n" 131270 DM du 20 novembre 2013;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1"': Il est mis fin à la régie créée par I'arrêté n'l3l2l0 DM du 20 novembre 2013 à
compter du 1"' avrll2014.

Atticle 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable
public sont chargés, chacun en ce qui le conceme de l'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.

Article 4 : La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

? T ffiAR$Hôrel de Ville,le i'

Pour la Ville de Lille
[-e Maire

Affiché le : 2 tl ffiARS ?,ûTe
Transmis en Préfecture le : Z I ;r11ns

Martine AUBRY

?0'[4

2il{
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Vtledeliile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
No .rtq l,,ltt+

[æ Maire de la Ville de Lille,

Vu le décret 2012-1246 du 07 novembre 2072 relatif à la gestion budgétaire et

comptable publique, et notammentl'article 22 ;

Vu le décret 62-L587 du 29 décembre 1962 modifié portant règlement général sur

la comptabilité publique, et notamment l'article 18 ;

Vu le décret2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret n'66-850
du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité personnelle et pécuniaire

des résisseurs :

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R1617-18.

Vu la délibération n" 0U835 du 72 novembre 2001 fixant, en euros, le taux de

l'indemnité de responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs de recettes

des communes ainsi que le montant du cautionnement imposé à ces agents, et ce à

compter du 1" janvier 2002 ;

Vu I'instruction codiflcatrice n'06/031 A-B-M du 2L avril 2006 :

Vu la délibération n"7I1468 du Conseil Municipal fu 27 juin 2011 conférant

délégation de compétences au Maire de créer des régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux ; en application de I'article L.2122-22 du
Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'anêté n" 12157. DM du 14 mars 2012 instituant auprès de la Maison des

Associations une régie d'avances ;

Vu I'arrêté n" 131209 DM du 20 novembre 2013 instituant auprès de la Halte
Garderie Trévise une régie de recettes ;

Considérant la mise en place d'une régie centralisée pour les structures d'accueil
de la Petite Enfance de Lille et d'Hellemmes et qu'il convient donc de supprimer
la régie créée par I'arrêté n" 131209 DM du 20 novembre 2073;

Vu l'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE

Article 1*' : Il est mis fin à la régie créée par l'arrêté n'131209 DM du 20 novembte 2013 à
compter du 1" avril2014.

Article 2: Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille et le comptable

public sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision.
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Article 3 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir der,ant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de
sa transmission au représentant de l'Etat dans le Département.

Article 4: I-a présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de
Lille et copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Affïchéle: ? 0 HAAS ?ffi{
Transmis en Préfecturele: 2 1 HAf?5 ii:ô

Hôtel de ville,le ? t ${An$ 30f$

Pour la Ville de Lille.

Martine AUBRY

[æ Maire
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Vilede Lille ,L
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/148

Le Maire de la Ville de Lille,

vu les arlicles L.2122-22 eI L.2122-23 du code Général des

Collectivités Territoriales ;

Vuladé|ibérationn"081242du31mars2008,modifiéepar
délibérations n'l1/468 du 27 juin 2011 et no11/890 du 21 novembre

2011, portant délégation de pouvoir du conseil Municipal au Maire de

décidei de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une

durée n'excédant pas douze ans et I'arrêté no 9681 du 6 février 2012

conférant délégation de fonctions et de signature à Monsieur Dominique

PLANCKE, Conseiller Municipal Délégué ;

Consiclérant que des locaux d'une superficie de 275 rrt2 sitr"rés

dans I'ensemble irnmobilier sis à Lille, 3 rue Jean Bart construit sur la

parcelle reprise au cadastre eu section oR no \J6, conviennent

parfaitement à I'association < Centre Culturel Britannique>> pour lui

pennettre cl'exercer son activité de bibliothèque de langue anglaise et

cours de conversation anglaise ;

DECIDE

Article l - La Ville de Lille accorde à I'association <Centre Culturel Britarrnique> Ia mise à

dtrp""t-, de plusieurs salles pour une surface totale de 21 5 m2 situées au rez-de-chaussée du

bâtirnent principal de I'ancien CRDP sis à Lille, 3 rue.lean Batl pour lui perntettre d'exercer son

activité oé uiuliotneque de langue anglaise et cours de conversation anglaise .

Article 2 - La rnise à dispositiorr est consentie pour une durée d'une antrée, rettouvelable chaque

u-*. p*r la même dr,rrée par tacite reconduction, dans la limite de trois fois

Article 3 - Cornpte tenu cle l'intérêt général des missions poursuivies par l'association, la mise à

disposition est consentie à titre gratuit

Article 4 - I-a présente décision peut faire I'objet d'un recours potrr excès de pouvoir devant le

rriUunuf narninistratif de Lille, dâns un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

notification.

Article 5- La présente décision sera inscrite au recueildes actes administratifs de laVille de Lille et

copie en sera adressée à Monsieur le Préfet.

Article 6 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

nlrni"ipuf" sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution de la présente décision'

Hôtel de Ville, le 2 0 ilAnS tû14)

Réception en Préfecture le e { ilARS 2tl{

Al'ficlre err Mairie le à 0 nmnS Z[!fi4

Dominique PLANCKEinicue PLANCKE,
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VILLE DE I,ILLE
CONVENTION DI] MISE A DISPOSITION DE

DDS LOCAUX SITUES A LILLE

Entre les soussignées :

Entre la Ville de LILLE représentée par son Maire, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la délibération no

081242 du 31 mars 200g, m;difiee pai oetiuerarions n' 11/468 du 27 juin 2011 et n" 11/890 du 21 novembre 2011,

portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, domiciliée à l'Hôtel de Ville, Place Augustin Laurent,

CS 30667, 59033 Lille Cedex'

D'une part

Ci-après dénommée < la Ville >,

Et

L,association <Centre Culturel Britannique >, représentée par Mme Jean BAUZA, domiciliée 3 rue Jean Bart à Lille'

D'autre part

Ci-après dénommée <l'association )) ou ( le preneur >

PREAMBULE

La Ville de Lille met à disposition de l'AssocIATION, les locaux désignés ci-dessous pour lui pertnettre de poursuivre

1'activité de bibliothèque de langue anglaise et cours de conversation anglaise.

La présente convention a pour objet de OUOn,, le cadre contractuel relatif aux conditions de mise à disposition des biens

par la ville à I'ASSOCIATION et de fixer les obligations juridiques et financières qui y sont rattachées, à compter de sa

signature.

Cela exposé, il esl convenu et arrete ce qui suit:

OBJET DE LA CONVENTION

La Ville de LILLE déclare par le présent acte donner à bail à l'association dénommée < Centre Culturel Britannique>, qut

accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-après énumérées'

DESIGNATION

l,es locaux faisant I'objet de laprésente convention sont situés 3 rue Jean Bart à Lille. Il s'agit de

- une grande salle (et sa mezzanine) à usage de bibliothèque ;

- trois salles de classe ;

- un bureau ;

- deux pièces à usage de débarras ;

- une cuisine
- et des sanifaires

&,
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L'ensemble représente une surface approximative de 2J 5 m2.

ETAT DES LIEUX

L'association étant déjà occupante des locaux, il ne sera pas réalisé d'état des lieux.

CONDITIONS

Le présent bail est fait sous les charges et conditions ordinaires et de droit et, en outre, sous les conditions suivantes que

le preneur s'engage à respecter :

I - Le preneur prendra les lieux dans l'état oir ils se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni

indemnité quelconque en raison du mauvais état éventuel du bâtiment ou de son équipement

2 -LaYille conserve à sa charge l'entretien des lieux loués.

3 - Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que le preneur désirerait

entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écrit, autorisés par la Ville et être exécutés sous la surveillance

des Services Techniques Municipaux. A défaut, la responsabilité de la Ville ne pourra être retenue en cas de sinistre. Le

preneur est tenu de faire procéder à l'ensemble des vérifications et contrôles techniques sur le bâtiment et ses

équipements (électricité, extincteurs,...), conformément à la législation et aux réglementations en vigueur (code du

travail, règlernent ERP...).

4 - Les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le preneur resteront, à la fin de

son occupation des lieux, propriété de Ia Ville.

5 - Le preneur suppoftera, sans restriction de date ni de délai et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des

travaux que la Viile désirerait entreprendre dans I'immeuble.

6 - Le oreneur contractera les abonnements et supportera ies frais et les consommations en ce qui concerne le téléphone.

ll devra se conforrner aux prescriptions, règlements, ordonnanoes et arrêtés en vigueur, notamment en ce qul concerne la

voirie, la salubrité, la police, la sécurité, l'inspection du travail, de façon que le bailleur ne puisse jamais être inquiété ou

recherché.

8 - Le preneur veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après les

activités exercées dans les locaux. En cas de manqrrement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association et de ses

représentants pourra être retenue.

9 - L'aménagement intérieur doit être conforme à la réglementation en vigueur et doit tenir compte des exigences de Ia

commission de sécurité.

Le preneur s'engage également à n'embarrasser par aucun ballot, caisse, paquet, marchandise ou d'une manière

quelconque les parties communes de I'imrneuble et les dégagements de secours. Il ne pourra exposer ou déposer quoi que

ce soit sur les balcons ou appuis de fenêfres ;

Le preneur s'engage à n'entreposer aucun produit toxique ou inflammable. Si ce type de produit devait être entreposé

pour le bon fonctionnement d'objets mobiliers, il s'engage à prévoir tous les dispositifs de sécurité nécessaires pour le

stockage de ce type de produit.

Le preneur laissera les locaux mis à sa disposition en bon état de propreté et s'arrangera avec les divers occupants du

bâtirnent pour laisser en bon état de propreté les parties communes.

l0 - Le preneur s'engage à respecter les prescriptions de la Commission Communale de Sécurité et à en appliquer les

préconisations.
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Si un manquement à ces obligations entraîne une dégradation des locaux objets des présentes ou des atteintes à des

personnes physiques, la responsabilité pénale ou civile sera prise en charge par le preneur à qui incombera la réparation

des dornmages eventuels

Le preneur s,engage à signaler dans les huitjours tout incident conduisant à l'absence ou à I'inefficacité d'un élément de

sécurité.

1 I - Le preneur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière temporaire tout ou partie des locaux

faisant l'objet du présent bail, sans I'accord préalable et écrit de la Ville

)2 - Le preneur utilisera les locaux qui lui sont loués dans le cadre de ses activités habituelles. Toute modification ou

extension à d'autres activités est strictement interdite, sauf si la Ville I'a expressement autorlsee'

ASSURANCES ET RESPONSABILITES

Toute dégradation est à Ia charge du preneur.

La Ville n,assumant en aucun cas la surveillance des lieux attribués à I'occupant est dégagée de toute responsabilité en

cas d,effraction, de déprédation, de vol ou autre cause quelconque, de pene ou de dommage survenant aux personnes e1

aux biens.

Le preneur souscrrra une assurance de responsabilité, une assurance des risques locatifs, y compris le recours des voisins

et des tiers :

. pour tous dommages corporels, rnatériels ou imrnatériels, consécutifs ou non aux précédents, causés aux tiers ou

aux personnes se trouvant dans les locaux ;

. pour tous dommages (y cornpris bris de vitre, vandalisme aux biens confiés, bâtiments, installations générales et

à tous biens mis à disposition par la Ville . ).

L,occupant souscrira toutes les garanties qu'il jugera utile pour ses biens et les biens mis à sa disposition par des tiers à la

présente convention.

Le preneur et ses assureurs renoncent à tout recours à I'encontre de la Ville et de ses assureurs'

A la conclusion de ia présente convention et à la date anniversaire de celle-ci, le preneur fournira les attestations des

compagnies d'assurance ainsi que les justificatifs de paiement des primes correspondantes ,

En cas de sinistre, le preneur doit en informer la Ville immédiatement même s'il n'en résulte aucun dégât apparent'

LOYER ET CHARGES

Compte tenu de l,intérêt général des activités poursuivies par l'Association ilne sera pas réclamé de loyer mais seulemenl

une in<lernnité fbrtaitarre d e 15 €lm,lan au titre des dépenses d'eau, chauffage et électricité, soit pour les 275 m' occupés,

une indernnité annuelle de 4 125 €'.

Cette indemnrté sera payable annuellement et à tenne échu à la Caisse de Monsieur le Trésorier Principal de Lille-

Municinale 72 rue Saint Sauveur BP 99 - 59016 Lille Cédex'

DUREE

La présente convention prend effet à compter de sa signature pour une durée d'une année. Le présent bail pourra êhe

renouvelé chaque année par tacite reconduction dans la limite de cinq fois.
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CONGE - RESILIATION

Celle des parties qui désire ne pas renouveler ie bail à son expiration normale doit notifier à l'autre son intention, par

lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice six mois au moins à l'avance s'il émane du

preneur.Lebailleurpeutrésilierlebail àtoutmomentenavertissantlepreneuraumoinsdeuxmois àl'avanceparlettre

recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice. Ce délai sera ramené à un mois si la résiliation

est causée par la mise en liquidation judiciaire du preneur.

La Ville pourra, pour un motif d'intérêt général ou pour manquement du locataire à une des obligations ci-dessus

mentionnèes, récupérer tout ou partie des locaux ici concédés après un délai d'un mois suivant la notification par courrier

recommandé du congé expliquant les motivations de la Ville

Les meubles et ag€ncements non considérés comme immeubles par destination apportés par le locataire devront avoir été

enlevés à la fin du bail, par son terme normal ou par résiliation. Dans le cas contraire, la Ville deviendra propriétaire de

ces biens après une sommation et un délai d'un mois,

En cas de résiliation du bail pour cause de liquidation judiciaire du preneur, la Ville reprendra les locaux et les

agencements considérés comme immeubles par destination après avoir signifié la fin du bail auprès de l'association et du

liquidateur judiciaire.

Fait et passé à Lille, en lrois exemplaires, le

Pour la Ville de Lille,

l,e maire de Lille,

Pour ie maire de Lille et par délégation,

Pour l'Association

la Présidente,

Jean BAUZA

Le Conseiller M.unicipal délégué

à la Gestion du,'Patri/rotae Prtvé,

Dorninique PLA
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ViledeLille
Extrait du R re des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/149

Iæ Maire de la Ville de Lille,

vu les articles L.2722-22 e:L.2722-23 du Code Général des collectivités
Territoriales ;

Vu la délibération no 081242 du 31 mars 2008, modifiée par délibérations

n'11/468 du 27juin 20ll et n"11/890 du 2\ novembre 2011, portant délégation de

pouvoir du Conseil Municipal au Maire de décider de la conclusion et de la révision

du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans, et I'anêté n" 9655 du

6 février 201,2 conlérant délégation de fonctions et de signature à Madame Michelle

DEMESSINE,4" adjointe au Maire ;

considérant que les locaux, dépendant du domaine public de la Ville et

situés dans un bâtiment sis à Lille, 36 avenue Marx DORMOY, d'une surface

intérieure de 50 m2 et construit sur la parcelle reprise au cadastre en section ET n'
362, peuvent être utilisés à titre de logement,

considérant que la ville de Lille a accordé une concession de logement à

Monsieur HENNION entre le 1"' janvier 2008 et le 1"' septembre 2013, à laquelle

elle a mis fin par arrêté en date du 30 septembre 2013,

considérant que Monsieur HENNION a souhaité se maintenir dans le

logement jusqu'à son déménagement prévu au plus tard le 30 juin 2014,

Hôrel de Liue.le z, i l4êRS 20i4

Pour le Maire de Lille et par délégation,

DECIDE

Articte I -_La Ville de Lille accorde à Monsieur Francis HENNION la mise à disposition des locaux situés dans un

bâtiment sis à Lille, 36 rue Marx Dormoy, en rez de chaussée, pour une surface intérieure de 50 m2.

Article 2 - La mise à disposition est consentie pour la période du 1"'septembre 2013 au 30 juin 2014. Monsieur

HENNION pourra y mettre fin de manière anticipée sous réserve de respecter un préavis de 15 jours.

Article 3 - La mise à disposition est consentie moyennant paiement d'un loyer mensuel de 250 euros et d'une

participation aux charges calculée sur la base d'un montant de l7 euros par an et par m2, soit 70 euros par mois.

L'anêté n" l41105 est en conséquence retiré.

Article 4 - Monsieur Francis HENNION acquittera directement, auprès des services fiscaux, la taxe d'enlèvement

des ordures ménagères.

Article 5 * La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le Tribunal

Administratif de Lille, dans un délai de deux mois à compter de sa publication et de sa notification.

Article 6 - La présente décision sera inscrite au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et copie en sera

adressée à Monsieur le Préfet.

Article 7 - Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de Lille-Municipale sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Réception en Préfecture r" 2 4 flÂRS 2Bl{
Affiché en Mairie t. A I tiAfrS AfiX4

Pour le Maire de Lille et par délégation,
[: quatrième adjointe La quatrième adjointe

ichelle DEMESSINE lle DEMESSINE
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VXtr,I,E DE L{T,X,E

CONVENTTON DE MISE,A DISPOSITION DU DOMAINE PUtsLtrC AU EENEFXCE DE

MOI{SIEUR FRANCIS HEF{NIOI\ - LOCAT, STS 36 AVENUE MAR.X DOR.MOY .A [,ILI.E

Entre : la Vitle de I-XLtr E représentée par son 4'adjoint, Madame Michelle DEMESSINE, agissant en vertu

de la délibérarion no 081242 du 31 mars 2008, modifiée par délibérations n" 11/468 du 27 juin 2011 et n"

11i3g0 du 21 novembre 2011, portant délégation de pouvoir du Conseil Municipal au Maire, et en vertu de

I'arrêté de délégation de signature n'9655 du 6 février 2012,domiciliée à I'Hôtel de Ville, Place Augustin

Laurent, CS 30667, 59033 Lille Cedex.

D'une part
Ci-après dénommée < [a Ville >,

Et : Monsieur Francis HENNION,

D'autre part
Ci-après dénommé < le pneneun> ou < le locataire >

Il est convenu ce qui suit :

ARTICN,E I : OB.TET DE I-A CONVENTION

La Ville de Lille déclare par le présent acte mettre à disposition de Monsieur Francis HENNION, qui

I'accepte, les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-après énumérées.

Monsieur Francis HENNION a occupé le logement entre 2002 et août 2013, au titre de ses fonctions de

directeur des sports. Admis à al retraite à compter du l" septembre 2013, il a souhaité continuer à occuper le

logement jusqu,à son prochain déménagement, prévu au mois de juin 2014.

La présente convention est conclue sous le régime de I'occupation temporaire du domaine public. Pendant

toute la durée de la convention, la Ville conserve tous les attributs du droit de propriété sur I'intégralité des

locaux mis à disposition. Le preneur ne dispose que d'un droit d'occupation sans pouvoir se prévaloir d'aucun

droit réel et rendra libre de toute occupation les locaux à la date d'échéance de la présente convention.

En conséquence, le preneur ne pourra se prévaloir d'une réglementation quelconque susceptible de conférer un

droit acquis à I'occupation ; le titre des présentes étant, par détermination de la loi, précaire et révocable. Il
s'agit d'une mise à disposition à titre précaire conformément à I'article L.2125-7 du code général de la

propriété des personnes publiques.

ARTICLE II : DESIGNATTON DES LOCAUX

Le local faisant I'objet de la présente convention est situé à Lille, 36 avenue Marx DORMOY. Il s'agit d'un

appartement de plain pied en RDC d'un bâtiment situé sur l'emprise du complexe nautique Marx Dormoy.

Les locaux mis à disposition sont ceux repris au cadastre sous le n"362 de la section ET, I'accès se faisant

par un chemin parallèle à la rue de Bordeaux.

Descriptif des locaux mis à disposition : Ce sont des locaux d'une surface intérieure d'environ 50 m2.
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L'espace est composé de deux chambres, d'une salle de bains, d'une cuisine et d'un séjour, ainsi que de

rangements. L'entrée au bâtiment est commune avec un 2'appartement situé à l'étage de l'immeuble, qui, lui
est libre d'occupation depuis le 1"'septembre 2013.

I-e logement ne s'étend sur aucun espace extérieur.

ART.ICX,E TXT : ETAT DES I,IEUX

Monsieur Francis HENNION prend les biens mis à disposition dans l'état oir ils se trouvent à la date de la

présente convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit pour vices

cachés. mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse

être.

Un état des lieux sera conjointement établi par un représentant des services de la Ville de Lille, et le preneur,

le jour de la restitution du local.

Le preneur est tenu, sous sa responsabilité, de signaler à la Ville, à bref délai, toutes les anomalies et vices

cachés qu'il pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de mettre en ceuvre la garantie

décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des matériels, mobiliers et

appareillages éventuellement mis à la disposition du locataire'

,dR.TICI-E IV : DUREE DE LA CONVI,NTION

Cette convention de mise à disposition est conclue pour la période du 1"' septembre 2013 au 30 juin 2014.

ARTICLE V : I,OYER ET CHARGES

Le loyer mensuel est fixé à 250 euros.

Le locataire acquittera paiement du loyer mensuel ainsi que tout impôt, taxe et contribution de toute nature

que la loi met à la charge des occupants comme la redevance d'enlèvement des ordures ménagères.

Le paiement du loyer sera effectué de la manière suivante :

- en une fois, au mois d'avril 2014, pour la période allant des mois de septembre 2013 à avrll2014
inclus, soit 2000 euros,

- mensuellement pour la période de mai 2014 àjuin 2014.

La consommation mensuelle de fluides (électricité, eau, chauffage...) fait l'objet d'une estimation calculée

sur la base d'un montant forfaitaire annuel de 17 euros du m2. Le paiement de ce forfait de fluides sera

réparti de la manière suivante :

- un premier paiement d'un montant de 560 euros, au mois d'avril 2014, couvrant la période de

septembre 2013 à avril 2014 inclus
- un paiement mensuel de 70 euros à compter du mois de mai et jusqu'au mois de juin 2014

La Ville ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à I'une de ces obligations.

ARTICLEVI : UTILISATION

Le preneur s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public et notamnrent

de I'hygiène et de la sécurité publiques. Il s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait

de sa présence ou de la présence de tiers.

Le preneur s'engage à les utiliser conformément à leur destination, en respectant les lieux et les matériels mis

à disposition. Toute modification ou extension à d'autres activités est strictement interdite, sauf si la Ville I'a

expressément autorisée.
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Le preneur ne pourra sous-louer, ou mettre à disposition, même de manière temporaire, tout ou partie des

locaux faisant l'objet du présent contrat, sans I'accord préalable et écrit de la Ville.

Le preneur assurera I'entretien des locaux pendant la période d'utilisation. A ce titre, il s'engage à :

- entretenir les lieux loués en bon état de réparations de toutes sortes et les rendre tels à la fin du bail ;

- prendre à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatif visées dans les lois 86-462 du 23

décembre 1986 et 89-462 du 6 juillet 1989 et précisées dans le décret 87-712 du 26 août 1987 qui

deviendraient nécessaires par suite soit de défaut d'exécution des réparations locatives, soit de dégradations

résultant de son fait ou des tiers, ou d'effraction, de vol, etc ... ;

Il prendra à sa charge sans délai toutes les réparations d'ordre locatif visées par les articles 605 et 606 du

Code civil qui deviendraient nécessaires par suite, soit de défaut d'exécution des réparations locatives, soit

de dégradations résultant de son fait ou des tiers, ou d'effraction, de vol etc.

Tous les travaux ou branchements, même des menues réparations d'ordre locatif, que l'occupant désirerait

entreprendre à ses frais, devront être préalablement, et par écrit, autorisés par la Ville et seront effectués sous

la responsabilité du locataire.

Les améliorations, embellissements, aménagements divers, qui auraient été réalisés par le locataire resteront,

à la fin de son occupation des lieux, propriété de la Ville'

Corresnondants Ville de Lille :

Pour toutes questions techniques relatives aux locaux mis à disposition, c'est le service Ateliers et

Maintenance Centralisée de la Direction de la Maintenance des Bâtiments joignable au 03 20 49 54 86

qui doit être contacté.

Le service Action Foncière - gestion du patrimoine (03 20 49 51 52) sera I'interlocuteur du locataire pour

toutes les autres questions.

ARTICI-E Vtrtr : ASSURANCES

Monsieur Francis FIENNION souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens.

Le locataire assure auprès d'une compagnie d'assurance, de son choix, notoirement connue :

- les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui appartenant, mis à

sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques, dégâts des

eaux, Vol, vandalisme. Il souscrira également une assurance risques locatifs ;

- sa responsabilité civile pour tous accidents et dommages, cotporels, matériels et immatériels, de quelque

nature que ce soit, susceptibles de survenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville que des tiers

ou des personnes fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

Monsieur Francis HENNION s'engage à fournir préalablement à la mise à disposition des lieux et les

attestations d'assurances précisant les risques et montants garantis.

La Ville peut à tout moment exiger du locataire la justification du paiement des primes d'assurances.

Monsieur Francis HENNION, ainsi que ses assureurs, renoncent à tout recours contre la Ville et ses

assureurs pour tous dommages corporels, matériels et immatériels, de quelque nature que ce soit.
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En cas de sinistre, Monsieur Francis

résulte aucun dégât apparent.

Monsieur Francis HENNION sera

éventuellement commis.

HENNION doit en informer la Ville imrnédiatement, même s'il n'en

tenu d'indemniser la Ville de Lille pour les dégâts matériels

ARTICLE VTtrtr : R.NSTIIÂTtrON _ F''IN DE LA CONVEN{TION

,4. Résitiation à tout rnornent

Les parties peuvent résilier la convention à tout moment sous réserve du respect d'un préavis d'au moins

quinze jours à compter de la date de réception de la demande, par lettre recommandée avec accusé de

réception.

ts. R.ésiliation unilaténale pour motif d'intérêt général, manquement ou inexécution

La Ville pourra, pour un motif d'intérêt général ou pour manquement du locataire à une des obligations ci-

dessus mentionnées, récupérer tout ou partie des locaux ici concédés après un délai d'un mois suivant la

notification par courrier recommandé du congé expliquant les motivations de la Ville.

Le locataire ne pourra prétendre à aucune indemnité.

En cas de non respect de la convention par le signataire, la Ville, propriétaire en titre du bien, se réserve le

droit de prendre toutes les mesures qu'elle estime nécessaires en vue d'obtenir réparation du préjudice subi.

C. RernËse en état des lieux et sort des biens

Les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination apportés par le locataire

devront avoir été enlevés à la fin de la convention, par son terme normal ou par résiliation.

Dans le cas contraire, la Ville deviendra propriétaire de ces biens après une mise en demeure et un délai d'un

mois, ou pourra procéder à leur destruction.

ARTICLE IX : RTSOIIJTION DES CONFLITS

Les parties s'engagent à faire tout leur possible pour régler tout litige à I'amiable.

Le cas échéant, pour les litiges qui ne pourraient être résolus à l'amiable, elles reconnaissent la compétence

du Tribunal Administratif de Lille'

Pour faire et valoir ce que de droit'

Fait et établi à Lille, en trois exemplaires originaux, le

Le preneur,Pour la Ville de Lille,
L'Adjoinle

Francis HENNION
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Vtledelille
Extrait du des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141150

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 7122-23.

vu la délibération n" l1/468 du27 juin 2011 portant délégation

de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,

notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses pow une durée n'excédant pas douze ans,

vu I'anôté no 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

vu la délibération n" 13/861 du 20 décembre 2013 adoptant la

grille tarifaire du Grand Sud,

Vu la délibération n' 131822 du 20 décembre 2013 concemant

I'organisation de réunions dans le cadre de la préparation des élections

municipales, communautaires et européennes 20 1 4,

considérant l'activité de I'AFCE de Martine AUBRY qui

organise un shooting photo de l'équipe de campagne du Parti Socialiste

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et I'AFCE

de Martine AUBRy, sise 12 rue Lydéric à Lille (59000) afin de mettre à sa disposition la salle de

banquet B2 du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille (59000)'

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 17 janvier 2014 de l3h à 18h moyennant une

r"aot*. de 141.25 € nets (cent quarante et un euros et vingt cinq centimes)'

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la

pré*"" décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

notifiée à l,intéressée. Copie .n ,"ruàd.essée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

iÏÉii;rHôtel de ville de Lille, le

407



Est certifié le caractère'exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le ;i il ililrfrl5 ,'i I . irr,

Reçue en Préfecture le 2 5 ilmS ?0f{ t i
Pour le Maire de Lille et par délégation, '\'

\'---- 
------_

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant

délai de deux mois à compter de sa publication.

Pour le Maire de Lille et par délégation,

le Tribunal Administratif de Lille dans un
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre :

LA VILLE DE LILIE - Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Liile Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLE N

Adjointe au Maire deléguée à la Culture,

Agissant pour le compte du Grand Sud

Ci-après dénommée < LA VILLE DE LILLE - GRS>,,

Et:

AFCE de Martine AUBRY

Adresse:12 Rue Lydéric 59000 LILLE

Représentée par Audrey LINKENHELD, Directrice de campagne

Ci-après dénommée (AFCE DE MARTINE AUBRY ).

Préambule

Dans le cadre de son activité, l'AFCE DE MARTINE AUBRY a solliciTé LA VTLLE DE LTLLE - GRS oour

l'accueil d'un shooting photo de l'equipe de campagne du Parti Socialiste.

L'obiet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposrtron

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et arêté ce qui suit:

LA VILLE DE LILLF.GRS - AFCE DE MART]NE AUBRY
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Article 1 . Objet

L'AFCE DE MARTINE AUBRY a sollicité LA VILLE DE LtLtE - GRS pour un accueit d'un shooting photo
de l'équipe de campagne de I'AFCE DE MARTTNE AUBRY te 17 ianvier 2014

L'accueil se décline comme suit :

LA VILLE DE LILLE - GRs met à disposition de I'AFGE DE MARTINE AUBRv tes esDaces suivants
LA SALLE DE BANQUET 82

disposition.

L'installation aura lieu le 17 janvier de 13h à 14h et le demontage se fera dans la foulee de
l'occupation.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'ob.1et d'un commun accord entre
LA VILLE DE LILTE - GRs et I'AFGE DE MARTINE AUBRY.

Assure les obligations et formalités administratives et s,engage à ce titre a :

> assufer la responsabilité artistique et technique du projet

régisseur général du Grand Sud,

convenOon au régisseurgénéral du Grand Sud.

artistiques et des personnels impliqués sur chaque créneau horaire.

respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud.

tQ-uls avant;

toutes les charges inhérentes à leur pr_ojet.

L
LA VILLE DE LILLE-GRS - AFCE DE MARTINE AUBRY
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En qualité d'employeur, l'AFCE DE MARTINE AUBRY s'assurera des rémunérations, charges sociales

et fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au pr-ojet. De même, il lur

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes 5i nécessaire les autorisations pour

l'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE IILLE - GRS lui en fait la demande expresse, l'AFCE DE MARTINE AUBRY fournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectactes, ASSEDtC...) et copie

des statuts ou tout autre document iustifiant sa structure iuridioue.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LTLLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à I'AFCE DE MARTINE AUBRV que l'ensemble des espaces mrs à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public,

Article 4- Taffs de location et modalités de paiement

LA VILIE DE LILIE - GRS met à disposition ses espaces pour un montant net de 50,00 €

correspondant aux frais de dossier sort 50,00 € Nets (cinquante euros nets).

Coût d'un régisseur pendant la durée de l'événement : 5 heures à18,25 € soit 91,25 €.

Montant total du coût de location de la salle B,2:141,25 € Nets (Cent quarante et un euros et vingt

cinq centimes)

Valorisation de la location de la salle 82 : 300,00 € Nets

L'AFCE DE MARTINE AUBRY s'engage à payer par chèque à l'ordre du Trésor Pubtic la somme oe

141 ,25 € nets au titre de la location des espaces susmentionnés le 17janvierZ01 4. Un titre de recette

sera émis par le Trésor Public à réception de la convention signée.

Article 5 - Accueil des participants et du public

L'AFCE DE MARTINE AUBRY fera son affaie de I'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme

au niveau des espaces désignes. L'entrée et l'accueil du public se feront par l'entrée située dans le

hall d'accueil.

L'AFCE DE MARTINE AUBRY s'engage à vérifiet les accès à l'entrée et à la sortie du public et ne doit

en aucun cas laisser un accès ouvert sans surveillance.

L'AFCE DE MARTINE AUBRY s'engage à respecter les lois en vigueur concernant ta consommation

d'alcool dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal,

L'AFCE DE MARTINE AUBRY devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du Grand

Sud.

LAVILLE DE LILIE.GRS - AFCE DE MARTINE AUBRY
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Article 6 - AccueilTechnique du projet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche,

L'AFCE DE MARTINE AUBRY s'engage à respecter les consignes d'rnstallation fixées par le régisseur

général du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles au Grand Sud mais nécessaire à la

résidence sera à la charge exclusive de l'AFCE DE MARTTNE AUBRY.

un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de I'AFCE DE MARTINE AUBRY dans le Grand

Sud. Tout dommage résultant de l'occupation par I'AFCE DE MARTINE AUBRY devra êrre répare oans

le délâi fixe par tA vlltE DE ULLE - GRS au mornent de la constatation,

Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seronr propres. L'AFGE DE MARTTNE

AUBRY est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivee et de départ seront réalisês et signés par les deux parties.

L'AFCE DE MARTINE AUBRY devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait

etre donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour I'usage des locaux mis à disposition mals

également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

ll est interdit à l'AFCE DE MARTINE AUBRY de faire des biens occupés un usage qui ne correspono

pas à l'obJet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente

convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILLE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tiers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Responsabilité et assurances

L'AFCE DE MARTINE AUBRY souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale

couvrant toutes les conséquences pecuniaires de la responsabilité qu'etle est susceptible d'encourjr

vis à vis des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporets,

matériels et immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposttion des

locaux ou des biens appartenant à la Ville. L'association a la charge des réparations des domrnages

causés par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

L'AFCE DE MARTINE AUBRY fera son affaire de tous les risques et lirjges pouvant survenir du fait de

son activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétêe, ni recherchée.

L'AFCE DE MARTTNE AUBRY fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui

appartenant ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne

requise par ses soins, de manière à ce que la responsabrlité de la Ville en soit ni inquiétee, nr

recherchée.

U VILLE DE L/LIE-GRS - AFCE DE MARTINE AIJBRY
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L'AFCE DE MARTINE AUBRV transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi

que les attestations correspondantes dans les Sjours de la notification de la présente convention.

L'AFCE DE MARTINE AUBRY devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait

dans les locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun degât apparent,

L'AFCE DE MARTINE AUBRY et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la

Ville de Lille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article 8 - Communication. Mécénat, Presse, Relations publiques

L'AFCE DE MARTINE AUBRY s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître

les logos de < LA VILLE DE LILLE ,, et du ( Grand Sud ,.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que I'AFCE DE MARTINE AUBRV devra faire

viser par tA VILLE DE LILLE - cRS.

LA VILIE DE LILLE - GRS peut solliciter I'AFCE DE MARTINE AUBRY si elle le souhaite, aux fins

d'obtenir des images ou captation de l'événement, L'accord préâlable d'Havas Event sera nécessaire

avant toute diffusron, quel qu'en soit le support ou la finalite,

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la presente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation ou

projet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée previendra l'autre dès

la survenance des événements.

0n entend par événement de force majeure ainsi que des événenrents contractuellement assimilés à

la force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de : cataclysmes naturets,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas oe

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son

exécution, les deux parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas oe

force majeure, le présent contrat pourra être resilié de plein droit quinze.iours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable -juridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et a

son exécution sera, à défaut d'accord prealable, soumise aux tribunaux comoétents de Lille.

LAVILLE DE LILLÉ-GRS . AFCE DE MARTINE AUBRY

413



Article 11 : Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe

survante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 14 janvier 20'14

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILLE - cRS

Catherine CULLEN

PouT I,AFCE DE MARTINE AUBRY

Audrey LINKENHELDnr,ll , I I It{4^;L*j-dtA,-'

LAVILLE DEIILLE.GRS - AFCE DE MARTINE AI)BRY
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Vtlede Litle )h
Extrait

Arrêté
Décision du Maire
N'14/151

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 etL.2722-23,

Vu la délibération n" 111468 du 21 juin 20ll portant

clélégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille ai.r Maire de

Lille à l'ef-fet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du lor-Lage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans.

Vu 1'anêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Cathcrinc

CULLEN. douzième adiointe au Maire,

Vu la délibération n" l3r'861 du 20 décembre 2013 portant

fixation de la gratuité de I'occupation de la gare Saint-Sauveur par

les associations à but non lucrati{ qui cclncourcnt à la satisfactiop

d'un intérêt général,

DECIDE

Article I - Une conventiolr d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

I'association lille3000 afir de mettre à sa disposition la gare Saint-SauveLIr.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie du 17 mars au 7 novembre 20'14 à titLe

gracieux.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'executiort clc

la présente décision, qut sera affichée, publiée au recueil des actes adrninistratifs cle la Villc
de Lille et notiflée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfèt dr,r Nord et au J'résoricr cle

Lille Municinale.

Hôtel de ville de Lille. le

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le e 5 mn$ Z0l1

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

.'(.; 
'ÇÈj 

- ti { l

,,:: f,'- -.'.1'.'( 
-. 

[,r
, .1-'--'-'''';'' "Cathcrine ('ULLEN

,1 l,rt i

i. i.
\... :. '-

ii i
"l--,i, !, !,- .... -,-

CULLEN

le 'Iribunal AdministLatil'de L,ille dansl-a présente décision peut fàire i'objet d'un rccours devanl
Lrn délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION D'OCCUPATION DE LA GARE SAINT SAUVEUR
A TITRE PRECAIRE

Entre :

La Ville de Lille
Donriciliée à l'Hôtel de Viile CS 30667 - 59033 LILLE CEDEX
Représentée par Madame Catherine CULLEN, Adjointe déléguée à la Culture, en application clc la
délibération n" 111468 du 27 juin 2011et de l'arrêté n" 10890 du20 juillet2072,

Désignée ci-après " la Ville de Lille>

ET

L'association I il 1e3000

Domiciliée 105 Centre Euralille - 59 777 EURALILLE
Représe ntée par son Président, Ivan RENAR
Désignée ci-après " Iille3000 >

Préambule

En Zll4,comme les années précédentes, lille3000 propose à ta Ville de pourstrivre l'arrituation créée sttr' le i

site de la gare Saint,sauveur du 2 avril 2014 au 2 novembre 2014. Cette programmation cst lrâtie cn

collaboration avec de nombreux acteurs culturels lillois et métropolitains, au seilr d'Lrrl collectif les

réunissant pour y organiser des temps forts durant les week-ends.

Le programme des actrvités et la liste, non exhaustive, des associations participant à cc programm0 sonl

repris en annexe 1. Ils sont indicatifs et susceptibles d'être rnodifiés, tant dans les dates annoncécs quc dans

l'objet défini. La Ville sera informée de toute modification éventuelle dans les conditions prévtres attx

alinéas suivants.

ARTICLE 1 : OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

1.1. Objet de [a mise à disposition

L'objet de la présente convention est de définir les rnodalités de mise à dispositiorr de la Care Saint-

Sauveur par la Ville de Lille à lille3000, pour I'activité décrite dans le préarnbtrle.

1.2. Durée de la mise à disposition

La rnise à disposition intègre les différentes périodes de tnontage, d'exploitation et de dérnolrtage strr'

I'ensenrble dLr site. La mise à disposition sera effective dLr 17 mars 2014 au 7 novembrc 20 14. Ttrutcltris.

les lundis et mardis, jours de fermeture au public, la Ville de Lille retrouvera la.iouissancc dcs licux. Ellc

informera, lors des réunions hebdomadaires programmées avec lille3000 et la SARL Lc Ilistrot dc Sainl-

So, des manifestations et événements qu'elle sera atnenée à accueillir.

Lille3000 poLu'ra également, avec l'accord préalable de la Ville de Lille, et sor.ts réserve de la disponibilité

des espaces, organiser des événements pendant les périodes de ferrneture au public.
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ARTICLE 2: CONDITIONS D'ACCES AU SITE

2.1 Horaires et jor"rrs d'ouverture au public - Hors cinéma

Fxposrtions : du mercredi au dimanche : 12 heures - 19 heures
Evénements : voir programme joint en annexe
Fermé lundi et mardi sauf événement exceptionnel

2.2 Nocturnes, ouverture tardive

L'heure de fenneture du site est fixée à th du matin au plus tard en semaine et 2h du matin au plus tard lc
samedi. lille3000 fera son affaire de I'obtention des autorisations nécessaires aux ouvertures tardivos. EIlc
adressera, en particulier, un courrier exposant de manière précise le projet au Coordinateur Général clc la
Gare St Sauveur. Ces demandes d'ouvefture tardive seront sollicitées par le titulaire de la licence 4 de

l'éqr.ripenrent, la SARL Le Bistrot de Saint So, auprès du service Réglementation de la Villc de Lillc, pour
Ies événements se déroulant dans le bar/brasserie. Pour le cinéma, la halle B et les espaces extéricurs, cllcs
relèvent de la compétence du Coordinateur Général de la Gare St Sauveur.
Il est précisé que ces ouvertures tardives devront être exceptionnelles, et il est dernandé qu'Lrne attentiolr soit
portée aux nuisances sonores vis-à-vis des riverains.

En outre, pendant les soirées, lille3000 portera une affentiorr particLrlière à l'actrvité dLr public aux aborcis

du site de la Gare Saint-Sauveur, notamment aux moments de fermeture du bâtrmcnt. Enlin. lillc3(X)0
équipera son système de drffusion sonore d'Lrn décibel-mètre perrnettant de contrôler lcs nrvcaux son()rcs

en lbnction de la réglementation en vigueur, pour le confort du public commc pour limitcr lcs nuisanccs.

ARTICLE 3 : CONDITIONS DE LA MISE A DISPOSITION

3.1 Mise à disposrtion gracieuse et à titre précatre

Cefte nrise à disposition est effectuée à titre précaire et gracieux, conlbrméurent à I'article L.2'25-l tlu
code général de la propriété des personnes publiques, la manifestation visée par la présente étant un proict
artistique et culturel soutenu financièrement par la Ville de Lille, concourant à la satisfaction d'un intérêt
général, et relevant directement de la vocation de la Gare Saint Sauveur telle que dé{inie par délibération
n' 14166 du 10 février 2014 du Conseil Municipal de Lille.

La Ville de Lille prendra en charge les fluides, hors abonnements et consommatjons téléphonic cl inlcrncl.
ainsi que les dépenses de gardiennage, entretien et maintenance, liées à la sécLrrité et à l'entfetien ordinaire
du site.

3.2 Locaux mis à disposition
Les locaux mis à disposition, situés à la Gare Saint-Sauveur, avenuc Jcan-l3aplistc Lctras à Lillc, sont

constitués dcs cspaccs suivants:

Halle A :

La salle de projection meublée et équipée (un inventaire sera établi entre la Ville de Lille et lillc3(XX)), ainsi
qr-re la partie accueil située à I'extrémité du bar dans la salle bar/restauration, sont miscs à dispositiorr dc

lille3000.

L'espace bar/restauration est rnis à disposition par convention par la Ville de Lilte à la SARL Ls llistrot clc

Saint-So. Cette converrtion prévoit I'Lrtilisation de l'espace pour les besoirrs d'aninration de lille3000 et des

associations de façon prioritaire, selon un calendrier que lille3000 devra fournir à la Villc dc Lillc cl l
I'occupant dLr bar à l'ouvefture de Ia saison.
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Un programme plus détaillé de la programmation dans la halle A comportant la naturc dcs activités, lcs

horaires, les périodes de montage et de démontage, les dispositifs scéniques ainsi que les dispositils
d'accueil du public seront transrnis à la Ville de Lille et à la SARL Le Bistrot de Saint-So cn débul cic

chaque mois,

Concernant l'activité de restauration, lors de cette période, la SARL Le Bistrot de Saint-So tlcvra travttillcr
en étroite collaboration avec lille3000 afin d'adapter ses horaires d'ouverture et la nature de ses prestatiotts

en fbnction des animations organisées dans la halle A.
La SARL Le Bistrot de Saint-So est autorisée par la Ville à ouvrir au public le bar restaurant cn dchors dcs

plages horaires dédiées aux animations, notamment en matinée si elle le souhaite. Elle devra cn inlirrmcr
lille3000 et la Ville de Lille. Cela pourra se faire en coordination avec le planning d'occupation du lieLr par

lille3000 et la Ville de Lille.

Le prograrnrne des animations et les plannings de rnontage/dénrontage étant susceptibles d'être rnodiflés.

lille3000 seratenu d'en informer la SARL Le Bistrot de Saint-So dans un délaid'au moins 8 jours avant leur

rnise en æuvre effective.

Une réunion hebdomadaire de coordination réunissant la SARLLe Bistrot de Saint-So, lille3000 et la Ville
de Lille sera organisée par cette dernière.

Halle B :

La partie mise en sécurité de la Halle B, d'une surface totale de 5 000 rn2, divisée en 4 espaccs principaux :

la halle d'expositiorr, I'hôtel Europa, la halle événements et des bureaux meublés et équipés dont Lrrte paltie

sera utilisée pour l'accueil, la régie e1 les stockages durant la période de tnise à disposition. l)eLtx de ces

bureaux resteront à l'usas,e de la Vitle.

PC Sécurité :

Un bâtiment est réservé au Poste Central de SécLrrité. sitLré à I'accès du srte de la Gare Saint-Sauvcur. Ce

bâtiment reste à I'Lrsage exclusif de la Ville. Ceperrdant une pièce de stockage sera tnise à distrrositiorr clc

lille3000 pour rangement des jeux extérieurs en fin de journée. La seconde parl,ie désalfcctéc du lrâtinlcnl

ne sera pas utilisée durant la période de mise à disposition.

Espaces extérieurs :

Les espaces extérieurs sont constitués d'une esplanade et d'une aire d'accueil de chapilcaux. Ils stlnt

destinés à recevoir des activités sportives de plein air, des chapiteaux et événements ponctucls dont lcs

espaces sont définis dans I'ernprise du site.

Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, soitdu 17 mars 2014 au 7 novembrc 2014, lcs

équipes techniques de la Ville de Lille et les prestataires mandatés par elle y auront accès, pour dcs lravaux

éventuels, I'entretien ou la maintenance des bâtirnents.

Par ailleLrrs, la Ville se réserve le droit d'Lrtiliser ponctuellement cerlaines parties du sitc (organisatitln dc

conlércnccs dc pressc ou de rencontres, ...).

Ces dates et Lrtilisations seront précisées à lille3000 au minimutn l5.loLrrs avant la date de l'évélrerlrerlt.

Ainsi, dans la période I"' au 9 septembre 2074, à I'occasion de la braderie et dLt setrri-marathon, la Ville

occupera la partie événement de la halle B ainsi que les espaces extérieurs, por-rr I'organisatiott logistiqtre

des courses (inscriptions, retrait des dossards, village médicalisé, sanitaires, ...).Le planning et lcs cspaccs

concernés seront communiqués à lille3000 à la fin de la saison du Printemps à Saint-Sauvcur. Dans ce

cadre, aucun concert tardif ne sera autorisé le week-end de la braderie, les 5, 6 et 7 septembrc 20 14. Toute

programmation réalisée du 1" au 9 septembre 2074 sera obligatoirement communiquéc à la Dircction

Générale du pôle Culture et au Département Evénementiel - Pôle Vie Citoyenne cl Animations cle

Proximité (V.C.A.P.) dans un délai de 15 joLrrs, et devra faire I'objet d'une autorisation dc la Villc ct dcs

services préfectoraux
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3.3. Equipe de la Ville de Lille en gestion de la Gare Sr Sauveur,

Elle est placée sous I'autorité du Directeur Technique des Lieux d'Exposition et de Spectacle Vivant. par

ailleurs Directeur Unique de sécurité du site pour I'ensemble des questions dc lonctionncrncnt.
d'organisation, de gestion technique et de la sécurité générale.

Elle est composée de 4 agents municipaux permanents :

Un coordinateur du site. Il est I'interlocuteur de la Ville de Lille pour l'éqcripe de lille3000 présente ainsi
que pour la SARL Le Bistrot de Saint So. Il a la responsabilité du service.

Un Régisseur Général. Il planifie les interventions du personneltechnique et des prestataircs dc la Villc dc
Lille, il veille à I'application des règlements de sécurité dans la Gare Saint Sauveur et trânsmet ccs dcrnicrs
à lille3000, et coordonne les interventions sur le bâriment.

Un responsable de sécurité du site. Il veille au respect des règlenrents de sécLrrité sur I'ensernble du site et â

la maintenance des équipements en lien avec le Régisseur Général. Il planifie les présences des agents dc
sécurité.

Une assistante auprès du Coordinateur. Elle gère le suivi administratif des dossiers, et est cn chargc dc la
communication et des Dartenariats liés à I'activité de la Gare Saint-Sauveur.

3.4 Utilisation des locaux et nettovage du site

3.4.1 Obligations de la Ville de Lille

La Ville de Lille s'engage auprès de lille3000 à lui mettre à disposition dcs cspaccs conlirrrncs ir la

législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Vitle de Lille lera procéder à I'entretien des espaces rnis à disposition, en concer-tatiorr avec lillei000.
selon les modalités suivantes: un ménage maclrine général sur I'ensemble des sLrrlàces dc la Hallc A unc:

fois par setnaine, de préference les lundis ou mardis, jours de fenneture du site, ainsi qu'un rnénage
intermédiaire, sur les zones sanitaires, les bureaux, les loges et les espaces bar restauration. Pcndant la

période d'ouveftirre publique des expositions, la Ville de I-ille assurera l'entretien des saniTaires de la halle
B, entre 12h eL 19h du mercredi au dimanche.
Por:r la halle B, elle assurera un ménage rnachine, avant chaque vernissage d'exposition.

L'entretiert, les réparations à la charge du locataire, le nettoyage de la partie bar/restaurant cle la hallc A.
des toilettes pLrbliqLres attenantes ainsi que de la terrasse lorsqu'elle est en explojtation. du rrrercredi aLr

dimanche, par la SARL Le Bistrot de Saint-So sont à la charge de I'exploitant de cet espacc.
Lors des périodes de lbrte activité culturelle dans Ia halle A, le mainlien en parlàit état dans tourss lcurs
parties décrites ci-dessus du bar restaurant (entretien, réparations éventuelles et nettoyage) du tart dc

I'utilisation principale par le programmateur, sera à la charge de lille3000 suivant un accord préalablc avcc
la SARL Le Bistrot de Saint-So.

En dehors de ces interventjons, nofamment après les soirées partenaires, lille3000 dcvra organiscr c{

prendre en charge ie nettoyage du site.

Lln état des lieux contradictoire du site, rédigé par la Ville de Lille, sera etfectué à I'entrée ct à la surtiu dc

1i11e3000.
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Pour lur faciliter I'exploitation des lieux, la Ville de Lille rernettra les icux dc clels néccssaircs aux

cjrculatiorrs dans le bâtiment. Une liste des clefs rernises sera établie par [e Régisseur Ville et l'invetttaire eu

sera suivi par lui, jusqu'au rendu des clefs. Hormis celles relnises au Directeur TechniqLre de lille3000 qu'il
sera autorisé à conserver pendant la durée d'exploitation de lille3000,les clefs seront rerlrises au PC sécurité

à chaque fermeture du site ou départ d'un détenteur, sauf accord contradictoire lnotivé et écrrt.

3.4.2 Obligations de lille3000

L'utilisation des locaux par lille3000 devra être conforme à la présente convcntion ct au ctlntcntr des

programmations qui auront été communiquées à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destrnation du licu clui csl

d'accueillir des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique aflérente.

Le site de la Gare Saint-Sauveur est utilisé en cette occurrence comme un lieu public. Il convicnt du

l'utiliser confonnérnent à sa destination et de respecter I'ordre public, I'hygiène et les bonnes llloetrrs.

lille3000 se conformera en particulier à la réglementation sur les établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, lille3000 âssurera les rémunérations, charges sociales et liscales de son personncl

artistique et technique attaché au projet. De même, il lui appartiendra de solliciter auprès des autorités

compétentes, et si nécessaires, les autorisations pour l'emploi depersonnel étranger etlou mineur. Ellc doit,

en tout état de cause, être en règle au regard de la législation sociale tiançaise et tburnira toutes lcs piùccs

nécessaires sur demande de la Ville. En cas d'accident du travajl impliquant les salariés ou slagiaircs dc

lille3000, celle-ci sera tenue d'effectuer les formalités légales.

Concernant le personnel des sociétés prestataires de lille3000 travaillant sur lc sitc ilc la Garc Strirrt

Sauveur, il appartiendra à lille3000 de s'assurer auprès d'elles qu'elles respectenl la législatittn socialc

française (durée du temps de travail, sécurité de leur personnel...).

lille3000 veillera à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa préscnce ou dc la préscncc dcs

tiers tels qu'évoqués à I'article 4. En cas de dégradation, lille3000 fera jouer ses assLrrances.

L'ensemble des accès doit être conforme et permettre la circulation des pet'sonnes à mobilité rédtrite.

Les installafions mobilières ou immobilières de lille3000 susceptibles de modifier le dispositil'validé par la

cornrnission de sécurité devront être validées par un bureau d'étude agréé rrissiontté par lillei000. En

aucun cas, ces installations ne pourront être pérennisées sans I'accord préalable Iormel de la Villc dc Lille .

lille3000 s'engage à procéder au démontage de toute installation avarrt l'éclréance de la pr'ésente

convention, sauf avis contraire et concerté avec la Ville de Lille.

En tant qu'organisateur, lille3000 fera son affaire de I'accueil et de la billetterie et sera rcsponsat-rlc dc ltr

gestiorr et de la sécurité du public durant toute la durée de la rnartifestation. A l'issue de sa pér'iode

d'exploitation, lille3000 remettra à la Ville de Lille un bilan des chiflres de 1réquentation établi par saison.

lille3000 complétera en fonction de sa programmation et des publics attendus les disposilils pcrmancnts dc

ménage et de sécurité garantissant le fonctionnement courân1 du site (un ménage hcbdtlmadairc,

fbnctionnement du PC Sécurité).lille3000 est autorisée à recourir aux sociétés dc son choix. Lcs pcrsttnncls

ou sociétés seront placés solls l'autorité du responsable dLr site pour lille3000, en coordinatitln avcc lc
Coordonnateur Général et le Régisseur du site, af,tn d'optimiser les opérations et d'ltarnrorriser les

fbnctionnements.

3.5 Inlbrmation au Directeur Unique de Sécurité de la Ville de Lille

lille3000 sera tenu d'informer le DirecteLrr Unique de Sécurité de la Gare Saint Sauveur de tout événetnertt

recevant du public et de sa nature durant la période où I'association occupera les bâtirtrents ct rcccvra dLl

public, soit du 17 mars au 7 novembre 2014. Le Directeur Unique de Sécurité pourra s'assurer à toitt

moment du respect des conditions de sécurité de I'accueil des publrcs.

tt---
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ARTICLE 4 : AUTORISATION EXTENSIVE D'UTILISATION DEJ LOCAUX / MISE A
DISPOSITION DES ESPACES A UN TIERS

La mise à disposition des espaces à un tiers par lille3000 à titre gratuit cst acccptée par la Villc tJc Lillc
dans le respect du projet culturel artistique présenté dans le préambule. Les tiers auront à rcspcctcr Ics

mêmes règles de bon usage et de respect des réglementations. lille3000 sera gârant de leur respect.

Dans le cadre de ses partenariats ou de la bonne marche de ses activités, lille3000 pourra autorise r un ticrs ir

utiliser les locaux faisant l'objet de la présente convention.

Confbrmément à la politique générale de gratuité des événements organisés à la gare Saint-Sauvcur, aucuttc

billetterie payante ne pourra être mise en place par lille3000 ouses partenaires, à I'exclusion dLr cirtérna el

des spectacles de cirque.

Ces autorisations à durée Iimitée interviendront sous la seule et constante responsabilité dc lillc3l)00, qui
pourra se retourner en cas de manquement contre les tiers autorisés à occuper les lieux.

Les demandes des associations et structures partenaires de lille3000 auprès de la Ville, rclatives aux

besoins en matériel, en logistique ou en branchement devront obligatoirement être adressécs par lcs

partenaires selon la procédure indiquée par le Pôle Vie Crroyenne etAnimations de Proximité (V.C.A.P.) ct

sur le site de la Ville, au plus tard deux semaines avant la manifestation réalisée par le partenairc.

Dans ce cadre, la Ville se réserve le droit d'appliquer la délibération n" l3/861 dLr 20 décenrbrc 2013. qui

fixe les tarifs de mise à disposition de matériel et des prestations associécs dc la Villc dc Lillc, cn lirnction
des prolets présentés.

Les ventes aLr déballage des partenaires de lille3000 devront faire I'ob.iet. pour chaque opératiort. c1'rrtrc

déclaration par I'organisateur auprès de la Directrice Générale Ad.jointe dLr Pôle V.C.A.P, Départenent
Evénementiel, selon la procédure indiquée par le Pôle V.C.A.P.

ARTICLE 5 : RESPONSABILITE - ASSURANCES

En sa qLralité d'occupant en titre, la Ville de Lille a souscrit une police d'assurances couvrant lcs risqucs

locatifs et sa responsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, lille3000 est responsable du bon fonctionnement dc scs activités

dans le cadre des dispositions de la présente convention.

lille3000 souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matéricl

technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsahilité

civile, pour tous les risques et litiges pouvanf provenir du tait de son acrivité ct notammcnl dc

I'orgarrisation de rnanifestations cLrlturelles et d'accueil dLr public dans les espaces qLri lui sont alloLrés. De

rnêrne, lille3000 contractera une police d'assurance garantissanl les æuvres de l'exposition contrc tous

dommages et notamment une assurance de ses risques locatifs en incendie et dégâts dcs caux.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantcs scra procluttc

obligatoirement et préalablement à I'entrée dans les locaux.

Aucun recours en responsabilité ne pouffa être exercé contre la Ville de Lille et ses assureurs, cn clrs clc

préjudice subi de même que la Ville de Lille, à titre de réciprocité, renoncc à tout rccours cn rcsponsabililc'

contre lille3000 et s'engage à obtenir de ses assurelrrs qu'ils renoncent à tolrt recours contre lille3000.
notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens mcubles ou immeuhlcs mis i ltr

disposition par la Ville de Lille à lille3000.
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La Ville de Lille s'errgage à assurer toute réparatiorr oLr intervention liée aux

réglementaires du bâtiment (éclairage, extincteurs, toilettes) si nécessaire,

respectables.

irrstallatiorrs coulanles et

et ce dans dcs dcliris

ARTICLE 6 : SECURITE I ACCUEIL DU PUBLIC

6.1 Obligations de Ia Ville de Lille

6.1.1 Sécurité du bâtiment

Le site de la Gare Saint-sauveur a fait I'objet, le 17 décembre 2013, d'une visite périodique ERP. l-e

procès-verbal délivré par la Sous Commission Départementale de Sécurité avec avis lavorable csl ioint cn

annexe 2.

La Ville de Lille assurera un gardiennage du site perrdant les rnanifestatiorrs. Ce gardiettnage tt atrla pottf

objet que la préveution de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, coufortnément â la

réglementation des Etablissements Recevant du Public de lere catégorie. Il sera organisé commc suit :

Un responsable de Sécurité SSIAP 1 ou SSIAP 2, qui gèrera la première ouverture quotidiennc ct la

dernière fèrmeture du site, ainsi que la permanence du PC Sécu pendant les plages d'ouverture au public.

6.1.2 Sécurité public

Pendant I'ouvefture pLrblique, la Ville de Lille mettra en place, en concertation avec le Directetrr Tecltrtiqtre

de lilte3000, un dispositif de sécurité adapté selon la nature des évènements proposés par lillc3000, La Villc
de Lille prendra en charge financièrement cette dépense pour un montant maximum de B0 000 cur()s ttc.

6.2 Obligations de lille3000

tille3000 est responsable de I'organisation des manifestations, notamment cn cc qui e()nc0rnc I'accLrcil dLr

public dans le bâtirnent. Elle s'engage à respecter scrupuleusernent la capacité d'accLreil des espaces

utilisés, à maintenir libres les sorties de secours, à prendre toutes mesures concourant à Ia sécurilé clc scs

personnels et du public. La Ville de Lille pourra, à tout moment, intervenir afin de vérifier quc ccs mùsurcs

de sécurité sont respectées.

lille3000 relrettra un dossier de sécurité au plus tard deux semaines avant I'ouvefittre des rlanitèstations à

la Ville de Lille : circulations du public, plans scénographiques, plans électriques (courants lorts ct taiblcs),

plans des éclailages d'évacuation, certificats de non feu des matériaux.

6.3 Systèrne d'alarme anti-intrusion

La Ville de Lille a mis en place, dans l'ensemble des locaux, utt système d'alarrne anti-intrusion, placé sous

la responsabilité du Régisseur du site de Ia Gare Sajnt Sauveur, par délégation du Directcur Unicluc dc

Sécurité.
Des codes d'accès spécifiqLres seront donnés aux responsables mandatés par lille3000, selon les besoins de

certe dernière. Un protocole sera établi à cet effet entre la Direction Technique de lille30(X) et lc Régisscur

du site de la Gare Saint Sauveur.

ARTICLE 7 : RESILIATION. ANNULATION

La Vilte de Lille polrrra résilier à tout moment la présente convention pour tout motif d'intérôt génIral.

Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre recommandée avec accusé dc rcccptiorr avcc Lnt

préavis de 15 jours.

t*
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La Ville pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou lnanquernent de lille3000 à ttne

quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la communc par

simple lettre recommandée avec accusé de réception 15 jours après une misc en demeurc adrcssclc dans lcs

mêmes lbrmes et restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15.jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou dc misc en rr:drcsscmcnl iudiciairc
de lille3000.

Enfin les parties peLrvent, d'urr commun accord écrit, décider de résilier la présente paléchange dc lcilrc
par simple lettre recommandée avec accusé de réception avec un préavis dc 15 jours.

lille3000 ne pourra
prétendre dans cette hypothèse à aucune indemnité ni dédommagement de quelconquc naturc tju Iail dc lir

résiliation de la convention quel qu'en soit le motif.

Pour farre et valoir ce oue de droit

A Lille, le
En 2 exemplaires originaux,

Pour le Maire de Lille et par délégation Pour lille3000
La douzième Adiointe lvan RENAR
Déléguée à la Culture Président

Catherty CULLEN

-.// ll
Za-I-^^le-----
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Viledelille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/152

Le Maire de Lille,

Vu le code général des çollectivités territoriales,

notamment ses articles L.2122-22 etL' 2122'23,

Vu la délibération n' 11/468 du27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille
au Maire de Lille à l'effet, notamment, de décider de

la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n'10890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature du Maire de

Lille à Madame Catherine CULLEN, douzième

Adjointe au Maire,

Vu I'arrêté n'131131 du 25 juin 2013 portant sur le

renouvellement de la convention d'occupation
temporaire par la Ville du Bâtiment dénommé < Tri
Postal > propriété de RFF, sis avenue Willy Brandt à

Lille, repris au cadastre sous le numéro 13 de la
section TX

Vu la délibération n" 121847 du 17 décembre 2012

fixant les tarifs pour la loc,ation des espaces du Tri
Postal.

DECIDE

Article 1 - Une convention de mise à disposition du rez-de-chaussée accueil du bâtiment Le

f"portât, sis à Lille, 22 avenue Willy Brandt, est passée avec I'association Les rencontres

Auàiovisuelles, lui accordant I'exploitation du lieu du 19 au22mars 2014 pour I'organisation

des soirées de le Fête de l'Animation.

Article 2 - Une tarifrcation de 1030 euros sera facturée à I'association Les Rencontres

Audiovisuelles.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

fu pt.*ttt. décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le li I l,,uri., r i ,_

Reçue en Préfecture le 2 5 flllS 2014 'ir'}$i' 
,

i' ," 
('

Pour le Maire de Lille et par délégation, \ [.'
La douzième adjointe, \ t-.

.': il-,r,À-:. i/ \

,/j;l:=,l";ijlilCI :' (:-iiF=r.3i,"r'". -

i r *';:6afhqrine 
CÛlt-t-Ex

\'', rj'{., i
' 

"' . -l-"'-i:.i,' !
..... ,::..--_::.;r, 

_ 
..,

Hôtel de ville de Lille, le lilr

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

- ,/''
' '')':' ' il'

l'',t--: -.-"' "J"'' : --*.--
Catherine CULLEN

I-a présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION A TITRE PRECAIRE

REZ DE CHAUSSEE ACCUEIL DU TRI POSTAL

Entre :

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la

délibération n" 111468 du 27 .iuin 20L1- portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par

l'Adjointe déléguée, Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par l'arrêté n' 1,0890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS

30667, 59033 LILLE cedex;

D'une oart,

Désignée ci-après < la Ville de lille rr,

Et:

L'association Les Rencontres Audiovisuelles

sise 18, rue Gosselet, 59000 LILLE

Représentée par MonsieurAntoine Manier, Président,

D'autre part,

Désignée ci-après n fassociation Les Rencontres Audiovisuelles>.

PREAMBUII

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte son partenariat qu'elle

formalise par convention, En raison de l'activité de l'association Les Rencontres Audiovisuelles, qui développe des

projets artistiques et culturels par le biais des artistes qu'elle accueille, la Ville de Lille met, avec frais pour évènements

culturels et artistiques, à disposition de l'association Les Rencontres Audiovisuelles l'espace accueil rez-de-chaussée au

sein du tri postal, propriété de la Société Réseau Ferré de France dont elle est locataire.

ARTICE 1 : BIENS MOBIUERS FTIMMOBIUERS MISA DISPOSITION, HORAIRES ÉTJOURS C/OCCUPATION

La Ville de Lille met à disposition de l'association Les Rencontres Audiovisuelles l'espace accueil situé au rez-de-

chaussée du Tri Postal, sls 22 avenue Willy Brandt à Lille.

Les lieux sont livrés propres et dans un état de bon fonctionnement. Du matériel scénique pourra être mis à

disposition de l'association Les Rencontres Audiovisuelles et fera l'objet d'un bon de sortie de materiel signé par les

deux parties ou leurs représentants.

Uassociation Les Rencontres Audiovisuelles pourra occuper l'espace mis à disposition du mercredi L9 au samedi 22

mars 20!4 selon un planning qui sera fourni par l'association Les Rencontres Audiovisuelles à la Ville de Lille au moins

une semaine àvant la date d'occupation. Toute occupation de cet espace en dehors de ces horaires est soumise à

l'autorisation expresse de la Ville de Lille et fera l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général du Tri

Postal.

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de l'association les Rencontres Audiovisuelles'
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ARTlCLl 2:ETAT DES IJEUX

Un constat d'état sera dressé contradictoirement par un agent de la Ville de Lille et un membre de l'association Les
Rencontres Audiovisuelles à l'entrée dans les lieux ainsi qu,à la sortie.

I'association Les Rencontres Audiovisuelles prend les biens mis à disposition dans t'état or) ils se trouvent à la
date de la présente convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit
pour vice cachés, mauvâis état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce
puisse être.

L'association Les Rencontres Audiovisuelles est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Ville de Lille, à bref délai,
toutes les anomalies et vices cachés qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de Lille de mettr.e
en æuvre la garantie décennale, la garêntie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des matériels,
mobiliers et appareillages mis à la disposition de l'association Les Rencontres Audiovisuelles.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSONNEL DE L'OCCUpATtON - AFFECTATTON

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l,association Les Rencontres
Audiovisuelles. Celle-ci s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits
qu'elle tient de la présente convention, sauf accord exprès de la Ville de Lille.

ll est interdit à l'association Les Rencontres Audiovisuelles de faire des biens occupés un usage qui ne correspono
pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention

L'utiiisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou
de dommages aux biens de la Ville de Lille constitutifs de l'association Les Rencontres Audiovisuelles, à ses usagers
et tiers et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour re bon
fonctionnement de l'association Les Rencontres Audiovisuelles.

La Ville conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à l'association Les Rencontres
Audiovisuelles: toute modification ou extension à d'autres activités gue celles pour lesquelles le preneur
bénéficie de la présente autorisation d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville de Lille I'a
expressément autorisée.

ARïC|E4: CONDfIIONS OE tÂ MTSEA DISPOS|ïON FTVALORISATTON

La mise à disposition correspondant à une durée de quatre jours, des frais pour évènements culturels et artistiques d,un
montant de 1030 € TTC (mille trente euros) incluant deux journées et deux soirées soit 620€, ainsi que la présence d'un
régisseur sur les deux journées soit 410€, pour l'ensemble de la période seront facturés à l'association Les Rencontres
Audiovisuelles, selon la délibération du Conseil Municipal n" L2/847 du L7 décembre 201.2 fixant les tarifs oour
la location des espaces du Tri Postal.

Le règlement se fera par chèque, à l'ordre du Trésor Pubiic, et sera effectif à la date de l'évènement.

Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Ville de Lille et de I'association Les Rencontres
Audiovisuelles. La Ville de Lille communiquera cette valeur actualisée à fassociation sur simple demande de sa part.

ARïICLE 5 : TRAVAUX - SECURTTE - RESEAUX ET FLUTDES

L'association Les Rencontres Audiovisuelles ne peut apporter aucune modifjcation, démolition, ou réaliser
quelque construction affectant le gros ceuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu
l'accord écrit de la Ville.
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Uassociation Les Rencontres Audiovisuelles devra souffrir sans aucune jndemnité, quelles qu'en soient

l'importance et la durée, tous les travaux et réparations que la Ville de Lille jugerait nécessaire d'effectuer sans

pouvoir réclamer aucune indemnité, quand bien mème ces travaux dureraient plus de 40 jours.

a) Travaux d'entretien et de maintenance

(association Les Rencontres Audiovisuelles entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou de

menu entretien, à l'exclusion des grosses réparations prévues à l'article 606 du Code civil, et les rendra à sa

sortie en bon état de réparations locatives.

Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires fixés

par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, tout nouvel

ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville de Lille.

La Ville de Lille aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés

spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux, à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,

- chauffage,
- climatisation et ventilation.
- désenfumage,
- système de détection incendie,
- alarme,
- extincteu rs.

b) Sécurité

fassociation Les Rencontres Audiovisueiles supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour

assurer la sécurité de ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque

motif que ce soit, de telle manière à ce que la responsabilité de la Ville de lille ne puisse en aucun cas être

recherchée à ce titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. L'association Les Rencontres Audiovisuelles devra veiller à ce que les effectifs

admissibles soient compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble. Toutes les

dispositions devront être prises par l'association Les Rencontres Audiovisuelles pour que la sécurité des

personnes soit assurée en toutes circonstances.

L'espace mis à disposition de l'association Les Rencontres Audiovisuelles est un ERP de type L, 2è-" catégorie ne

pouvant accueillir plus de 1.500 personnes simultanément, personnel inclus et doit être utilisé en tant que tel.

c) Réseaux et fluides

gassociationLesRencontresAudiovisuelles prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition.

Les fluides (électricité et chauffage) sont à la charge de la Ville de Lille.

Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Ville de Lille et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtiment. Cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ARTICI€ 6: UTIUSAION DES TOCAUX

L'association Les Rencontres Audiovisuelles déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la

réglementation sur la sécurité des personnes relatives au code du travail ainsi que sur les ERP.
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Le Tri Postal, bâtiment de RFF, dispose dans l'ensemble de ses locaux d'un svstème d'alarme anti-intrusion mixte,

volumétrie et détection, relié directement à une société de télésurveillance qui alerte immédiatement la police

municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alerte. Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du Directeur Technique.

Des codes d'accès spécifiques seront donnés aux responsables mandatés par l'association Les Rencontres

Audiovisuelles, selon les besoins de cette dernière. U n protocole sera établi à cet effet entre l'association Les Rencontres

Audiovisuelles et le directeur technique de la culture de la Ville de Lille, et sera annexé à la présente convention (annexe

n'1).

(association Les Rencontres Audiovisuelles est resoonsable de la bonne utilisation de ce svstème d'alarme.

La Ville de Lille remettra à l'association Les Rencontres Audiovisuelles le nombre de clefs nécessaires aux circulations

dans le bâtiment (2 jeux de clefs au maximum). Une liste des clefs remises sera établie et annexée à la présente

convention (annexe n' 2).

Les clefs remises par la Ville de Lille devront permettre à fassociation Les Rencontres Audiovisuelles d'accéder :

r à l'entrée principale < bureaux > du Tri postal, dénommée également < entrée des artistes >,

r à l'entrée principale n public >, dénommée également < entrée expo >

r aux grilles délimitant Jes zones < bar r, ( vestiaires r. < accueil )) et ( boutiquel>

r au bureau de production du premier étage

L'accès de fassociation Les Rencontres Audiovisuelles aux espaces d'exposition du rez-de-chaussée et des deux
étages du Tri Postal n'est pas autorisé en dehors de l'espace qui lui est dédié.

Le stockage des vélos est interdit dans l'enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs.

L'association Les Rencontres Audiovisuelles ne pourra bénéficier d'aucune place de stationnement dévolue à son

usage à proximité du Tri Postal sauf en cas de demande d'arrëté municipal auprès des services municipaux
com oétents.
Le document validé sera communiqué au régisseur général du Tripostal. ll conviendra alors que fassociation Les

Rencontres Audiovisuelles prenne en charge les moyens et mette en place le dispositif adéquat pour veiller au

bon respect de cet arrêté.

llest également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal.

L'association Les Rencontres Audiovisuelles s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en

< bon père de famille r et à informer immédiatement la Ville de Lille de tout dysfonctionnement ou de toute

détérioration. L'association Les Rencontres Audiovisuelles veillera à ce qu'aucune déeradation n'intervienne du fait de

sa présence ou de la orésence de tiers.

ARTICLE 7 : RESTITUTION DES EIENS MOBIIIERS ET IMMOBIIIERS MIS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par fassociation Les

Rencontres Audiovisuelles à la Ville de Lille en bon état d'entretien sans que l'association puisse prétendre à

aucune indemnité, fût-ce en répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les

aménagements et changements de distribution desdits biens, quand bien même les travaux exécutés à ces fins
leur auraient donné une plus-value quelconque.

L'association Les Rencontres Audiovisuelles aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été
fou rn is.

Si les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de I'association Les

Rencontres Audiovisuelles, ne sont pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville de Lille en
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absence de diligence de l'association Les Rencontres Audiovisuelles après le délai d'un mois qui suivra la mise en

demeure de les enlever.

ARTICIE 8: ACQUITTEMENI DES DROITS ETTÆ(ES

L'association les Rencontres Audiovisuelles acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que

la loi met à la charge des occupants. la Ville de Lille ne saurait être engagée àsa place pour le manquement à l'une de

ces obligations.

ARTICIE 9 : RESPONSABIUIE - ASSURANCES

En sa qualité de locataire en titre, la Mlle de Lille a souscrit une police d'assurances couvr:lnt les risques locatifs et sa

resoonsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, l'association Les Rencontres Audiovisuelles est responsable du bon

fonctionnement de ses activités dans le cadre des dispositions de la présente convention'

fassociation Les Rencontres Audiovisuelles souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son

personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa

responsabilité civile, pour tous les risques et litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville de Lille

que des tiers.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé par l'association Les Rencontres Audiovisuelles contre

la Ville de Lille et ses assureurs, en cas de sinistre, de quelque nature que ce soit, subi par l'association ou par

un tiers, notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens meubles ou immeubles mis à

la disposition par la Ville de Lille à fassociation Les RencontresAudiovisuelles.

En cas de survenance de tout sinistre, I'association Les Rencontres Audiovisuelles ne pourra réclamer à la Ville

aucune indemnité pour privation de jouissance.

Les travaux de remise en état à la charge de l'association Les Rencontres Audiovisuelles devront commencer sans

délai dès l'expertise des dommages effectuée à la diligence de l'association Les Rencontres Audiovisuelles et de

ses assureurs.

L'association Les Rencontres Audiovisuelles s'engage à affecter à la reconstruction ou au remplacement à neuf

des biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon exclusive et prioritaire.

ARTICLE 10: ENIREE EN VIGUEUR ET DUREE DE l-A CONVÊNTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signature jusqu'au 22mars2014.

ARTICI"E 11 : RESIUATION, ANNULAÏON

La Vilte de Lille se réserve Ie droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

o pour un motif d'intérêt général,

o en cas de non-exécution par l'association Les Rencontres Audiovisuelles de l'une ou l'autre des clauses et

conditions stlpulées dans la présente convention: dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein droit à

défaut pour l'association Les Rencontres Audiovisuelles d'avoir satis{ait à ses obligations un mois après

réception de la mise en demeure restée dans effet, adressée par lettrerecommandée avec avis de reception,

I en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de fassociation Les Rencontres Audiovisuelles.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

431



Quelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliatron ne donne lieu à

aucune indemnité.

ARTICLE 12 : MODIFICATION DE LA CONVENTTON

Toute modification de la présente convention, définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un
ôvena nt.

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE JURIDICTION

En cas de litige sur l'exécution ou l'interprétation de la

comoétent.

Fait à Lille, en deux exemplaires originaux, le

Pour la Ville de Lille

Pour le Maire de Lille et par délégation
La douzième adjointe

présente convention. le tribunal administratif de Lille est seul

Pour lassociation Les Rencontres Audiovisuelles

Le Président

k
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Annexes:
Annexe 1 : protocole d'utilisation de l'alarme

Annexe 2 : liste des clefs remises à l'association
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Viledeliile
Extrait du Registre des Délibérations

Arrôté
Décision du Maire
N" 14/153

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" 111468 du27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille
au Maire de Lille à I'effet. notamment. de décider de

la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n'10890 du 20 julllet 2012 portant
délégation de fonctions et de signature du Maire de

Lille à Madame Catherine CULLEN, douzième
Adjointe au Maire,

Vu l'arrêté n'I3lI31 du 25 juin 2013 portant sur le
renouvellement de la convention d'occupation
temporaire par la Ville du Bâtiment dénommé < Tri
Postal > propriété de RFF, sis avenue Willy Brandt à

Lille, repris au cadastre sous le numéro 13 de la
section TX

Vu la délibération n" 121847 du 17 décembre 2012

f,rxant les tarifs pour la location des espaces du Tri
Postal,

DECIDE

Article 1 - Une convention de mise à disposition du rez-de-chaussée du bâtiment Le
Tripostal, sis à Lille, 22 avenue Willy Brandt, est passée avec l'école supérieure d'Art du Nord
- Pas de Calais, lui accordant I'exploitation des lieux du 15 au 17 avril 2014 pour
I'organisation du concours d'entrée des écoles supérieures d'Art.

Article 2 - Une tarification de 1090 euros sera facturée à l'école supérieure d'Art duNord -

Pas de Calais

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille, te? f ffi,4fi$ Ë$f4
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le 2 f ffi6m5 A0,n4

Reçue en Préfecture l^
2 5 tfARS 20t4

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

,<fTJi:''. . ../'l</;|':' ';Èi i ;

+d)' n' 
:' 

::*,,\- r,".u-/-

, i.--CutherineCULLEN
\ \.rtr'

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille
dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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côruverunoN DE MrsE À orsposloN A TrrRE pREcATRE

REZ DE CHAUSSEE ACCUEIL ET REZ DE CHAUSSEE EXPO DU TRI POSTAT

Entre:

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la

délibération n' 11/468 du 27 juin 201L portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par

l'Adjointe déléguée, Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS

30667, 59033 LILLE cedex;

D'une part,

Désignée ci-après < la Ville de Lille r,

Etl

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais

sise 36 bis rue des ursulines, 59200 TOURCOING

Représentée par Monsieur Roland Decaudin, Directeur,

D'autre part,

Désignée ci-après < fécole supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais>.

PREAMBUTE

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte son partenariat qu'elle
formalise par convention. En raison de l'activité de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais, qui organise entre

autres les concours d'entrée dans les écoles d'Art du Nord - Pas de Calais, la Ville de Lille met à disposition de l'école

supérieure d'Art du Nord-Pas de Calais les espaces du rez-d+chaussée au sein du Tripostal, propriété de la Société

Réseau Ferré de France dont elle est locataire, avec frais pour évènements culturels et artistiques.

ARTICLE 1 : , BIENS MOBIUERS Et IMMOBIUERS MIS A DISFOSflON, HORAIRES EIJOURS dOCCUPATTON

l-a Ville de Lille met à disposition de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais le rez-de-chaussée du Tri

Postal, sis 22 avenue Willy Brandt à Lille.

Les lieux sont livrés propres et dans un état de bon fonctionnement.

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais pourra occuper l'espace mis à disposition du mardi 15 au jeudi 17

avril 20!4 selon un planning qui sera fourni par l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais à la Ville de lille au

moins une semaine avant la date d'occupation. Toute occupation de cet espace en dehors de ces horaires est

soumise à l'autorisation expresse de la Ville de tille et fera l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général

du Tri Postal.

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais.

ARTICIE2: EIATDESUEt X

Un constat d'état sera dressé contradictoirement par un agent de la Ville de lille et un membre de l'Ecole supérieure

d'Art du Nord - Pas de Calais à l'entrée dans les lieux ainsi qu'à la sortie.
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l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent
à la date de la présente convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité,

soit pour vice cachés, mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause

que ce puisse être.

fécole supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Mlle de Lille, à bref

délai, toutes les anomalies et vices cachés qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de tille de

mettre en æuvre la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des

matériels, mobiliers et appareillages mis à la disposition de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais.

ARTICTE 3 I CARACTERE PTRSONNET DE I,OCCUPATION . AFFECTATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l'école supérieure d'Art du Nord - Pas

de Calais. Celle-ci s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits
qu'elle tient de la présente convention, sauf accord exprès de la Ville de l-ille.

ll est interdit à l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais de faire des biens occupés un usage qui ne

correspond pas à l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente

convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou

de dommages aux biens de la Ville de tille constitutifs de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais, à

ses usagers et tiers et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon

fonctionnement de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais.

ta Ville de Lille conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à l'école supérieure d'Art du Nord

- Pas de Calais: toute modification ou extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur

bénéficie de la présente autorisation d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville de lille l'a
expressément autorisée.

ARIICIE4: CONDfiONS DE LA MISEA DISPOSTIION ETVATOREAÎON

La mise à disposition correspondant à une durée de deux jours et demi, des frais pour évènements culturels et artistiques

d'un montant de 1090 € TTC (mille quatre-vingt dix euros) incluant la location du rezde-chaussée sur deux journées et
demi soit 360€, ainsi que la présence d'un régisseur sur les deux journées et demi soit 515€, et la prise en charge d'un
agent de sécurité durant l'évènement à hauteur de 210€, pour I'ensemble de la période seront facturés à l'école

supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais, selon la délibération du Conseil Municipal n' 72/847 du 17 décembre
2012 fixant les tarifs pour la location des espaces du Tri Postal.

Le règlement se fera par mandat, et sera effectif à la date de l'évènement.

Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Ville de tille et de l'ecole supÉrieure d'Art du Nord - Pas

de Calais. Ia Ville de Lille communiquera cette valeur actualisée à l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais sur

simple demande de sa part.

ARTICLE 5 ; TRAVAUX - SECURITE - RESEAUX ET FIUIDES

l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser
quelque construction affectant le gros æuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu
l'accord écrit de la Ville.
Uécole supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soient
l'importance et la durée, tous les travaux et réparations que la Ville de lille jugerait nécessaire d'effectuer sans

pouvoir réclamer aucune indemnité, quand bien même ces travaux dureraient plus de 40 jours.

a) Travaux d'entretien et de maintenance
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l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou

de menu entretien, à l'exclusion des grosses réparations prévues à l'article 606 du Code civil, et les rendra à sa

sortie en bon état de réparations locatives.

Les travaux d'entretien et de maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires fixés

par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, tout nouvel

ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville de Lille.

[a Ville de Lille aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés

spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux, à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,
- chauffage,
- climatisation et ventilation,
- désenfumage,
- système de détection incendie,
- alarme,
- extincteurs.

b) 5écurité

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais supportera financièrement toutes les mesures nécessaires

pour assurer la sécurité de ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour

quelque motif que ce soit, de telle manière à ce que la responsabilité dela Ville de Lille ne puisse en aucun cas

être recherchée à ce titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais devra veiller à ce que les

effectifs admissibles soient compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble.

Toutes les dispositions devront être prises par l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais pour que la

sécurité des oersonnes soit assurée en toutes circonstances.

L'espace mis à disposition de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais est un ERP de type L, 2u'"

catégorie ne pouvant accueillir plus de 1500 personnes simultanément, personnel inclus et doit être utilisé en

tant que tel.

c) Réseaux et fluides

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition.

Les fluides (électricité et chauffage) sont à la charge de la Ville de Lille.

pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Mlle de Ulle et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtiment. Cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ARTICII 6 : IfiUSATION DES LO€AUX

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la

réglementation sur la sécurité des personnes relatives au code du travail ainsi que sur les ERP.

Le Tri Postal, bâtiment de la Ville de lille, dispose dans l'ensemble de ses locaux d'un système d'alarme anti-intrusion

mixte, volumétrie et détection, relié directement à une société de télésurveillance qui alerte immédiatement la police

municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alerte, Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du Directeur Technique,
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L'accès par l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais aux espaces d'exposition des deux étages du Tri

Postal n'est pas autorisé en dehors de l'espace qui lui est dédié.

Le stockage des vélos est interdit dans l'enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs.

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais ne pourra bénéficier d'aucune de place de stationnement

dévolue à son usage à proximité du Tri Postal sauf en cas de demande d'arrêté munlcipal auprès des services

municipaux compétents.
Le docurnent validé sera communiqué au régisseur général du Tripostal. ll conviendra alors que l'école prenne

en charge les moyens et mette en place le dispositif adéguat pour veiller au bon respect de cet arrêté.

ll est également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal.

L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à

disposition en < bon père de famille > et à informer immédiatement la Ville de [ille de tout dysfonctionnement

ou de toute détérioration. L'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais veillera à ce qu'aucune dégradation

n'intervienne du fait de sa présence ou de la présence de tiers.

ARTICLE 7 : RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS ET IMMOBIIIERS MIS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par l'école à la Ville en bon

état d'entretien sans que l'association puisse prétendre à aucune indemnité, fût-ce en répétition des sommes

dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et changements de distribution desdits biens,

quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient donné une plus-value quelconque.

L'école aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.

5i les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de l'école supérieure d'Art

du Nord - Pas de Calais, ne sont pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville de Lille en

absence de diligence de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais après le délai d'un mois qui suivra la mise en

demeure de les enlever.

ARTICLE 8 : ACQUIITEMENT DES DROITS ETTAXES

l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature

que la loi met à la charge des occupants. La Ville de Lille ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à l'une

de ces obligations.

ARllCtE 9 r RESFONSABfIffi - ASSURANCES

En sa qualité de locataire en titre, la Mlle de Lille a souscrit une police d'asurances couwant les risques locatib et sa

resoonsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, l'école supérieure d?rt du Nord - Pas de Calais est responsable du bon

fonctionnement de ses activités dans le cadre des dispositions de la pnlsente convention.

lJécole supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son

personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa

responsabilité civile, pour tous les risques et litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Mlle de Lille

que des tiers.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux.
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Aucun ïécôurs en responsabilité ne pourra être eiercé par l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Càlâit -

contre la Ville de lille et ses assureurs, en cas de sinistre, de quelque nature que ce soit, subi par l'association

ou par un tiers, notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens rneubles ou immeubles

mis à la disposition par la Ville de tille à l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais.

En cas de survenance de tout sinistre, l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais ne pourra réclamer à la

Ville de tille aucune indemnité pour privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de

l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais devront commencer sans délai dès l'expertise des dommages

effectuée à la diligence de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais et de ses assureurs. L'école

supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais s'engage à affecter à la reconstruction ou au remplacement à neuf

des biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon exclusive et prioritaire.

ARTICLE 10: ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE lÂ CONVENTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signature jusqu'au t7 avril2014

ARTICE 11 : RESIIJATION, ANNUIATON

ta Ville de lille se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

. pour un motif d'intérêt général,

. en cas de non-exécution par l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais de l'une ou l'autre des clauses

et conditions stipulées dans la présente convention : dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein droit

à défaut pour l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais d'avoir satisfait à ses obligations un mois

après réception de la mise en demeure, adressée par lettre recommandée avec avis de réception,

o en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

euelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne donne lieu à

aucune indemnité.

ARTICLE 12: MODIFICATION DE lÂCONVENTION

Toute modification de la présente convention, définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un

avenant.

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE JURIDICflON

En cas de litige sur l'exécution ou l'interprétation de la présente convention, le tribunal administratif de Lille est seul

compétent.

Fait à Lillg en deux exemplaires originaux, le

pour la Ville de Lille Pour l'école supérieure d'Art du Nord - Pas de Calais

Pour le Maire de Lille et par délégation Le Directeur

La douzième adjointe

Roland Decaudin
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Viledeliile
Extrait du Resistre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/154

Le Maire de Lille,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n' 1 1/468 du27 juin 201 I portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille
au Maire de Lille à I'effet, notamment, de déc,ider de

la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n"10890 du 20 juillet 2012 portant
délégation de fonctions et de signature du Maire de

Lille à Madame Catherine CULLEN. douzième
Adjointe au Maire,

Vu I'anêté n"131131 du 25 juin 2013 portant sur le
renouvellement de la convention d'occupation
temporaire par la Ville du Bâtiment dénommé < Tri
Postal > propriété de RFF, sis avenue Willy Brandt à

Lille, repris au cadastre sous le numéro 13 de la
section TX

Vu la délibération n" 121847 du 17 décembre 2012

fixant les tarifs pour la location des espaces du Tri
Postal.

DECIDE

Article I - Une convention de mise à disposition d'une parlie du deuxième étage du bâtiment

Le Tripostal, sis à Lllle,22 avenue Willy Brandt, est passée avec I'association Eolie Songe, lui
accordant I'exploitation du lieu du 15 avril au 03 mai 2014 pour une résidence artistique.

Article 2 - La Ville de Lille subventionnant l'association Eolie Songe, la mise à disposition

est effectuée à titre gratuit.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lille, le ii l f4ll&t,i etiru{
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Est certifié le caractère

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Pour le Maire de Lille et

La douz_ième adjointe,

hprine CULLEN

La présente décision
dans un délai de deux

Hôtel'de ville

exécutoire de la présente

cle Lille, le ;r li ir;/rlli j i.iy,i,i;

et par délégation,de Lille
adjointe,

le Tribunal Administratif de Lillepeut faire I'objet d'un recours devant
mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION ATITRE PRECAIRE

ESPACE DE RESIDENCE ARTISTIQUE AU 2EME ETAGE DU TRI POSTAL

Ertre:
La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la

délibération n" LLl468 du 27 juin 2011 portant délegation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par

l'Adjointe déléguéq Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS

30667,59033 LILLE cedex ;

D'une part,

Désignée ci-après < la Mlle de [ille >,

Etl

L'association Eolie Songe

sise 41, rue Lazare Garreau, 59000 LILLE

N"SlRFf:422 335 133 000 27

Représentée par Madame Martine Devynck, Présidente,

D'autre part,

Désignée ci-après < l'association Eolie Songe>.

PREAMBUIE

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte son partenariat qu'elle

formalise par convention. En raison de l'activité de l'association Eolie Songe, qui développe des projets artistiques et
culturels par le biais des artistes qu'elle accueille, la Ville de Lille met à disposition de l'association Eolie Songe à titre
gracieux un espace de résidence artistique au sein du tri postal, propriété de la Société Réseau Ferré de France dont elle

est locataire.

ARTICIE 1; BIENSMOBIUERS ETMMOBIUERSMISADISPOSflON, HORAIRESETJOURSI/OCCUPAîON

La Ville de lille met à disposition de l'association Eolie Songe un espace d'une surface de 400 mètres carrés situé

au deuxième étage du Tri Postal, sis 22 avenue Willy Brandt à Lille.

Cet espace est délimité par des cloisons en plâtre ou en bois peintes en blanc. Les lieux sont livrés propres et sans

défaut visible. Du matériel scénique pourra être mis à disposition de l'association Eolie Songe et fera l'objet d'un bon

de sortie de matériel signé par les deux parties ou leurs représentants.

fassociation Eolie Songe pourra occuper l'espace mis à disposition du mardi 15 avril au samedi O3 mai 2014 selon un

planning qui sera fourni par l'association Eolie Songe à la Ville de lille de manière hebdomadaire, 3 jours avant

chaque semaine d'occupation. Toute occupation de cet espace en dehors de ces horaires est soumise à l'autorisation

expresse de la Ville de Lille et fera l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général du Tri Postal.

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de l'association Eolie Songe.
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ARTlClf 2: EIATDESUEI X

Uassociation Eolie Songe prend les biens mis à disposition dans l'état où ils se trouvent à la date de la présente

convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit pour vice cachés,

mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse être.

llassociation Eolie Songe est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Ville de lille, à bref délai, toutes les

anomalies et vices cachés qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de tille de mettre en æuvre

la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des matériels, mobiliers et

appareillages mis à la disposition de l'association Eolie Songe.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSONNEI, DE L'OCCUPATION - AFFECTATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à l'association Eolie Songe. Celle-ci

s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'elle tient de la

présente convention, sauf accord exprès de la Ville de lille.

ll est interdit à l'association Eolie Songe de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention,

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou

de dommages aux biens de la Ville de tille constitutifs de l'association Eolie Songe, à ses usagers et tiers et

qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon fonctionnement de

l'association Eolie Songe.

ta Ville de title conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à l'association Eolie Songe : toute
modification ou extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la présente

autorisation d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville de lille l'a expressément autorisée.

ARTICI.E 4 : CONDDONS DE tA MISE A DISPC)SITON ETVAIORISATION

La mise à disposition est effectuée à titre précaire et gracieux en raison du concours de l'association à l'intérêt général, et

du suivi de projets en adéquation avec la politique culturelle de la Ville de Ulle, comme défini par la délibération n"

72/530du 1"'ostobre 2oL2du Conseil Municipalde tille.

Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Ville et de l'association. ta Ville communiquera cene

valeur actualisée à l'association sur simple demande de sa part.

ARTICIE 5 : TRAVAUX - SECURITE - RESEAUX ET FLUIDES

L'association Eolie Songe ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser quelque construction

affectant le gros æuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu l'accord écrit de la

Ville.
L'association Eolie Songe devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soient l'importance et la durée,

tous les travaux et réparations que la Ville de tille jugerait nécessaire d'effectuer sans pouvoir réclamer

aucune indemnité, quand bien même ces travaux dureraient plus de 40 jours.

a) Travaux d'entretien et de maintenance

L'association Eolie Songe entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou de menu entretien, à

l'exclusion des grosses réparations prévues à l'article 606 du Code civil, et les rendra à sa sortie en bon état de

réparations locatives.
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tes travauid;entretien et àe maintenance des bâtiments (y compris les contrôles périodiques obligatoires fixès
par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, tout nouvel

ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville de Lille.

La Ville de lille aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés

spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux, à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,
- chauffage,
- climatisation et ventilation,
- désenfumage,
- système de détection incendie,
- alarme,
- extincteurs.

b) Sécurité

L'association Eolie Songe supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de

ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce soit, de

telle manière à ce que la responsabitité de la Ville de Lille ne puisse en aucun cas être recherchée à ce titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. l'association Eolie Songe devra veiller à ce que les effectifs admissibles

soient compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble. Toutes les dispositions

devront être prises par l'association Eolie Songe pour que la sécurité des personnes soit assurée en toutes
circonstances.

L'espace mis à disposition de l'association Eolie Songe est considéré comme un espace de travail et ne peut

accueillir plus de 19 personnes en simultané.

c) Réseaux et fluides

Uassociation prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition.

Les fluides (électricité et chauffage) sont à la charge de la Ville de Lille.

Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Ville de lille et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtiment. Cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ART|C|,"E 6 : UITUSATION OES LGAT X

L'association Eolie Songe déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la réglementation sur la

sécurité des personnes relatives au code du travail.

Le Tri Postal, bâtiment de la Ville de Lillg dispose dans l'ensemble de ses looux d'un système d'alarme anti-intrusion

mixte, volumétrie et détection, relié directement à une société de télésurveillance qui alerte immédiatement la police

municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alerte. Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du Directeur Technique.

Des codes d'accès spécifiques seront donnés aux responsables mandatés par l'association Eolie Songe, selon les besoins

de cette dernière. Un protocole sera établi à cet effet entre l'asociation Eolie Songe et le directeur technique de la

culture de la Ville de tille, et sera annexé à la présente convention (annexe n" 1).

llassociation Eolie Songe est responsable de la bonne utilisation de ce système d'alarme.
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La Ville de Ulte remettra à l'association Eolie Songe le nombre de clefs nécessaires aux circulations dans le bâtiment (2

jeux de clefs au maximum). Une liste des clefs remises sera établie et annexée à la présente convention (annexe n" 2).

Les clefs remises par la Ville de lille devront permettre à l'association Eolie Songe d'accéder :

o à l'entrée principale < bureaux r du Tri postal, dénommée également < entrée des artistes >r,

o à l'espace de travail situé au deuxième étage.

L'accès par l'association Eolie Songe aux espaces d'exposition du rez-de-chaussée et des deux étages du Tri

Postal n'est pas autorisé en dehors de l'espace qui lui est dédié.

Le stockage des vélos est interdit dans l'enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs. l'association Eolie

Songe ne pourra bénéficier d'aucune de place de stationnement dévolue à son usage à proximité du Tri Postal.

ll est également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal.

l'association Eolie Songe s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en < bon père de

famille >r et à informer imrnédiatement la Ville de tille de tout dysfonctionnement ou de toute détérioration.

L'association Eolie Songe veillera à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou de la présence de

tiers.

ARTICIE 7 : RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS ET lMMOBltltRS MIS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par l'association Eolie

Songe à la Ville de Lille en bon état d'entretien sans que l'association puisse prétendre à aucune indemnité,

fût-ce en répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et

changements de distribution desdits biens, quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient

donné une plus-value quelconque.

L'association Êolie Songe aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.

Si les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de l'association Eolie

Songe, ne sont pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville de Lille en absence de diligence

de l'association Eolie Songe après le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever.

ARTICIE8 r ACQUI'ITEMENTDES DROITS ETTAXES

Uassociation Eolie Songe acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi met à la

charge des occupants. La Ville de Lille ne saurait être engagée à sa place pour le rnanquement à l'une de ces obligations.

ARTCTE 9 : RESPONSABIUIE - ASSURANCES

En sa qualité de locataire en titre, la Wle de lille a souscrit une police d'assurances couwant les risques locatifs et sa

responsabilité civile.

Dès la prise en charge des installations, l'association Eolie Songe est responsable du bon fonctionnement de ses activités

dans le cadre des dispositions de la présente convention.

fassociation Eolie Songe souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses bient son personnel, le matériel

technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile pour tous

les risques et litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville de Lille que des tiers.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé par l'association Eolie Songe contre la Ville de Lille et

ses âssureurs, en cas de sinistre, de quelque nature que ce soit, subi par l'association ou par un tiers,
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notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens meubles ou immeubles mis à la

disposition par la Ville de tille à l'association Eolie Songe.

En cas de survenance de tout sinistre, l'association Eolie Songe ne pourra réclamer à la Ville de tille aucune

indemnité pour privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de l'association Eolie Songe

devront commencer sans délai dès l'expertise des dommages effectuée à la diligence de l'association Eolie

Songe et de ses assureurs. L'association Eolie Songe s'engage à affecter à la reconstruction ou au

remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon exclusive et prioritaire.

ARTICIE 10 : ENTREE EN VIGUEUR Ef DUREE DE lA CONVENTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signaturejusqu'au 03 mai 2014.

ARTKII 11 : RCSIUATION, AIINUIATION

La Ville de Lille se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

. pour un motif d'intérêt général,

. en cas de non-exécution par I'association Eolie Songe de l'une ou l'autre des clauses et conditions stipulées

dans la présente convention : dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein droit à défaut pour

l'association Eolie Songe d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de la mise en demeure,

adressée par lettre recommandée avec avis de réception,
. en cas de faillite ou de mise en redregsement judiciaire de l'association Eolie Songe.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

Quelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne donne lieu à

aucune indemnité.

ARTICTE 12: MODIFICATION DE IA CONVENTION

Toute modification de la présente convention, définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un

avenant.

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE,URIDICTION

En cas de litige sur l'exécution ou l'interprétation de la présente convention, le tribunal administratif de Lille est seul

compétent.

Fait à Lille, en deux exemplaires originaux, le

Pour la Ville de lille Pour l'association Eolie Songe

Pour le Maire de Lille et par délégation La Présidente

La douzième adjointe

.'/ r/" / ll -,// e#)#* Martine Dewnck
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Vlledeliile
Extrait du Registre des Délibérations

Arêté
Décision du Maire
N" 141155

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n' 111468 du27 juin 2011 portant délégation
de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de

choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2072 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n' 131861 du 20 décembre 2013 adoptant la
grille tarifaire du Grand Sud,

Considérant l'activité de AGDL Productions, A Gauche de la
Lune qui organise un concert de DANAKIL au Grand Sud

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et la
SARL ,A.GDL Productions, sise 9 rue des Remparts à Lille (59000) afin de mettre à sa disposition
la salle de spectacle 52 du Grand Sud, sis 50 rue de l'Europe prolongée à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie le 11 avril 2014 de 8h à minuit moyennant une

redevance de 4600 € nets (quatre mille six cents euros).

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la
présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et

notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 2 f ffififfi$ Afrf6
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Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

-rff:..-,.
Aflichée en Mairie le :i I tÉR5 I ù', q ,CYF:R>.. - / ,

Reçue en prérecture re 2 5 rfÀRs z0rr (',[ ËJ*r*
Pour le Maire de Lille et par délégation, ''''"ië+y, t'

La douzième adjointe,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

t-.---'"
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre:

tA VILLE DE LILLE - Le Grand Sud

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Litle Cedex

Représentée par I

Madame Catherine CULLEN.

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Aglssant pour le compte du Grand Sud,

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE LILLE - GRS>.

Et:

AGDL PRODUCTIONS

A Gauche de la Lune

Adresse : 9 rue du rempart 59000 Lille

slRET410 307 565 00029

Représentée par:

Florent DÊCROIX,

Ci-après dénommée " AGDL PRODUCTIONS >.

Préambule

Dans le cadre de son activité annuelle, AGDL PRODUCTIONS a sollicité LA VILLE OE LILLE - GRS pour

l'accueil de l'événement < REGGAE SUN SKA PARTY FEAT. > le 1 1 avril 2O14 au Grand Sud.

L'objet de la présente convention est de déflnir les modalités qui régissent la mise à disposition

d'espace au Grand Sud pour la réalisation de ce projet.

LA VILLE DE LILLE.GRS - AGDL PRODUCTIONS
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ll est convenu et arêté ee qui suit :

Ailicle I - Obiet

AGDL PRODUCTIONS a sollicité tA VILLE DE LILLE - GRS pour l'accueil de l'événement n REGGAE

SUN SKA PARTY FEAT. , le i 1 avril 2014 au Grand Sud. La manifestation débutera à 20h le 11 avril

2014 et se terminera à minuit.

L'accueil se décline comme suit:

tA VILLE DE LILLE - GRS met à disposition d'AGDL PRODUCTIONS les espaces suivants :

LA SALLE DE SPECTACTE 52

D L'ensemble de ces espaces sera mis à disposition selon le planning suivant ;

o Le 11 avril 2014 de 8h à 19h00 pour le montage et les balances

o Ouverture des portes au public : le 1 1 avrilà 20h00

o Fin de l'événement : le 1 1 avril 2014 à minuit

o Démontaoe dans la foulée

o Etat oes tieux de sortie le 12 avrilà 1 t h00

public et également l'ensemble du personnel adrninistratif, technique, artistique et de

sécurité nécessaire à l'organisation de l'événement

) Le public sera évacué à la fin de l'événement.

Ces horaires d'occupation d'espaces incluent les temps d'accueil du public, d'installation et de

désinstallation. Les groupes produits sont les suivants :

- DANAKIL (live)

- irie revoltes (live)

- dj rezident & papastyle (Officials MC of Reggae Sun Ska Festival)

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre

LA VILLE DE LILLE . GRS et AGDL PRODUCTIONS.

Article 2 - Oblioations de AGDL PRODUCTIONS,

AGDL PRODUCTIONS assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

progra mmations pressenties puis confirmées,

) Informer régulièrement LA VILLE DE LILLE - GRS de toute modification se rapportant à

l'oroanisation du oroiet,

LA VILLE DE LILLE-GRS _ AGDL PRODUCTIONS
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Mettre en place les éruipes nécessaires à l'installation. la désinstallation. l'accueil du public

l'exploitation du matériel et la sécurité lors de l'événement.

La diffusion sonore sera limitée aux horaires indiqués par le régisseur du Grand Sud.

Assurer les démarches légales d'autorisation d'ouverture d'un bar, en assurer la

l'approvisionnement, la Sestion et l'encaissement des recettes.

Assumer les frais de rérnunérations ou d'événements. de performances ou d'interventions

artistiques composant le projet ; les frais de déplacement. et défraiements des équipes

artistiques et des Bersonnels impliqués sur l'événement et toutes les charges afférentes au

pro&t (cachets, droits d'auteur, droits voisins. etc.)

Respecter lesjauges des espaces mis à disposition par le Grand Sud,

Prendre en charge le personnel (ag€rnts SSIAP et de sécurité) nécessaire à l'organisation de sa

manifestation. Rappel : un agent SSIAP pour 250 personnes. Le service de sécurité sera à établir

en fonction de lajauge et des espaces occupés lors de l'événement.

Prendre en charge les assurances responsabilités civiles dornmages aux biens dans le cadre de

l'occupation des espaces du Grand Sud conformément à l'article 7 de la présente convention ;

Mettre à disposition de la Ville de Lille - GRS 30 invitations pour l'événement

Les équipes d'AGDL PRODUCTIONS, mises en place pour l'événement" s'engagent à respecter les

consignes d'installation fixées par le régisseur général du Grand Sud.

Les besoins en matériel et les fiches techniques seront communiqués dès réception de la convention

au régisseur général du Grand Sud.

Les membres l'organisation et le personnel de sécurité en place lors de l'événement seront identifiés;

En qualité d'employeur, AGDL PRODUCTIONS s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour

I'emploi des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés,

stagiaires ou bénévoles d'AGDL PRODUCTIOIUS, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si LA VILLE DE LILLE - GRS lui en fait la demande expresse, AGDL PRODUCTIONS fournira une

attestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Conges spectacles, ASSEDIC.,.) et copie

des statuts ou tout autre documentjustifiant sa structurejuridique.

Article 3 - Oblioations de LiA VILLE DE LILLE - GRS

LA VILLE DE LILLE - GRS assure à AGOL PRODUCTIONS que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du public.

LA VILLE DE LILLE-GRS - AGDL PRODUCTIONS
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LA VTLLE DE LIILE - GRS mettra à disposition de AGDL PRODUCTIONS I'ensemble de son matériel

technique (cf fiche technique du Grand Sud). Celui-ci restera sous la responsabilité du régisseur

général du Grand Sud,

LA VILLE DE LILLE - GRS garantit la présence d'un régisseur d'accueil durant toute la durée du

montage, du démontage et de l'exploitation.

Artiele 4 - Tarjls de location et mqdalités de paiement

LA VILLE DE LILLE - GRS met à disposirion ses espaces pour un montant TTC de 4 500,00 € Nets

(Quatre mille six cents euros). Ce montant se détaille comme suit:

- La salle de spectacle 52 : 2 500 € (deux mille cinq cents euros)

- Frais de dossier : '100 € (cents euros)

- Frais techniques : 2 000 € (deux mille euros)

Soit un total Net: 4 600 € Net payable par chèque à I'ordre du Trésor Public. Un titre de recette sera

émis à l'encontre d'AGDL PRODUCTIONS à réceDtion de la convention siqnée.

Article 5 - Accueil des participants et du pub[c

AGDL PRODUCTI0NS fera son affaire de I'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au

niveau des espaces désignés. L'entrée et l'accueil du public se feront par la salle Dance Floor 81.

AGDL PRODUCTIONS s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool

dans le cadre d'une manifestation publique, et dans le cadre d'un lieu municipal.

AGOL PRODUCTIOTUS s'engaç à vérifier les accès à l'entrée et à la sortie du public et ne doit en

aucun cas laisser un accès ouvert sans suweillance.

AGDL PRODUCTIONS devra respecter le règlement intérieur de la Ville de Lille et celui du Grand Sud,

L'entrée à l'événement sera payante. AGDL PRODUCTIONS fera son affaire de la mise en place d'une

billetterie, de l'encaissement et de la comptabilité des recettes.

Article 6 - Accueil Technhue du projet

LA VILLE DE LILLE - GRS fournira ses espaces en ordre de marche.

AGDL PRODUCTIONS s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régrsseur général

du lieu. La fourniture du complément d'équipement, non disponible au Grand Sud, mais nécessaire à

l'événement, sera à la charge exclusive de AGDL PRODUCTIONS.

un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de AGDL PRODUCTIONS dans le Grand Sud.

Tout dommage résultant de l'occupation par AGDL PRODUCTIONS devra être réparé dans le délai fixé

par LA VILLE DE LILLE - GRS au moment de la constatation.

LA VILLE DE LILLE.GRS _ AGDL PRODUCTIONS
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Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LILLE - GRS seront propres. AGDL PRODUCTIONS est

tenue de les rendre dans un état similaire. Si besoin, AGDL PROIIUCTIONS devra prendre en charge

un nettoyage des salles mises à disposition.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

AGIIL PRODUCTIONS devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait être

donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais

également pour tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prèté par la Ville de Lille.

il est interdit à AGOL PRODUCTIONS de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à

l'objet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévus par la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accidents ou de dommages aux biens de LA VILIE DE LILLE - GRS, à ses agents, usagers et tlers, et

qu'elle ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement

des installations.

Article 7- Respgnsabilité et assurances

AGDL PRODUCTIONS souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant

toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilite qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis

des tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corporels, matériels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des

biens appartenant à la Ville. AGDL PRODUCTIONS a la charge des réparations des dommages causés

par elle-même, ses personnels ou ses entrepreneurs.

AGDL PRODUCTIONS fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son

activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

AGDL PRODUCTIONS fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant

ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses

soins, de manière à ce que la responsabilité de la Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

AGDL PRODUCTIONS transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les

attestations correspondantes dans les Sjours de la notification de la présente convention.

AGDL PRODUCTIONS devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les

locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

AGDL PRODUCTIONS et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de

Lille qu'ils seraient en drOit d'exercer au moment d'un sinistre qui lui est imputable.

Article I - Gommunication. Mécénat. Presse. Relations Publiques

AGDL PRODUCTTONS s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraÎtre les

logos de * LA VILLE DE LILLE > et du < Grand Sud >.

LA VILLE DE LILLE-GRS _ AGDL PRODUCTIONS
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Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que AGDL PRODUCTIONS devra faire viser

par LA VILLE DE LILLE - cRS.

LA VILLE DE LILLE - GRS peut solliciter AGDI PRODUCTIONS si elle le souhaite, aux fins d'obtenir des

images ou captation de l'événement. L'accord préalable d'AGDL PRODUCTIONS sera nécessaire

avant toute diffusion, quel qu'en soit le support ou la finalité.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réalisation du

proJet, le contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès

la survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à

la force mqjeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels,

grèves générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de

sabotage, guerre, ou tout evénement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de

désir de reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empèchent son

exécution, les deux parties se reservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de l'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de

force mqjeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinzejours ouvrables après mise

en demeure effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 1O : Loiapplicable -juddiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à

son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels, annexeg

Le document contractuel est la présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe

suivante :

Annexe 'l : Etat des lieux d'entrée et de sortie

Annexe 2 : Fiche technique du Grand Sud

Fait à Lille le 19 mars 2014

En rres ongtnaux,

PouT LA VILLE DE LILLE - GRS

Catherine CULLEN

Pour AGDL PRODUCTIONS

Florcnt DECROIX

LA VILLE DÊ LILLE-GRS - AGDL PRODUCTIONS
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Vile de Liile î1
Extrait du Rcgistrc dcs Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141156

Le Maire de Lille,

Vu Ie code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2722-23,

Vu la délibération n" 111468 du 27 juin 201I portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille
au Maire de Lille à l'effèt, notamment, de décider de

la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n"10890 du 20 juillet 2012 portar.)t

délégation de fonctions et de signature du Maire de

Lilie à Madame Catherine CULLEN, douzième
Adjointe au Maire,

Vu I'arrêté nol3/131 du 25 iuin 2013 portant sur le
renouvellement de la convention d'occr-rpation

temporaire par la Ville du Bâtiment dénommé " Tri
Postal " propriété de RFF, sis avenue Willy Brarrdt à

Lille, repris au cadastre sous le nuntéro l3 de la

section TX

Vu la délibération n" 121841 du 17 décembre 2012

fixant les tarifs pour la location des espaces du 'fri
Postal,

Vu i'activité de I'association la Maison de la

Photographie, sise 18 rue Frémy à Lille, lieu de

rencontre autour de I'art visuel et qui se veut être un

véritable support pour la diffusion artistique sur le

territoire et la création régionale.

DECIDE

Article 1 - Une convention de mise à disposition des espaces d'exposition du bâtiment Le

Tripostal, sis à Lille, 22 avenue Willy Brandt, est passée avec la Nlaison de la Photographic,

sise 18 rue Frémy à Lille, lui accordant I'exploitation du lieu du 12mai au 15 juillet 2014 pour

l'exposition <r Transphotographiques 2014 >.

Article 2 - La Ville de Lille étant partenaire de cet évènement, la mise à disposition est

effectuée à titre gratuit.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécutiorr tle

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs cie la V'illc cic

Lille et notiflée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfèt du Nord.

Hôtel de ville de Lille, le '? I fi/ltii:

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Pour le Maire de Lille

ilAns 201

délégation,

2\

25

ffiAfrs iVA

Pour le Maire de Lille et

La douzième adjointe,
par délégation,

le Tribunal Administratif de Lille

et par

,r6iFT*.,L4 douziè me adj o inte,

r?rîf,i,
i ',$Ïn:., ; -lcatherine cuLLEN
'\'-1t:i -t"'": -/ 

il- ( 

" 

--"-'!":' - -1\ -'zu'

La présente décision peut faire I'obiet d'un recours devant

dans un délai de deux mois à compter de sa publication.
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. - -eOî.iVEî,iTiON DE îvîiSE A DiSPOSiT|ON A TiTRE PRECAiRE

DES ESPACES D'EXPOSITION DU TRI POSTAL

Entre:

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu de la
délibération n' 1V468 du 27 juin 2011 portant délégation de pouvoir du conseil municipal au Maire, ou par

l'Adjointe déléguée, Madame Catherine Cullen, dûment habilitée par I'arrêté n' 1.0890 du 20 juillet 2012 portant

délégation de fonctions et de signature, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de ville, place Augustin Laurent, CS

30667, 59033 LILLE cedex;

D'une part,

Désignée ci-après t la Ville de lille >,

Et:

La Maison de la Photographie

sise 18, rue Frémy,59000 LILLE

Représentée par Monsieur Olivier Spillebout, Directeur,

D'autre part,

Désignée ci-après < la Maison de la Photographie>.

PREAMBUU

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures qui s'inscrivent dans le développement de sa

politique artistique et culturelle. Par la mise à disposition de locaux, elle apporte son partenariat qu'elle

formalise par convention. En raison de l'activité de la Maison de la Photographie, lieu de rencontre autour de l'art visuel

et qui se veut être un véritable support pour la diffusion artistique sur le territoire et la création régionale, la Ville de Lille

met à disposition de l'association les espaces d'exposition et d'accueil du public au sein du tri postal, propriété de la

Société Réseau Ferré de France dont elle est locataire.

ARTICLE 1: BIENSMOBIUERSFrIMMOBIUERSMISADISFOSfiON, HORAIRESFTJOURS dOCCUPAION

[a Ville de tille met à disposition de la Maison de la Photographie les trois niveaux du Tri Postal, sis 22 avenue

Willy Brandt à Lille, pour une surface totale d'environ 5000 mètres carrés.

Cet espace est délimité par des cloisons en plâtre ou en bois peintes en blanc. Les lieux sont livrés propres et sans

défaut visible. Du matériel scénique pourra être mis à disposition de la Maison de la Photographie et fera l'objet d'un

bon de sortie de matériel signé par les deux parties ou leurs représentants.

[a Maison de la Photographie pourra occuper l'espace mis à disposition du lundi L2 mai au mardi 15 juillet 20L4 selon

un planning qui sera fourni par la Maison de la Photographie à la Ville de lille de manière hebdomadaire, 3 jours

avant chaque semaine d'occupation. Toute occupation de cet espace en dehors de ces horaires est soumise à

l'autorisation expresse de la Ville de Lille et fera l'objet d'une demande écrite auprès du régisseur général du Tri

Postal.

Les autres espaces du Tri Postal ne sont pas mis à disposition de la Maison de la Photographie.

ARTlClf 2 : EIAT DES UEID(

Un constat d'état sera dressé contradictoirement par un agent de la Ville de Lille et un membre de la Maison de la

Photographie à l'entrée dans les lieux ainsi qu'à la sortie.
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La Maison de la Photographie prend les biens mis à disposition dans l'état oil ils se trouvent à la date de la

présente convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclarner aucune indemnité, soit pour vice

cachés, mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause que ce puisse

être.

[a Maison de la Photographie est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Ville de lille, à bref délai, toutes les

anomalies et vices cachés qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de lille de mettre en æuvre

la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantie liée à la nature des matériels, mobiliers et

appareillages mis à la disposition de la Maison de la Photographie.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSONNEL DE I'OCCUPATION - AFFECTATION

L'autorisation d'occupation est accordée à titre strictement personnel à la Maison de la Photographie. Celle-ci

s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'elle tient de la
présente convention, sauf accord exprès de la Ville de Lille.

ll est interdit à la Maison de la Photographie de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à

l'objet de I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.

L'utilisation autorisée doit se poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source d'accident ou

de dommages aux biens de la Ville de Lille constitutifs de la Maison de la Photographie, à ses usagers et tiers
et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon fonctionnement de la

Maison de la Photographie.

[a Ville de tille conserve un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à la Maison de la Photographie:
toute modification ou extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la
présente autorisation d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville de Lille I'a expressément âutorisée.

ARTKTE4: CONDfiONS DE tAMISE ADISPOSffiON ETVAI0RISATION

La mise à disposition est effectuée à titre précaire et gracieux en raison du concours de la Maison de la Photographie à

l'intérêt général, et du suivi de projets en adéquation avec la politique culturelle de la Ville de tille, comme défini par la

délibération n" t2/847 du t7 décembre2012 du Conseil Municipalde Lille.

Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Mlle de lille et de la Maison de la Photographie. ta Vifle

de lille communiquera cette valeur actualisée à la Maison de la Photographie sur simple demande de sa part.

ARTICLE 5 : TRAVAUX - SECURITE - RESEAUX ET FI-UIDES

la Maison de la Photographie ne peut apporter aucune modification, démolition, ou réaliser quelque

construction affectant le gros æuvre des locaux mis à sa disposition sans avoir préalablement obtenu l'accord

écrit de la Ville de lille.
la Maison de la Photographie devra souffrir sans aucune indemnité, quelles qu'en soient l'importance et la
durée, tous les travaux et réparations que la Ville de Lille jugerait nécessaire d'effectuer sans pouvoir réclamer

aucune indemnité, quand bien même ces travaux dureraient plus de 40 iours.

a) Travaux d'entretien et de maintenance

la Maison de la Photographie entretiendra les lieux en bon état de réparations locatives ou de menu entretien,
à l'exclusion des grosses réparations prévues à l'article 606 du Code ciyil, et les rendra à sa sortie en bon état
de réparations locatives.
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Les ii.avaux-drenti'etien et-de mainienance des bâiiments (y compi'is ies conti'ôles péi'iodiques obiiSatoiies fixés

par le règlement de sécurité dans les ERP), des équipements scénographiques et scéniques, tout nouvel

ouvrage, équipement ou matériel supplémentaire seront à la charge de la Ville de lille.

La Ville de Lille aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des sociétés

spécialisées, les visites périodiques et réglementaires et l'entretien des installations techniques des locaux, à

savoir :

- installationsélectriques,
- éclairages de sécurité,
- chauffage,
- climatisation et ventilation,
- désenfumage,
- système de détection incendie,

- alarme,
- extincteurs.

b)Sécurité

la Maison de la Photographie supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la

sécurité de ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce

soit, de telle manière à ce que la responsabilité de la Ville de lille ne puisse en aucun cas être recherchée à ce

titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans les

établissements recevant du public. la Maison de la Photographie devra veiller à ce que les effectifs admissibles

soient compatibles avec la largeur et le nombre des issues dont dispose l'immeuble. Toutes les dispositions

devront être prises par la Maison de la Photographie pour que la sécurité des personnes soit assurée en toutes

circonstances.

L'espace mis à disposition de la Maison de la Photographie est un ERP de 2 ème catégorie de Type Y et ne peut

accueillir plus de 1500 personnes en simultané.

L'accueil du public requiert au minimum la présence de 4 agents de sécurité diplômés SSIAP1 pris en charge

par la Maison de la Photographie. Dès lors que du public est accueilli dans le bâtiment, ce dispositive est

obligatoire, soit un agent par plateau d'exposition et un agent positionné à l'accueil du bâtiment, reliés entre

eux par un système de transmission instantané sans fil de type talkie-walkie.

c) Réseaux et fluides

La Maison de la Photographie prend à sa charge le nettoyage des espaces mis à disposition.

Les fluides (électricité et chauffage) sont à la charge de la Ville de Lille.

Pendant toute la durée de la mise à disposition des espaces, les équipes techniques de la Ville de tille et les prestataires

mandatés par elle y auront accès, pour l'entretien ou la maintenance du bâtirnent. Cet accès ne pourra jamais être

refusé.

ARTIC]Ë5: IflUSAT|ON DESIOCAI X

La Maison de la Photographie déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la réglementation sur

la sécurité des personnes relatives au code du travail.

Le Tri Postal, bâtiment de la Ville de Lille, dispose dans l'ensemble de ses locaux d'un système d'alarme anti-intrusion

mixte, volumétrie et détection, relié directement à une société de télésurveillance qui alerte immédiatement la police

municipale. La police municipale se déplace sur site en cas de défaillance ou d'alerte. Ce système est placé sous le

contrôle conjoint de l'agent logé du Tri Postal et du régisseur du Tri Postal, par délégation du DirecteurTechnique.
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tA ilé; o'àiiér rp..inôràs ieroni oonnés aux responsables mandatés par la Maison de la Photographie, selon les

besoins de cette dernière. Un protocole sera établi à cet effet entre la Maison de la Photographie et le directeur

technique de la culture de la Ville de lille, et sera annexé à la présente convention (annexe n" 1).

la Maison de la Photographie est responsable de la bonne utilisation de ce système d'alarme.

La Mlle de lille remettra à la Maison de la Photographie le nombre de clefs nécessaires aux circulations dans le bâtiment
(2 jeux de clefs au maximum). Une liste des clefs remises sera établie et annexée à la présente convention (annexe n' 2).

Les clefs remises par la Ville de lille devront permettre à la Maison de la Photographie d'accéder :

s à l'entrée principale < bureaux r du Tri postal, dénommée également < entrée des artistes ),
e à l'entrée principale a public >, dénommée également rt entrée expo >

. aux grilles délimitant les zones < bar >, < vestiaires )), ( accueil > et < boutique >

Le stockage des vélos est interdit dans l'enceinte du bâtiment, y compris dans les couloirs. La Maison de la
Photographie ne pourra bénéficier d'aucune de place de stationnement dévolue à son usage à proximité du Tri
Postal.

ll est également interdit de fumer dans le bâtiment du Tri Postal.

!a Maison de lâ Photographie s'engage de manière générale à utiliser les locaux mis à disposition en a bon père

de famille > et à informer immédiatement la Ville de tille de tout dysfonctionnement ou de toute
détérioration. La Maison de la Photographie veillera à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence

ou de la orésence de tiers.

ARTICLE 7 : RESTITUTION DES BIENS MOBILIERS ET IMMOBIUERS MIS A DISPOSITION

A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par la Maison de la

Photographie à la Ville de lille en bon état d'entretien sans que l'association puisse prétendre à aucune
indemnité, fût-ce en répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants câuse, pour les aménagements et
changements de distribution desdits biens, quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur auraient
donné une plus-value quelconque.

[a Maison de la Photogaphie aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.

Si les meubles et agencements non considérés comme immeubles par destination, propriété de la Maison de la

Photographie, ne sont pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville de Ulle en absence de

diligence de la Maison de la Photographie après le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les enlever.

ARTICLE 8 : ACQUIITEMENT DES DROITS ETTAXES

La Maison de la Photographie acquittera également tout impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi met à la

charge des occupants. La Ville de tille ne saurait être engagée à sa place pour le manquement à l'une de ces obligations.

ARICT E 9 : RESKINSAULffi - ASSURANCES

En sa qualité de locataire en titre, la Mlle de lille a souscrit une police d'asurances couvrant les risques locatift et sa

responsabilité civile.

Dès la prise en charge des installationl la Maison de la Photographie est responsable du bon fonctionnement de ses

activités dans le cadre des dispositions de la présente convention.

la Maison de la Photographie souscrira toutes les polices nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel

technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilité civile, pour tous

les risques et litiges pouvant provenir du fait de son activité tant vis-à-vis de la Ville de lille que des tiers.
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- Une attestation justifiant des assurancss scuscrites et du paiement des prirnes correspcnCentes sere prcduite

obligatoirement et préalablement à l'entrée dans les locaux.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville de lille et ses assureurs, en cas de

préjudice subi de même que la Ville de [ille, à titre de réciprocité, renonce à tout recours en responsabilité

contre la Maison de la Photographie et s'engage à obtenir de ses assureurs qu'ils renoncent à tout recours contre

la Maison de ta Photographie, notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre les biens meubles

ou immeubles mis à la disposition par la Ville de lille à la Maison de la Photographie.

En cas de survenance de tout sinistre, la Maison de la Photographie ne pourra réclamer à la Ville de lille aucune

indemnité pour privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de la Maison de la
photographie devront commencer sans délai dès l'expertise des domrnages effectuée à la diligence de

l,association et de ses assureurs. La Maison de la Photographie s'engage à affecter à la reconstruction ou au

remplacement à neuf des biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon exclusive et prioritaire.

ARTICIE 10: ENTREE EN VIGUEUR FT DUREE DE l-A CONVENTION

La présente convention est conclue à compter de sa date de signature jusqu'au 15 juillet 2014.

ARTICLE 1l : RE$UAilON, ANNUTAION

La Mlle de lille se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

o pour un motif d'intérêt général,

. en cas de non-exécution par la Maison de la Photographie de l'une ou l'autre des clauses et conditions

stipulées dans la présente convention : dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein droit à défaut pour

la Maison de la Photographie d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de la mise en demeure,

adressée par lettre recommandée avec avis de réception,

o en cas de failtite ou de mise en redressement judiciaire de la Maison de la Photographie.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

euelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et cette résiliation ne donne lieu à

aucune indemnité.

ARTICLE 12 : MODIFICATION DE LA CONVENTION

Toute modifrcation de la présente convention, définie d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un

avenant.

ARTICIE 13 : ATTRIBUTION DE JURIDIÇIION

En cas de litige sur l'exécution ou l'interprétation de la présente convention, le tribunal administratif de Lille est seul

compétent.

Fait à Lille en deux exemplaires originaux, le

Pour la Ville de [ille
Pour le Maire de Lille et par délégation
La douzième adjointe

Pour la Maison de la Photographie
Le Directeur

.r'r/ ,.//llz--6#"^;il"- 0livier Spillebout
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Viledelitle
Extrait du des Délibérations du

Arrêté
Décision du Maire
No14/l t +

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes publiques

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L.2122-22 et L.2122-23 .

Vu la délibération n" 111468 du 27 juin 2011 conferant
délégation de pouvoir du Conseil Municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet de décider de la conclusion et de la révision du

louage de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté no 10890 en date du 20 juillet 20i2 portant

délégation de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame

Catherine Cullen, douzième Adiointe au Maire,

Vu la délibération n' l3l155 du 18 mars 2013 portant validation
de la mise à disposition gracieuse et temporaire des locaux, sis 9
rue du Cirque à Lille, auprès de l'association Artconnexion,

Considérant l'activité de l'association Artconnexion, qui a pour

objet de diffuser l'art actuel auprès d'un très large public lillois et

métropolitain, de favoriser l'échange d'artistes en lien avec des

institutions internationales et de réfléchir sur la place de I'art dans

l'espace public,

DECIDE

Article I : Une convention d'occupation à titre précaire de mise à disposition de locaux est passée

entre la Ville de Lille et I'association Artconnexion, afin de mettre à sa disposition le bâtiment , sis

9 rue du Cirque à Lille.

Article 2 : Cette mise à disposition est consentie à compter de la signature de la convention pour

une durée de 3 ans, à titre gracieux, renouvelable une fois de façon expresse pour la même durée.
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Article 3 : Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée
aux intéressés. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le & n fuÊ,p\

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Réception en Préfecture le 2 5 lflR5 ?0f{ Pour le Maire et par délégation
La douzième Adiointe

Affiché en Mairie le 2 T fl{&ffi$ 2ûi4 ,a,@&:
V-a,li
1."*lff r'i

La présente décision peut faire l'objet d'un recouts devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Ville de Lille
Gonvention de mise à disposition auprès de I'association

Artconnexion
Des locaux sis 9 rue du Cirque

Entre les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son Maire en exercice, Madame Martine Aubry, agissant en vertu
de la délibération n" 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de pouvoir du Conseil Municipalde la
Ville de Lille au Maire, ou par t'Adjointe au Maire déléguée à la Culture, Madame Catherine Cullen

dûment habilitée par l'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de fonctions et de
signature en cas d'absence ou d'empêchement, domiciliée en cette qualité à l'Hôtel de Ville, place

Augustin Laurent, CS 30667 , 59033 Lille cedex

D'une part
Ci-après dénommée < la Ville u

Et

L'association Adconnexion
Dont le siège social est situé 9 rue du Cirque, 59000 LILLE
N" SIRET : 40504463700024
Représentée par son Président, Monsieur Marnix Bonnike

D'autre part
ci-après dénommée n I'Assoeiation >

Préambule

La Ville de Lille aide et conforte les associations et structures s'inscrivant dans le développement de

sa politique artistique et culturelle. La Ville de Lille par la mise à disposition de locaux apporte son
partenariat à différents organismes ou associations. Elle souhaite le formaliser par des conventions de

mise à disposition de locaux.

L'Association a pour objet de développer des activités de production, de médiation, de formation et
de sensibilisation à l'art actuel. Elle mène une réflexion sur la place de l'art hors de l'espace
institutionnel et notamment dans I'espace public. Elle développe son activité de diffusion de I'art actuel
auprès d'un très large public lillois et métropolitain via des expositions, des rencontres avec des
artistes, conférences et autres manifestatrons. L'association mène des échanges d'artistes ainsi qu'un

travail de mise en relation entre les différents lieux d'art contemporain de la métropole et des
institutions internationales (Japon, Norvège, lrlande, Pologne). L'association contribue au

rayonnement de la métropole lilloise permettant de la situer durablement sur la carte européenne et

internationale de l'art contemporain.

La Ville de Lille met à disposition de I'Association pour lui permettre de réaliser ses missions, les

locaux sis 9 rue du Cirque, dont la Ville est propriétaire.

La présente convention a pour objet de définir le cadre contractuel relatif aux conditions de mise à
disposition des biens par la Ville à I'Association et de fixer les obligations juridiques et financières qui

y sont rattachées, à compter de sa signature.
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Cela exposé, il est convenu et arrêté ce qui suit :

ARTICLE 1ER : BIENS MOBILIERS ET IMMOBILIERS MIS A DISPOSITION

Le bâtiment, srs 9 rue du Cirque, est une maison de 3 étages, sur cave voÛtée

Le oremier niveau, en rez de chaussée, accueille une salle ouverte au public, en jauge limitée à 19

personnes en raison du nombre d'issues de secours.
Les niveaux suoérieurs :

1u'étage: l cuisine(coinrepas)- l salledeprojectionvidéo(;augelimitéeà5personnes)
2"'u étage : 1 bureau - 1 bibliothèque/salle de réunion
3"'u étage : 2 bureaux accueillant chacun 2 postes de travail

La Ville met à disposition de I'Association le localdésigné ci-après

Le local est délimité dans les plans joints en annexe 1 à la présente convention.

La valeur locative est estimée pour un montant de 20 000€ et la valeur vénale est estimée pour un

montant de 430000€ (valeur au2610512011 estimée par la Brigade d'Evaluations Domaniales de la

Direction Régionale des Finances publiques).

ARTICLE 2 : ETAT DES LIEUX

L'état des lieux, dressé contradictoirement entre les parties, sera annexé à la présente convention (cf

annexe 2).
L'Association occupe les biens mis à disposition dans l'état ou ils se trouvent à la date de la présente

convention, sans pouvoir élever aucune protestation ni réclamer aucune indemnité, soit pour vices

cachés, mauvais état ou défaut d'entretien des constructions, soit encore pour quelque cause gue ce
puisse être.

L'Association est tenue sous sa responsabilité de signaler à la Ville, à bref délai, toutes les

anomalies et vices cachés qu'elle pourrait découvrir et constater, pour permettre à la Ville de mettre

en æuvre la garantie décennale, la garantie de bon fonctionnement et toute garantte liée à la nature

des matériels, mobiliers, et appareillages mis à la disposition de L'Association.

ARTICLE 3 : CARACTERE PERSONNEL DE L'OCCUPATION - AFFECTATION

Les biens immobiliers mis à drsposition de I'Association sont utilisés exclusivement aux fins de

réalisation des missions définies dans les statuts de I'Association.
L'autorrsatron d'occupation est accordée à titre strictement personnel à I'association' Celle-ci

s'interdit, sous une forme quelconque, de céder ou transférer tout ou partie des droits qu'elle tient de

la présente convention, sauf accord exprès de la Ville.
L'association ne procèdera à aucun archivage et à aucun stockage dans les bureaux mis à
disposition, le local n'étant pas équipé d'un système de dêtection incendie.
ll est interdit à I'association de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à l'objet de

I'autorisation et à la destination des lieux tels qu'il est prévu dans la présente convention.
L'utilisation autorisée doit se poursuive dans des conditions telles qu'elle ne soit pas la source

d'accident ou de dommages aux biens de la Ville constitutifs de I'association, à ses usagers et tiers

et qu'elle ne crée pas de risque d'insalubrité ou de gêne pour les usagers ou pour le bon

fonctionnement de I'association.
La Vilte conserye un droit de contrôle sur l'utilisation du bien affecté à I'association : toute

modification ou extension à d'autres activités que celles pour lesquelles le preneur bénéficie de la
présente autorisation d'occupation est strictement interdite, sauf si la Ville I'a expressément autorisée.

héfixe Seclion N", vd.
I ..

p{E $rfegê & h se@n
ffidrah

KZ 175 9 Rue du Cirque 56m'
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ARTICLE 4: TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX - ENTRETIEN - TRAVAUX DE

SECURITE ET DE MISE EN CONFORMITE

a) Travaux de mise en conformité et de sécurité et de grosses réparations

Les travaux de mise en conformité et de sécurité sont à la charge de la Ville. Au titre de l'article 606

du code civil, les grosses réparations sur les structures porteuses du bâtiment, fondations et

cuvelages, couvertures entières, façades, menuiseries extérieures sont à la charge de la Ville.

Le remplacement des équipements techniques du bâtiment (radiateurs, appareils d'éclairage,

équipements sanitaires, mezzanine) dans la mesure oir leur coût est démontré inférieur à celui de la
réparation, à dire d'experts, à condition que les obligations d'entretien et de maintenance aient bien

été remplies par I'association, est à la charge de la Ville.

b) travauxd'aménagement

L'association peut effectuer des travaux d'aménagement ne modifiant pas les structures principales

du bâtiment, sous réserve qu'ils ne compromettent pas le bon fonctionnement des installations, après
avoir obtenu I'autorisation préalable de la Ville.

La Ville pourra pour ces travaux d'aménagement demander à I'association de recueillir, avant tout

commencement d'exécutron, l'avis de la Commission de Sécurité et d'Accessibilité ainsi que l'accord
des Commissions Départementales de Sécurité et d'Accessibilité aux Handicapés et de I'Architecte

des Bâtiments de France. lls seront réalisés sous la conduite d'opération d'un maÎtre d'ceuvre
compétent et vérifiés par un organisme agréé.

Pource faire, I'association devra établir, conformémentaux articles R123-22 à R123-36 du code de

la construction et de l'habitation, un dossier constitué de plans, d'une notice de sécurité et d'une
notice d'accessibilité qui devra être déposé auprès du Pôle Qualité et Développement de la Ville.

L'association fournira une attestation confirmant que les travaux ont été effectués conformément aux
règles de I'art et aux règles de sécurité. Tous les travaux et améliorations effectués par I'association
sont incorporés à I'immeuble sans indemnité.

c) Travaux d'entretien et de maintenance

La Ville prend à sa charge les charges dues au propriétaire.
La Ville aura directement à sa charge tous les contrats d'entretien et d'exploitation auprès des
sociétés spécialisées, les visites périodiques et règlementaires et I'entretien des installations
techniques des locaux , à savoir :

- installationsélectriques
- éclairages de sécurité
- système de détection incendie
- alarme anti intrusion
- extincteurs
- chaudière/chauffe-eau

Cette liste n'est pas exhaustive.

Les vérifications périodiques par La Ville feront l'objet de certificats de vérification. Ces certificats
seront tenus à la disposition de I'association qui pourra les communiquer à ses assureurs :

- rapport de la commission de sécurité
- vérification des installations électriques
- vérification des systèmes de détection incendie
- vérification des systèmes de désenfumage
- vérification des svstèmes d'alarmes
etc...
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d) sécurité

L'association supportera financièrement toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité de
ceux qui sont appelés à fréquenter les lieux ou simplement à y pénétrer pour quelque motif que ce
soit, de telle manière à ce que la responsabilité de la Ville ne puisse en aucun cas être recherchée à
ce titre.

Elle devra, notamment, respecter les dispositions générales applicables en matière de sécurité dans
les Etablissements Recevant du Public.

L'association, responsable en matière de sécurité, devra tenir à jour les registres de sécurité.

L'association devra veiller à ce que les effectifs admissibles soient compatibles avec la largeur et le
nombre des issues dont dispose l'immeuble, la jauge étant limitée à 19 personnes au rez-de-
chaussée.

Toutes les dispositions devront être prises par I'association pour que la sécurité des personnes soit
assurée en toutes circonstances.

e) Réseaux, fluides, impôts et nettoyage des locaux

L'association prend à sa charge le nettoyage des locaux, y comprrs le nettoyage des vitrages
extérieurs.
Les produits et techniques utilisés devront être adaptés aux supports à nettoyer pour prévenir les
dégradations.

L'association procède en son nom propre à tous les frais de raccordement, d'abonnements, et de
consommation (électricité, eau, fluides...)et d'entretien nécessaires à I'occupation des bâtiments.

La Ville demandera à I'association le reversement de la Taxe d'Enlèvement des Ordures
Ménagères. L'association remboursera donc cette taxe à la première demande de la Ville. La taxe
d'habitation ou tout autre impôt, taxe et contribution de toute nature que la loi met à la charge des
occupants sera redevable par I'Association La Ville ne saurait être engagée à sa place pour le
manquement à I'une de ces obligations.

0 Raccordementélectrique

Tout raccordement électrique doit faire l'objet d'une valrdation par la Ville.

ARTICLE 5 : CONTRÔLES TECHNIQUES

L'association déclare connaître et appliquer les dispositions relatives à la règlementation sur la
sécurité des personnes dans les Etablissements Recevant du Public.

La Ville conserve le droit de visite du bâtiment, des abords et de leurs équipements à tout moment
compatible avec les contraintes de fonctionnement de I'association, y compris pour les interventions
de police municipale et du Service Municipal d'lntervention Urgente, de jour comme de nuit.

Les contrôles techniques des installations techniques et de sécurité rendus obligatoire par les
règlements en vigueur ou répondant aux demandes spécifiques de la Commission de sécurité seront
souscrits oar la Ville .

L'association trendra à disposition de la Ville un bilan annuel des travaux réalisés au titre de
l'entretien, de la maintenance et des réparations.

Ce bilan comporte la copie des rapports d'intervention des organismes habilités à la vérification et la
maintenance des équipements. Ce bilan comporte également un état des interventions réalisées par
des entreprises et par I'association avec ses moyens propres (temps passé, fournitures...)
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Ces bilans et documents sont présentés par les représentants de I'association lors d'une réunion
annuelle tenue en présence des représentants de la Ville.

En cas de manquement avéré de I'association à l'une de ses obligations définies dans les articles ci-
dessus, la Ville peut, après mise en demeure restée sans effet, faire exécuter la prestation concernée
aux frais de I'association.

ARTICLE 6 : VALORISATION DE LA MISE A DISPOSITION

La mise à disposition par la Ville à I'association des locaux sis au 9 rue du Cirque, se fait de
manière gracieuse, dans un cadre d'intérêt général et d'utilité publique, pour permettre le
développement de l'activité culturelle de I'association Artconnexion.
Cette mise à disposition sera valorisée dans la comptabilité de la Vitle et de I'association pour un
montant de loyer annuel estimé au 26 05 2011 à 20 000 € par la Brigade d'Evaluations Domaniales de
la Direction Régionale des Finances Publiques du Nord - Pas de Calais et du Département du Nord.
Cette valorisation fera l'objet d'une réévaluation annuelle par la Ville. La Ville communiquera cette
valeur actualisée à I'association sur simple demande de sa part.

ARTICLE 7 : UTILISATION DES BIENS IMMOBILIERS ET MOBILIERS MIS A DISPOSITION

L'association loue et met à disposition des locaux mis à disposition par la Ville à des sociétés ou
des associations dénommées << utilisateurs >> dans le cadre d'activités conformes à la destination
normale de l'équipement, à l'exception de manifestations à caractère politique ou confessionnel. Ces
autorisations à durée limitée interviendront sous la seule responsabilité de I'association. Les
Utilisateurs n'ont qu'un droit précaire et temporaire à l'occupation des locaux loués en vertu d'un
contrat de location écrit et à passer avec l'association. La Ville devra être informée de ces mises à
disposition.

ARTICLE I : RESTITUTION DES BIENS

L'association aura à sa charge la remise en état des lieux tels qu'ils lui ont été fournis.
A l'expiration de la présente convention, les biens mis à disposition seront restitués par I'association
à la Ville en bon état d'entretien sans que l'association puisse prétendre à aucune indemnité, frlt-ce
en répétition des sommes dépensées par elle ou ses ayants cause, pour les aménagements et
changements de distribution desdits biens quand bien même les travaux exécutés à ces fins leur
auraient donné une plus-value quelconque.
Si les meubles et agencements non considêrés comme immeubles par destination, propriété de
I'association, ne sont pas récupérés en fin de convention, ils deviendront propriété de la Ville en
absence de diligence de I'association après le délai d'un mois qui suivra la mise en demeure de les
enlever.

ARTICLE 9 : ASSURANCES

a) à la charge de la Ville

La Viffe assure les biens mobiliers et immobiliers définis aux articles 1 el 2, en sa qualité de
propriétaire, contre les risques qu'elle peut encourir notamment les risques incendie, explosions,
dommages électriques, dégâts des eaux, vol, vandalisme et bris de glace et pour tous les cas autres
que ceux visés au paragraphe b du présent article.
La survenance de tout sinistre alors même qu'il n'en résulterait aucun dommage apparent devra être
portée à la connaissance de la Ville au plus tard dans les 24 heures suivant la date de survenance du
sinistre ou la connaissance du dommage.
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b) à la charge de I'association

Dès la prise en charge des installations, I'association est responsable du bon fonctionnement de ses
activités dans le cadre des dispositions de la présente convention.

L'association souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son
personnel, le matériel technique ou autre lui appartenant ou étant mrs à sa disposition.

L'association assure auprès d'une compagnie d'assurance de son choix :

- les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs, aux biens lui
appartenant, mis à sa disposition ou confiés notamment les risques incendte, explosions,
dommages électriques, dégâts des eaux, vol vandalisme
Elle souscrira notamment une assurance risques locatifs.

- sa responsabilité civile pour tous accidents et dommages susceptibles de survenir du fait de
son activité tant vis-à-vis de la Ville que des tiers, notamment dans le cadre de I'organisation
de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes fréquentant les lieux en
quelque qualité que ce soit.

- Les risques liés au vol et détournement de fonds, sachant que les valeurs détenues par
I'association doivent être stockées dans un coffre ignifugé prévu à cet effet.

De façon générale, I'association fera son affaire personnelle des assurances liées aux risques
spéciaux.

L'association s'engage à fournir à la Ville dans les B jours de la signature de la présente convention,
puis chaque année, une attestation d'assurances précisant les risques et montants garantis. La Viffe
peut à tout moment exiger de I'association la justification du payement des primes d'assurance.

L'association s'engage à autoriser les assureurs de la Ville à effectuer une visite annuelle du site sur
demande de la Ville.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé par I'association contre la Ville et ses
assureurs, en cas de sinrstre, de quelque nature que ce soit, subi par l'association ou par un tiers.
En cas de survenance de tout sinistre, I'association ne pourra réclamer à la Ville aucune indemnité
pour privation de jouissance. Les travaux de remise en état à la charge de I'association devront
commencer sans délai dès l'expertise des dommages effectuée à la diligence de I'association et de
ses assureurs. L'association s'engage à affecter à la reconstruction ou au remplacement à neuf des
biens sinistrés les indemnités d'assurance de façon exclusive et prioritaire.

c) à la charge des utilisateurs

L'association s'engage à ce que les utilisateurs assurent leur responsabilité civile du fait de leur
activité ou de leur occupation des lieux, tant vis-à-vis de la Ville que des tiers, utilisateurs ou
personnes fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'association informe les utilisateurs gu'en cas de défaillance d'eux-mêmes ou de I'association,
pour quelque raison que ce soit, la responsabilité de la Ville ne saurait être engagée.

L'association fera son affaire de toute réclamation y compris celle concernant des accidents
corporels à l'intérieur du bâtiment mis à disposition par la Ville.

L'association s'engage à ce que les utilisateurs et leurs assureurs renoncent à tout recours contre la
Ville et ses assureurs pour touts dommages matériels et immatériels.

L'association fera son affaire personnelle, en accord avec les utilisateurs, des assurances à
souscrire pour le transport aller et retour des artistes et des ceuvres, les assurances particulières à

souscrire à I'occasion d'une manifestation à la demande des artistes, des assurances liées aux
transports de matériels spécifiques à la manifestation, et de tout autre assurance sollicitée par les
utilisateurs à l'occasion d'une manifestation
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ARTICLE 10 : ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention, prenant effet à compter de sa date de signature est conclue pour une durée

de trois ans.
Au terme de cette période, elle sera renouvelable pour la mème durée, par reconduction expresse

défaut de la conclusion d'une convention au cours de cette nouvelle période de trois ans,

convention oarviendra à échéance au terme de la période de reconduction expresse.

ARTICLE 11 : RESILIATION DE LA CONVENTION

Celle des parties qui ne souhaite pas renouveler le bail à son expiration normale doit notifier à l'autre

son intention, par lettre recommandée avec accusée de réception ou par acte d'huissier de justice six

mois au moins à I'avance s'il émane du preneur, c'est à dire l'association. Le bailleur, c'est-à-dire la
Ville, peut résilier le bail à tout moment en avertissant le preneur au moins trois mois à I'avance par

lettre recommandée avec accusé de réception ou par acte d'huissier de justice.

La Ville se réserve le droit de mettre fin, unilatéralement et à tout moment, à la présente convention :

e Pour un motif d'intérèt général,
. En cas de non exécution par I'association de l'une ou I'autre des clauses et conditions

stipulées dans la présente convention : dans ce cas, cette résiliation interviendra de plein

droit à défaut pour l'association d'avoir satisfait à ses obligations un mois après réception de

la mise en demeure restée sans effet, adressée par lettre recommandée avec avis de

réception,
. En cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'association.

Toute dénonciation se fera par lettre recommandée avec accusé de réception.

Quelle que soit la cause de résiliation, la présente convention sera résiliée de plein droit et

cette résiliation ne donne lieu à aucune indemnité.

ARTICLE 12 : MODIFICATION DE LA CONVENTION

Toute modification des conditions ou modalités d'exécution de la présente convention, définie d'un

commun accord entre les parties, fera l'objet d'un avenant qui précisera les éléments modifiés de la
conventron.

ARTICLE 13 : CONTENTIEUX

Les parties reconnaissent la compétence du tribunal Administratif de Lille pour les litiges pouvant

naître entre elles et qui ne pourraient être résolus à l'amiable.

Fait à Lille, en 3 exemplaires originaux, le

A
ta

Pour la Ville de Lille
L'Adjointe au Maire déléguée

à la Culture

Pour I'association
Le Président

ii .u .{...,-.

Catherine CULLEN Marnix BONNIKE

471



ViledeLiile )h
Extrait du des délibérations

Arrôté
Décision du Maire
N'14/158

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses afticles L.2122-27 etL.2122-23,

Vu la délibération n' 111468 du 27 juin 2011 portant

clélégation de pouvoir du Conseil nlunicipal de Lille au Maire de Lille à

l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'anêté n' 10890 du 20 juillet 2012 potTant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n"l1l1051 du 12 décenibre 2011

adoptant les tarifs de rnise à disposition d'espaces de la maison Folie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant l'activité de la compagnie Chaboti, qui

promeut le spectacle d'arts vivants.

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et la

compagnie Chaboti sise 14 rangée Delcroix 59200 Tourcoing, atrn de mettre à sa disposition

le Petit Germoir au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille
(s9000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 24 au 28 mars 2014, de I 0 lt

à 13h et de 14h à lSh, dans le cadre d'une résidence de travail autour du spectacle < Eric
Vandenberghe est-ce que je vis ,,
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes adrninistratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,

Hôrel de ville de Lille. le

Aftichée en Mairie le 2 | llAfls

Reçue en Préfecture le 2 5 ftlfl$

Pour le Maire de Lille et par délégation,

?? i [{,tft$ lliril,ii

a0t4

2014

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

{tr,-.L[ -
fl\'T'cuLr'EN

La présente décision peut faire I'objet
un délai de deux mois à compter de sa

d'un recours devant le Tribunal Administratif de I-ille dans

publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LA VITLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adiointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LA VILLE Df, LILLE - MFM>

Et

LA COMPAGNIE CHABOTI

Adresse: l4 rangée Delcroix

59200 Tourcoing

Représentée par

Antoine Chartier

Président

Ci-après dénommée (LA COMPAGNIE CHABOTI,).

Préambule

Dans le cadre D'une résidence de travail autour de leur nouvelle création << Eric Vandenbeggp

est:ce-_gle_-fe__v:s2 LA COMPAGNIE CHABOTI a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour un

accueil de leur projet du lundi 24 mars 2014 au vendredi 28 mars 2014 à La Maison folie de Moulins.

L'obiet de la présente convention est de définir les nrodalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

LA VILLE DE LILLE.MFM' LA COMPAGNIE CHABOTI
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Article 1 - Obiet

LA COMPAGNIE CHABOTI a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour l'accueil d'une Résidence

L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de LA COMPAGNIE CHABOTI I'espace suivant :

LE PETIT GERMOIR:

2014 de 10 heures à 13 heures et de 14 heures à 18 heures.

) Les espaces prêtés par la maison folie de moulins seront nettoyés à la suite de la résidence.

Ces horalres d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre LA

VILLE DE tILLE - MFM et LA COMPAGNIE CHABOTI.

Article 2 - Obligations de LA COMPAGNIE CHABOT|.

Assure les obligations et fbrmalités administratives et s'etlgage à ce titre à :

D tenir régulièrement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de l'avancement du proiet et des animations

pressenties puis confirntées.

) assurer la responsabilité artrstique de l'événement.

consignes d'installation fixées par le régisseur général de la maison Folie de Moulins,

) La diffusion sonore sera limitée aux horaires indioués oar le résisseur de la Maison Folie de Morrlinc

D Les besoins en rnatériel et les fiches techniques seront communigués dès réception de la convention.

) prendre en charge les assurances responsabiiités civiles dommages aux biens dar-rs le cadre de

l'occupation des espaces de la Maison Folie de Moulins.

En qualité d'employeur, LA COMPAGNIE CHABOTI s'assurera des rémunérations, charges sociales et

fiscales, de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui

appartiendra de solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi

des artistes étrangers et/ou mineurs. En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou

bénévoles de l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités Iégales.

LA VILLE DE LILLE-MFM _ LA COMPAGNIE CHABOTI
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Si tA VIttE DE LILLE - MFM lui en fait la demande expresse, LA COMPAGNIE CHABOTI fournira une

aftestation des différentes caisses sociales (URSSAF, GRISS, Congés spectacles, ASSEDICJ et copie des

statuts ou tout autre document justillant sa structure iuridique.

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILIE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure à LA COMPAGNIE CHABOTI que l'ensemble des espaces mis à

disposition pour leur événement est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissements recevant du oublic.

Article 4- Participation fi nancière

LA VILtE DE TILLE - MFM met à disposition ses espaces sans contrepartie financière.

Article 5 - Accueil des participants et du public

LA COMPAGNIE CHABOTI fera son affaire de l'accueil et de la gestion du public, à l'entrée cornme au

niveau des espaces désignés.

LA COMPAGNIE CHABOTI se chargera de l'accueil de ses artistes et leur fournira si nécessaire leur besoin

en café, thé, etc.

Article 6 - Accueil Technique du proiet

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un

membre de l'équipe à l'accueil dans les lieux.

LA COMPAGNIE CHABOTI s'engage à respecter Ies consignes d'installation fixées par le régisseur général

du lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à la charge exclusive de LA COMPAGNIE CHABOTL

Si la nécessité se présente, LA VILLE DE LIttE - MFM pourra mettre des clefs des espaces à disposition de

tA COMPAGNIE CHABOTI Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée, qui en sera

dès lors l'unique responsable. Elles devront être rendues avant le départ de lll COMPAGNTE CHABOTI.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à Ia sortie de LA COMPAGNIE CHABOTI dans la maison Folie.

Tout dommage résultant de l'occupation par LA COMPAGNIE CHABOTI devra être réparé dans le délai

fixé par LA VILLE DE LItLE - MFM au moment de la constatation.

LA VILLE DE LILLE.MFM. LA COMPAGNIE CHABOT]
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Les espaces mis à disposition par LA VILLE DE LITLE - MFM seront propres. LA COMPAGNIE CHABOTI

est tenue de les rendre dans un état similaire.

Des constats d'arrivée et de départ seront réalisés et signés par les deux parties.

LA COMPAGNIE CHABOTI devra respecter toute consigne de sécurité ou de protection qui pourrait être

donnée, notamment, par la Ville, que ce soit pour l'usage des locaux mis à disposition mais également pour

tout matériel, objet, photographie, document ou autre bien prêté par la Ville de Lille.

Il est interdit à LA COMPAGNIE CHAB0TI de faire des biens occupés un usage qui ne correspond pas à

l'obiet de l'autorisation et à la destination des lieux tels qu'ils sont prévues par la présente convention.

L'utilisation autorisée doitse poursuivre dans des conditions telles qu'elle ne soitpas la source d'accidents

ou de dommages aux biens de la Maison folie de Moulins-Ville de Lille, à ses agents, usagers et tiers. et

qu'el.le ne crée pas de gêne notamment pour les agents ou usagers ou pour le bon fonctionnement des

i nstallations.

Article 7- Responsabilité et assurances

LA COMPAGNIE CHABOTI souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale couvrant

toutes le-s con.séquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est susceptible d'encourir vis à vis des

tiers, des usagers ou des agents de la Ville à propos de tous les dommages corpore)s, matérjels et

immatériels, consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la mise à disposition des locaux ou des biens

appartenant à Ia Ville. L'association a la charge des réparations des dommages causés par elle-même, ses

per-sonnels ou ses entrepreneurs.

tA COMPAGNIE CHABOTI fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenrr du fait de son

activité de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA COMPAGNIE CHABOTT fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant

ou mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute per.sonne requise par ses soins, de

manière à ce que la responsabilité de ta Ville en soit ni inquiétée, ni recherchée.

LA COMPAGNIE CHABOTI transmettra à la Ville de Lille les copies des polices d'assurances ainsi que les

attestations correspondantes dans les B jours de la notification de Ia présente convention.

tA COMPAGNIE CHABOTI devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans Ies

locaux, alors même qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.

tA COMPAGNIE CHABOTT et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de

l,ille qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

LA VILLE DE LILLE.MFM _ LA COMPAGNIE CHABOTI
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Article B - Communication. Mécénat, Presse, Relations Publioues

LA COMPAGNIE CHABOTI s'engage à respecter, pour sâ cornmunication sur l'événement obiet du présent

contrat, la charte graphique de la maison Folie de Moulins et de LA VITLE DE tILLE - MFM.

LA COMPAGNIE.CHABOTT s'engage à faire figurer sur tout document de commurrication à paraître la

mention < LA VILLE DE LILLE et la maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire l'objet d'un bon à tirer préalable que LA COMPAGNIE CHABOTI devra faire viser

par LA VILLI DE LILLE - MFM.

LA COMPAGNTE CHABOTI autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des professionnels

de l'information et des retransmissions fragmentaires de trois minutes au plus dans le cadre d'émissions

d'informations radiophoniques ou télévisées.

LA COMPAGNIE CHABOTI autorise gracieusement LA VILLE DE LIILE - MFM à photographier et à

procéder à la captation audiovisuelle du projet, soit avec ses moyens propres, solt par ceux mis en ceuvre

par le prestataire de service de son choix.

LA COMPAGNIE CHABOTI s'assurera que ses équipes artrstiques autorisent l'utilisation de ces images à

des fins d'archivage et leur diffusion à des fins de promotion de LA VILLE DE LILLE - MFM et de ses

manifestations darrs la limite d'une durée de trois minutes pour les enregistrements audiovisuels, sur tous

supports, et notamment :

- pour les enregistremetrts audiovisuels : fllms institutionnels, spots TV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau Internet.

- pour les photographies : édition, diffusion sur le réseau Intcntct, affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront l'objet d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregistrement, prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit, exprès

des deux parties.

Article 9 - Résiliation. annulation

Les parties peuvent, d'un commun accord écrit, décider de résilier la présente.

Dans I'hypothèse où il surviendrait des événements de force majeure empêchant la réahsation du projet, le

contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements-

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de
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reconduction de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en demeure

effectuée par lettre recommandée avec accusé de réception restée infructueuse. .

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 r Documents contractuels. annexes

Le document contractuel est la présente conventiou. Cette dernière est complétée par I'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entree

Fait à Lille le 6 février 2014

En trois exemplaires t-rriginaux,

Pour LA VILLE DE LILIE - MF

Catherine CULLEN

.r/'
,,..r'- ;J , !

.r! ', i u/-
| --* "l---'(--nn'*

pour LA COMPAGNIE CHABOTI

Antoine CHARTIER

A6Ntr_ ('t-tAboTl
14 Rangée Dercroh
59200TOURCOSaG
Tél:06 22 9/ 2Oa

wvw.chaboticomp1nb.lf
Sarlt : 790 653 0 1 I 000 1C . APC 9qxt B
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ViledeLille ,b
(Extrait du) Registre des Délibérations du Maire

Arrêté
Décision du Maire
N'L4/159

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notanrment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n' I l/468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Litle à l'effèt, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douziènte adjoirtte au Maire.

Vu la délibération no 11/ l05l du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaoes de la maison

Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant l'activité de Kilim production, qui

accompagne et soutien le développent de pro.iets artistiques,

DECIDE

Article I * Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

ntito production sise 8 rue de Bapaume. 59000 Lille, afin de mettre à disposition

l'appartement Silo lofi, au sein de la maison Folie de Moulins. sise 47 149 rue d'Arras à Lille
(s9000).

Article 2 - l,a mise à disposition est consentie à titre gracieux du 23 mars 2014, 141"t att 27

mars 2014. 11h.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affrchée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de t.ille, le iZ: I dtl*tr$ i-11*

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adiointe.

Arfichée en Mairie le 2 1 HÂit$ lni,6 ;ffi;1 ., , -_,,i,(! , ùuiiùrirr i_i!.tt/.: 4;fr.fftk.;\-,nf 
, 

i i
Reçueenprérecturere z s mffs z0f4 fi..;$r".]%;l;&l_kr-*_*Reçue en Préfecture le Z 5 tflffS Z0f4 {'I{ ,,)

Pour le Maire de Lille et par délégation, \ \-:
La douzième adiointe,

'La 
présente décision peut faire l'ob.jet d'un recours devant le Tribunal Adnrinistratil'de I-ille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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GONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'UN APPARTEMENT

Ertre

LA VITLE DE LILLE - MFM

Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catheline CULLEN

Aditiinte au Maile cléléguée à Ia Culture,

Agissarrt pour le cornpte de la Marson Folie de Moulins

Ci-après dénomrnée ( LA VILLE DE LILLE 'MFM,.

Et

KILIM PRODUCTION

Adresse : B r-ue de Bapaume - 59000 Lille

N" Siret 538792 961 00012 - APE:90012

No licence d'entrepreneur de spectacles : 2-1058024

Représentée par Cécile Brissier,

Err tant qu'Administ|atricc

Ci-après dénomrnée I<KILIM PRODUCTIONT.

Préambule

Darls le cadre d'une résider.rce de travail autour du spectacle Fie)d / chorégraphie Tabea Martin, au Gymnase

CDC de Roubaix KILIM PRODUCTION a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour un hébergernent de leurs

artistes du dirnanche 23 mars 2014 au ieudi 27 mars 2014 à La Maisorr folie de Moulins.

L'obiet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à la

maison Folie pour la réalisation de ce projet.

ll est convenu et arrêté ce qui suit:

Article 1- Obiet

KILIM PRODUCTION a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour une rnise à disposition d'espace.

LA VILLE DE LILLE-MFM _ KILIM PRODUCTlON
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L'accueil se décline comme suit:

LA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de KILIM PRODUCTION l'espace suivatrt :

L'appartement dénomrné le Silo loft : du dimanche 23 mars 2014 au ieudi 27 mars 2014

KILIM PRODUCTION s'engage à respecter le planning suivant :

. Arrivée le dimanche 23 rnars 2014à partir de 14 heures iusqu'au ieudi2T ntars2014 à 11heures.

Article 2 - Oblipations de KILIM PRODUCTION

KILIM PRODUCTTON assure Ies obligations suivantes et s'engage à ce titre à :

,/ respecter la iauge de I'espace mis à disposition par la maison Folie de Moulrns.

,/ assumer et gérer l'accueil des artistes dans I'appartement.

./ assurner et sérer Ie nettovarre de l'aonartement avant le dénart des artistes

,/ 2qqnmpr el çàrcr lp npll(rv2pê drr linpp dp lit pt de tnilpttp nur çprâ r-)rFlo

,/ tenir régulièrement informée LA VILLE DE LILLE - MFM de I'avancement du proiet et des anirnations

pressen ties puis confinnées.

'/ Les éouipes de KILIM PRODUCTION mises en place pour l'accueil s'engagent à respecter lcs

consignes d'installation fixégs par la maison Folie de Moulins.

'/ respecter les i?uges des espaces mis à disoosition par la nraison Folie. dans la cas présent cet

apoartement est prêté à 4 personne$,

/ prendre en charge les assurances nécessaires dans le cadre de l'occupation de l'appartement

dénomrné le Silo Loft et ce en fournissant une attestation d'assurance séjour,/vollage

Article 3 - Obligations de LA VILLE DE LILLE - MFM

lll VILLD DE LILLE - MFM assure à KILIM PRODUCTION que I'ensernble des espaces mis à disposition

pour son hébergement est corrforme à la législation et aux dispositions réglementaires des

établissenrents recevant du public.

Article 4- Particioation financière

LA VILLE DE LILLE - MFM nret à disposition ses espaces sans contrepartie financière.
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Article 5 - Accueil du public

KttlM PRODUCTION sera en charge de I'accueil du public, au niveau de l'espace désigné.

KILIM PRODUCTION s'engage à respecter les lois en vigueut'concernant la consommation d'alcool et ce

dans le cadre d'un lieu municipal.

Article 6 - Accueil du proiet

tA VIttE DE LIILE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un

membre de l'équipe à l'accueil dans les lieux'

KILIM PRQDUCTION s'engage à respecter les consignes d'installation fixées par le régisseur général du

lieu. La fourniture du linge de lit et de toilette, non disponible à la Maison Folie mais nécessaire à

l'hébergement sela à la charge exclusive de KILIM PRODUCTION LA VILLE DE LILTE ' MFM mettra des

clefs de I'appartement à disposition de KTLIM PRODUCTI0N. Celles-ci lui seront remise, il en sera dès

lors l'unique responsable. Elles devront être rendues avant le départ KILIM PRODUCTION.

Un état tles lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie de KILIM PRODUCTION dans la maison Folie. Tout

do1nntage résultant de I'occupation par KILIM PRODUCTION devra être réparé dans le délai fixé par LA

VILtE DE LITLE - MFM au moment de la constatation,

Article 7- Responsabilité et assurances

KILIM PRODUCTTON souscrira une police d'assurance de responsabilité civile générale cottvrant toutes

les conséquences pécuniaires de la responsabilité qu'elle est sttsceptible d'encourir vis à vis des tiers, des

usagel-s ou des agents de la Ville à propos de tous les clommages corporels, matériels et immatériels,

consécutifs ou non, pouvant survenir du fait de la niise à disposition des locaux ou des biens appartenant

à la Ville. L'association a la charge des réparations des domntages causés par elle-même, ses personnels

ou ses entrepreneurs.

KILIM PRODUCTION fera son affaire de tous les risques et litiges pouvant survenir du fait de son activité

de manière à ce que la responsabilité de la ville ne soit ni inquiétée, ni rechercltée.

KIIIM PRODUCTION fera son affaire de l'assurance permettant de garantir les biens lui appartenant ou

mis à sa disposition, ainsi que les biens de son personnel ou de toute personne requise par ses soins, de

rranière à ce que la responsabilrté de la Ville en soit ni inquiétée, ni recl.rerchée.

KTLIM PRODUCTION transmettra à la Vitle de Lille les copies des polices d'assurances alnsi que les

attestations correspondantes dans les B lours de la notification de la présente convention.

KILIM PRODUCTION devra informer la Ville de tout sinistre ou dégradation qui surviendrait dans les

locaux, alors mêrne qu'il n'en résulterait aucun dégât apparent.
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KILIM PRODUCTION et ses assureurs renonceront à tout recours en responsabilité contre la Ville de Lille

qu'ils seraient en droit d'exercer au moment d'un sinistre.

Article I - Communication. Mécénat, Presse. Relations Publiques

KILIM PRODUCTION s'engâge à r'especter, pour sa communication sur l'événement obiet du présent

contrat, la chalte graphique de la maison Folie de Moulins et de LA VILLE DE LILLE.

KILIM PRODUCTION s'engage à faire figurer sur tout document de communication à paraître la mention

( LA VILLE DE LILLE et la Maison Folie de Moulins >.

Tout support devra faire I'objet d'un bon à tiler préalable que KILIM PRODUCTION devra faire viser par'

III VILLE DE LIttE. MF'M.

KILIM PRODUCTION autorise gracieusement la réalisation d'enregistrements par des professionnels de

I'information et des retransmissions fragmentaires de h'ois minutes au plus dans le cadre d'énrissions

d'informalions radiophoniques ou télévisées.

KtLtM PRODUCTION autorise gracieusement LA VILtE DE LILLE - MFM à photographier et à procéder à

la r'aptation audiovisuelle du projet, soit avec ses nloyens propres, soit par ceux tnis en æuvrc par le

Drestataire de service de son choix.

KILIM PRODUCTION s'assurera que ses équipes artistiques autorisent l'utilisation de ces images à des

fins d'archivage et leur diffusion à des fins rle promotion de Ul VILLE DE LILLE - MFM et de ses

manifestations dans la limite d'une durée de trois minutes pottr les ettregistrements audiovisuels, sttr

tous supports, el notamment :

- pour les enregistrements audiovisuels: films institutionnels, spots'IV promotionnels, édition, diffusion

sur le réseau lr)temet.

- pour les photograpliies : édition, diffusion sur le réseau lnternet, affiches.

Conformément à l'usage, les cessions ci-dessus consenties ne feront I'oblet d'aucune rémunération

spécifique aux équipes artistiques.

Tout autre enregisrement. prise de vue ou tournage du projet devra faire l'objet d'un accord écrit, exprès

des deux parties.

Article 9 - RésiliationÉnnulation

Les parties peuvent, d'utr conttnutt accord écrit, décider de résilier la présente'

Dans l'hypothèse où il surviendrait des événements de fbrce majeure empôchant la réalisatlon du projet,

le contrat serait résilié de plein droit sans indenrnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événetnents.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la tnenace ou survenance de: cataclyslrtes naturels, grèves
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générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, actes de sabotage,

guerre, ou tout événernent grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public' En cas de désir de

reconductiop de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécutio6 de i'une des stipulations du présent cotltrat pour toute autre raison qu'ul] cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après ntise en

denreur.e effectuée par lettre recornmandée avec accusé de réception restée infructueuse.

Article 10 : Loi applicable - iuridiction compétente

Le présent conrat est soumis au dro:it français. Toute contestatiotr relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 11 : Documents contractuels' annexes

Le docunrent contractuel est la présente convention. Cette dernière est cornplétée par l'annexe suivante :

Annexe: Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 19 mars 2014

Err trors exetnplaires originaux,

Pour LA VILLE DE LILTE - MFM

Cathe$ne CUTLEN

/-'i ii,/ i r.t ---â-'
t:-.=--Â'\' 

!'*

Pour KILIM PRODUCTION

Cécile BRISSIER
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Vtledetille
Extrait du Registre des délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N'14/160

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L.2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération no 111468 du 27 iûn 20ll portant

délégation de pouvoir du Conseil rnunicipal de Lille au Maire de Lille à
l'effet. notamment. de décider de la conclusion et de la révision du louage

de choses pour une durée n'excédant pas douze ans, 
"

Vu l'anêté n" 10890 du 20 iuillet 2072 portant délégation

de fbnctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjt inte au Maire,

Vu la délibération n"1lil051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarif-s de mise à disposition d'espaces de la maison F-olie de

Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille,

Considérant l'activité du collectif <r la roulotte ruche >,

qui promeut I'art de rue,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et la

compagnie < la roulotte ruche >, sise 66 rue de Lyon 59000 Lille, afin de mettre à sa

disposition le labo au sein de la maison Folie de Moulins, sise 47-49 rue d'Arras à Lille
(59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux les 1'', 3, 15, 16, l'7,18 et22
avril 2014, de 10 h à 13h et de l4h à l8h, dans le cadre d'une résidence de travail autour du
projet < moftal combo >
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de Ville de Lille, le 2 1 ffi$Jtr$ lirî i

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision.

Affichée en Mairie le Z |] ffi,fi.ft"S ;iûf{

Reçue en préfecture le Z 5 IIARS ?0,!{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

/ rl/Td
J-- \-"..

herine CULLEN

La présente décision peut faire I'obiet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACE

Entre

LA VILTE DE LILTE - MFM

Adresse: Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par

Madame Catherine CULLEN

Adjointe au Maire déléguée à la Culture,

Agissant pour le compte de la Maison Folie de Moulins

Ci-après dénommée ( LA VILLE DE LILLE - MFM).

Et

L'ASSOCIATION LA ROULOTE RUCHE

Adresse : 66 rue de Lyon 59000 Lille

Représenté par

Monsieur Emmanuel LEGER

Président,

Ci-après dénommée ( lll ROULOTTE RUCHE. >.

Préambule

Dans le cadre d'une résidence de travail autour de leur projet << Mortal Combo > LA ROULOTTE RUCHE a

sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM pour un accueil de son projet les 1*, 3, 15, 1,6,1,7,IB et22 avril 2014

à La Maison folie de Moulins.

L'objet de la présente convention est de définir les modalités qui régissent la mise à disposition d'espace à

la maison Folie pour la réalisation de ce projet.

Il est convenu et arrêté ce qui suit:

LA VILLE DE LILLE-MFM . LASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE
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Article 1- Objet

LA ROULOTTE RUCHE a sollicité LA VILLE DE LILLE - MFM oour l'accueil d'une Résidence

L'accueil se décline comme suit:

tA VILLE DE LILLE - MFM met à disposition de LA ROULOTTE RUCHE I'espace suivant :

Le Labo :

et L4 heures.

Ces horaires d'occupation d'espace incluent les temps de montage et de démontage et de nettoyage.

Toute modification de date, d'espace ou du contenu du projet fera l'objet d'un commun accord entre LA

VILTE DE LITLE - MFM et LA ROULOTTE RUCHE.

Article 2 - Obligations de L'ASSOCIATION LA ROULOTTE RUCHE

Assure les obligations et formalités administratives et s'engage à ce titre à :

pressenties puis confirmées.

consignes d'installation fixées par le résisseur général de la maison Folie de Moulins,

maison Folie Moulins.

l'occupation des espaces de la Maison Folie de Moulins,

t
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En qualité d'employeur, LA ROULOTTE RUCHE s'assurera des rémunérations, charges sociales et fiscales,

de son personnel artistique, technique et administratif attaché au projet. De même, il lui appartiendra de

solliciter auprès des autorités compétentes si nécessaire les autorisations pour I'emploi des artistes

étrangers et/ou mineurs, En cas d'accident du travail impliquant les salariés, stagiaires ou bénévoles de

l'association, celle-ci est tenue d'effectuer les formalités légales.

Si tA VILLE DE LITLE - MFM lui en fait la demande expresse, tA ROUTOTTE RUCHE fournira une

attestation des différentes caisses sociales IURSSAF, GRISS, Congés spectacies, ASSEDIC) et copie des

stâtuts ou tout autre document justifiant sa structure juridique.

Article 3 - Oblisations de LA VILLE DE LILLE - MFM

LA VILLE DE LILLE - MFM assure à LA ROULOTTE RUCHE que I'ensemble des espaces mis à disposition

pour leur résidence est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements

recevant du public.

Article 4- Participation financière

LA VITLE DE TILLE - MFlvl met à disposition ses espaces sans contrepartie financière.

Article 5 - Acçueil des participants à la résidence

LA ROULOTTE RUCHE fera son affaire de I'accueil et de la gestion du public, à l'entrée comme au niveau

des espaces désignés.

LA ROULOTTE RUCHE s'engage à respecter les lois en vigueur concernant la consommation d'alcool dans

le cadre de l'occupation d'un lieu municipal.

Article 6 - Accueil Technique du projet

LA VILLE DE LILLE - MFM fournira ses espaces en ordre de marche, ce qui comprend la présence d'un

membre de l'équipe à l'accueil dans les lieux.

LA ROULOTTE RUCHE s'engâge à respecter les consignes d'installation fixées par ie régisseur général du

lieu.

La fourniture du complément d'équipement, non disponibles à la Maison Folie mais nécessaires à

l'événement seront à Ia charge exclusive de LA ROULOTTE RUCHE.
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Dans I'hypothèse oir il surviendrait des événements de force majeure empêchant Ia réalisation du projet, le

contrat serait résilié de plein droit sans indemnité. La partie empêchée préviendra l'autre dès la

survenance des événements.

On entend par événement de force majeure ainsi que des événements contractuellement assimilés à la

force majeure au sens du présent contrat la menace ou survenance de: cataclysmes naturels, grèves

générales, émeutes soudaines ou non, mouvements populaires, actes de terrorisme, âctes de sabotage,

guerre, ou tout événement grave pouvant porter atteinte à la sécurité du public. En cas de désir de

reconduclion de la convention après cessation des circonstances qui empêchent son exécution, les deux

parties se réservent une nouvelle négociation.

Faute d'exécution de I'une des stipulations du présent contrat pour toute autre raison qu'un cas de force

majeure, le présent contrat pourra être résilié de plein droit quinze jours ouvrables après mise en demeure

effectuée par lettre recommandée âvec accusé de réception restée infructueuse'

Article 10 : Lgiapplicable -iuridiction compétente

Le présent contrat est soumis au droit français. Toute contestation relative à son interprétation et à son

exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Liile.

Article 11 r Documents contractuels, annexes

Le document contractuel est Ia présente convention. Cette dernière est complétée par l'annexe suivante :

Annexe : Etat des lieux d'entrée

Fait à Lille le 11 mars 2014

En trois exemplaires originaux,

Pour LA VILLE DE tlltE - MF

Catherine CULLEN

pour L'ASSOCIATION tA ROULOTTE RUCHE

Emmanuel LEGER

LA ROULÔTTE RUCHE
Siège : 66 rue de Lyon - 59000 LILLE
Adm : 50 rue de Thumesnil - 59000 illll
E-mail : production@laroulotterucne.org
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Vllede liile
Extrait du Registre des Délibérations

Anêté
Décision du Maire
N" 141161

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Le Maire de Lille.

Vu Ie code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 201 1 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 û 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 13i861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

Hôtelde ville de Lille. le i, i lii,i,i;, ,.t1,r,,.-

Pour le Maire de Lille et par délégation,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise l7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec I'Association EDHEC Littérature, 24 avenue Gustave Delory à

59100 Roubaix, pour la mise à disposition de la brasserie et de la salle de cinéma de la Gare Saint

Sauveur. Cette mise à disposition a pour objet I'organisation d'une soirée de remise de prix littéraire.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mardi I 1 mars 2014 moyennant une redevance de

405 €.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

f intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

,rr'ï-Fli ;,La 
d o u z i è me adj o inte'

,;=ri, ( tli .i.
i I i,... i ti
\ \iut ** .,r" &i*ru-*--

f s tuRE eora
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

,ii-tr{i,} . I

-"?-;' -+"=PI.+ j.i \ ù^?
rit (; 1" 

Çatherine CULLEN
I .r-,,'i , ', i

"i;''" '' ''.,-'1i1,1-1r"';..,.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Entre la Ville de Lille,
Sise à I'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame Ie Maire ou son représentant l'Adioint délégué'
désignée ci-après la Ville de Lille

Et I'occupant :

Structure : Association EDHEC Littérature
Sise à : 24 avenue Gustave Delory, C550411 à 59100 Roubaix
Représentée par: Hughes Duproz en qualité de Président
Â/" SIREf: 799 180 286 00012
APE : 9499 Z
Dési gn é ci-après l'occ up ant

à I'occasion de Ia maniîestafion suiyanfe . Organisation d'une sorrée rernjse de prix littéraire

date de la manifestation : mardi 11 mars 2014
horaires de début et de fin de la manifestation : de 19h00 à 24h00
Nomhre de personnes atfendues : lTSpersonnes
Nom du référent : Antoine de Buiadoux
Tél : 06 72 21 56 36
e- m ail : I itte ratu re@ed hec. c om

d'une part,

d'autre patt,

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard

Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L21 43-3 du Code Généraldes Collectivités Tenitoriales, le Maire détermine les conditions

d'utilrsation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publtcs. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui sutt .

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalrtés de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à l'occupant à I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de

l'occuoant sont :

) Le bar restaurant de la Halle A, doté de 85 chaises et 16 tables, sans accès aux cuisines et un micro

HF.
F La salle de cinéma d'une capacité de 178 places assises en gradin

La présente convention est établie pour la période suivante ,

comprenant I'installation, l'exploitation et le rangement de la salle.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à drsposition des espaces conformes à la législatron et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant l'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnelde la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Vtlle de Lille sera chargé de .

. I'ouverture et la fermeture de l'équipement,
o faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces

horaires,
. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,. assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurrté de la manifestation). il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équrpement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organisateur devra solliciter
auorès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricite (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lrlle.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Publrc de 1u'" catégorie. ll sera organisé comme suit un Responsable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurrté.

Nettoyaqe du sitej

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition. en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du srte, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Oblioations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par l'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destrnation du lieu qui est d'accueillir
des prolets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modifrcation ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiilser les locaux mrs à sa disposition dans le respect de l'ordre public de l'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faue respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/'1112006).
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L'occupant reconnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état ou ils

se trouvent sans pouvoir exrger aucun aménagement supplémentatre ni indemnité quelconque en raison du mauvats

état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des

travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et

les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue

responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tters.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants . de 19h00 à 24h
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après

les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabiltté pénale de l'association

et de ses reorésentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures

et à verller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les

consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge rndiquée sur la convention (178 personnes maximum par

séance) Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et

dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès

doit être conforme à la législaiion et permettre la cirCulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement l'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.
ll appartient à l'occupant de filtrer ses invités à l'entrée du site et de prévoir, à ses frais, la présence d'un
agent de sécurité incendie, qualifié SSIAP 1, pendant la présence du public dans l'équipement.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera drrectement la

prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST

SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de

service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directemenl

la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestatalre retenu au moins un mois avant le début de

la manifestation.

L'association Edhec littérature a choisi de ne pas faire appel aux services du Bistrot de Saint So pour sa

prestation cocktail durant sa manifestation.
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La mise à disposition de I'occupant de l'espace barlrestaurant exclut I'utrlisation des espaces suivants la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.

Art trItr - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Vrlle que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens rur
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préludice subi.
Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du pubilc.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justtfiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à lutilisatron des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"121847 du 17 décembre 2012 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant

Occupation temporaire à but non

lucratif

30s €
+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 405€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts,

des jours de mise à disposition seront facturées

les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'rl sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibrlités.
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La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délat avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant :

L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seronl maintenues.
En cas d'annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.
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VtledeLille
tre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N't4ll62

Affichée en Mairie le :l lj l{l,lil$ 2,014

Reçue en Préfecture le ? * lftRS efitt

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 etL. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'anêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" 131861du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - IJne convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise l7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec I'association prix de couft, sise 24 avenue Gustave Delory à

Roubaix pour la mise à disposition de la salle de cinéma. Cette mise à disposition a pour objet
l'organisation de la 30"'" édition du film Européen avec un after musical.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mardi lèr avril 2014 moyennant une redevance de

305€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision. qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

f intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 2 t [ilfiffi$ 2fl]'14

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe.

.' "1"

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Entre la Ville de Lille,
Srse à I'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué'
dêsignée cÈaprès la Ville de Lille

d'une par7,

Et I'occupant :

Structure : Association Prix de Court
Sis(e) à : EDHEC 24 avenue Gusfave De|ory,59057 Roubaix Cedex
Représentée par: Etienne BOUVIER, en sa qualité de Président
,V" SrREf : $9800088900024
APE: 94992
Désigné ci-après I'occupant

d'autre par7,

à I'occasion de ta manifestation suivante ; la 30è'" édition du festivat clu fitm Européen avec un after nusical
date de la manilestation : mardi 1"' avril 2014
horaires de début et de fin de la manifestation : 16h00 à 23h30
Nombre de personne.s affendues : 178 personnes (jauge maximale de la salle de cinéma)

Nom du réîêrent: Marine Nguyen-Dinh
Tél : 06 99 78 38 35
*mail : marine.nguyen-dinh@prixdecourt net

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L21 43-3 du Code Généraldes Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions

d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit .

ATt I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à I'occupant à l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de

I'occupant sont :

HF.

La présente convention est établie pour la période suivante :

t.ill',ljil'.D * ù , ,li1;1 ,;,.,1,','1 ,' 
'..'

CONVE!{TION DE i,lISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

à o$im

, , I',t o'"'l
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Art II - CONDITIONS D'UTILfSATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à drsposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant l'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnelde la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. I'ouverture et la fermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,
r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Vtlle de

Lrlle.

Sécurité :

La Ville assurerâ un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie. ll sera organisé comme suit: un Responsable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsr que la permanence du PC

Sécurité.

Nettovaqe du site:

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les

modalités suivantes . un ménage machine général sur l'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence

les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques

attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être oréalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de l'hygiène et des
bonnes mæurs.-A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementatton sur les

établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/1 1i2006).
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L'occupant reconnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état ou ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et

les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occuoation est consentie aux horaires suivants :

> 19h00 . Accueil du public - dégustations offertes

> 23h30 - 24h00 . fermeture du site et rangement de la salle

Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association
et de ses représentants poura être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence

Technique :

L'occupant fera appelà un technicien régisseur pour la régie de son événement entre'16h00 et minuit.

Billetterie :

L'occuoant est autorisé à mettre en olace une billetterie aux tarifs suivants :

. Tarif olein . 8.00 € la séance + After Musical

. Tarif réduit (moins de 1B ans, étudiants et séniors) 5,00 € la séance + After Musical

. Gratuité . pour les enfants de moins de 12 ans ainsi que pour les demandeurs d'emploi

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement l'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.

L.\ 'i
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ll appartient à I'occupant de prévoir la présence d'un agent de sécurité ADS pendant les temps de présence
du public dans la salle.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la

orestation.

Nettoyaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
seryice bar, l'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation, L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

L'association Prix de Court a choisi de ne pas faire appel aux services du bistrot de saint so pour sa
dég ustation de différentes spécialités hongroises.

La mise à disposition de I'occupant de l'espace bar/restaurant exclut l'utrltsation des espaces suivants : la partie

cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de l'occupant.

ATt III . RESPONSABILITE . ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui

appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour guelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs
HALLE A
Cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif
Association Non Lilloise

205€.

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 305 €
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Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,

ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise

à disposition, tel qu'il sera évalué au 1u' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V - MODIFICATION - RESILIATION . ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par l'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quelconque de ses obligatrons prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiilée par la commune par simple lettre

recommandée avec accusé de réception 'l 5 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et

restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant

Occupant:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront malntenues
En cas d'annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.
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ViledeLitle
Extrait du Registre des Délibérations

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la.Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'association EMMAUS, sise I fort de la redoute à Wambrechies

pour la mise à disposition de la Halle B partie Events et partie Exposition. Cette mise à disposition a pour
objet I'organisation du grand salon régional emmaûs.

Article 2 - La mise à disposition est consentie du jeudi 10 avril au dimanche 13 avril 2014

moyennant une redevance de 100€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de 1'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtet de vilte de Lille, le 2; ! ll?&R$ A[Atq

Pour le Maire de Lille et par délégation,
Affichée en Mairie le A t iTfùHS ZiilXE

Reçue en préfecture le Z 5 i{AftS A0l4

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

Arrêté
Décision du Maire
N'14/163

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision.

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 11i468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2072 pofi.ant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEhI,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,
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Entre Ia Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant I'Adioint délégué,
désignée ci-après la Ville de Lille

Et l'occupant :

Structure : Association EMMAÛS Nord-Pas-De-Calais, Picardie
Sisfe) à :1, Fort de la redoute, 59 118 Wambrechies
Représentée par : Anne SAINGIER, en sa qualité de présidente
/V' S/REI : $502263700019
APE: 913 E
Dési g n é c i-après l'occ upa nt

d'une paft,

d'autre paft,

à l'occasion de Ia manifestation suivante : Grand Salon Régional EmmaÛs
date de Ia manifestation : samedi 12 avril 2014 de 10h à 21h
montage : jeudi 10 avril 2a14 marquage des sfands et vendredi 1 1/04/2014 installation des sfands
démontage: dimanche 13 avril2014
nombre de personnes attendues : grand public
nom du référent : Anne SA/NG/ER
tél : 03 20 40 90 89
e- m ai I : I a-h alte- sai n t-je a n@wan ad oo. fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur,lT boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains

ll a été convenu ce qui suit :

ATt I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à l'occupant à l'occasion de la manifestation décrite cr-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occupant sont :

La présente convention est établie pour la période suivante
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lifle s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'rnterlocuteur technique pour toute question [êe au bâtiment et à son usage ll
pourra être jornt (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de .

. l'ouverture et la fermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupatron et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment

. assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),

. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa
pérennité et la sécurrté du public

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organrsateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lrlle.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementatton des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorre. ll sera organisé comme suit . un Responsable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC

Sécurité

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes . un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par l'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1380 du 1 5/1 1/2006) 

,r
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L'occupant reconnaissant que l'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra ôtre tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par l'occupant avec un tiers

Horaires :

L'occuoation est consentie aux horaires suivants :

Ouverture au public : samedi 12 avrll2014 de 1 0h00 à 21 h00
Montage : du leudi 10 avril au vendredi 1 1 avril 2014 de th00 à 21h00
Démontage : dimanche 13 avril 2014 dans la journée

Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association
et de ses représentants pourra ètre retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique :

La ville a conclu avec l'occupant que la présence d'un régisseur électricien durant le montage et I'exploitation de leur
événement sera à prévorr pour pallier à tout problème électrique ou technique.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention. Dans la jauge sont comptabilisés les
organisateurs, le personnel technique et les artistes L'occupant devra pour cela utiliser un compteur ou une
billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et dégagements. Pendant l'accueil du public,
les issues de secours devront ètre déverrouillées. L'ensemble des accès doit être conforme à la léqislation et
permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement l'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment

ll appartient à I'occupant de prévoir 5 agents de sécurité dont 2 SSIAP1 répartis de la manière suivante :

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle ii réglera directement la
prestation.

La jauge de la Halle B sera définie par la Ville à I'issue de I'installation.

L'occupant s'engage à n'effectuer aucun déplacement des véhicules de I'organisation du salon stationnés
sur I'Espace chapiteau (ex: halle C) le samedi 12 avril entre 19h 00 et 22h et ce pour permettre le bon
déroulement de la séance du cirque Trottola programmé sous chapiteau. Entre 22h et minuit, les véhicules

Ii
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devront être encadrés ou accompagnés par l'association Emmaùs de l'espace chapiteau au Boulevard JB
Lebas.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, l'occupant devra rendre les locaux propres.
ll est demandé à l'occupant de prévoir un nettoyage de I'ensemble des surfaces occupées. L'occupant
commandera et réglera directement la prestation auprès de la société habilitée de son choix et fournira à la Vrlle
la preuve de sa commande au moins 151ours avant l'événement,
ll est demandé à I'occupant d'évacuer les déchets générés.

ATt III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa dispositron. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestatrons culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit

L'occupant et ses assureurs s'engagent n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce
soit.
A titre de réciprocité, la Ville de Lille et ses assureurs renoncent à tout recours en responsabilité civile contre
l'Association Emmaus Nord Pas-de-Calais, Picardie, notamment en ce qui concerne tout sinistre pouvant atteindre
les biens meubles ou immeubles mis à disoositron oar la Ville de Lille à l'Association Emmaûs Nord Pas-de-Calais
Picardie

Si I'occupant garnrt les lieux loués d'oblets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilrté. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif

Association ca ritative

Consentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître exp[citement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1u'lanvier de chaque année

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette. 
ii * 

,
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ATt V . MODIFICATION - RESILIATION . ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par l'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze

jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mrs à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Ëlle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une

quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre

recommandée avec acôusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et

restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 151ours

La orésente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant:
Lbccrrpant peut annuler sa rêservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront malntenues.
En cas d'annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville'

Secrétariat
i, rue du Fort de la Re^'"

59118 WAMBREC
TêI. OA ?Q â9:
Fax 09 20 3e "
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ViledeLille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141164

Affichée en Mairie re 2 T t'$$ifi$ ilû,'iét

Reçue en Préfecture le 2 5 llAR$ 20f{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

xd*ffiËîï.,fiîli'*,,t.
'' Èj' s;.càrtn.iinu cuLLENI | ..: : ..! ;1. ..,-/' i"

' l.'- ,. 
"- . 'i.
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Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

afticles L. 2122-22 eT L. 2122-23,

Vu la délibération no lIl468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'anêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 131861du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDB

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur. sise I7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'association les Neveux de Thalie du Bureau des Arts de Sciences

Po pour la mise à disposition de la salle de cinéma ainsi que la brasserie. Cette mise à disposition a pour
objet l'organisation d'une soirée pièce de théatre ainsi qu'un concert.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mercredi 12 rnars 2014 moyennant une redevance

de i00€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le ?,f mars 2014

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,---:=:\

,c*Ë:Q{i:,,
n' ,'' ,qli;<1i; i ,.{{i j.-r" i' ' -i
: \,i' Catherine CULLEN

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

511



Dossier no : O4-116

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille'
Sise a fHôtet deVitte, BP 667 59033 Lille cedex

reprêsentée par Madame le Maire ou son repr*sentant l'Adioint délégué'

dâsignée ci.après ta Ville de Lille

Et l'occuPant:

structure : L'association << Les Neveux de Thalie > du Bureau des Arts de sciences Po

Sise à :84, ruedeTrévise 590010 Lille
Reprêsentée par : uàne ntaenT, en sa qualitê de présidenfe de l'assoeiation

APE: 90012
Dési g n é ci -aP rès l'o cc u Pant

d'autre paft,

à lbccasron de ta manifestation suivante : organisation d'une piéce de théatre < dieu du carnage > ainsi qu'un

concert du grouPe < raPsodie

a"t" a" n-maiitestation : mercredi 12 mars 2014

horaires de début et ie fin de la manilestation : de 17h00 à AAîA}

Nombre de perconnes affendues 
" 

sor-rée grand public

Non du référent: Lina PAMART
Tél : 06.3271 92 36
e-mai t : bda-sciencespolille@hatmail'fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site.de la Gare saint sauveur' 17 boulevard

Jean-Baptiste Lebas â liffà. L'occupant t"""pi" i"" io""u* dont la désignation suit et aux conditions ci-

après énumérées.

Préambule

conformément à t,articte L21 43-3du code Générat des coltectivités Tenitoriales, le Maire détermine les conditions

d,utirisation des rocaux communaux, compte t"nu 0", nécessités o" rnJrinirtration des propriétés communales' du

fonctionnement des services et du maintien d;l;;rd; prori". 
'es 

sartes municipates sont des équipements pubrics' ll

convient de les utiriser conformément à leur destination 
"n 

,"rp".iànt les lieux et matériels mis à disposition' les

autres usagers et les riveratns'

ll a été convenu ce qui suit :

ATt I . OBJET ET DUR.EE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de frxer res règres et res modatités de mise à disposition de la GARE 
'r-SAUVEUR

par ra V're de Lile à r,occupant à r,occasion;ii; ;"iii;rtutionïe"tite ci-dessus' Les espaces mis à disposition de

I'occupant sont :

HF.

La présente convention est établie pour la période suivante :

Le mercrcdi 12 mars 2{l{4 de 17h00 à 00h00 
l

"o, 
pÀn âni 

-r;instarr 
at'iài,l' eiploitation et le ran gement de la salle.

doune part,
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Ant II - CONDITIONS D'UTILISATIOI{

ObliqationTde ta Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et

aux dispositions réglemèntaires des établissements recevant du public'

tà v,rr" s,engage àréaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et

de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage' ll

pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin penàant les manifestations prévues sur le site de la Gare

Saint Sauveur.

pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

' I'ouverture et la fermeture de l'équipement,
, faire respecter les horaires d'occupation ei signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces

horaires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment'
E assurer ta sécuÀté des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),

" it aura toute autorité pour faire 
""àru, 

un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public"

cette conventron ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organisateur devra solliciter

auprès des autorités ad hoc.

Fluides:

Les consommations d,eau et d'étectricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de

Lille

Sécurité:

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la

prévention de l,incendie et la p"*"n"n"" du Poste de sécurité, 
-conformément à ta réglementation des

Etablissements Recevant du public de 1è'" catégorie. ll sera organisé comme. suit.: un Responsable de Sécurité

24124 gêrera la première ouverture quotioienne Ët ta dernière fËrmeture du site' ainsi que la permanence du PC

Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à l,entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les

modalités suivantes : un ménage machine gé.bràirri r;èn**Ër" des surfaces une fois par semaine, de préférence

les lundis ou mardis, jours de fermeture à; ;i;, âinsi qu'un ménage- intermédiaire,sur les zones sanitaires' les

bureaux, les roges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la h'alle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques

attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma' est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Oblioations de I'occuPantj

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des

programmations quiàuront ete communiqués à ta Vilte de Lilte, ainsi qu:à la destination du lieu qui est d'accueillir

des projets argstiquei àt festifs ainsi que'toute manifestation punrique àfférente Toute modification ou extension à

O,auireé activités devra être préalabtement autorisée par la Mlle'

L,occupant s,engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de I'hygiène et des

bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement

de l,équipement ou à l,ordre public. r- occupant se co.nfglmera en particulier- à la réglementation sur les

étabtissements recevant du public. r'o""rp-ànii;"ng"g" à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux

publics (décret n" 2006/1386 du 15/11/2006)'
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L,occupant reconnaissant que 
'immeubre 

ne recère aucun vice apparent ou caché, prendra res rieux dans l'état ou ils

se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménd;;;ùprémeùaire ni indemnité querconque en raison du mauvais

àiai eventuel du bâtiment ou de son équipement'

L,occupant supportera, sans restriction de date ni de dérai, et sans versement d'aucune indemnité, l'exécution des

trà"àri ôr"-r" vrr" désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s,engage à veiller à ce qu'aucune dégradation.n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L'occupant sera i;* ;; ,.ép"Ëi 6u o'inoÀmîiser ra virte pouitei oègats matérieis éventueilement commis et

les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préarabre et écrit d-e ra Vite, même de manière temporaire tout ou

partie de son droit a-"..ù'pàtiôn oes.tocaux ii*" ôàr ra présente convention. La Mile ne pourra être tenue

responsable oes 
"nga'gJi-JÀ-contàctes, 

dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers'

Horaires:

L'occupation est consentie aux horaires suivants : de 17h00 à 00h00

Ges horaires inctuent également les tempi àlinstallation et de rangement du site'

L,occupant veirera notamment au respect de ra régrementation sur res troubres de voisinage avant, pendant et après

res activités exercées dans res rocaux. En 
""s 

Oeîanquement a cei regres, ra responsabirité pénare de l'association

et de ses représentants pourra être retenue'

L,occupant s,engage à respecter |es horaires indiqués dans |a pÉsente convention. à éviter |e bruit après 22 heures

et à veiller à ce que ta salË utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technioue :

L'occupant fera apper à deux techniciens régisseur, Monsieur François BREUX ainsi que patrick zAMpARrNr pour ra

régie de son événement'

Sécurité:

L,occupants,engageàprendreconnaissanceetàrespecter|esconsignesgenéra|esdesécuritéainsique|es
consignes tecnniques i.,ânttonne", p", f" Viifu, soui peine d'annulation dà la mànifestation par la Ville'

L,occupant devra veirer à ne pas dépasser ra jauge indiquée sur ra convention (178 personnes maxtmum par

séance). Dans ra;auge sont coùptabirisés Ë; oigâ;i;aterrs,'te p"iJonn"itecnnique èr res artistes' L'occupant devra

pour cera ut'iser u#."oËo','"ï'îî,ï"Ë. g,rr"tt"";Ë-locàupant sengagé à maintenir ribres res issues de secours et

dégagementr. peno"il trâ""ù"ir du pubric, res issues de secours dîviont être déverrouiilées. L'ensembre des accès

doit ètre conforme à la législation et permettie la circulation des personnes à mobilité réduite'

L'occupant informera impérativement 
'agent 

du pc sécurité de ra vite avant son départ afin de permettre la

li:ffit;;i"ii 3i1[:i,ï""t de prévoir ra présence d,un asent de sécurité ssrAPl de 20h à minuit'

L'occupant fera apper à une société de sécurité habiritée de son choix, auprès de raqueile ir régrera directement la

prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres'

EsPace bar/restaurant :

La Vire de Lire a concru une convention d,occupation privative du dornaine public avec la sARL LE BlsrRor DE sr

so pour 
'exprortati-àri 

àu oarlrestaurant's-iG-oani t" H"tt" A- Pour assurer la prestation de restauration ou de

service bar, r,occupant peut faire apper.à uî" ,o"iete habiritée oe son cùix, auprèsde raquete il réglera directement

ra prestation. Loccupant informera oorigaloùement ra Viile du prestataire retenu au moins un mois avant le début de

la manifestation'

L,association Les Neveux de Thalie du Bureau Des Arts de sciences Po a choisi de faire appel aux services

Uu gistrot de Saint So pout I'organisation de leur concert'
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La mise à disposition de I'occupant de l'espace bar/restaurant exclut I'utilisation des espaces suivants : la partie

cuisine, res rêserves et |equipement du o"r. sàur"lâ comptoir, res tabres et res chaises de lespace restaurant

sont mis à disposition de l'occupant'

Art [ff - RESPONSABILIT'E . ASSUR'ANCES

L'occupant souscrira toutes les polices.d'assurance nécessaires pour garantir ses biens',son personnel' le matériel

technique ou autre rui appartenant ou étant ;; ;,; ;i.p"iition.'tt àsËurera re recours de tiers et sa responsabilité

civ.e pour tous accidenis et dommages pouvant découier de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers'

notamment dans re cadre de |organisation"à; ;;if;rtations cultureiles, de raccueir du pubric ou de personnes

fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit'

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui

appartenant mis à sa disposition-ou conRés,'*tà*r"Àt tes risques incendie, exprosions, dommages érectriques,

dégâts des eaux, uof, vâÀâàfisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs'

Aucun recours en responsabilité ne pourra ètre exercé contre la Ville 9n 
c?.s de prejudicesubi'

si 
'occupant 

garnrt Li ii"u" roués d,objets mobiriers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière

responsabirité. , en garantira en outre ra bonne conformité avec tei règres de sécurité et d'accueir du public'

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville' pour quelque motif que ce soit'

une attestation justifiant des assuran.u. ,îu..iiià. Lt o, paiemànt'des primes correspondantes sera produite

àOligatoirement ét préalablement à I'utilisation des locaux'

A'tIv-DIsPosITIoNsoPERATIoNNELLESETFINANCIERES

Les périodes de montage_ et d.e démontage intervenant hors des iours de mise à disposition seront facturées

i tr"ut"rt de 50 % du tarif appliqué' , - ,: ^. .-. L-. .r^ r^ê *r rir{ac ar ta sécurité des bâtiments.i*i:iJti:#:iiJi[iiJii,is; disposition des rieux bruts, res fruides et ra sécurité des bâtiments

L'occupant s'engage à fateapparaître explicitement dans son compte.dl. rés:lt?!:lldans I'annexe de ses comptes'

ainsi que dans son rapport d'activité, lg. 
n."ry;;i,;;iry^t*l" ai'de indirecte accordée par la Ville' pour cette mise

I iitpo.'tiôn, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque annee'

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette'

Art V - MODIFXCATION - R'ESI!-IATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à ra présence convention par'une ou |autre partie sera notifiêe par un avenant au plus tard qutnze

jour avant la date de la manifestation'

HALLE A.

Bar restaurant et cinéma

Consentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

Occupation temporaire à but non lucratif

Association Lilloise
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La Ville se réserve te droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt

général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours

irancs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux'

Èrf" p*t, r" cas ecnbant, prpot"l un autre.équipement dans la mesure de ses possibilités'

La Ville de Lille pourra résilier la présente'convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une

quelconque de ses oolitatiôns prévues à la_ presente convention. celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre

recommandée avec accusé de réception 15 jôurs après une mjse en demeure adressée dans les mêmes formes et

ràrie" en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préaris de 15 jours'

La présente convention ièra résilièe de plein croit 
"n 

cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant'

Occupant: -1:^--^,- -^- r^s'^.^^^-manr{Éc
L,occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues'

En cas d,annutation ;;; i';;;"È;nt;hÊ irai; to*aitaiies de 100 € restent cependant dus à la Ville'

Pour I'occuPant

Marie ALBERT
Présidente de I'association

flr 5/c'3/ l1

Lille,le 04 mars 2014
En 5 exemplaires originaux
Pour la Ville de Lille

Catherine CULLEN
Adjointe au Mairc déléguée à

Dossier no : 04-116
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Vilede Liile
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141165

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 eI L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 201 1 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 131861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise i7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec l'Association Accueil et Réinsertion Sociale pour la mise à

disposition de la salle de cinéma ains que du Bistrot de Saint So. Cette mise à disposition a pour objet

I'organisation de la journée internationale des droits de la femme.

Article 2 - La mise à disposition est consentie du 7 au 8 mars 2014 moyennant une redevance de

100€

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Hôtel de ville de Lille, le -tzl mars 2014

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Affichee en Mairie le Z 1 [di,ï.; i.rir1{r

Reçue en préfecture le ? h tfARS ?0t{ 
i.

Pour le Maire de Lille et par délégation, \

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Dossier no : O4-115

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame Ie Maire ou son représentant I'Adjoint délégué,
désignée ciaprès Ia Ville de Lille

Et l'occupant:

Structure : Association Accueil et Réinseftion Sociale
Srs(e/ à : 96, rue Brûle Maison à Lille
Représenfée par : Jean-Yves,ltOR SSET, en sa qualité de président

^/" 
srREr.. 7756241 330001 0

APE: 879AA
Désigné ci-après l'occu pant

d'une part,

d'autre part,

à I'occasion de Ia manifestation suivante : Journée lnternationale des drolfs de la femme
date de la manifestation : le vendredi 7 mars 2014 et le samedi I mars 2014
horaires de début et de fin de la rnanifestation : du 7 mars 2014 de th à 18h au I mars 2014 de gh1o à 2hO0
Nombre de personnes attendues : grand public
Nom du référent: Juliette Flahaut
Tél : 06 68 63 46 32
e-mai I : jf . bru ne h a ut@ora nge.fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des seryices et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll
convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit :

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à I'occupant à I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occupant sont :

HF.

La présente convention est établie pour la période suivante :

Du vendrcdi 7 mare 2014 de th00 à 18h00 (instailation dans la sa[e de ctnéma)
au samedi 8 mars 2O14 de 9h00 à 2h00

rïfPage I sur 5
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Art II - CONDITIONS D'UTILfSATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'applica1on des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de fa Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute questron liée au bâtiment et à son usage. llpourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la éare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l'équipement,

' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
' il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette conventjon ne dispense pas des autres autorisatjons légales obligatoires que l'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Mlle de
Lille.

Sécurité :

La_Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet laprévention de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, 
-conformé-ment à la régleméntation des

Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie. ll sera organisé comme suit : un ResponJable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière férmeture du site, ainsi que la permanence du pC
Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : u.n ménage machine général sur l'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones r"nit"ir"., i""
bureaux, les loges et les espaces barlrestauration. Le ménage de la hatte A (le barlrestaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saini So

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extensùn a
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs A tout moment, la Ville peut mettre fin à l'occupation pour des motifs tenant au bon forrctionnementde l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de iumer dans les lieux
publics (décret n' 2006/1386 du 15/1 1/2006).
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvars
état éventueldu bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matérieis éventuellement 

"orri. "tles pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout oupartie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Mlle ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants : vendredi 7 mars 2014 de th00 à 18h dans la salle de cinéma
et samedi 8 mars 2014 de th00 à 2h00 au Bistrot de Saint So.

Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabitite penate de I'associâtion
et de ses représentants pourra être retenue.

L',occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention. à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique :

L'occupant fera appel à.2 techniciens régisseur, Monsieur François BREUX ainsi que Monsieur Cyrille BRUGERE ,pour la régie de son événement.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation oè la mànffestation par la Mlle.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance)' Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant deirapour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de iecours et
dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.
ll appartient à I'occupant de faire appel à 4 agents de sécurité ADS ou cQp de lghoo jusque th00 pour lajournée du samedi 8 mars 20i4.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement laprestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE STSO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou deservice bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera OiÀcteÀentla prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début dela manifestation.
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La mise à disposition 
.d.e.I'occupant de I'espace bar/restaurant exclut I'utilisation des espaces suivants . la partie

cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le maté1g
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de p"rronn".
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

fyc_un recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

Art rv - DrsPosrrroNs OPERATTONNELLES ET FTNANCTERES

Conformément à la Délibération n'i3/861 du 20 décembre 20i3 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif
association lilloise

Consentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Page 4 sur 5 Y{
521



Toute modification à la présence convention par l'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.
La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant:
L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

Dossier n" : 04-t{5 Lllle, fe 2610212014
En 5 exemplairce originaux
Pour la Ville de Lille

Catherine CULLEN
Adioinrs;afiçire déléguée àwY l/___1-\4rL*-_

Pour l'occupant

Jean-Yves MORIS
Président de I'Ass

lii ,11::

i.iuthlit

'{*Uarftd (
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Vilede liile
istre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141166

Arfichée en Mairie re Z ll ËJc4ri$ :,ru,,, -**"* t ij 
"1,.

Reçue en Préfectur "t" 
2 5 ilÂfls 2gfi

Pour le Maire de Lille et par délégation,

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arêté n" 10890 du 20 juillet 2012 porrant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 131861du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de Ia Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec La Maison de la Polonia sise, zone industrielle de l'Alouette,
bâtirnent 35 rue Esperanto à Lièvin pour la mise à disposition de la salle de cinéma. Cette mise à

disposition a pour objet I'organisation du festival du film polonais < Kinospolka >.

Article 2 - La mise à disposition est consentie du vendredi 2l mars 2014 au dimanche 23 mars 2014

moyennant une redevance de 0€

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Hôtel de ville de Lille, le L$ mars2014

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

l:r" "l-..' :)'-- ..' -'. , :.
; fi' ;l;, i,1.'1 : "

/.,,:i,'.i*-..à*]ï-'- ", L{;"'r;ffi"i b',}trgr--
t,:jl-::':.' 

.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.

i
\
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Dossier no : O4-113

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise â t'Hôtel de Ville, BP ô67 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué,

désignée ci-après la Ville de Lille
d'une par7,

Et I'occupant:

Structure : La Maison de la Polonia de France
Sis(e/ à :zone industriette de I'Alouette, bâtiment 35 rue Esperanto 62800 Lièvin

Représentée paf : sféphanie sobierajski, en sa gualîté de présidente

^r' 
SrREf : 48220243900022

APE: 94992
D ési g né ci-ap rès I'occu P ant

d'autre parl,

à I'occasion de la manifestation suivante : Féstival du Film Polonais < Kinoposlka >

date de la manifestation : du vendredi 21 mars 2014 au dimanche 23 mars 2014

horaires de début et de fin de ta manifestation : Le vendredi 21 mars 2014 de 17h00 à 23h00, le samedi 22 mars

201 4 de 1 S\OO à 23h00 le dimanche 23 mars 2014 de 1 5h30 à 21 h30

Nombre de personnes atfendues : 178 personnes (jauge maximale de la salle)

Nom du référent: Sylviane Kowalczyk
Td: A6.13.79.66.86
e-mai t : c o nt act @mai s o nde I ap o I oni a. c om

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard

Jean,Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci'
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L2143-3 du Code Généraldes Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions

d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des seryices et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit :

Art I - OBTET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR

p"i ta ville de Lille à'l'occupânt à I'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de

I'occupant sont :

La présente convention est établie pour la période suivante :

Le vendredi 2{ mars 2014 de {7h00 à 23h00, le samedi 22 marc 2O11de 15h00 à

23h00le dimanche 23 mals 2014de 15h30 à 21h30
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comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.
ATt tI - CONDITIONS D,UTILTSATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui meftre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant l'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnelde la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra ètre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. I'ouverture et la fermeture de l'équipement,

. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,

' conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,
I assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'u catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces barlrestauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à l'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de I'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de l'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à l'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 1511112006).
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils

se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais

état éventueldu bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des

travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce gu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L'occupanf sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et

les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, mème de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue

responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants : Le vendredi 21 mars 2014 de 17h00 à 23h00' le samedi 22

mars 2014 de 15h00 à 23h00 le dimanche 23 mars 2014 de 15h30 à 21h30
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après

les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association

et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures

et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique:

L'occupant fera appel à un technicien régisseur, Monsieur Patrick Zamparini, pour la régie < projection >> de son

événement.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les

consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par

séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et

dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront ètre déverrouillées. L'ensemble des accès

doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment
ll appartient à I'occupant de prévoir la présence d'un agent de sécurité SSIAPI pendant les temps de
présence du public dans la salle.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la

prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST

SO pour l'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de

service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de

la manifestation.
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La mise à disposition de l'occupant de I'espace bar/restaurant exclut I'utilisation des espaces suivants : la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant
sont mis à disposition de l'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en guelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à l'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs
HALLE A

Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif Consentie à titre totalement gratuit

TOTAL: 0€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans I'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1u' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
iour avant la date de la manifestation.
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La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre

recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant:
Uoccupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.

Pour l'occupant

Stéphanie SOBIERAJSKI

e-'-- -\"f^
\

Lille, le 24îévrler 2014
En 6 exemplairæ originaux
Pour la Vllle de Lllle

Catherine CULLEN
Adlolnte au Malrc déléguée à

gessigl!],: 0'l-113
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Vilede Lille

Arrêté
Décision du Maire
N" 141167

Est certifié le caractère exécutoire de la

Affichée en Mairie le 2 i HiÉI[i5] liii

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales. notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 11/468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu I'arrôté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame catherine cuLLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 131861du 20 décembre 2013 fixant les tarifs

pour la location des espaces de Ia Gare Saint Sauveur,

présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe.

xi1{Ee*)\
,/.\\:; ''. ,rl:-l "

{'Ye+'i-'+ , in
i f =. ; - i:'- r-' \T''-'' *'--'- " "

\l' CatherineCULLEN

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

B"pttrt. Lebas à Lille, est passée avec France Bleu Nord sise, 507 avenue du Président Hoover à Lille
pour la mise à disposition du Bistrot de Saint So. Cette mise à disposition a pour objet I'organisation d'un

<cabaret > en l'hommage de Claude Nougaro.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le mardi 4 mars 2014 moyennant une redevance de

455€.

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

Oe"irion, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le &[ mars 2014

Reçue en Préfecture le ? 5 ilÂn$ 20t4

Lâ présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Entre la Ville de Lille,
Sise à I'Hôtel deVille, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par ltladame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué,
désignée ci-après la Ville de Lille

Et l'occupant:

Structure: France Bleu Nord
Sts(e/ à :507 avenue du Président Hoover à Lille
Représentée par : Philippe Magnier, en sa qualité de directeur
/V' SrREf : 326094771 00736
APE: 10602
Désigné ci-après l'occupant

d'une patt,

d'autre part,

à I'occasion de la manifestation suivante . émission publique en I'hommage de Claude Nougaro
date de la manifestation : le mardi 4 mars 2014
horaires de début et de fin de la manifestation : de 14h00 à 00h00
Nombre de personnes attendues : 200 personnes
Nom du référent.' Yves Eric Paquiet
Tél :06.82.66.28.04

La Ville de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur,'17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à l'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit :

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à l'occupant à l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occupant sont :

HF.

comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformatron intéressant l'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnelde la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra ètre joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

' I'ouverture et la fermeture de l'équipement,
. faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces

horaires,
. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,
r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),

' il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa
pérennrté et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organisateur devra sollictter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille

Sécurité :

La Vifle assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour oblet la
prévention de l'incendre et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, arnsi que la permanence du PC

Sécurité.

Neftovaqe du site :

La Ville de Lille procède à l'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les

modalités suivantes . un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence

les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage rntermédiaire sur les zones sanitaires, les

bureaux, les loges et les espaces barirestauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques

attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de l'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public de l'hygiène et des
bonnes mceurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les

établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter l'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/1112006).
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L,occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils

se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais

état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des

travaux que la Ville désirerait entreprendre dans I'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de

tiers. L'occupani sàra tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et

les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou

partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue

responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tters.

Horaires:

L'occupation est consentie aux horaires suivants : 14h00 à 00h00
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de I'association

et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la orésente convention, à éviter le bruit après 22 heures

et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique : L'occupant fera appel à deux techniciens régisseur, Monsieur François Breux ainsi que Monsieur
Cyrille Brugere, pour la régie < son ) de son événément.

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les

consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par

séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant l'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la

fermeture du bâtiment.
ll appartient à I'occupant de filtrer ses invités à I'entrée du site.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaoe du site :

En dehors des rnterventions de la Ville de Lille, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation prrvative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour l'exploitation du barlrestaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appet à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera drrectement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

France Bleu Nord a choisi de faire appel aux services du Bistrot de Saint So pour la partie boissons,
restauration à loccasion de la soirée ( cabaret > hommage à Claude Nougaro accueillant plusieurs
artistes en formule, solon duo et groupes.
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La mise à disposition de I'occupant de I'espace bar/restaurant exclut l'utilisation des espaces suivants : la partie

cuisine, les réserves et l'équipement du bar Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de l'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occuoant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantrr ses biens, son personnel, le matériel

technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité

civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,

notamment dans le cadre de l'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes

fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui

appartenant mrs à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,

dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.

Si l'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.

Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite

obligatoirement et préalablement à l'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs
HALLE A

Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif

Service Publique

35æ

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 455€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif aPpliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâttments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,

ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise

à disposition, telqu'il sera évalué au '1u' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-mème les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours

francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux.
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Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

ta ùitte de Lille pourra iesitier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de I'occupant à une

quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre

recommandée avec acôusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mèmes formes et

restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 151ours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de l'occupant.

Occupant:
f occgpant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant la date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.

En cas d'annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.
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VtledeLitle
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 14/168

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu le code général des collectivités tenitoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 et L. 2122-23.

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de
pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à l'effet,
notamment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'anêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise 17 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec Animavia, sise 23 rue gosselet à Lille pour ta mise à disposition de

la salle de cinéma de la Hall A. Cette mise à disposition a pour objet I'organisation d'une Assemblée

Générale.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le samedi 15 mars 2014 moyennant une redevance

del 00€

Article 3 - Le Directenr Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le ? f fr{ÉrRS af}l+

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en Préfecture le 2 5 lfÂRS ?014 i

le Maire de Lille et par délégation,

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Dossier no : O4-119

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LA GARE SAINT SAUVEUR

Entre la Ville de Lille,
Sise à I'Hôtel deVille, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame te Maire ou son représentant I'Adioint délégué,

désignée ci-après Ia Ville de Lille
d'une part,

Et l'occupant:

Structure : Association Animavia
Sis(e) à :23, rue Gosselet,59000 Lille
Représentée par : Pierre DHENIN, en sa qualité de Président d'honneur

N" SrREr.' 38091 47540001 1

APE: 01622
Désig n é ci-après l'occu pant

d'autre part,

à I'occasion de la manifestation suivante: Assemblée Générale
date de la manifestation : le samedi 15 mars 2014
horaires de début et de fin de Ia manifestation : de th00 à 13h00

Nombre de personnes attendues .' 50 personnes maximum
Nom du référent: Pierre DHENIN
Tél : 06 08 23 63 64
e- m a i I : an im av i a. associafion@sfr. fr

La Ville de Lille met à disposition auprès de I'occupant le site de la Gare saint sauveur, 17 boulevard

Jean-Baptiste Lebas à Lillà. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions

d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de I'Administration des propriétés communales, du

fonctionnement des services et du maintien de I'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les

autres usagers et les nverains.

ll a été convenu ce qui suit :

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objei de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
parla Ville de Lille à I'occupânt à I'occasion dè la manifestation décrite ci-dessus. Lesespaces mis à disposition de

I'occupant sont :

La présente convention est établie pour la période suivante :

Le samedi 15 mars 2014 de 09h00 à 13h00
comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la salle.
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ATt II - CONDITIONS D,UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de I'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes â la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera l'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. tl
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de :

. l'ouverture et la fermeture de l'équipement,
' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces

horaires,. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,r assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
' il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que l'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de I'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gérera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec I'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur I'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le barlrestaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrotde Saint So

Obliqations de t'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public, de l'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou à I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiclion de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/1386 du 15/1 1/2006).
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant suppoÉera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupani sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourrâ céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants : de th00 à 13h00
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de l'association
et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le bruit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique:

L'occupant fera appel à un technicien régisseur, Monsieur Patrick ZAMPARINI, pour la régie de son événement.

Sécurité ;

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par ta Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement l'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.
tl appartient à l'occupant de filtrer ses invités à l'entrée du site.

L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaoe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Liile, I'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Vilte de Lilte a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour I'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle it réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

La mise à disposition de I'occupant de l'espace bar/restaurant exclut l'utilisation des espaces suivants: la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de l'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.

Pase 3 sur 5

538



ATt III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de l'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

ATt IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n'13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif
Association Lilloise

Consentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: 100€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

L'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

ATt V - MODIFICATION . RESILIATION - ANNULATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou l'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour l'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.
La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
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recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et

restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant:
Lbccupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines

avant lâ date prévue pour l'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.

En cas d,annulation par l'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

Dossier no : 04-119 Lilfe, fe 27 iêvrier 2014
En 5 exemplaires originaux
Pour la Ville de Lille

Catherine CULLEN
Adjointe au Maire déléguée à
laCultvr9.' ..

-// t!/ 
-L.-,JL----

Pour l'occupant

Pierre DHENIN
Président d'honneur

I
f

LL/*
'.','-'-***.L
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Vilede lille
Extrait du Registre des Délibérations

Arrêté
Décision du Maire
N" 141169

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes publiques,

Vu 1e code général des collectivités territoriales, notamment ses

articles L. 2122-22 etL. 2122-23,

Vu la délibération no 111468 du 27 juin 2011 portant délégation de

pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de Lille à I'effet,
notâmment, de décider de la conclusion et de la révision du louage de choses

pour une durée n'excédant pas douze ans,

Vu l'arrêté n" i0890 du 20 juillet 2012 port"ant délégation de

fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine CULLEN,
douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 13/861 du 20 décembre 2013 fixant les tarifs
pour la location des espaces de la Gare Saint Sauveur,

I

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire de la Gare Saint Sauveur, sise l7 boulevard Jean

Baptiste Lebas à Lille, est passée avec 1'association Krysalide Diffusion, sise 7 rue d'Antin à Lille pour la
mise à disposition de la salle de cinéma. Cette mise à disposition a pour objet I'organisation du festival
international du film indépendant cinémonde.

Article 2 - La mise à disposition est consentie le jeudi 10 avril et du mercredi l6 au samedi 19 avril
2014 moyennant une redevance de 100€

Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de la présente

décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille et notifiée à

l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 2 f ffitr$ Z0f4

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,
Pour le Maire de Lille et par délégation,

Affichée en Mairie le ? fi ffiAR$ Afigq

Reçue en Préfecture le 2 s il{f,,s e0f4
Pour le Maire de Lille et par délégation,

zième adiointe.

CULLEN

t:
ad
, ! ..--é'P'

La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un délai de

deux mois à compter de sa publication.
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Entre la Ville de Lille,
Sise à l'Hôtel de Ville, BP 667 59033 Lille cedex
représentée par Madame le Maire ou son représentant l'Adioint délégué,
désignée ci-après la Ville de Lille

d'une part,

Et l'occupant:

Stru ctu re.',Associafio n Krysal ide D iffu si on
Sis(e) à :7, rue d'Antin 59000 Lille
Représentée par : Dominique OLIER, en sa gualité de président

,v" srREr.' 4896688220001 3
APE: 94992
Désign é c i-après l'occ u pant

d'autre part,

à I'occasion de la manifestation suivante : Festival lnternational du Film lndépendant Cinémondes
date de la manifestation : le jeudi 10 avrit2014 et du mercredil6 avril2014 au samedi 19 avril2014
horaires de début et de fin de la manifestation : de 17h0A à A0h00 pour Ia journée de jeudi 10 avril et de th00 a

00h00 pour les journées du 16 avril au l9avril 201 4 (selon grille des séances en annexe)
Nombre de personnes atfendues : Grand Public
Nom du référent: Dominique OLIER
Tél : 06.14.56.00.62

La Vitle de Lille met à disposition auprès de l'occupant le site de la Gare Saint Sauveur, 17 boulevard
Jean-Baptiste Lebas à Lille. L'occupant accepte les locaux dont la désignation suit et aux conditions ci-
après énumérées.

Préambule

Conformément à I'article L21 43-3 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Maire détermine les conditions
d'utilisation des locaux communaux, compte tenu des nécessités de l'Administration des propriétés communales, du
fonctionnement des services et du maintien de l'ordre public. Les salles municipales sont des équipements publics. ll

convient de les utiliser conformément à leur destination en respectant les lieux et matériels mis à disposition, les
autres usagers et les riverains.

ll a été convenu ce qui suit :

Art I - OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

Le présent contrat a pour objet de fixer les règles et les modalités de mise à disposition de la GARE ST-SAUVEUR
par la Ville de Lille à I'occupânt à l'occasion de la manifestation décrite ci-dessus. Les espaces mis à disposition de
I'occuoant sont :

F La salle de cinéma de la Halle A, doté de 178 places assises en gradin.
La présente convention est établie pour la période suivante :

comprenant I'installation, I'exploitation et le rangement de la
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Art II - CONDITIONS D'UTILISATION

Obliqations de la Ville de Lille :

La Ville de Lille s'engage auprès de l'occupant à lui mettre à disposition des espaces conformes à la législation et
aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public
La Ville s'engage à réaliser tout aménagement ou transformation intéressant I'application des mesures d'hygiène et
de sécurité.

Personnel de la Ville de Lille :

Le Régisseur de la Ville de Lille sera I'interlocuteur technique pour toute question liée au bâtiment et à son usage. ll
pourra être joint (ou son représentant) en cas de besoin pendant les manifestations prévues sur le site de la Gare
Saint Sauveur.

Pendant toute la durée d'occupation de l'équipement, un agent de la Ville de Lille sera chargé de .

' I'ouverture et la fermeture de l'équipement,

' faire respecter les horaires d'occupation et signaler, le cas échéant, tout manquement au respect de ces
horaires,. conseiller les organisateurs en matière de bon usage du bâtiment,

! assurer la sécurité des bâtiments (et non la sécurité de la manifestation),
. il aura toute autorité pour faire cesser un usage de l'équipement qui ne serait pas en conformité avec sa

pérennité et la sécurité du public.

Cette convention ne dispense pas des autres autorisations légales obligatoires que I'organisateur devra solliciter
auprès des autorités ad hoc.

Fluides :

Les consommations d'eau et d'électricité (Halles A et B) et de chauffage (Halle A) seront supportées par la Ville de
Lille.

Sécurité :

La Ville assurera un gardiennage du site pendant les manifestations. Le gardiennage aura uniquement pour objet la
prévention de l'incendie et la permanence du Poste de Sécurité, conformément à la réglementation des
Etablissements Recevant du Public de 1"'" catégorie. ll sera organisé comme suit : un Responsable de Sécurité
24124 gêrera la première ouverture quotidienne et la dernière fermeture du site, ainsi que la permanence du PC
Sécurité.

Nettovaqe du site :

La Ville de Lille procède à I'entretien des espaces mis à disposition, en concertation avec l'occupant, selon les
modalités suivantes : un ménage machine général sur l'ensemble des surfaces une fois par semaine, de préférence
les lundis ou mardis, jours de fermeture du site, ainsi qu'un ménage intermédiaire sur les zones sanitaires, les
bureaux, les loges et les espaces bar/restauration. Le ménage de la halle A (le bar/restaurant, les toilettes publiques
attenantes et la terrasse), à I'exception de la salle de cinéma, est à la charge de la SARL Le Bistrot de Saint So

Obliqations de l'occupant :

L'utilisation des locaux par I'occupant devra être conforme à la présente convention et au contenu des
programmations qui auront été communiqués à la Ville de Lille, ainsi qu'à la destination du lieu qui est d'accueillir
des projets artistiques et festifs ainsi que toute manifestation publique afférente. Toute modification ou extension à
d'autres activités devra être préalablement autorisée par la Ville.

L'occupant s'engage à utiliser les locaux mis à sa disposition dans le respect de I'ordre public, de I'hygiène et des
bonnes mæurs. A tout moment, la Ville peut mettre fin à I'occupation pour des motifs tenant au bon fonctionnement
de l'équipement ou â I'ordre public. L'occupant se conformera en particulier à la réglementation sur les
établissements recevant du public. L'occupant s'engage à faire respecter I'interdiction de fumer dans les lieux
publics (décret n" 2006/'1 386 du 1 5/1 112006).
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L'occupant reconnaissant que I'immeuble ne recèle aucun vice apparent ou caché, prendra les lieux dans l'état où ils
se trouvent sans pouvoir exiger aucun aménagement supplémentaire ni indemnité quelconque en raison du mauvais
état éventuel du bâtiment ou de son équipement.

L'occupant supportera, sans restriction de date ni de délai, et sans versement d'aucune indemnité, I'exécution des
travaux que la Ville désirerait entreprendre dans l'immeuble.

L'occupant s'engage à veiller à ce qu'aucune dégradation n'intervienne du fait de sa présence ou la présence de
tiers. L'occupant sera tenu de réparer ou d'indemniser la Ville pour les dégâts matériels éventuellement commis et
les pertes constatées.

L'occupant ne pourra céder, sans autorisation préalable et écrit de la Ville, même de manière temporaire tout ou
partie de son droit à occupation des locaux visés par la présente convention. La Ville ne pourra être tenue
responsable des engagements contractés, dans ce cadre, par I'occupant avec un tiers.

Horaires :

L'occupation est consentie aux horaires suivants : voir grille des séance en annexe
Ces horaires incluent également les temps d'installation et de rangement du site.

L'occupant veillera notamment au respect de la réglementation sur les troubles de voisinage avant, pendant et après
les activités exercées dans les locaux. En cas de manquement à ces règles, la responsabilité pénale de I'association
et de ses représentants pourra être retenue.

L'occupant s'engage à respecter les horaires indiqués dans la présente convention, à éviter le br,uit après 22 heures
et à veiller à ce que la salle utilisée en soirée soit évacuée en silence.

Technique.

L'occupant fera appel à un technicien régisseur, François BREUX, pour la régie de son événement ciné concert du
jeudi 10 avrrl2014.
L'occupant fera égalemment appel à un régisseur ou à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il

réglera directement la préstation pour la régie de son événement Festival Cinémondes du mercredi 16 avril au
samedi 19 avril2014.

Billetterie :

L'occupant est autorisé à mettre en place une billetterie aux tarifs suivants

n ciné concert
- 6,'CIffi réduit ,'ù t:

. festival cinémondes : - 3,00 € tarif plein
- 2,00 € tarif réduit

Sécurité :

L'occupant s'engage à prendre connaissance et à respecter les consignes générales de sécurité ainsi que les
consignes techniques mentionnées par la Ville, sous peine d'annulation de la manifestation par la Ville.

L'occupant devra veiller à ne pas dépasser la jauge indiquée sur la convention (178 personnes maximum par
séance). Dans la jauge sont comptabilisés les organisateurs, le personnel technique et les artistes. L'occupant devra
pour cela utiliser un compteur ou une billetterie. L'occupant s'engage à maintenir libres les issues de secours et
dégagements. Pendant I'accueil du public, les issues de secours devront être déverrouillées. L'ensemble des accès
doit être conforme à la législation et permettre la circulation des personnes à mobilité réduite.

L'occupant informera impérativement I'agent du PC Sécurité de la Ville avant son départ afin de permettre la
fermeture du bâtiment.

ll appartient à I'occupant de prévoir la présence d'un agent de sécurité SSIAPI pendant les temps de
présence du public dans la salle.

Paee 3 sur 5

1r\ 
t]''

544



L'occupant fera appel à une société de sécurité habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement la
prestation.

Nettovaqe du site :

En dehors des interventions de la Ville de Lille, l'occupant devra rendre les locaux propres.

Espace bar/restaurant :

La Ville de Lille a conclu une convention d'occupation privative du domaine public avec la SARL LE BISTROT DE ST
SO pour I'exploitation du bar/restaurant situé dans la Halle A. Pour assurer la prestation de restauration ou de
service bar, I'occupant peut faire appel à une société habilitée de son choix, auprès de laquelle il réglera directement
la prestation. L'occupant informera obligatoirement la Ville du prestataire retenu au moins un mois avant le début de
la manifestation.

La mise à disposition de l'occupant de I'espace bar/restaurant exclut I'utilisation des espaces suivants : la partie
cuisine, les réserves et l'équipement du bar. Seuls le comptoir, les tables et les chaises de I'espace restaurant
sont mis à disposition de I'occupant.

Art III - RESPONSABILITE - ASSURANCES

L'occupant souscrira toutes les polices d'assurance nécessaires pour garantir ses biens, son personnel, le matériel
technique ou autre lui appartenant ou étant mis à sa disposition. ll assurera le recours de tiers et sa responsabilité
civile pour tous accidents et dommages pouvant découler de ses activités tant vis-à-vis de la Ville que des tiers,
notamment dans le cadre de I'organisation de manifestations culturelles, de I'accueil du public ou de personnes
fréquentant les lieux en quelque qualité que ce soit.

L'occupant assurera les dommages pouvant être causés de son fait ou de celui des utilisateurs aux biens lui
appartenant mis à sa disposition ou confiés, notamment les risques incendie, explosions, dommages électriques,
dégâts des eaux, vol, vandalisme. ll souscrira notamment une assurance risques locatifs.

Aucun recours en responsabilité ne pourra être exercé contre la Ville en cas de préjudice subi.
Si I'occupant garnit les lieux loués d'objets mobiliers et de marchandises, ceux-ci resteront sous son entière
responsabilité. ll en garantira en outre la bonne conformité avec les règles de sécurité et d'accueil du public.

L'occupant s'engage à n'exercer aucun recours à I'encontre de la Ville, pour quelque motif que ce soit.
Une attestation justifiant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera produite
obligatoirement et préalablement à I'utilisation des locaux.

Art IV - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES ET FINANCIERES

Conformément à la Délibération n"13/861 du 20 décembre 2013 :

Tarifs HALLE A
Bar restaurant et cinéma

Occupation temporaire à but non lucratif

Association Lilloise

Consentie à titre gratuit

+ 100 € de frais de dossier

TOTAL: r00€

Les périodes de montage et de démontage intervenant hors des jours de mise à disposition seront facturées
à hauteur de 50 % du tarif appliqué.
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Les frais forfaitaires couvrent la mise à disposition des lieux bruts, les fluides et la sécurité des bâtiments.

l-'occupant s'engage à faire apparaître explicitement dans son compte de résultat ou dans l'annexe de ses comptes,
ainsi que dans son rapport d'activité, le montant valorisé de cette aide indirecte accordée par la Ville, pour cette mise
à disposition, tel qu'il sera évalué au 1"' janvier de chaque année.

Le paiement s'effectue auprès de la trésorerie principale à réception du titre de recette.

Art V - MODIFICATION - RESILIATION - ANNU!-ATION

Ville de Lille :

Toute modification à la présence convention par I'une ou I'autre partie sera notifiée par un avenant au plus tard quinze
jour avant la date de la manifestation.

La Ville se réserve le droit d'utiliser pour elle-même les locaux mis à disposition. Elle peut, pour tout motif d'intérêt
général, dénoncer la convention par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai minimum de 5 jours
francs avant la date prévue pour I'utilisation des locaux.
Elle peut, le cas échéant, proposer un autre équipement dans la mesure de ses possibilités.

La Ville de Lille pourra résilier la présente convention en cas d'inexécution ou manquement de l'occupant à une
quelconque de ses obligations prévues à la présente convention. Celle-ci sera résiliée par la commune par simple lettre
recommandée avec accusé de réception 15 jours après une mise en demeure adressée dans les mêmes formes et
restée en tout ou partie sans effet pendant ce délai avec un préavis de 15 jours.

La présente convention sera résiliée de plein droit en cas de faillite ou de mise en redressement judiciaire de I'occupant.

Occupant :

L'occupant peut annuler sa réservation pour raison exceptionnelle par lettre recommandée dans un délai de 2 semaines
avant la date prévue pour I'utilisation des locaux. Au delà, toutes les sommes dues seront maintenues.
En cas d'annulation par I'occupant, les frais forfaitaires de 100 € restent cependant dus à la Ville.

Pour I'occupant

Dominique OLIER
Président
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ANNEXE

Grille des séances de cinéma

Jeudi 10 avril2014
20h30
Fermeture minuit

Mercredi 16 avril 2014
09h45
1 4h30
1 7h00
1 th00
21 h00
Fermeture minuit

Jeudi 17 avril2014
09h45
1 7h00
1 th00
21 h00
Fermeture minuit

Vendredi 18 avril 2014
09h45
1 7h00
1 th00
21 h00
fermeture t h00

Samedi 19 avril 2014
1 5h00
1 th00
fermeture t h00
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VtledeLllle
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N" 141170

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,

notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n" I l/468 du 27 juin 2011 portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pogr une durée n'excédant pas douze

AJIS,

Vu I'anêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n" l1l1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de I'association Anyone Else but

you, qui développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

ttrso.iution anyone else but you, sise rue Léon Gambetta à Lille afin de mettre à sa

disposition la salle de I'entresol au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des

Sarrazins à Lille (59000).

Article 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 17 au 21 mars 2014 de 09

heures à 18 heures, pour une résidence.

548



Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de 1'exécution de

t" pré*"t. décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Liile et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 2 $ ffiAflS ifrIlt

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision, Pour le Maire de Lille et par délégation,

douzième adjointe,

Affichée en Mairie le

Reçue en Préfecture le

Pour le Maire de Lille et

2 î ffiÂffi"S 2n14,

2 s tlA[S aOu

par délégation,

I

I

La doqzième adjointe,

Lu--*-
CULLEN

--îa 
présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Comvention de mnfise à disposition de salle

Entre
l-a Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 * 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Détéguée à la Culture
Agissant pour Ie compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW >

Et
Anyone Else hut you
Adresse : 249 rue Léon Gambetta- 59000 LILLE
Représentêe par Barbara Colas, Présidente
SIRET: 52531919000019
Ci- après dénommée < Le contractant >

Fréambule
Dans le cadre d'une rêsidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les
modalités de la collaboration entfe la Ville de Lille - MFW et le contractant.

ll est convenu et arrèté ce qui suit:

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - ruIFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, le lieu suivant dont le contnactant déclare connaÎtre et accepter
les caractêristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de l-ille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, N-e contractant s'engage à identifier et contrÔler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, !e contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

' informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de I'avancement du projet,
! assurer la responsabilité artistique et technique du projet,
u réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
I assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projel les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.

Anticle_Q-:-
l-a Ville de Lille - IHFUV assure au contractanÉ que I'ensernbfe des locaux mis à disposition du projet
est confonne à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevânt du public.

\h

DATE LIEU Remaroues
Du 17 au 21 mars 2014 de
09h00 à 18h00

Grand entresol Résidence
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ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA Ii/IAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

. L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille -Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie
Wazemmes. Ces espaces sont réservés excfusivernent aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,... ).

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n'2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition
d'application de I'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Vilte de Lille " MFW contribue au tri sélectil par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en
se conformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sâns I'autorisation préalable
du régisseur généralde la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Litfe - MFW pourEr mettre des defu des espaces à
disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermèntées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèrnes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1, 2 à 3
degrés d'alcool.

Logements

" Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie \Âtazemmes. l-e contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comrne notilTé

dans l'état des lieux.

u Le contractant est tenu, le.iour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de+haussée
du bâtiment d'hébergement.

' Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille, le 10 mars 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CUL!-EN

.," I i 
_-_o-' _ ---{- ,.- " lL --="
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Pour le contrâctant
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En qualité d'employeur, !-a Ville de t-llle - MFW assurera les rérnunérations, charges sociales et

fiscales de son personnel.

La Ville de Lifte - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette

mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront

être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel

reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais

nécessaire à la résidence, Sera exclusivement à la charge du contractant.

Artfcle 4 - Responsabilité et
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,

appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractent assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - IUFW que des tiers, l'entière

responsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les aftistes,

durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -

Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux

autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé

dans les délais fixés par la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessitê se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition

du contractant. ielles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être

renduès avant le départ du contractant.

B * La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies â I'intérieur de ses

locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des nsques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi applicable et iuridiction compétente
ta presente convention est soumise au droit françis. Toute contestation relative à son inteçrétation

et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Docurnents contractuels, annexeg
Le document contractuet est la présente convention et
Wazemmes)

Fait à Litle, te 10 mars 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégatiott
Gatherine Ct LLEN

I'annexe 1 (Règlement de la maison Folie

, ii n--'--"-i r\ -*'-.-- t- \,' - */

Pour Le contractant
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Viledelitle
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N'14/171

Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération no 1114,68 du 27 juin 201l portant

délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l'arrêté n' 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

Considérant I'activité de I'association Akrorytmik, qui

développe des projets culturels et artistiques,

DECIDE

Article 1 - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

l'association Akrorytmik, sise rue Gosselin à Lille afin de mettre à sa disposition la salle de

danse du R2+2 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille
(5e000).

Articte 2 - La mise à disposition est consentie à titre gracieux du 19 au 23 mai 2014 de 09h00

à 18h00, pour une résidence.
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de
la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes adminisiratifs de la Ville de
Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de
Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le Z T fil,Afr,f

Est certifié le caractère exécutoire de la présente
décision,

Affichée en Mairie le ?i T $1j,1,,ï5 ?ttl4

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

t,i
os \''Reçue en Préfecture le 2 F UA$ lgfi
CULLEN

par délégation,

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans
un délai de deux mois à compter de sa publication.
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Convention de mise à de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse : Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex

Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < l-a Ville de Lille - MFW D

Et
AKRORYTMIK
Adresse : 31 rue Gosselin - 59000 LILLE
Représentée par HADDOUCHE Abdelhamed, Président
SIRET:449 0M 187 00031
Ci- après dénommée < Le contractant >r

Préambule
Dans le cadre d'une résidence mise en place par le contractant, celui-ci a sollicité la Ville de Lille -
MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente convention est de définir les

modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le contractant'

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article I - Obiet
fille de Lille - MFt t s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans

le cadre de ta présente convention, le lieu suivant dont le contractant déclare connaître et accepter

les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

Toute modification de dates ou de lieux fera I'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille -
MFW et le contractant.

Article 2 - Obliqation du contrac{ant
Le contractant ocCupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1, en respectant le

règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant l'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler

les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou

tout autre document justifiant sa structure juridique'

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage

à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille 'MFW de l'avancement du projet,
! assurer la responsabilité artistique et technique du prolet'

' réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
a assumer les frais de rémunérations des interventions artistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels

impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du

matériel.

Article 3 - Oblisation de la Ville de Lille - MFW
ffiasSureaucontractantquel'ensembledeslocauxmisàdispositionduprojet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

DATE LIEU Remarques

Du 19 au 23 mai2O14 de
09h00 à 18h00

Salle de danse du R2+2 Résidence
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En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien, de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Ville de Lille - MFW foumira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Resoonsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence

dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, l'entière
responsabilité de I'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,

aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de I'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés par la Ville de !-ille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - ffiFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles devront être
rendues avant le départ du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à I'accueil du public et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loi apolicable et iuridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et I'annexe 1

Wazemmes)

Fait à Lille, le 20 février 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
GatherinTCUl-LEN

. ',/ i,
Loa*- '\t---*-4-'

:-- --'-

(Règlement de la maison Folie

Pour Le contractant
HADDOUCHE Abdelharned
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REGLEMEhIT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES

Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la

maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie

Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piêtons et à I'accès des véhicules

d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans I'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n' 2006 - 1386 du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de I'inierdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif'

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit

àOtigatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se Jonformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (affiches, ornements), sans I'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles

devront être rendues avant le départ du contractant'

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons

suivantes : boissons fermentées non distiliées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux

naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de 1' 2 à 3

degrés d'alcool.

Looements

e Un état des lieux sera effectué à I'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la

maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié

dans l'état des lieux.

o !-e contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée

du bâtiment d'hébergement.

" par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,

le contractant veillera au calme du logement'

Fait à Lille, le 2O iévrier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine ÇULLEN

"'-"/ i ;

/ \' -F"--i r-t;" --',..--êæ

Pour le contractant
HADDOUCHE Abdelhamed

. 
"''""?
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Vtledelille
(Extrait du)

Arrêté
Décision du Maire
N'l4ll72

Le Maire de Lille,

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vulecodegénéraldescollectivitésterritoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vuladélibérationn'171468''du27juin2011portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lillt à I'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la

révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l,arrêté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation

de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine

CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération no 11/1051 du 12 décembre 2011

adoptant les tarifs de mise à disposition d'espaces de la maison

Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille,

considérant l,activité de l'association Brasil afro funk, qui

développe des projets culturels et artistiques autour de la danse.

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation à titre précaire est passée entre la Ville de Lille et

iill*ion Brasil afro funk, sise rue d'Anvers à Lille afin de mettre à sa disposition les

salles Danse du R2tl, de danse du R2+2, les salles 2 et 4 du R2+2, la salle Pigeon du R2+2'

les lofts l, 2 et 3 au sein de la maison Folie de Wazemmes, sise 70 rue des Sarrazins à Lille

(5e000).

Articte 2 - Lamise à disposition est consentie àtitre gracieux le 17 de 11h00 à 18h00 et 18

mai2014 de 13h45 à 18h45 pour y proposer des ateliers, les logements à partir du 16 mai'
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Article 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de l'exécution de

fu p..".t" décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Liile et notifiée à I'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de

Lille Municipale.

Hôtel de ville de Lille, le 2l T fiAlif s ?;&,14

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

Affichée en Mairie le 2 i rïlliS ?.[,,1,,

Reçue en Préfecture le 
A 5 ilâRS Z0l{

Pour le Maire de Lille et par délégation,
La doyzième adjointe,

/'. I

t' X,
..r-ii'l-;-.I T\

1*f,*-.':e-a'tÈtiÏ.ctrifgN
l+f ii.';. \ \
| | i .,, ! !
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\ \$l '"-,.,.'.,i j
.u,.'s.É.',.Ir..,.,;,,
'. "' .' 

-La-présente 
décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.

Est certifié le caractère exécutoire de la présente

décision,
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Convention de mise à disposition de salle

Entre
La Ville de Lille
Adresse . Place Roger Salengro - BP 667 - 59033 Lille Cedex
Représentée par Madame Catherine CULLEN
Adjointe au Maire Déléguée à la Culture
Agissant pour le compte de la maison Folie Wazemmes
Ci-après dénommée < La Ville de Lille - MFW )

Et
Association Brasil Afro Funk
Adresse : La barraca zem- 38 rue d'Anvers - 59000 LILLE
Représentée par Frédéric Hancquart, Président
SIRET :418 027 157 00043
Ci- après dénommée < Le contractant >

Préambule
Dans le cadre rl'ateliers autour du festival Fooro Lille rnis en place par le contractant, celui-ci a
sollicité la Ville de Lille - MFW pour la mise à disposition d'un lieu d'accueil. L'objet de la présente
convention est de définir les modalités de la collaboration entre la Ville de Lille - MFW et le
contractant.

ll est convenu et arrêté ce qui suit :

Article 1 - Obiet
La Ville de Lille - MFW s'engage à mettre à disposition, dans les conditions définies ci-après, et dans
le cadre de la présente convention, les lieux suivants dont le contractant déclare connaître et
accepter les caractéristiques techniques, aux dates suivantes :

l RemarquesLIEU

1-,

I

I

I

I

Ateliers
Ateliers
Ateliers
Ateliers
Ateliers
Logements 1'l lits

I

Toute modification de dates ou de lieux fera l'objet d'un commun accord entre La Ville de Lille - MFW
et le contractant.

Article 2 - Obligation du contractant
Le contractant occupera les locaux conformément au calendrier établi à I'article 1 en respectant le
règlement de la maison Folie Wazemmes fourni en annexe 1 de la présente convention.

Durant I'utilisation des locaux mis à sa disposition, Le contractant s'engage à identifier et contrôler
les entrées des personnes et faire respecter les règles de sécurité.

A la première demande, le contractant fournira une copie des statuts, une attestation d'assurance ou
tout autre document justifiant sa structure juridique.

Le contractant assure les obligations et formalités administratives et financières du projet et s'engage
à ce titre à :

. informer régulièrement la Ville de Lille - MFW de l'avancement du projet,
r âSSUrêf la responsabilité artistique et technique du projet,
. réunir l'équipe artistique et technique nécessaire au projet,
r âSSUITIêr les frais de rémunérations des interventions arlistiques composant le projet; les frais

de déplacements, hébergement et défraiements des équipes artistiques et des personnels
impliqués sur le projet, les repas des équipes et des bénévoles, le transport des artistes et du
matériel.
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Artlcle 3 - Obligation de la Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW assure au contractant que I'ensemble des locaux mis à disposition du projet
est conforme à la législation et aux dispositions réglementaires des établissements recevant du public.

En qualité d'employeur, La Ville de Lille - MFW assurera les rémunérations, charges sociales et
fiscales de son personnel.

La Ville de Lille - MFW assure directement les coûts d'entretien. de sécurité et de fluides liés à cette
mise à disposition.

La Vilte de Lille - MFW fournira, dans la limite de son stock disponible, le matériel nécessaire à la
résidence, conformément aux demandes liées aux fiches techniques. Les fiches techniques devront
être fournis et validées par le régisseur de la maison Folie Wazemmes. La gestion du parc matériel
reste sous la responsabilité du régisseur génêral de la maison Folie Wazemmes.

Le complément d'équipement et de personnel, non disponible à la maison Folie - Wazemmes mais
nécessaire à la résidence, sera exclusivement à la charge du contractant.

Article 4 - Resoonsabilité et assurances
A - Le contractant
Le contractant est tenu d'assurer contre le vol et les risques divers, tous les objets lui appartenant,
appartenant à son personnel, aux artistes et aux bénévoles durant toute la durée de leur présence
dans les locaux de la Ville de Lille - MFW.

Le contractant assume, tant vis-à-vis de la Ville de Lille - MFW que des tiers, I'entière
responsabilité de l'ensemble des dommages qui pourraient être causés aux biens ou à son personnel,
aux artistes et aux bénévoles de son fait ou du fait de son personnel ses bénévoles et les artistes,
durant la période de déroulement du projet.

Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans la maison Folie de Lille -
Wazemmes. Le contractant devra restituer en l'état comme notifié dans l'état des lieux les locaux
autorisés à être utilisés. Tout dommage résultant de l'occupation par le contractant devra être réparé
dans les délais fixés oar la Ville de Lille - MFW au moment de la contestation.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à disposition
du contractant. Celles-ci seront remises à une oersonne officiellement identifiée. Elles devront ètre
rendues avant le déoart du contractant.

B - La Ville de Lille - MFW
La Ville de Lille - MFW est responsable de la sécurité des personnes accueillies à I'intérieur de ses
locaux. A ce titre, la Ville de Lille - MFW déclare avoir souscrit les assurances nécessaires à la
couverture des risques liés à l'accueil du oublic et des artistes en résidence dans ses locaux.

Article 5 - Loiapplicable et juridiction compétente
La présente convention est soumise au droit français. Toute contestation relative à son interprétation
et à son exécution sera, à défaut d'accord préalable, soumise aux tribunaux compétents de Lille.

Article 6 - Documents contractuels. annexes
Le document contractuel est la présente convention et l'annexe 1 (Règlement de la maison Folie
Wazemmes) ,'-'

Fait à Lille, le 6 janvier 2014
En trois exemplaires originaux.

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine CULLEN

. Pout_l-e-eofitractant
. ', FrËôéric Hancquart

ANNEXE 1

REGLEMENT DE LA MAISON FOLIE WAZEMMES
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Généralités

L'utilisation de bombonne de gaz est strictement interdite dans I'ensemble des locaux de la
maison Folie de Lille - Wazemmes.

Sauf livraison, il est strictement interdit de stationner sur les espaces extérieurs de la maison Folie

Wazemmes. Ces espaces sont réservés exclusivement aux piétons et à I'accès des véhicules
d'interventions urgentes (pompiers, SAMU,...).

ll est strictement interdit de fumer dans l'ensemble des locaux de maison Folie de Lille -
Wazemmes en application du décret n" 2006 - 13BO du 15 novembre 2006 fixant les condition

d'application de l'interdiction de fumer dans les lieux affectés à un usage collectif.

La Ville de Lille - MFW contribue au tri sélectif, par conséquent le contractant doit
obligatoirement trier les déchets recyclables et non recyclables occasionné par ses activités, en

se cbnformant au tableau disponible à la maison Folie de Lille - Wazemmes.

ll est interdit de fixer des éléments sur les murs (afftches, ornements), sans l'autorisation préalable

du régisseur général de la maison Folie Wazemmes.

Si la nécessité se présente, la Ville de Lille - MFW pourra mettre des clefs des espaces à

disposition du contractant. Celles-ci seront remises à une personne officiellement identifiée. Elles
devront être rendues avant le départ du contractant.

Dans le cas où le contractant est autorisé à tenir une buvette dans le cadre de la manifestation, il

est rappelé que seule la licence de catégorie 2 est autorisée et qu'elle concerne les boissons
suivantes : boissons fermentées non distillées : vins, bières, cidres, poirés, hydromels, vins doux
naturels à AOC, crèmes de cassis et jus de fruits ou de légumes fermentés comportant de '1 , 2 à 3
degrés d'alcool.

Loqements

. Un état des lieux sera effectué à l'entrée et à la sortie du contractant dans le(s) logement(s) de la
maison Folie Wazemmes. Le contractant devra restituer le(s) logement(s) en l'état comme notifié
dans l'état des lieux.

. Le contractant est tenu, le jour de son départ, de déposer ses draps sales au rez-de-chaussée
du bâtiment d'hébergement.

, Par respect pour le voisinage et pour les autres équipes artistiques présentes dans les logements,
le contractant veillera au calme du logement.

Fait à Lille le 6 janvier 2014
En trois exemplaires originaux,

Pour le Maire Martine AUBRY
et par délégation
Catherine'CULLEN

'"r{ { {
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Pour lecont;re,tânt
Frédéric.\tificquart
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WffædeUi[fæ
Extrait du Registre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE

No lhlle3
Le Maire de Lille.

Vu le code général de la propriété des personnes

publiques,

Vu le code général des collectivités territoriales,
notamment ses articles L. 2122-22 et L. 2122-23,

Vu la délibération n"lll468 du 27 juin 2011 portant
délégation de pouvoir du Conseil municipal de Lille au Maire de

Lille à l'effet, notamment, de décider de la conclusion et de la
révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze

ans,

Vu l'anôté n" 10890 du 20 juillet 2012 portant délégation
de fonctions et de signature du Maire de Lille à Madame Catherine
CULLEN, douzième adjointe au Maire,

Vu la délibération n' 13/410 du 28 juin 2013 portant
actualisation des tarifs du Palais des Beaux-At1s,

Considérant la demande d'occupation d'espaces de la
société Performance Directe pour I'organisation d'une
manifestation privée,

DECIDE

Article I - Une convention d'occupation de mise à disposition de locaux est passée entre la
Ville de Lille et la société Performance Directe pour I'occupation de la galerie jardin et de

I'auditorium du Palais des Beaux-Arts, sis 18 bis rue de Valmy à Lille.

Article 2 - Cette mise à disposition est consentie le 27 mars 2014 moyennant le paiement

d'une redevance de 5 000.00 €.

.A,rticle 3 - Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et notifiée à l'intéressée. Copie en sera adressée au Préfet du Nord.

Hôtel de ville de Lilte. le 2 T ffAffs âltln.
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Est certrfié le caractère exécutoire de la présente

décision. Pour le Maire de Lille et par délégation,
La douzième adjointe,

Affichée en Mairie le 2 f ldélf?"-$ ?10T4

Reçue en Préfecture le 2 5 ilÂa$ 20f{

Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe,

- F117'=-. /
/i;:1/';ïnt,;i,. i/

,tt' n l'Gif{;\ii.ttffrN
\ \ *l:f,irr'r,l;+ry I
\,, \w;Æ7 //.\ _-/ ./\ ./'

ii*-\.L--**''
CULLEN

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans

un délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES

Entre.

La Ville de Lille, Place Roger Salengro B.P. 667 59033 Lille cedex

représenrée par Madametatherin! Culen, Adjointe * y1T: de Lille, Déléguée à la culture' pour le

.*opr. du ùusee des Beaux-Arrs de Lille - lij bis rue de Valmy - 59000 I ille, Régie municipale, ci

après désignés par u VDL/Palais des Beaux'arts u

ET

Performance Directe
571, route des Rutys
74370 Annecy

représenté par

Anne Cahn
responsable de I'événement

ci-après désigné n I'occupan[ ))

[] a etc convcnu ce qui suit :

Article I - Mise à disposition

La Vil_le de Lille/ palais cles Beaux-ar[s mer à la disposition de I'occupant le mardi 27 mars 2014

I'audirorium et la galerie jardin à I'occasion d'une maniles[a[ion qui comprendra des-visites guidées du

musée (prestatioi factuié. indépendamment à Performance Directe à hauteur de lB50 €)' Cette

manifesùtion se déroulera de lBhi5 à 23h ct reunira 120 personnes environ

Le musée prendra en charge les frais d'ouverture en noc[urne, le gardiennage et les vestiaires. Les

visites guidees et le cocktail restent à la charge de Performance Directe

Les espàces sont mis à la disposition de I'occupant en l'état.

Article 2 - Redevance

Cette mlse à disposition est consenrie moyennant le paiement d'une redevance de 5000 euros (3250 e

pour la location àe h galerie jardin et 1750 € po_ur la location de I'auditorium.

Le paiemenr sera effeiué pai cheque a l'ordrè du Trésor Public et transmis au Service Développement

et Ôommunication du muiee l8bis, rue de Valmy au plus tard huit jours avant la manifestation.

La réservarion ne deviendra définitive qu'à réception par le Palais des Beaux-arts de la présente

convention signée en trois exemplaires originaux par I'occupan['

En cas d'anniarion par I'occupaït à moins de huii jours de la manifestation, la redevance resre due.
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Article 3' Suivi

L'occupant désignera un collaborateur chargé des relations avec le Palais des Beaux-arts de Lille pour
la mise en ceuwe et le suiù des dispositions prér.ues par la présente convendon.

Article 4' Réunion préparatoire

Le collaborateur désigné par I'occupanr dewa prendre contact avec la responsable des manifestations
privées du musée $uliette Benoît - téléphone 03'20-06-78-19 et rnail jbenoît@mairie-lille.fr) au
minimum un mois avan[ Ia manifestation, afin d'examiner Ie déroulement de la manifestation : espaces
ouverts aux invités, circuit e[ horaires, visire par les guides conférencières du musée, conférence,
-^-Âi-^---^Sar uNr [r45L. ..

Le Palais des Beaux-arts s'engage à organiser une visite des lieux préalable à la manifestation avec

I'occupant ou l'un de ses représentants, perme[tant le repérage des locaux et des voies d accès qui
seront utilisés ainsi que les itinéraires d'évacuation, ies issues de secours et la constatation des

emplacements des disposirifs d alarme, des moyens d'exrinction.

Article 5 - T'u?e de manifestation accueillie et capacités d'accueil

./ L'espace est destiné à recevoir des manifestations de rlpe: conférences, colloques, sémrnaires,

cocktails. dîners, visites privées...

Le Palais des lleaux-arts se réserve Ie droit de refuser I'utilisarion de la salle si la manifestation est

susceptible notammen[ de rroubler I'ordre public, de déroger au principe de laicité, d'êrre contraire

aux bonnes mæurs ou d'enfreindre les règles de sécurité liées à I usage de la salle ou du bâtiment .

L'occupant est responsable du bon dÉroulement de la manifestation.
Aucune réunion de caractère politique, syndical ou confessionnel ne peut eue organisée sans I'accord
préalable écrit du maire de Lille.

./ L'occupant s'engage à respec[er les capacités maxirnales d'accueil suivanles .

- 150 personnes en cocktail debout dans la galerie jardin
' 500 personnes en cocktail debout dans la galerie d'entrée
- B0 personnes en cocktail debout dans la Roronde Napoléon
- I 000 personnes en cocktail debout dans l'Atrium et la galerie d'entrée
- 200 personnes dans I'auditorium. Aucun siège supplémen[aire ne dewa êrre installé dans les

allées et dégagements. La présence de partrcipants debout est interdite.

L'occupant s'engage à ne pas dépasser ces capacités.

Le jour de Ia manifestarion, si le nombre d'invités comptabilisé vient à dépasser les prévisions de

I'occupanr, la Direction du Palais des Beaux-arts pourra mertre en place une gestion des flux adaptée

et sropper temporairemen[ ou définitivement I'entrée des invités dans les différents espaces du musée.

Article 6 - Prestataires

Les prestations extêrieures (surveillance, accueil, traiteur, fleuriste, location de rnobilier...) restenr à la
charge de I'occupant. Le choix des prestataires appartient à l'occupant qui communiquera à Ia
Responsable des manifestations prir,ées leurs noms e[ coordonnées afin de planifier les livraisons et de

rappeler les règles de sécurité en usage.
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Article 7 - Horaires

Loccupant devra respecter les circuits et horaires definis lors de la réunion de préparation' A defaut

de reunion prépararoire, les salles d'exposition doivent être évacuées et fermées à 22 heures au plus

tard,l'enseriblË du musee à 23 heures,le demontage ne dewa pas dépasser th du matin-

ioui aep"..emenr d'horaire fera I'objet d'une faôturadon supplémentaire à raison de 160 € I'heure

por. rr,àepassement de 6h à Bh ou de l8h à 23h, ou à raison de 320 € I'heureaprès 23h'

Une facrure sera envoyée par les sewices du Palais des beaux-arts da,s les huit jours suivant la

manifestarion : celle-ci seraï regler par chèque à I'ordre du Trésor public dans les 30 jours à compter

de la date de réception.

Article 8 - Installation technique

L'occupant dewa transme[tre un projer complet d'installation

colonnè d'éclairage, sonorisation) quinze jours mrnimum avant

I'approbation du responsable de la sécurité du musée'

Article 9 - Validation de documents

L'occupant dewa
programmes, tracts,
à rirer.

soumettre lout documenl
affiches....) pour validation à

en relation avec

la Responsable des

(elecnique, décoration, chaises,

la manifestation et soumis à

la manifesration (invitations,
Manifestations privées avant bon

Afticle l0 - Sécurité

L,occupant est réputé connaître et mettre en applicatign \. textes règlementaires en vigueur et' en

pr.ri.rh", les diËpositions générales er parti.riiet"t du Règlement de Sécurité contre les risques

à'i.r.".rdie et de panique dan! les établissemenrs recevant du public. Cf. annexe l, partie intégrante du

Dresent contral.

Dans le cas de non observadon des prescriptions definies dans la convention d'occupation temporaire,

I'occupant devra s'y conformer ."n. del"i apros mise en demeure éventuelle par la ville de Lille.

Dans Ie cas contraire, la convention d'occuiation temporaire seta aulomatiquemen[ annulée.

,/ L'occupanr dewa systémariquement recruter un agent de sécurité (vigile) de la société de

suweillanie en marché ,ue. 1^ Viile de Lille qui assurera le connôle des entrées. Au-dela de usO

invités, I'occupant recrutera deux agents minitnum. Ces prestations seront à la charge de

I'organisateur et rémunérées direcrement par lui.

Le premrer de l,arrivée du premier prestataire au départ du dernier prestataire, le second de I'arrivée

des invités jusqu'au départ de ceux-ci.

Le musée prend uniquement en charge Ia surveillance

./ Les allées et dégagements conduisanl aux portes

encombrement.
Il est formellement inrerdit de fumer dans l'établissement.

Il est interdit de boire et de manger dans les salles d'expositions du Musée.

Il est interdit d'amener des animaux de compagnie

des salles du musee

de sortie devront être maintenus libres de tout

Article ll - Constats contradictoires d'état des lieux des locaux utilisés :
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Avant et après l'événement (horaire à convenir), un érat des lieux contradictoire est dressé entre
l'établissement et I'organisateur, celui'ci der.ra impérativement être signé par I'organisateur ou d'une
personne habilitee par ce dernier.

Article 12' Accueil

Au-dela de l50 invités, I'occupant recrutera Ie personnel d'accueil (hotes ou hôtesses) nêcessaire au
bon déroulemenr c1e la réception et à I'orienration des invités ainsi que le personnel de vestiaire. Le
matériel nécessaire au vestiaire (portants, cintres) sera également à la charge de I'occupant.

Le nombre et I'emplacement des agents seront définis lors de la réunion de préparation.

Article 13 - Siglalétique

L'occupant dewa soumettre pour validation à la chargée de mise à disposition d'espaces la
signalérique qu'il souhaite installer lors de la manifestation. Il est interdit de fixer tout élément sur les
murs intérieurs ou extédeurs. Seuls les éléments autoDortés sont autorisés.

Article 14 - Restauration

Le choix du traiteur appartient à l'occupant. Une liste de traiteurs peut lui être fournie sur demande.

Une protecrion préalable des sols est exigée sur I'espace de préparation.
L'utilisation du gaz ou de flamme, ainsi que tout appareil de cuisson est formellement interdite
dans I'erablissement.
Lebranchement des étuves électriques peut se t'aire sur 4 ;trises de 32A (plan àvotre dlsplsLtion) àl'aide d'une rallonge de

2,5 md de section (non t'ournie par Ie musée). Les prises au sol sorrf à évtter. Les enrouleurs seronl complètement

déroulés.

L'évacuation des reliefs de Ia manifestation (cartons, emballages, glaçons...) incombe au traiteur
ou à I'occupant. Aucun déchet ne doit rester dans l'enceinte du Musée.

Article 15 - Nettovage

L'occupanr s'engage à utiliser les lieux en I'état et à les restituer en l'état..
L'occupanr devra veiller à ce que chaque in[ervenant (traiteur, décorateur...) évacue ses installadons,
décors, estrade, matériaux et matériel. Le depor de poubelles devant le musée est interdit.
A défaut, les frais de nettoyage ef d'enlèvemenr des dechets seron[ facturés à I'occupanr.

Article 16 - Assurances

L'occupant est tenu de souscrire les polices d'assurances nécessaires pour garantir les consequences

pécuniaires du fait de leur responsabilité civile, délictuelle ou contractuelle de leur personnel et
s'engagent à conserver cette assurance pendant [oute la durée du présent contrat. En particulier, ces

polices garantissent ses biens, son personnel, le matériel technique ou aulre lui appartenant ou étanr
mis à sa disposition, le recours de tiers et sa responsabilite civile. L'occupant fera son affaire des

risques ou litiges dont il serait responsable de manière à ce que la responsabilité de la Ville ne soit ni
recherchée, ni inquiétée. Il souscrira une assurance garantissant les risques pour les locaux,
aménagements er installations mis à sa disposition (incendie, exploston, degat des eaux, dommages

électriques, foudre, vol, perte d'exploitation, at[en[a[, catastrophe naturelle). Les aItes[ations
justifiant des assurances souscrites et clu paiement des primes correspondants seront produites
obligatoiremenr et préalablement à I'entrée des locaux : à défaut, La Ville refusera de mettre à

disposition ces locaux. Loccupant et ses assureurs renoncent à tout recours conlre la Ville el ses

assureurs en cas de sinistre intervenu dans le cadre de la mrse à disposition des locaux. L'occupant
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devra, sans délal, informer le Palais des Beaux-arts de tout sinistre ou dégradation qui interviendrait

lors de l'occupation alors même qu'il n'en résulterart aucun degât apparent'

De même, il dewa porter à la connaissance de son

convenrion ou en cours de convention' tout risque

considéré comme aggravant.

assureur et de la Ville, à la signature de Ia

découlant de son activité qui pourrait être

Article 17 - Auditorium

En cas d,utilisarion de I'audirorium le Palais des beaux-aûs s'engae à mettre à disposition le personnel

rechnique (une à deux personnes) chargé du bon fonctionnement de I'auditorium. Toutefois, si la

demunàe dà I'occupanr ne peut êrre satisfaite celui'ci dewa se mettre en rapport avec une société

spécialisée et susceptible de reponrhe aux exigences de l'occupant. Cette société sera alors validée par

les techniciens du musée.

Article 18 - Droits d'auteurs

pour toute manifestation avec accompagnement musical, I'occupant doit faire une déclaration à la

SACEM et à la SPEDIDAM teléphone 0t-44-18-58-58.

Article 19 - Résiliation

La présenre convendon sera résiliée de plein droit en cas de non-exécu[ion per I'occupant de I'une ou

l'autïe des clauses et conditions stipulées danS la présente convention-

Article 20 - Litige et attribution de juridiction

En cas de litige tendant à f interprétaLion er/ou à I'exécurion de la présente convention qui n'aurait pu

faire I'objer d un accord amiable, le rribunal administratif de Lille est seul comPétent'

Documents joints à aâresser au senice dl,eloppement dumusée

Atte:t dtion d' assur ance

PV de r ésismnce au t' at des mater iarx

Fait a Lille en 3 exemplaires,le

Pour la Ville de Lille
Catherine Cullen
Adjoint au Maire
Déléguée à la Culture

,.-/ i;
t li

-""--*-J**' 
i/*''*'*

Performance Directe
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ANNEXE I

./ Le Palais des Beaux Arts de Lille est un établissement recevant du public de 2ème catégorie (effectif
rhéorique 1000 personnes - public et personnel d'exploitation compris).
Les consignes de sécurité correspondent à I'utilisation des espaces en [ypes :

T1,pe Y : lr4usées (usage habituel),
Tlpe L : Salles à usage d'audirion, de conférences, de réunions, de spectacles ou à usages

multiples (auditorium, u sage habiruel),
Tlpe N : Restaurant et déblt de boissons (cafeteria, usage habituel),
Tlpe N. Restaurant et débit de boissons (réceptions, cocktails, usage occasionnel et temporaire Iié a

l'évènementiel).
Tlpe S : Bibliothèque (usage habituel)
Tlpe R: Etablissement d'enseignement (Ateliers pédagogiques, usage habituel)

'/ En signant la présente convention avec la Ville de Lille / Palais des Beaux-arts,l'occupant s'engage à

faire respecter par I ensemble de ses participants er prestaraires les consignes de sécurité propres à la
réglementation nécessitée par cette catégorie d'établissemen[. L'occupant et ses prestataires déclarent
connaître les dispositions réglementaires applicables pour assurer la sécurité du public et des lieux.
Loccupant a I'obhgarion de prendre toutes les dispositions utiles pour que soient respectées les
dispositions réglementaires applicables en matière d hygiène et de sécurité et toutes autres
dispositions particulières propres à chaque type de manifestation.

"/ Quelle que soit la manifestation envisagée , les interdictions suivantes sont à

respectées impérativement :

o Utiliser des appareils fonctionnant au gaz ou à flammes nlres,
6 Employer des artifices,
o Masquer ou d'interdire I'accès aux moyens de secours (tclephones, bris de glace, extincteurs,

éclairages normaux, éclairage de sécurité, détecteurs incendie, clrculations, évacuations,

trappes de desenfumage, climatisation, déclencheurs manuels, etc...),
e Stocker du matériel devant les issues de secours et dans les dégagements,
o De diminuer Ia largeur des dégagemenrs,
e Faire accéder un véhicule sur les dalles du narvis (situe a I'extérieur entre les deux bâtiments

du Musee).

Les installations électriques seront conformes à la norme en vrgueur et mises en Guwe par du
personnels qualifiés
Il convient de réduire au maximum les chemins de câbles électriques disposés au sol et de les protéger
par des chemins profiles. Ceux-ci ne doivenr en aucun cas ni encombrer les dégagements ni gêner la
fermeture des portes.

./ Le Palais des beaux arts missionne le responsable de sécurité qui est chargé de veiller au respect des
dispositions décnres dans la présente convention.
Ceite mission s'exerce en relition avec Ie responsable de sécurité de I'occupant, chacun exerçant ses

contrôles dans le cadre de responsabilicé qui lui revienû.
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L'occupant s oblige à laisser libre accès aux installations au responsable de sécurité'

/ Trois semaines au moins avant la tenue de la manifesrafion, l'occupant dolt présenter au Palais des

Beaux-arts un dossier technique comprenant :

- Une letrre d'accompagnement fixant le cadre général

programme de la manifestation et son ambitron'
- LIne notice de sécurité comprenanl :

de la manifeslation, un descriptil avec nature et

du démonrage,
+ personnel des prestataires et de

I'organisateur),

urilisés,

Les plans faisant apparaÎtre :

utilisables pour l'évacuation du public,
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VtledeLitle
re des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE

N.14/ 4?r{

Iæ Maire de Lille,

Vu les arricles L. 2122-22 et L.2722-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales ;

vu la délibération n" 11/468 du 7l juin 20L1 modifiée par la

délibération no 111890 du 21 novembre 2011, conférant notamment

délégation de compétence au Maire de prendre toute décision concernant la

conclusion et la révision de louage de choses pour une durée n'excédant pas

douze ans :

Considérant que le local situé au Secrétariat du Cabinet des

Adjoints - Hôtel de Ville, Place Augustin Laurent à Lille, loué par la Ville
de Lille à l'association < Réseau des Territoires pour l'Economie

Solidaire >, convient à l'exercice exclusif des activités de I'association :

mise en réseau des collectivités sur le domaine de l'économie sociale et

solidaire ;

DECIDE

.A^rticle 1 : Une convention de mise à disposition d'un local Ville de Lille est passée avec

I'Association < Réseau des Territoires pour l'Economie Solidaire ) pour une durée d'un an,

lui accordant l'occupation du local situé au Secrétariat du Cabinet des Adjoints de l'Hôtel de

Ville, Place Augustin Laurent à Lille afin d'y exercer des activités de I'association : mise en

réseau des collectivités sur le domaine de l'économie sociale et solidaire.

Article 2 : La location est consentie à titre gratuit. L'association < Réseau des Territoires pour

1'Economie Solidaire > s'engage toutefbis à inscrire en recette et en dépense dans son budget

les sommes conespondant à l'aide de la Ville de Lille.

Article 3 : Le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de I'exécution de

Ia présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs (arrêtés) de

la Ville de Lille. Copie en sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipal.

Hôtel de Ville de Lille, le 2 t ffiAPS ?nl^

Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Reçue en Préf'ecture le A 5 mflS 20f{

Affichée en Mairie le !" i, ;$,i{flS i'[.ijt41
AUBRY

ine AUBRY

La présente décision peut faire I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Lille dans un

délai de deux mois à compter de sa publication.
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'UN 
'''UAOV[LLE DE L[LLEi ASSOCNAT$ON RESEAU DES TERRITOIRES

POU R L' EEONOIVTIE SOLfl DAIRE

Entre les soussignés :

La Ville de Lille, représentée par son lvlaire, Madame lvlartine AUBBY, agissant en vertu de la

délibératron n" 081242 du 3'1 mars 2008

Ci - après dénommée la Ville de Lille

d'une part

et

L'association "Réseau des Territoires pour I'Economie Solidaire" déclarée auprès de la

préfecture de la Saône et Loire dont le siège est srtué au Secrétarrat du Cabinet des Adiornts - Hôtel de Vrlle

de Lilte - BP 667 - 59 033 Lrlle, représenlée par Christrane BOUCHART, agissant en sa qualtté de

Présidente,

Ci - après dénommé le preneur ou l'assoctatton

d'autre Parl

ll a été convenu et arrêté ce qui stlit,

a) Nature de la convention - désionation des lieux

La Vrlle de Lrlle met à disposition de I'association "Réseau des Territoires pour l'Economte Solidaire". a titre
précaire et révocable, 1 bureau partagé situé au Secrétariat du Cabrnet des Adlornts de l'HÔtel de Vrlle,

Place Augustin Laurent a Lrlle

La présente convention est exclue du champ dapplicatron du décreÏ du 30 septembre 1953 sur les baux

commerciaux.

Tels au surplus que ces divers lreux existent et se comportent, et sans qu'il soit necessatre d'en faire plus

ample désrgnation à la requête expresse du représentant de l'assocratron, qut déclare blen les connaÎtre
pour les avoir vus et visités et les trouver aptes à l'usage auquel ils sont destinés

b) destination des lieux et des équipements

La partte du bureau mise à drsposrtion du preneur servira à I'exercice exclusif des activttés de I'assoctatron

mise en réseau des collectivités sur le domarne de l'économie sociale et solidaire

L'ob1et déclaré de l'association est de regrouper des collectivrtés et pays porteurs de prolets d'économie

solidaire.

Article 2 : PLANNING D'UTILISATION DU LOCAL :

La Ville de Lrlle permet à l'association I'utilisation du local précité dans le cadre strict des horarres

d'ouverture de l'hôtel de Ville

-DESIGNAT

)t3
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Article 3 - UTILISATION DU LOCAL - CONDITIONS :

3-l Le bureau loué devra être et demeurer affecté à l'usage défrnr dans lartrcle 1 du present contrat et être

utrlrsé pour lacttvrté déclarée, à l'exclusion de toute autre acllvite

3-2 L'assocration s'engage à prendre soin du bureau et à I'occuper parstblement conformément aux articles
1728 et 1729 du code ctvil

3-3 Le preneur reconnaît que le bureau et les équrpements (mobilier et matérrel dont un accès FACEBOOK

et TWITTER) et une lrgne téléphonrque directe dont les frais sont à la charge de I'associatron RTES
(cf annexe répertorrant les équrpements) lui sont remis en bon état, et s'engage à les restituer, au terme de
la présente, en bon état d entretien locatif .

3-4 Lassocration fera son affaire de toute oblrgation légrslatrve et (ou) réglementaire concernant lhygrene et

la sécurrté du travail, et d'une manière générale, des conditions d'exercice de son actrvité.

3-5 Le preneur ne pourra operer aucune modification, construction ni aucun changement de drstributron,

cloisonnement. percement d'ouverture dans le local loué

3-6 Les rnstallations et les aménagements intérieurs nécessaires à lactivite de l'association seront pris en

charge par le locataire et devront être réalrsés en fonction de la légtslation en vrgueur et apres accord

express de la Vrlle de Lrlle Les travaux d'amélroration ou les modifications réalrsés par le preneur dans ces

condrtrons resteronl acqurs à la Vrlle de Lille au terme de la convention sans indemnites

3 7 Lassocration souffrira pendant toute la durée de son occupatron I'executron dans les locaux de tous

travaux de réparatrons quelconques que la Ville de Lrlle .jUgeratt nécessaires, sans pouvolr reclamer aucune

rndemnrle OuelOue Sott la duree deS travaux LeS dales et delars d Interventlon Seront arretes en ConCerlatron

avec le preneur

3-B L association renonce a tout n'exercera aucun recourS ni réClamation contre la Vtlle de Ltlle pour tout

trouble de jouissance provenant de tiers et Tera son affaire personnelle des recours a exercer contre l'auteur

c1u dommage, la Ville de Lrlle le subrogeant dans ses droits à cet effeT

ARTICLE 4 : RESPONSABILITE - ASSURANCES

L assocratron souscrtra loutes les polices nécessaires pour couvrrr les risques locatils, garantir ses biens.

son personner, re matérrel technique ou autre lui appartenant ou éTant mis à sa disposttton, le recours de

''^'^ ^i h'lilé ctvrlellHIS El Scl lcJUUl l>dulrltc ulvrrç.

une atteslalion justilrant des assurances souscrites et du paiement des primes correspondantes sera

produite oblrgatorrement et préalablement à l'entrée dans les locaux Aucun recours en responsabtltte ne

pourra être exercé par l'association et ses assureurs contre la Ville de Lille, en cas de preludrce subr

A titre de récrprocité, la Ville de Lille renonce a tout recours en responsabrlrte contre I'assoctation pour les

dommages au local mis à sa drsposrtron Elle s'engage à obtenir de ses assureurs qu'ils renoncent

également a recours contre l'assoctatton

Article 5 - REDEVANCES - TAXES ET IMPOSITION :

La mise à drsposrlton est effectuee a titre gratutt.

L,association est exonérée de toute impositron et taxe relative au foncter et charges de coproprrété. La Ville

de Lrlle s'engage a prendre en charge les frais lrés à la consommatlon d'electrrcité, consommation d'eau.

ARTICLE 6 - ETAT DÊS [-IEUX :

Un état des lieux contradictoire sera établr par un agent de la Vrlle de Lrlle, en presence d'un membre de

l'assocration en début et lin de période. Dans le cas où des dommages seraient constatés, la Vrlle de Lrlle

facÏurera au oreneur le coût des réparations.
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Artlcle 7 - INCESSIBII-ITE DES DROITS :

L'association s'engage à ne pas prèter. louer à un tiers touT ou partie du local ou du matériel

ArticleS-DUREE:

Le bureau sera à la dlsposition du locataire dans les conditrons defrnres à | artrcle 1 pour une pértode de un

an a compter de la slgnature de la présenTe.

Article 9 - RESILIATION - CI-AUSE COlf PROMISSOIRE :

La Vrlle de Lille se réserve le drott de mettre Tin à la convention de maniere express a tout moment et sans

motivation particulière et sans que le preneur puisse prétendre à quelconque rndemnrté

En outre, dans le cas ou l'association ne respecterait pas les engagements inscrtts dans la présente

convention, celle-ci pourra être résrlrée de plern drort à I'expiration d'un délar de '1 mois suivant I'envoi dune

lettre recommandée avec accusé de réceptiOn valant mtse en demeure.

Du lour de la résilration, la Ville de Lrlle rentrera immédiatement et de plein droit dans la lrbre drspositton des

locaux.

ArtiCIE 1O . ELECTION DE DOMICILE . ATTRIBUTION DE JURIDICTION '

pour l'exécution de la présente et de ses surtes, l'association {ait é{ection de domrcile dans les lieux de mtse

à disoosition.

La présente convention est soumise à la lor Irançaise, le Tribunal administratif sera compétent pour trancher

d'eventuels ltttges

Article 11 - DROIT D'ENREGISTREME|,IT :

La presenle conventron n'est pas soumlse au droit de timbre

Article'n2 - ANNEXES DE LA CONVENTION :

I â nrpspnlp inlpnre de r'lrnrl lpc nipccs annexees enumerees ci'dessousLa P'uru' 'ru " 'ruv'

- Liste répertoriant les équipements mobiliers
L'etat d'entrée dressé contradtctotrement

Farl pour valorr et servir ce que de drolt

En deux orrginaux.

/a-

A Lrne. te Ù U f iÂl? ir'ti;"

Le Maire, Le Preneun,

' 
-'.\

'*j-* +., _'l ,/ - '-..".,
':. ::"--r|:: 

- ' "-'

Miartine AUBRY Christiane BOUCI-IART

3t3
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Vtledelitle
Extrait du tre des Délibérations du Maire

DECISION DU MAIRE
No .'iLl j/+f

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L2122-22 et L.2122-23 du Code Général des

Collectivités Territori ale s.

Vu la délibération n' 11/468 du Conseil Municipal du27 juin 2011

conferant délégation au Maire de, notamment, fixer dans les limites
déterminées par le Conseil Municipal, les tarifs de droits de voirie,
de stationnement, de dépôt temporaire sur les voies et autres lieux
publics, et, d'une manière générale, des droits prévus au profit de la

Commune qui n'ont pas un caractère fiscal,

Vu I'arrêté n"10890 en date du 20 juillet 2012 conférant délégation

de fonctions et de signature à Madame Catherine CULLEN, 12'

adjointe au Maire,

Considérant le souhait du Musée d'Histoire Naturelle d'organiser,

une programmation culturelle autour de ses expositions au premier
semestre 2014.

DECIDE

Article I : Le Musée d'Histoire Naturelle pratiquera, pour la tenue des évènements liés à cette

programmation, une ouverture exceptionnelle et gratuite , aux dates suivantes :

- 18 avril 2014 de 20h30 à th: Soirée concert
- l7 mai 2014 de 20h30 à lh :Nuit des musées

- 21 juin 2014 de 20h30 à th : Soirée concert

Article 2 : Pour les concerts du 18 avril et 21 juin 2014, il est prévu la mise en place provisoire

d'une buvette temporaire, licence II, qui sera installée et gérée par une association loi 1901.

Article 3 : Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Lille est chargé de

l'exécution de la présente décision, qui sera affichée, publiée au recueil des actes administratifs

de la Ville de Lille. Copie sera adressée au Préfet du Nord et au Trésorier de Lille Municipale.

2 r ffiR$ err4
Est certifié le caractère exécutoire de la présente décision,

Affichée en Mairie le Z f ffiAR$ Ztf4 Pour le Maire de Lille et par délégation,

La douzième adjointe

Reçue en préfecture le 2 t ilflS 20f{ z6ir;-6È:."
,,6}''=,*.=,iiÇatherine CU L LEN

Pour le Maire de Lille et par délégation, i /"* !,1 :: 
\. 

i' _ 
" 

{ (. .

tr Ë.;;

/v q,r:i ..'li ,*\l
i i g-;r::*;Ë9 iJrésentc

ne'CULLEN

* ;.. * qa ijreï.ni.' o..iiioî
/+7 g1!t 'i1X \{ '--:'..t
' 

1 *t-tf;â lrebJnt.L aeCiri* p.ut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Lille dans

f t$.l" -;r:,-un /élai de deux mois à compter de sa publication.
\. '\T-:-_::; 
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Vtlede Liile
Extrait du re dcs Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
f,TO]L Aq l/l+ 6

I-e Maire de la Ville de Lille

Vu le décret n" 20I2-t246 du 7 novembre 20L2 relatif, à la gestion

budgétaire et comptable et notammant l'article 22 ;

Vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret

no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité

personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles

R1617-1 à R 1617-8

Vu l'anêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de I'indemnité de

responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et aux

régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant du

cautionnement imposé à ces agents ;

Vu la délibération n' 711468 du 2l juin 2011 conférant délégation de

compétences au Maire de créer les régies comptables nécessaires au

fonctionnement des services municipaux en application de l'article L.2122-
22 alinéa 7 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la délibération n" 01/105 du 12 novembre 2001 fixant le régime

indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataire suppléants à compter du

1" janvier 2002,

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 21avril2006,

Vu la délibération n"LU468 du 2'7 juin 2011 autorisant le Maire à créer des

régies comptables nécessaires au fonctionnement des services municipaux
en application de I'article L 2122-22 al7 du Code général des collectivités
territoriales ;

Vu l'arrêté nol2l54 du 8 mars 2012 instituant auprès du Musée d'histoire
naturelle une régie de recettes unique pour l'encaissement du montant des

droits d'entrée et des pretstaions pédagogiques liées à l'activité du Musée,

Considérant qu'il convient de désigner des mandataires et d'augmenter le
fonds de caisse,

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE
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Article L - L'arrêté n"l}l54 du 8 mars 2012 abrogé dans sa totalité et remplacé par les dispsitions

suivantes :

Article 2 - Il est institué une régie de recettes auprès du Musée d'histoire naturelle de Lille.

Article 3 - Cette régie est installée au Musée d'histoire naturelle, 19 rue de Bruxelles, 59000

LILLE.

Article 4 -I-a régie encaisse les produits suivants :

1' : Droits d'entrée
2o : Prestations pédagogiques liées à l'activité du Musée

3' : Vente de produits annexes

Article 5 - Les recettes désisnées à l'article 3 sont encaissées selon les modes de recouvrement

suivants :

especes

chèque
carte bancaire
chèque crédits loisirs
chèques vacances

coupons city pass ou tout autre moyen de paiement conventionné

1"
2"
aoJ
/o+

5"
6"

Elles sont perçues contre remise à I'usager de : tickets ou quittance à souche

Article 6 - Un fonds de caisse d'un rnontant de 200 € est mis à disposition du régisseur.

Article 7 - Le montant maximum de I'encaisse que le régisseur est autorisé à conserver est fixé à

1520 €.

Article 8 - IÆ régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du Trésorier Principal.

Article I - l-.e, régisseur est tenu de verser auprès du Comptable Public la totalité des justificatifs des

opérations de recettes au minimum une fbis par mois

Article 10 - Ir régisseur titulaire est astreint à constituer un cautionnement dont le montant sera

déterminé selon la réglementation en vigueur.

Article 11 - tr régisseur percevra une indemnité de responsabilité dont le taux est fixé selon la
réglementation en vigueur.

Article 12- [æ suppléant percevra une indemnité de responsabilité dont le taux est précisé dans

I'acte de nomination selon la réslementation en visueur et selon la délibération 0L/835 du 12

novembre 2001 ;

Article 13 : L'intervention de mandataires aura lieu dans les conditions fixées par l'acte de

nomination :

Article 14 - Monsieur le Directeur Général des services de la Ville de Lille et Monsieur le Trésorier
Principal sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrêté.
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Article- 15 - Le présent anêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa

transmission au Représentant de I'Etat dans le département.

Article 76 - Le, présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Ulle.

Visa du T Hôtel de ville,le A 1 0{4f,5 A|l14

Pour la Ville de Lille
Iæ Maire,

Réception Préfecture le 2 ô mn$ 20f1
Affiché le A 1 ffiÂm$ ?ffi$

i Martine AUBRY
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Viledeliile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

DECISION DU MAIRE
NO.rL /Lt {^??

I-e Maire de la Ville de Lille

Vu le décret n" 2012-7246 du 07 novembre 2072 relatif à la gestion
budgétaire et comptable publique et notammentl'article 22 ;

vu le décret n" 2008-227 du 05 mars 2008 abrogeant et remplaçant le décret
no 66-850 du 15 novembre 1966 modifié relatif à la responsabilité
personnelle et pécuniaire des régisseurs ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
R1617-1 à R 1617-18

Vu l'arrêté du 03 septembre 2001 relatif aux taux de l'indemnité de
responsabilité susceptible d'être allouée aux régisseurs d'avance et aux
régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant du
cautionnement imposé à ces agents :

vu la délibération n' 11/468 du 27 juin 2011 conférant délégarion de
compétences au Maire de créer les régies comptables nécessaires au
fonctionnement des services municipaux en application de I'article L.2122-
22 alinéa 7 du Code Général des Collectivités Terriroriales ;

Vu la délibération n' 0U105 du 12 novembre 2001 fixant le régime
indemnitaire des régisseurs titulaires et mandataire suppléants à compter du
l*' janvier 2002.

Vu I'instruction codificatrice no 06-031-A-B-M du 27 avrl|2006,

vu I'arrêté municipal n"13/100 du 7 mai 2013, instituant auprès du Musée
d'histoire naturelle de Lille une régie d'avance,

considérant qu'il convient de nommer des mandataires pour effectuer
certains achats,

Vu I'avis favorable du Trésorier Principal de Lille-Municipale ;

DECIDE
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Article 1- L'arrêté municipal n"13/100 du 7 mai 2013, instituant auprès du Musée d'histoire
naturelle une régie d'avance, est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes.

Article 2 - Il est institué une régie d'avance auprès du Musée d'histoire naturelle.

Article 3 - Cette régie est installée au Musée d'histoire naturelle de Lille, 19 rue de Bruxelles,
59OOO LILLE.

Article 4 -I-a régie paie les dépenses suivantes :

1o : alimentation
2' : repas de travail

matières et fournitures diverses en dépannage
prestations artistiques
frais d'hébergement et de déplacement des intervenants extérieurs au Musée
tirage photo
frai s d' affranchissemenr
insectes de collection
petit matériel de bureau
livres

Article 4 -Le paiement des dépenses désignées à I'arlicle 3 peuvent s'efïectuer par :

1' : espèces
2' : chèque

Article 5 - Le montant maximum de l'al'ance consentie au régisseur est fixé à 1000 €.

Article 6 - Un compte de dépôt de fonds est ouvert au nom du régisseur ès qualité auprès de la
Trésorerie Principale de Lille-Municipale.

Article 7 -I-Ê, régisseur sera désigné par arrêté du Maire sur avis conforme du Trésorier Principal.

Article 9 - Pour le bon fonctionnement de la régie, il est prévu I'intervention de mandataires dont la
nomination fera I'objet d'un arrêté du maire.

Article 8 - Ir régisseur est tenu de verser auprès du Comptable Public la totalité des justificatifs des
opérations de recettes au minimum une fois par mois

Article 9 - I-Ê, régisseur titulaire est astreint à constituer un cautionnement dont le montant sera
déterminé selon la réglementation en vigueur.

Article 10 - I€ régisseur percevra une indemnité de responsabilité dont le taux est fixé selon la
réglementation en vigueur.

Article 11 - Monsieur le Directeur Général des services de la Ville de Lille et Monsieur le Trésorier
Principal sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrêté.

Article L2 - Le présent anêté peut faire l'objet d'un reoours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans un délai de deux mois à compter de sa notification et de sa
transmission au Représentant de l'Etat dans le département.

30

30

40

50

60

7"
80

90

581



Article 13 - k présent arrêté sera inscrit au recueil des actes administratifs de la Ville de Lille.

Visa du Trésorier Hôtel de Ville,le 2 f ffiffi$ A$X$

Pour la Ville de Lille,
lr Maire

Martine AUBRY

Affiché le 2 f ffieR$ ?Û'[4

Réception en Préfecture le 2 n HAR5 ?01{

582



Vtledeliile
Extrait du des Arrêtés du Maire

Décision du Maire

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2122-22 et L2122-23 du Code Général

des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération n' 111468 du Conseil Municipal dt 27
juin 2011 donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom

de la commune, le renouvellement de l' adhésion de la
Ville aux associations dont elle est membre

No ,Âel f ,t+e

DECIDE

ARTICLE 1 : La Ville de Lille décide de renouveler son adhésion à I'Association pour le Développement

des Documents Numériques en Bibliothèque (ADDNB) pour I'année 2014. Cette association a pour but

de développer les bibliothèques et les centres de ressources, proposer des services à distance et sur

place, réfléchir à I'amélioration du service public.

ARTICLE 2 :Le coût annuel de I'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à 120 €.

ARTICLE 3:Ladépense pour I'année2014 sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 0i1 de

I'opération n" 216,code opération CBMAN, code service CG, fonction32l, article 6281

ARTICLE 4 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le

Tribunal Administratif de Lille dans le délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

transmission en préfecture.

ARTICLE 5 : La présente décision sera inscrite en recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

ARTICLE 6 : Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de

Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Réception en Préfecture le 2 6 ilfn$ ?0f{

Hôtel de Ville, le ? I ffiAffiS 2tî4

Le Maire de Lille,

Affiché le 2 T H&FS 1.fl\q)

Le Maire de Lille, artine AUBRY
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ViledeLille
Extrait du re des Arrêtés du Maire

Décision du Maire

Le Maire de la Ville de Lille.

Vu les articles L.2I22-22 et L.2I22-23 du Code Général

des Collectivites Tenitoriales.

Vu la délibération n" 111468 du Conseil Municipal du 27
juin 2011 donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom
de la commune, le renouvellement de I' adhésion de la
Ville aux associations dont elle est membre

No ,^\ xft+s

DECIDE

ARTICLE 1 : Le renouvellement à l'adhésion de la Ville de Lille à l'Association des Utilisateurs du

Logiciel PortFolio pour I'année 2014. Cette association a pour but de regrouper tous les utilisateurs

français du logiciel et d'organiser des échanges sur les différents modules de l'application Portfolio.

ARTICLE 2 : Le coût annuel de l'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à 50 €.

ARTICLE, 3 : La dépense pour l'année 2014 sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 0l I de

l'opération n" 216, code opération CBMAN, code service CG, fonction32l, article 6281

ARTICLE 4 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans le délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

transmission en préfecture.

ARTICLE 5 : La présente décision sera inscrite en recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

ARTICLE 6 : Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de

Lille sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution de la présente décision.

Hôtel de Ville, le 2 T ffi$ffi$ AtTq

Réception en Préfecture le 2 6

Affiché le 2 T HAR$ AtT4

Le Maire de Lille,

ilARs 20î{

reE+<
!f"$''% Maire de la Ville de Lille,
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VtledeLitle
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire

Le Maire de la Ville de Lille"

Vu les articles L.2122-22 et L.2122-23 du Code Général

des Collectivités Tenitoriales,

Vu la délibération n" 111468 du Conseil Municipal du 27
juin 2011 donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom
de la commune, le renouvellement de l' adhésion de la
Ville aux associations dont elle est membre

l{l ,Âtt \ Ât"
t

DECIDE,

ARTICLE 1 : La Ville de Lille décide de renouveler son adhésion à l'Association des Bibliothécaires de

France (ABF) pour I'année 2014. L'ABF, association reconnue d'utilité publique, est un lieu
d'échange constant sur tous sujets concernant les bibliothèques, leurs publics et leurs personnels qui

re groupent les professionnel s de bibliothèque s.

ARTICLE 2 :Le coût annuel de I'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à260 €.

ARTICLE 3 : La dépense pour I'année 2014 sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 011 de

l'opération n" 216, code opération CBMAN, code service CG; fonction32l, article 6281

ARTICLE 4 : Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le
Tribunal Administratif de Lille dans le délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

transmission en préfecture.

ARTICLE 5 : La présente décision sera inscrite en recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

ARTICLE 6 : Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de

Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Réception en Préfecture le 2 fi

Affrché le 2 I ffieRS Atl4

ifÂRs 2011

Hôtel de Ville, le

Le Maire de Lille,

ine AUBRY

2 r mffi$ affir4
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Viledeliile
Extrait du Registre des Arrêtés du Maire

Décision du Maire

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2I22-22 et L.2122-23 du Code Général

des Collectivités Tenitoriales,

Vu la délibération n' 11/468 du Conseil Municipal ùt 27
juin 2011 donnant pouvoir au Maire d'autoriser, au nom
de la commune, le renouvellement de I' adhésion de la
Ville aux associations dont elle est membre

No ,rt t{ { ,Â gN

)

DECIDE

ARTICLE I : La Ville de Lille décide de renouveler son adhésion à l'Association des Directeurs des

Bibliothèques municipales et intercommunales des Grandes Villes de France (ADBGV) pour I'année

2014. Cette association a pour but l'échange, la capitalisation et la diffusion d'informations,

d'expériences et de savoir-faire, la réalisation ou le référencement d'outils répondants à des besoins

communs, la représentation des directeurs auprès de tout partenaire institutionnel, public ou privé.

ARTICLE 2:Le coût annuel de l'adhésion pour la Ville de Lille s'élève à 40 €.

ARTICLE 3 : La dépense pour l'année 2014 sera imputée sur les crédits inscrits au chapitre 011 de

l'opération no 216, code opération CBMAN, code service CG, fonction32l, article 6287

ARTICLE 4 : Le présent arrêté peut faire I'objet d'un recours pour excès de pouvoir devant le

Tribunal Administratif de Lille dans le délai de deux mois à compter de sa publication et de sa

transmission en préfecture.

ARTICLE 5 : La présente décision sera inscrite en recueil des actes administratifs de la Ville de

Lille et copie sera adressée à Monsieur le Préfet.

ARTICLE 6 : Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Trésorier Principal de

Lille sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision.

Réception en préfecture le 2 6 flÂRs

Hôtel de Ville,le 2 f ffiR$ Zûf*

Le Maire de Lille.

Affiché le A 1 ffiem$ ?ffi$

rtine AUBRYde Lille,

ne AUBRY
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Vilede Litle ,b
Extrait du istre des délibérations du Maire

DECISION DU MATRE

No Àq1A87.,

Le Maire de la Ville de Lille,

Vu les articles L.2722-22 eI L.2722-23 du codc général clcs

collectivités territoriales,

Vu la délibérarion du conseil municipal n' 171468 du 27 iuin 2011

conférant délégation au Maire d'accepter les dons et legs qr:i ne sollt greves

ni de conditions ni de charges,

Vr,r l,arrêté de délégation de forrctions et de signature n'10890 clu

25 juiller 2012 déléganr à Madame Catherine CULLEN la signaturcs dcs

actes (courriers, contrats, décisions prises en application de I'article L.2122-

22 dLr CGCT" arrêtés. demandes d'autorisation d'urbanisrne, etc.),

Vu l'acte de donation du 17 mars 20i4, par laqucllc monsie ur

Ernest Pignon-Ernest sis La Ruchc 2, passagc do Dantzig 75015 Paris

déclare effectuer un don manuel à la Villc de Lillc dc trois dcssins clc grancl-

lbrmat inspirés par les æLlvres de Pontormo, Titicn ct Nasini , clc vingt-huit

esquisses (six d après Pontormo, vingt-dcux d'après Titicn) ct clc trois

dessins (études préparatoires) inspirécs par les æLtvres dc Licvcns, Pcnni ct

Ribot, réalisés pour I'exposition "Traits dc Gcnie". cetlvres telles

qu'énoncées en anncxe du présent arrôté,

Considérant que la donation dont il s'agit rr'irrlpose ni de conditions

ni de charges à la commune,

DECIDB

ARTICLE 1 : Est acceptée la clonation manuelle faite à la Ville de Lille par Erncst PignOn-Erncst sis La

Ruche 2, passage dc Dantzig 75015 Paris, consistant en trois dessins de grand-lbrmat inspirés pat

les æuvres je Pontormo, Titien et Nasini . vingt-huit esquisscs et trois étudcs preparatoircs inspirccs par

les æuvres dc Lievens, penni et Ribot, réalisés pour I'exposition "Traits dc Génic" afin d'enrichir les

collections du Palais dcs lleaux-Arts

ARTICLE 2. Le présent arrêté per-rt faire t'objet d'Lrrt recottrs pour excès <jc pouvoir dcvant lc trihunal

administratrt de Lille {ans lc délai de deux mois à comptcr de sa publication ct clc sa lranstrrissitln on

prétecture.

ARTICLE 3: La préscnte décision sera inscrite en recueil dcs actcs administratils dc la Villc tlc t-illc ct

copie sera adresséc à Monsieur le Préfet.

ARTICLE 4 : Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur Ie Trésoricr Principal dc Lillc sont

charsés. chacun e1 ce qtti le concerne, de I'exécution de la présente décision

2 6 mns 20t4

p r F{An$ âtr$
Réception en Préfecture le

Affiché en mairie l. a t ffÉfi$ PfiÎrh

Lillc et par délégation,

ENMaire de Lille, el

ULLEN

It-
par délégation,

Hôtel dc Ville, lc

Pagc /

587



DONDEDESSINS,ETUDESPREPARATOIRESETESQUISSES
RBALISES POUR L'EXPOSITION ( TRAITS DE GENIE )

Description :

Les æuvres ob.iets clu don en vertu des présentes corresporrderrt :

- d,une part, à trois grands dessins réalisés d'après des dessins de la collcction Wicar : d'après Ponl'ornro'

d'après Titien, d'après G. Reni et G. Nasini ;

- d'autre part, à vrngt-huit esquisses (six d'après Pontormo, vingt-deux d'après Titicn) ;

- enfin, à trois dessins d'après les tableaux de Lievens, Penni et Ribot

Page /
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/208
 
OBJET
 
Centre communal d’action sociale –
Conseil d’administration – Election
des membres du conseil municipal
siégeant au conseil d’administration.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
Conformément aux dispositions des articles R. 123-10 à R. 123-12 du code de

l’action sociale et des familles (CASF), il appartient au conseil municipal et au maire, dès le
renouvellement du conseil municipal et dans un délai maximum de deux mois, de renouveler le
conseil d’administration du Centre communal d’action sociale (CCAS).

 
Par délibération n° 14/171 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal a fixé à douze

membres, outre le Maire, le nombre des membres du conseil d’administration du CCAS de Lille,
soit :

 

- six membres élus en son sein par le Conseil Municipal,
- six membres nommés par le Maire parmi les personnes non membres du

Conseil Municipal participant à des actions de prévention, d’animation ou de
développement social menées dans la commune au nombre desquels doivent
figurer :
- un représentant des associations qui oeuvrent dans le domaine de l’insertion et

de la lutte contre les exclusions,
- un représentant des associations familiales désigné sur proposition de l’union

départementale des associations familiales,
- un représentant des associations de retraités et de personnes âgées du

département,
- un représentant des associations de personnes handicapées du département.

 
Aux termes de l’article L.123-6 du CASF, les membres élus, comme les membres

nommés, le sont pour la durée du mandat du conseil municipal. Leur mandat est renouvelable.
 
Aux termes des articles R. 123-8 et R. 123-9 du CASF, les membres élus en son sein

par le conseil municipal le sont au scrutin de liste, à la représentation proportionnelle au plus
fort reste, sans panachage ni vote préférentiel. Le scrutin est secret.

 
Chaque conseiller municipal ou groupe de conseillers municipaux peut présenter une

liste de candidats même incomplète. Dans cette hypothèse, si le nombre de candidats figurant
sur une liste est inférieur au nombre de sièges qui reviennent à celle-ci, le ou les sièges non
pourvus le sont par les autres listes.

 
Les sièges sont attribués aux candidats d'après l'ordre de présentation sur chaque liste.
 

Si plusieurs listes ont le même reste pour l'attribution du ou des sièges restant à
pourvoir, ceux-ci reviennent à la ou aux listes qui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages.
En cas d'égalité de suffrages, le siège est attribué au plus âgé des candidats.

 
Le ou les sièges laissés vacants par un ou des conseillers municipaux, pour quelque

cause que ce soit, sont pourvus dans l'ordre de la liste à laquelle appartiennent le ou les intéressés.
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Lorsque ces dispositions ne peuvent pas ou ne peuvent plus être appliquées, le ou les

sièges laissés vacants sont pourvus par les candidats de celle des autres listes qui a obtenu le
plus grand nombre de suffrages. En cas d'égalité des suffrages, le siège est attribué au plus âgé

des candidats.

Dans I'hypothèse où il ne reste aucun candidat sur aucune des listes, il est procédé

dans le délai de deux mois au renouvellement de l'ensemble des administrateurs élus dans les

conditions prévues par le CASF.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

t PROCEDER à l'élection des six membres élus du Conseil Municipal au Conseil
d'Administration du CCAS de Lille, pour la durée du mandat du Conseil Municipal.

Ont été enregistrées les listes suivantes :

- liste présentée par la Majorité
- liste présentée par le Groupe Un Autre Lille
- liste présentée par le Groupe Lille Bleu Marine

Résultats du scrutin :

- Nombre d'inscrits : 6l
- Nombre de votants (dont pouvoirs) : 6l
- Bulletins blancs ou nuls : 0
- Suffrages exprimés : 61

Ont obtenus :

- Liste de la Majorité: 47 voix
- Liste du Groupe Un Autre Lille : 9 voix
- Liste du Groupe Lille Bleu Marine : 5 voix

Ont été élus aux fonctions de membres du Conseil d'Administration du CCAS
de Lille :

Dominique PICAULI, Laurent GUYOT, Marie-Christine STANIEC-WAVRANI
Marielle RENGOI Jérémie CREPEL, Sophie LE FLAMANC

Affiché en Mairie le 23/05114
Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/209
 
OBJET
 
Caisse des écoles de Lille – Comité -
Election des représentants du
conseil municipal au comité.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Instituée à Lille par délibération du Conseil Municipal en date du 22 juin 1883,

en exécution de l’article 17 de la loi du 28 mars 1882, la Caisse des écoles de Lille est un
établissement public administratif communal destiné, notamment, à faciliter la fréquentation de
l’école par des aides aux élèves en fonction des ressources de leur famille.

 
Le Conseil Municipal a, par délibération n° 05/518 du 27 juin 2005, confié à la Caisse

des écoles de Lille, conformément à l’article L. 212-10 du code de l’éducation, le portage du
projet lillois de réussite éducative.

 
Aux termes des articles L. 212-10 et R. 212-26 du code de l’éducation, « le comité de la

caisse des écoles comprend (…) :
a) le maire, président ;
b) l’inspecteur de l’éducation nationale chargé de la circonscription ou son représentant ;
c) un membre désigné par le préfet ;
d) deux conseillers municipaux désignés par le conseil municipal ;
e) trois membres élus par les sociétaires réunis en assemblée générale ou par

correspondance s’ils sont empêchés.
Le conseil municipal peut, par délibération motivée, porter le nombre de ses

représentants à un chiffre plus élevé, sans toutefois excéder le tiers des membres de
l’assemblée municipale. Dans ce cas, les sociétaires peuvent désigner autant de représentants
supplémentaires que le conseil municipal en désigne en plus de l’effectif normal. ».

 
Par délibération n° 14/172 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal a, en application des

dispositions susvisées, porté à six le nombre des représentants du Conseil Municipal au comité
de la Caisse des écoles de Lille.

 
Aux termes de l’article R. 212-26 du code de l’éducation et de l’article L. 2121-21

du code général des collectivités territoriales, les représentants du conseil municipal au comité
de la Caisse des écoles de Lille sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret
majoritaire.

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
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ll est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à l'élection des six représentants du Conseil Municipalau Comité de

la Caisse des écoles de Lille.

Ont été élus :

Charlotte BRUN, Alexandra LECHNER, Claudie LEFEBVRE, Françoise

ROUGERIE-GIRARDIN. Anne MIKOLAJCZAK, Michel SOUSSAN.

Affiché en Mairie le 23105114

Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/210
 
OBJET
 
Associations - Désignation des représentants
de la Ville dans leurs instances.
 

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du code général des

collectivités territoriales (CGCT), il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil
Municipal, à l’élection des représentants de la Ville de Lille dans les instances des organismes
figurant ci-après :

 
 

Organismes Nombre de
représentants de la Ville

Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et de
Médiation de Lille et environs

1 membre

Organisme Social de Logement (OSLO) 3 membres
Centre d’Information des Droits des Femmes et des
Familles (C.I.D.F.F).

2 membres

Association « Aide aux Travailleurs Migrants Région
Nord »

1 membre

Association « Réseau Français des Villes Santé » 1 membre titulaire
1 membre suppléant

Observatoire Régional de la Santé Nord/Pas-de-Calais 1 membre
Réseau Santé Solidarité Lille Métropole 1 membre
Association pour la mise en valeur des espaces fortifiés de
la région Nord/Pas-de-Calais

1 membre titulaire
1 membre suppléant

Université du Temps Libre 1 membre
Association « Le Gymnase/Centre de Développement
Chorégraphique »

1 membre

Association « Maison X 2000 Lille » 2 membres
Association Nationale des Villes des clubs « Coup de
Pouce Clé »

1 membre

Association de l’Ecole Supérieure de Journalisme de Lille
pour les médias, la communication et la citoyenneté

2 membres à l’assemblée
générale dont 1 siégeant au
conseil d’administration

Association « Ecole de la Deuxième Chance Grand
Lille »

1 membre

Association « Réseau des Agglomérations de Flandres,
Hainaut, Artois et Littoral (R.A.F.H.A.E.L.)

2 membres titulaires
2 membres suppléants

Association EURASANTE 2 membres
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Réseau des Territoires pour l’Economie Solidaire 1 membre
Association « Alliance Villes Emploi » 1 membre
Association « Maisons de Mode » 1 titulaire

1 suppléant
Centre Régional d’Information Jeunesse (CRIJ) 1 membre
Association « La Deûle » 1 membre
Association « Le Partenariat » 5 membres
Office de Tourisme et des Congrès de Lille 4 membres
Association « Mouvement Européen France, section
Nord »

1 membre titulaire
1 membre suppléant

Association Comité Régional de Tourisme Nord/Pas-de-
Calais

1 membre

Association « AMORCE » 1 membre
Association Réseau National des Collectivités pour
l’Habitat Participatif

1 membre

Association Comité de bassin d’emploi de Lille
Métropole

1 membre

 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville dans les

instances de ces associations sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret
majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ PROCEDER à la désignation des représentants de la Ville dans les instances des

organismes figurant ci-dessus.
 

Ont été désignés :
 

Organismes Représentants

Association Intercommunale d’Aide aux Victimes et
de Médiation de Lille et environs

Dalila DENDOUGA

Organisme Social de Logement (OSLO) Audrey LINKENHELD

Estelle RODES

Mélissa MENET

Sans voix délibérative
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Centre d’Information des Droits des Femmes et des
Familles (C.I.D.F.F).

Anne MIKOLAJCZAK

Dalila DENDOUGA

Association « Aide aux Travailleurs Migrants Région
Nord »

Dalila DENDOUGA

Sans voix délibérative

Association « Réseau Français des Villes Santé » Titulaire : Jérémie CREPEL

Suppléant : Marie-Christine STANIEC-
WAVRANT

Observatoire Régional de la Santé Nord/Pas-de-Calais Jérémie CREPEL

Réseau Santé Solidarité Lille Métropole Jérémie CREPEL

Association pour la mise en valeur des espaces
fortifiés de la région Nord/Pas-de-Calais

Titulaire : Julien DUBOIS

Suppléant : Marc BODIOT

Université du Temps Libre Catherine MORELL-SAMPOL

Sans voix délibérative

Association « Le Gymnase/Centre de Développement
Chorégraphique »

Françoise ROUGERIE-GIRARDIN

Association « Maison X 2000 Lille » Akim OURAL

Martin DAVID-BROCHEN

Sans voix délibérative

Association Nationale des Villes des clubs « Coup de
Pouce Clé »

Claudie LEFEBVRE

Association de l’Ecole Supérieure de Journalisme
de Lille pour les médias, la communication et la
citoyenneté

Marc BODIOT (AG et CA)

Dalila DENDOUGA (AG)

Association « Ecole de la Deuxième Chance Grand
Lille »

Martin DAVID-BROCHEN

Association « Réseau des Agglomérations de
Flandres, Hainaut, Artois et Littoral (R.A.F.H.A.E.L.)

Titulaires : Akim OURAL et Bernard
CHARLES

Suppléants : Stanislas DENDIEVEL et
Gilles PARGNEAUX

Association EURASANTE Pierre de SAINTIGNON

Dominique PICAULT

Sans voix délibérative

Réseau des Territoires pour l’Economie Solidaire Christiane BOUCHART

Association « Alliance Villes Emploi » Martin DAVID-BROCHEN

Association « Maisons de Mode » Titulaire : Jacques RICHIR

Suppléante : Latifa KECHEMIR

Sans voix délibérative

Centre Régional d’Information Jeunesse (CRIJ) Akim OURAL

Sans voix délibérative

Association « La Deûle » Adel BOUSALHAM

Sans voix délibérative
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Association << Le Partenariat > Marie-Pierre BRESSON

Magalie HERLEM

Marion GAUTIER

Sarah SABÉ

Sophie LE FLAMANC

Sans voix délibérative

Office de Tourisme et des Consrès de Lille Marie-Pierre BRESSON

Xavier BONNET

Marion GAUTIER

François KINGET

Association << Mouvement Européen France, section

Nord >

Titulaire : Gilles PARGNEAUX

Suppléante : Marie-Piene BRESSON

Association Comité Réeional de Tourisme Nord/Pas-

de-Calais

Marie-Piene BRESSON

Association ( AMORCE ) Stéphane BALY

Association Réseau National des Collectivités pour
l' Habitat Participatif

Audrev LINKENHELD

Association Comité de bassin d'emploi de Lille
Métropole

Martin DAVID-BROCHEN

Affiché en Mairie le 23105114

Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-5l5
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/211
 
OBJET
 
Centre Régional des Oeuvres
Universitaires et Scolaires de
Lille (CROUS) - Désignation
des représentants de la Ville
au conseil d'administration.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Aux termes de l’article 16 du décret n° 87-155 du 5 mars 1987 relatif aux missions et à

l’organisation des oeuvres universitaires, le conseil d’administration de chaque centre régional
des oeuvres universitaires et scolaires (CROUS) comprend, outre son président, le recteur,
chancelier des universités, de vingt-quatre à vingt-sept membres dont : « f) de un à quatre
membres titulaires et de un à quatre membres suppléants représentant les communes et les
établissements publics de coopération intercommunale, désignés par le recteur d’académie et
choisis à titre majoritaire au sein des communes et des établissements publics de coopération
intercommunale auxquels a été transférée la propriété des logements destinés aux étudiants
appartenant à l’Etat conformément à l’article L. 822-1 du code de l’éducation».

 
En décembre 2012, le Recteur de l’Académie de Lille a proposé au Maire de Lille que

la Ville soit représentée au conseil d’administration du CROUS de Lille, au titre des dispositions
susvisées, par un membre titulaire et un membre suppléant, la Ville étant partie prenante dans le
logement étudiant et également partenaire dans la future implantation de la maison internationale
des chercheurs à Lille.

 
Suite au renouvellement du Conseil Municipal, il convient de procéder à la désignation

des représentants de la Ville au conseil d’administration du CROUS de Lille.
 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville au conseil

d’administration du CROUS de Lille sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin
secret majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 
Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret

à ces nominations.
 
Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule

liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à la désignation du représentant titulaire et du représentant suppléant
de la Vlle au conseil d'administration du CROUS de Lille.

Ont été désignés :

Titulaire : Akim OURAL
Suppléante : Estelle RODES

Affrché en Mairie le23/05114
Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-Jt)-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/212
 
OBJET
 
Centre départemental de documentation
pédagogique (CDDP) du Nord - Désignation
du représentant de la Ville au comité
consultatif du Centre.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Aux termes des articles D. 314-118 à D. 314-120 du Code de l'Education, les directeurs

des centres départementaux de documentation pédagogique, créés par les centres régionaux
de documentation pédagogique - établissements publics nationaux à caractère administratif -,
sont assistés d'un comité consultatif, présidé par le recteur ou son représentant et composé,
notamment, de représentants des établissements d'enseignement supérieur, des lycées, des
collèges et des écoles, de représentants des collectivités territoriales et de personnalités
qualifiées.

 
La Ville de Lille dispose, dans ce cadre, d'un représentant au comité consultatif du

centre départemental de documentation pédagogique (CDDP) du Nord.
 
Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du Code Général des

Collectivités Territoriales (CGCT), il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil
Municipal, à la désignation de ce représentant de la Ville de Lille au comité consultatif du
CDDP du Nord.
 

En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, le représentant de la Ville au comité
consultatif est élu par le conseil municipal en son sein au scrutin secret majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 
Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret

à ces nominations.
 
Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule

liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

 
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

599



PROCEDER à la désignation du représentant de la Ville au comité consultatif du

CDDP du Nord.

A été désignée : Charlotte BRUN

Affiché en Mairie le23/05114
Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-J/J-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/213
 
OBJET
 
Conseil de discipline de recours
du Nord/Pas-de-Calais - Désignation
du représentant de la Ville.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
Aux termes de l’article 90 bis de la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 et de l’article 18

du décret n° 89-677 du 18 septembre 1989, il est instauré un conseil de discipline de recours
par région.

 
Pour la Région du Nord/Pas-de-Calais, le siège du conseil se situe à Lille, au Centre

de gestion de la fonction publique territoriale du Nord.
 
Il est présidé par un magistrat d’ordre administratif et comprend, en nombre égal,

des représentants du personnel et des représentants des collectivités locales et de leurs
établissements publics. Chaque représentant dispose d’un suppléant.

 
Les représentants des collectivités territoriales et de leurs établissements publics se

répartissent de la façon suivante :
 

- un conseiller régional,
- deux conseillers généraux,
- trois conseillers municipaux des communes de plus de 20 000 habitants,
- et trois maires des communes de moins de 20 000 habitants.

 
Les membres des conseils municipaux sont choisis par tirage au sort sur une liste

comportant, pour chaque commune, le nom d’un membre du conseil municipal désigné par
l’assemblée dont il fait partie.

 
Il y a lieu pour le Conseil Municipal, suite à son renouvellement, de désigner le

conseiller municipal appelé à siéger au conseil de discipline de recours.
 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, le représentant de la Ville au conseil de

discipline de recours est élu par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.
 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

t PROCEDER à la désignation du représentant de la Ville appelé à siéger au conseil

de discipline de recours du Nord/Pas-de-Calais.

A été désigné : Marc BODIOT

Affrché en Mairie le 23/05114

Adoptée à la majorite

Le Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/215
 
OBJET
 
Groupement d'intérêt public (GIP)
Lille Métropole Rénovation Urbaine -
Désignation des représentants de
la Ville dans les instances du groupement.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Suite au renouvellement du Conseil Municipal, il y a lieu de procéder à la désignation

des représentants de la Ville à l’Assemblée Générale et au Conseil d’Administration du
Groupement d’Intérêt Public (GIP) Lille Métropole Rénovation Urbaine.

 
Aux termes des statuts du GIP Lille Métropole Rénovation Urbaine, la Ville de Lille

dispose d’un représentant titulaire et d’un représentant suppléant au conseil d’administration
et à l’assemblée générale du groupement.
 

En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville dans les
instances du GIP sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 
Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret

à ces nominations.
 
Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule

liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

 
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 

 
¨ PROCEDER à la désignation du représentant titulaire et du représentant suppléant

de la Ville au conseil d’administration et à l’assemblée générale du GIP Lille
Métropole Rénovation Urbaine.
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Ont été désignés :

Titulaire : Stanislas DENDIEVEL
Suppléant : Walid HANNA

Affiché en Mairie le 23/05114

Adoptée à Ia majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-JlJ-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/217
 
OBJET
 
Universités et école supérieure -
Désignation des représentants
de la Ville aux conseils des
établissements.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du Code Général des

Collectivités Territoriales (CGCT), il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil
Municipal, à l’élection des représentants de la Ville de Lille dans les conseils des établissements
scolaires suivants :
 
 

Etablissements Nombre de
représentants de la Ville

Université des Sciences et Technologies de Lille 1
 

1 membre

Faculté des Sciences Juridiques, Politiques et Sociales
de l’Université de Lille 2
 

1 membre

Université de Lille 2 Droit et Santé
 

1 membre

Université de Lille 3 – UFR Humanités
 

1 membre

Ecole Nationale Supérieure d’Arts et Métiers (ENSAM) 1 membre titulaire
1 membre suppléant

 
 

En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville aux instances
de ces établissements sont élus par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.

 
Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il

est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

 

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à la désignation des représentants de la Ville au sein des conseils des

universités et école supérieure susvisées.

Ont été désignés :

Affiché en Mairie le 23/05114

Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

Etablissements Représentants

Université des Sciences et Technologies de Lille l Dominique PICAULT

Faculté des Sciences Juridiques, Politiques et Sociales

de l'Université de Lille 2

Marc BODIOT

Université de Lille 2 Droit et Santé Marc BODIOT

Université de Lille 3 - UFR Humanités Charlotte BRUN

Ecole Nationale Supérieure d'Arts et Métiers (ENSAM) Titulaire : Jacques RICHIR
Suppléant : Stanislas DENDIEVEL

-Jt)
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/218
 
OBJET
 
Etablissements d'enseignement scolaire -
Désignation des représentants de la Ville
dans les conseils des écoles maternelles et
élémentaires, et dans les conseils
d'administration des écoles régionales
du premier degré, des collèges
et des lycées.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 

Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du code général des
collectivités territoriales (CGCT), il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil
Municipal, à la désignation des représentants de la Ville dans les conseils d’écoles maternelle
et élémentaire et dans les conseils d’administration des écoles régionales du premier degré, des
collèges et des lycées de la ville.

 
Aux termes du code de l’éducation, la Ville de Lille est représentée dans les instances

des différents établissements scolaires par les membres suivants :
 

¨ selon l’article D. 411-1 du code de l’éducation, « Dans chaque école( maternelle et
élémentaire), le conseil d'école est composé des membres suivants : (…)
2° Deux élus :

a) Le maire ou son représentant
b)   un conseiller municipal désigné par le conseil municipal lorsque les
dépenses de fonctionnement de l’école ont été transférées à un établissement
public de coopération intercommunale, le président de cet établissement ou son
représentant (…) » ;

 
¨ selon les articles R. 412-3 et R. 421-17 du code de l’éducation, « le conseil

d'administration des écoles régionales du premier degré comprend : (…)
6° Deux représentants de la commune siège de l'établissement ou, lorsqu'il existe
un groupement de communes, un représentant du groupement de communes et un
représentant de la commune siège ; (…) » ;

 
¨ selon l’article L. 442-8 du code de l’éducation, « le contrat d’association (à

l’enseignement public passé avec l’Etat par des établissements d’enseignement
privé) prévoit la participation aux réunions de l’organe de l’établissement compétent
pour délibérer sur le budget des classes sous contrat :
1° en ce qui concerne les classes des écoles, d’un représentant de la commune siège
de l’établissement et de chacune des communes où résident au moins 10 % des élèves
et qui contribue aux dépenses de fonctionnement des classes fréquentées (…) » ;

 
¨ selon l’article R. 421-14 du code de l’éducation, « le conseil d'administration des

collèges et des lycées comprend : (…)
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7o Trois représentants de la commune siège de l'établissement ou, lorsqu'il existe

un groupement de communes, un représentant du groupement de communes et deux

représentants de la commune siège ; (...) r ;

a selon I'article R.421-16 du code de l'éducation, < dans les collèges accueillant
moins de 600 élèves et ne comportant pos une section d'éducation spécialisée, lo
composition du conseil d'administration est ainsi.fïxée : (...)

6o Deux représentants de la commune siège de l'établissement ou, lorsqu'il
existe un groupement de communes, un représentant du groupement de communes

et un représentant de la commune siège ; (...) ).

En vertu de I'article L. 2121-21 du CGCI les représentants de la Ville dans les

instances de ces établissements scolaires sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin

secret majoritaire.

Si aucun des candidats n'a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l'élection a lieu à la majorité relative. A égalité de

voix, l'élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à I'unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret

à ces nominations.
Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule

liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,

dans l'ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

I PROCEDER à la désignation des représentants de la Ville dans les conseils
d'écoles maternelle et élémentaire et dans les conseils d'administration des

écoles régionales du premier degré, des collèges et des lycées figurant en annexe.

Affiché en Mairie le23/05/14
Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3t3-
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DESIGNATION DES REPRESENTANTS DE LA VILLE 
DANS LES CONSEILS DES ECOLES MATERNELLES 

ET ELEMENTAIRES PUBLIQUES 
ET DANS LES CONSEILS D’ADMINISTRATION 

DES ECOLES REGIONALES DU PREMIER DEGRE 
 
 

Nom et adresse de l’établissement Nombre de 
représentants de la 

Ville 

Nom et prénom des représentants 
de la Ville 

 

Ecole Régionale du Premier Degré 
« Ernest Couteaux » 
2, rue Saint-Bernard – Lille 

2 représentants Charlotte BRUN 

Alexandra LECHNER 

Ecoles maternelles 
Ecole maternelle Jean Aicard 
23, avenue Verhaeren 

1 représentant 
 

Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole maternelle André 
42 ter, rue Paul Lafargue 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole maternelle Bara 
3, rue Cabanis 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole maternelle Jean Bart 
31, rue du général de Wett 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle Béranger 
4/6, rue Léon Blum 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole maternelle Bichat 
2, rue Béranger 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole maternelle Louis Blanc 
Rue de la Phalecque 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole maternelle Maurice Bouchor 
1, rue Hippolyte Lefebvre 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole maternelle Antoine Brasseur 
1, rue Porret 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole maternelle Paul Broca 
Rue du commerce 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole maternelle Chateaubriand 
20 bis, rue du Port 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole maternelle Auguste Comte 
10 bis, rue de Thionville 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole maternelle Alphonse Daudet 
26, rue des Augustins 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole maternelle Ovide Decroly 
29, rue Littré 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole maternelle Camille Desmoulins 
256 bis, boulevard Victor Hugo 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole maternelle Du Bellay 
11, rue des Pyramides 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole maternelle Florian 
5, rue d’Arsonval 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle Léon Frapié 
3, rue du Capitaine Michel 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle Jeanne Godart 
11, rue Paul Bardou 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle Gounod 
9, place Philippe de Girard 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

609



 
Ecole maternelle Gutenberg 
16, rue de la Baignerie 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole maternelle Jeanne Hachette 
4/6, rue Léon Blum 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole maternelle Victor Hugo 
137, boulevard Victor Hugo 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle Jean Jaurès 
6, rue Guillaume Tell 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier des Bois-Blancs 

Ecole maternelle Jenner 
82, rue des Célestines 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole maternelle Léon Jouhaux 
15, avenue Léon Jouhaux 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole maternelle Pauline Kergomard 
2 rue Georges Mandel 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle La Briqueterie 
7 bis, rue de l’Asie 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle La Bruyère 
362 rue de la Prévoyance 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle La Fontaine 
95 bis, rue Saint-Gabriel 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole maternelle Suzanne Lacore 
16, rue Bohin 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole maternelle Rachel Lempereur 
Rue Jean Giraudoux 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole maternelle Les Dondaines 
23, rue Eugène Jacquet 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole maternelle Les Moulins 
66, rue de la Plaine 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle Les P’tits Pouchins 
3, rue des Déportés 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole maternelle Madame de Ségur 
Boulevard de Strasbourg 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle Maria Montessori 
62, rue Mermoz 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier des Bois-Blancs 

Ecole maternelle Mozart 
1, parvis Saint-Michel 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole maternelle Gustave Nadaud 
1, boulevard Eugène Duthoit 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole maternelle Philippe de Comines 
3, rue Victor Duruy 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole maternelle Jean-Jacques Rousseau 
6, rue du Lieutenant Colpin 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole maternelle Jules Simon 
122, rue du Buisson 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole maternelle Richard Wagner (La 
Croisette) 
35, rue Richard Wagner 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole maternelle Wicar 
15, rue Saint-Sauveur 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 
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Ecoles élémentaires 
Ecole élémentaire Ampère 
85, boulevard Montebello 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole élémentaire Arago 
133, boulevard Victor Hugo 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole élémentaire Berthelot–Jules Verne 
6, rue Bohin 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Boucher de Perthes 
85, boulevard Montebello 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole élémentaire Boufflers 
Rue Saint-Sauveur 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole élémentaire Bracke-Desrousseaux 
11, rue Paul Bardou 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole élémentaire Branly 
78, rue de la Barre 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole élémentaire Aristide Briand 
7, boulevard Eugène Duthoit 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole élémentaire Ferdinand Buisson 
9, boulevard Eugène Duthoit 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole élémentaire Cabanis 
Rue Cabanis 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Chenier-Séverine 
6, rue Léon Blum 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole élémentaire Arthur Cornette 
18, rue Eugène Jacquet 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Desbordes Valmore 
4, rue Guillaume Tell 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier des Bois-Blancs 

Ecole élémentaire Descartes-Montesquieu 
1, rue Louis Blanc 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Diderot 
4, rue du Béguinage 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole élémentaire Dupleix 
25-27, rue Eugène Jacquet 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole élémentaire Victor Duruy 
7, rue Victor Duruy 
+ Annexe Victor Duruy 
66 rue de la Plaine 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole élémentaire spécialisée Jules Ferry 
40, rue de Rivoli 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Anatole France 
13, rue Alphonse Leroy 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole élémentaire Sophie Germain 
97, boulevard de la Liberté 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole élémentaire Léon Jouhaux 
15, avenue Léon Jouhaux 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole élémentaire Lakanal 
125, rue du Long Pot 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole élémentaire Lalo-Clément 
3, rue des Déportés 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole élémentaire Lamartine 
Rue des Célestines 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole élémentaire Lavoisier 
72, rue des Stations 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 
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Ecole élémentaire Littré 
5, rue Fulton 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole élémentaire Madame de Maintenon 
20 bis, rue du Port 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban-Esquermes 

Ecole élémentaire Madame Roland 
95, rue Saint-Gabriel 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole élémentaire Michelet 
20, rue Fabricy 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole élémentaire Moulin-Pergaud 
1, rue d’Arsonval 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 

Ecole élémentaire Paul Painlevé 
361 rue de la Prévoyance 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole élémentaire Pasteur 
246, rue Solférino 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole élémentaire Quinet-Rollin 
27, rue Littré 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole élémentaire Renard-Saint-Exupéry 
50, boulevard de Strasbourg 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole élémentaire Rousseau-Brunschvicg 
1, rue Hippolyte Lefebvre 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole élémentaire Samain-Trulin 
17, rue Verhaeren 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole élémentaire Thierry-Launay 
39, boulevard de Belfort 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole élémentaire Turgot 
86, rue du Faubourg des Postes 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole élémentaire Viala 
5, rue Viala 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole élémentaire Richard Wagner 
33, rue Richard Wagner 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Lille-Sud 
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DESIGNATION DES REPRESENTANTS DE LA VILLE DANS LES CONSEILS DES 
ECOLES MATERNELLES ET ELEMENTAIRES PRIVEES 

 
 
 

Nom et adresse de l’établissement Nombre de 
représentants de la 

Ville 

Nom et prénom des représentants 
de la Ville 

 

Ecole Don Bosco 
18-20, rue des Pensées – Lille 

1 représentant Sarah SABÉ 

Ecole Notre Dame de la Paix 
11, Place aux Bleuets – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole Sacré-Cœur 
18, rue Condorcet – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole Saint-Denis 
11, rue Parrayon – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole Sainte-Elisabeth 
102, rue du Fbg de Béthune – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Faubourg de Béthune 

Ecole Sainte-Anne-Saint-Joachim 
198, rue du Bois – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de St Maurice-Pellevoisin 

Ecole Saint-Joseph 
2, rue de la Marbrerie – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole Saint-Louis 
10, rue Broca – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Fives 

Ecole Sainte-Marie 
21-23, rue Maracci – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Vieux-Lille 

Ecole Saint-Pierre 
195, rue des Stations – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole Saint-Paul 
25 bis, rue Colbert – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole Saint-Sauveur et Saint-Eubert 
1, rue Charles Debierre – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier du Centre 

Ecole Sainte-Thérèse 
268, rue Léon Gambetta – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Wazemmes 

Ecole Saint-Vincent de Paul 
28, rue de Fontenoy – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Moulins 

Ecole Thérèse d’Avila 
124, boulevard Vauban – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban 

Ecole Sainte-Philomène 
Impasse Panckoucke – Lille 

1 représentant Le (la) Président(e) du Conseil de 
quartier de Vauban 
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DESIGNATION DES REPRESENTANTS DE LA VILLE DANS LES 
CONSEILS D’ADMINISTRATION DES ETABLISSEMENTS PUBLICS LOCAUX 

D’ENSEIGNEMENT DU PREMIER CYCLE DU SECOND DEGRE 
 
 
 
 

Nom et adresse de 
l’établissement 

Effectif de 
l’établissement 

(en nombre 
d’élèves) 

Nombre de 
représentants de la 

Ville 

Nom et prénom des 
représentants de la Ville 

 

Collège Matisse 
16, rue du Vantroyen - Lille  

340 2 représentants Alexandra LECHNER 

Magalie HERLEM 

Collège Levi STRAUSS  
1 Place Leroux de Fauquemont 
Lille 

440 2 représentants Marc BODIOT 
Laurent GUYOT 

Collège Franklin 
5 bis, boulevard Louis XIV - 
Lille 

591 2 représentants Franck HANOH 

Xavier BONNET 

Collège de Wazemmes  
53 bd montebello 
Lille 

500 2 représentants Marc BODIOT 
LATIFA KECHEMIR 

Collège Louise Michel 
14, rue de Cannes – Lille 

446 2 représentants Marc BODIOT 

Jacques RICHIR 

Collège Boris Vian 
260 bis, rue Pierre Legrand – 
Lille 

451 2 représentants Sébastien DUHEM 

Mélissa MENET 

Collège Carnot 
43, boulevard Carnot – Lille 

689 3 représentants Marc BODIOT 

Franck HANOH 

Michel SOUSSAN 

Collège Verlaine 
1, rue Berthelot – Lille 

363 2 représentants Jacques RICHIR 

Estelle RODES 
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DESIGNATION DES REPRESENTANTS DE LA VILLE DANS LES 
CONSEILS D’ADMINISTRATION DES ETABLISSEMENTS PUBLICS LOCAUX 

D’ENSEIGNEMENT DU DEUXIEME CYCLE DU SECOND DEGRE 
 
 

Nom et adresse de 
l’établissement 

Nombre de 
représentants de la 

Ville 

Nom et prénom des représentants de 
la Ville 

 

Lycée d’Enseignement 
Professionnel 
115, rue Francisco Ferrer – Lille 

3 représentants Sébastien DUHEM 
Magalie HERLEM 
Martin DAVID-BROCHEN 

Lycée d’Enseignement 
Professionnel Jean Monnet 
111, avenue de Dunkerque – 
Lille 

3 représentants Marc BODIOT 
Vinciane FABER 
Véronique BACLE 

Lycée d’Enseignement 
Professionnel 
1, rue Michel Servet – Lille 

3 représentants Marc BODIOT 
Laurent GUYOT 
Vinciane FABER 

LEP « Edouard Lalo » 
11, rue de Thionville – Lille 

3 représentants Marc BODIOT 
Martin DAVID-BROCHEN 
Michel IFRI 

LEP « Baggio » 
23, boulevard d’Alsace – Lille 

3 représentants Estelle RODES 
Anne MIKOLAJCZAK 
Martin DAVID-BROCHEN 

Lycée « Fénelon » 
27, rue Alexandre Leleux – Lille 

3 représentants Marc BODIOT 
Franck HANOH 
Michel SOUSSAN 

Lycée « Pasteur » 
1, rue des Urbanistes – Lille 

3 représentants Marc BODIOT 
Akim OURAL 
Catherine MORELL-SAMPOL 

Lycée « Faidherbe » 
9, rue Armand Carrel – Lille 

3 représentants Alexandra LECHNER 
Françoise ROUGERIE-GIRARDIN 
Adel BOUSALHAM 

Lycée « Baggio » 
23, boulevard d’Alsace – Lille 

3 représentants Estelle RODES 
Anne MIKOLAJCZAK 
Sarah SABE 

Lycée « Gaston Berger » 
Avenue Gaston Berger – Lille 

3 représentants Estelle RODES 
Philippe DELPORTE 
Yéléna TOMAVO 

Lycée Européen « Montebello » 
196, boulevard Montebello – 
Lille 

3 représentants Latifa KECHEMIR 
Akim OURAL 
Charlotte BRUN 
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/219
 
OBJET
 
Régie pour la commande et la
réalisation d'oeuvres d'art dans
les espaces publics lillois -
Désignation des membres du
conseil d'exploitation.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
 
Par délibérations n° 07/1072 du 17 décembre 2007 et n° 08/5 du 28 janvier 2008, la

Ville de Lille a créé une régie dotée de la seule autonomie financière pour la commande et
la réalisation d’œuvres d’art dans les espaces publics lillois, afin de permettre à la Ville de
développer l’opération Lille Ville d’Art et d’Artistes.

 
Aux termes des articles 7 et 8 des statuts de la régie, le conseil d’exploitation de la

régie est composé de trois membres, désignés par le Conseil Municipal de Lille en son sein,
sur proposition du Maire de Lille, dans les conditions prévues par l’article L. 2121-21 du code
général des collectivités territoriales, pour la durée du mandat.

 
Conformément aux dispositions de l’article L. 2121-33 du Code Général des

Collectivités Territoriales, il y a lieu de procéder, suite au renouvellement du Conseil Municipal,
à la désignation des trois membres du conseil d’exploitation de la régie.

 
En vertu de l’article L. 2121-21 du CGCT, les membres du conseil d’exploitation de

la régie sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.
 

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

 

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

 

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.
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ll est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

. PROCEDER à la désignation des trois membres du conseil d'exploitation de la

régie dotée de la seule autonomie financière pour la commande et la réalisation

d'æuvres d'art dans les espaces publics lillois.

Ont été désignés : Marion GAUTIER, Jacques RICHIR, Julien DUBOIS

Affiché en Mairie le 23105114

Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

J/J.
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/220
 
OBJET
 
Conférence Nationale Permanente
du Tourisme Urbain - Désignation
des représentants de la Ville dans
les instances de l'association.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Créée en 1990, la Conférence Nationale Permanente du Tourisme Urbain, dont le siège

social est situé 11, rue Saint-Yves à Rennes, est une association qui regroupe une quarantaine
de villes françaises ou d’intercommunalités réparties sur l’ensemble du territoire national et qui
est considérée par l’Etat comme l’institution représentative de la filière du tourisme urbain.

 
Cette dernière permet aux villes de confronter leurs expériences sur des

problématiques communes : plan lumière, promotion de la destination ville, mise en tourisme
de sites culturels, intercommunalité, label Ville d’art et d’histoire, impact des événements…

 
Depuis 1994, ce sont les villes et non plus les offices de tourisme qui adhèrent à cette

conférence. La Ville de Lille, en reprenant dès 1994 l’adhésion de l’Office de Tourisme à son
compte, fait partie des premières villes qui se sont impliquées dans la reconnaissance en France
de la filière du tourisme urbain.

 
Aux termes des articles 1 à 4 du règlement intérieur de la Conférence, chaque

collectivité territoriale, membre de la Conférence, est représentée par une délégation,
comprenant au maximum quatre personnes, dont au moins un élu de la collectivité, dûment
mandatées par une délibération de son conseil municipal, et désigne, au sein de sa délégation,
un de ses membres comme interlocuteur privilégié de la Conférence.

 
Il est proposé au Conseil Municipal, dans ces conditions, de fixer, par délibération, la

composition de sa délégation à la Conférence, et de désigner celui des membres de sa délégation
qui sera l'interlocuteur privilégié de la Conférence.
 

 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ DESIGNER les 4 représentants de la Ville dans les instances de la Conférence

Nationale Permanente du Tourisme Urbain.
Ont été désignés :

- Madame Marie-Pierre BRESSON, Adjointe au Maire déléguée au Tourisme,
- un représentant de la direction générale municipale des Finances, des Moyens

et de l'Economie,
- le Président et le Directeur de l’Office de Tourisme et des Congrès de Lille.

618



DESIGNER Madame Marie-Pierre BRESSON, Adjointe au Maire déléguée au

Tourisme, comme interlocuteur privilégié de la Conférence.

Affiché en Mairie le23/05/14
Adoptée à la majorite

Le Maire,
Martine AUBRY

-3/3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/221
 
OBJET
 
Comités d’information, de suivi
et d’innovation (CISI) sur le
territoire lillois – Renouvellement.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Le Conseil Municipal a créé, au cours des précédents mandats, quatre comités

d’information, de suivi et d’innovation (CISI) autour des sites industriels suivants : l’atelier de
maintenance de la SNCF (Mont de Terre/Petit Maroc), l’usine Méo située dans le quartier des
Bois-Blancs, le réseau de chaleur Résonor (Mont de Terre/Petit Maroc) et l’usine CAFAC située
dans le quartier de Saint-Maurice - Pellevoisin.

 
Ces comités permettent, notamment, d’instaurer une concertation permanente entre les

industriels, les habitants et les services de l’Etat s’agissant du fonctionnement de ces sites.
 
Les objectifs et les missions de ces CISI sont les suivants :
 

- promouvoir l'information du public en favorisant le dialogue entre la population
avoisinante (représentée par ses élus et des membres d'associations), l’administration de
l’Etat et les exploitants des sites industriels,

- faire des recommandations aux exploitants des sites en faveur de la protection de
l’environnement,

- mener en amont, dans le cas d'un projet d'installation, d'extension ou de modification du
site, une action de communication et de sensibilisation du public,

- traiter de différentes problématiques environnementales (le bruit, la qualité de l’air, les
nuisances olfactives, etc.) avec l’ensemble des parties.

 
Il est proposé au Conseil Municipal, conformément aux dispositions de l’article L.

2143-2 du code général des collectivités territoriales, de renouveler, pour la durée du mandat
municipal, ces quatre comités d’information, de suivi et d’innovation.

 
Chacun des quatre comités d’information, de suivi et d’innovation susvisés sera

composé des membres suivants :
 

- deux membres du Conseil Municipal de Lille, dont :
§

Jacques RICHIR, Adjoint au Maire délégué à la Réduction des nuisances et des
risques urbains, président du comité,

§
l’élu municipal chargé de présider le Conseil du quartier concerné,

- un représentant du Préfet de la région Nord/Pas-de-Calais, membre de la Direction
Régionale de l'Environnement, de l'Aménagement et du Logement (DREAL),

- deux à trois représentants de l’exploitant du site industriel concerné,
- des représentants des associations riveraines du site industriel concerné. Si d'autres

associations venaient à se développer ultérieurement sur les thématiques, objets du
comité, elles pourraient également participer, et de la même façon, au comité concerné.
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Les modalités de fonctionnement de chacun des quatre comités d'information, de suivi
et d'innovation susvisés restent inchangées et sont les suivantes :

- le comité sera réuni, par convocation de son présidenl, au minimum deux fois
par an sur le site industriel concerné (le comité pourra également être réuni par

convocation du président, sur demande d'un membre du comité),
- le secrétariat du comité sera assuré par les services de la Ville de Lille, qui

rédigeront, notamment, les comptes-rendus de réunion,
- I'ordre du jour des réunions du comité comportera au minimum les trois questions

suivantes : le suivi du projet, l'évolution du projet, les questions diverses.

Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

t FIXER, comme indiqué ci-dessus, I'organisation et le fonctionnement, durant le

mandat municipal, des quatre comités d'information, de suivi et d'innovation (CISI)
constitués autour des sites industriels suivants : l'atelier de maintenance de la SNCF
(Mont de TerreÆetit Maroc), l'usine Méo située dans le quartier des Bois-Blancs,
le réseau de chaleur Résonor (Mont de TerreÆetit Maroc) et I'usine CAFAC située

dans le quartier de Saint-Maurice - Pellevoisin ;

t DESIGNER:
- Jacques RICHIR, président des comités
- Sébastien DUHEM pour l'atelier de la SNCF et Résonor
- Vnciane FABER pour I'usine Méo
- Alexandra LECHNER pour l'usine CAFAC

Affiché en Mairie le23l05ll4
Adoptée à la majorite

Le Maire,
Martine AUBRY

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/222
 
OBJET
 
Société Publique Locale
Euratechnologies - Représentation
de la Ville dans les instances de la
société - Modification.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 
Conformément aux articles L. 1524-5, L. 1531-1 et R. 1524-3 du code général des

collectivités territoriales (CGCT), par délibération n° 14/184 du 14 avril 2014, le Conseil
Municipal a procédé à la désignation des représentants de la Ville siégeant au conseil
d’administration, aux assemblées générales et au comité de contrôle analogue de la Société
Publique Locale Euratechnologies.

 
Monsieur Pierre de SAINTIGNON a été désigné pour représenter la Ville au conseil

d’administration et aux assemblées générales, Monsieur Akim OURAL au comité de contrôle
analogue, en qualité de titulaire et Madame Dominique PICAULT en qualité de suppléante.

 
Toutefois, par délibération n° 13C0148 du 12 mai 2014, Messieurs de SAINTIGNON

et OURAL ont été désignés pour représenter Lille Métropole Communauté Urbaine au conseil
d’administration de cette société.

 
Il convient donc, en application de l’article R.1524-4 du CGCT, de procéder à la

désignation de nouveaux représentants de la Ville dans les instances de la SPL Euratechnologies.
 
En vertu des articles L. 1524-5 et L. 2121-21 du CGCT, les représentants de la Ville

au conseil d’administration, aux assemblées générales et comité de contrôle analogue des SPL
sont élus en son sein par le conseil municipal au scrutin secret majoritaire.

Si aucun des candidats n’a obtenu la majorité absolue après deux tours de scrutin, il
est procédé à un troisième tour de scrutin et l’élection a lieu à la majorité relative. A égalité de
voix, l’élection est acquise au plus âgé.

Le conseil municipal peut décider, à l’unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret
à ces nominations.

Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste à pourvoir ou si une seule
liste a été présentée après appel de candidatures, les nominations prennent effet immédiatement,
dans l’ordre de la liste le cas échéant, et il en est donné lecture par le maire.

 
Par ailleurs, aux termes de l’article L. 1524-5 du CGCT et des statuts de ces sociétés,

les représentants de la Ville dans les instances de ces sociétés ne peuvent accepter de fonctions
dans les sociétés, telles que notamment président du conseil d’administration, président
assumant les fonctions de directeur général, vice-président, membre de la commission d’appel
d’offres, qu’à la condition d’y être autorisés par une délibération expresse de l’assemblée qui
les a désignés.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

PROCEDER à la désignation du représentant de la Ville au conseil
d'administration et aux assemblées générales de la SPL Euratechnologies ainsi que

du représentant titulaire et du représentant suppléant au comité de contrôle analogue

de la société ;

AUTORISER les représentants de la Ville susvisés à accepter toute fonction et tous

mandats spéciaux qui pourraient leur être confiés dans cette société.

Ont été désignés :

- au conseil d'administration et aux assemblées sénérales : Martin DAVID-
BROCHEN

- au comité de contrôle analogue I

Titulaire : Latifa KECHEMIR
Suppléante : Dominique PICAULT

Affiché en Mairie le 23105114

Adoptée à la majorité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3t3-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/223
 
OBJET
 
Elus - Indemnités des élus -
Modification.

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
 

En application des articles L 2123-21, L 2123-24 et L 2123-24-1 et suivants du Code
Général des Collectivités Territoriales, il appartient au Conseil municipal de fixer le régime
indemnitaire des élus municipaux, compte tenu, d’une part des délégations confiées à certains
de ses membres et d’autre part, des règles de plafonnement en cas de cumul d’indemnités.

 
Au terme de ces dispositions, le Maire délégués, les Adjoints au Maire délégué et les

conseillers communaux peuvent bénéficier d’indemnités de fonction dont le montant total doit
s’inscrire dans le cadre d’une enveloppe globale calculée sur la base des indemnités maximales
susceptibles d’être allouées au Maire et aux Adjoints.

 
Ainsi, par délibération n° 14/194 du 14 avril 2014, le Conseil Municipal a fixé le

régime indemnitaires des élus municipaux.
 
Or, suite à une erreur matérielle, il convient de modifier l’indemnité de fonction

allouée à Monsieur Sylvain PETIT, Président de commission au sein la Commune associée
d’Hellemmes, et non simple Conseiller délégué.

 
Ainsi, Monsieur Sylvain PETIT bénéficiera, au titre de ses fonctions, d'une indemnité

mensuelle dans le cadre de l'enveloppe déterminée par la délibération n° 14/194 du 14 avril 2014,
correspondant à 13.4159 % du traitement afférent à l'indice terminal de la fonction publique,
soit 510,00 €.

 
 

 
 
Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :
 
¨ ADOPTER cette nouvelle disposition ;
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I IMPUTER la dépense comespondante sur les crédits inscrits au chapitre 65, fonction
02l,article 6531 - Opération 370.

Affiché en Mairie le 23105114

Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
Martine AUBRY

-Jt5-
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VILLE DE LILLE EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
 

DU CONSEIL MUNICIPAL
Séance du   22 mai 2014
N°    14/336
 
OBJET
 
Motion relative au partenariat
transatlantique de commerce et
d'investissement (TAFTA/TIPP).

 Rapport de Madame le Maire,
 

Mesdames, Messieurs,
 

 
 
Nécessaire vigilance sur le projet de traité de zone de libre échange

transatlantique dit TAFTA (Transatlantic Free Trade Agreement) ou TTIP (Transatlantic
Trade and Investment Partnership)

 
 
Les négociations engagées entre l’Union Européenne et les États-Unis d'Amérique

dans le cadre d’un partenariat de commerce et d’investissement suscitent des interrogations et
des inquiétudes.

 
La Commission européenne conduit les négociations pour l'Union européenne sachant

que la France a d’ores et déjà demandé que la culture, le cinéma et les services audiovisuels
soient clairement exclus du champ de ces échanges.

 
Des risques apparaissent en termes de normes, règles sociales et environnementales et

d’action publique. Le traité dit TAFTA ne saurait conduire à un nivellement par le bas des règles
sociales, économiques, sanitaires, culturelles et environnementales ni à la remise en cause de la
légitimité et de la qualité des services publics.

 
La France a par ailleurs fait part de sa volonté d’exclure de ce projet un

mécanisme d’arbitrage privé «investisseur-Etat» qui autoriserait les entreprises à attaquer les
gouvernements devant une juridiction internationale si elles estiment qu’une loi ou une décision
a lésé leurs intérêts.

 
Ainsi, forte des politiques municipales qu’elle a mises en place et en cohérence avec

sa vision de l’action publique juste, la ville de Lille :
 
· demande plus de transparence dans les négociations et insiste, dans le cadre du

comité stratégique de suivi mis en place par le gouvernement et regroupant des
parlementaires de toutes sensibilités, et qu’une large information soit diffusée ;

 
· réaffirme la nécessité de protéger les citoyens – les travailleurs et les

consommateurs – et de promouvoir un modèle économique et social plus juste,
solidaire et durable à l’échelle mondiale ;

 
· demande au gouvernement et aux parlementaires européens et nationaux de

s’opposer à tout accord qui remettrait en cause notre modèle social et qui
affaiblirait le cadre réglementaire en matière de diversité culturelle et linguistique,
d’environnement et de santé.
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Il est demandé au Conseil Municipal de bien vouloir :

a EMETTRE un avis favorable à cette motion.

Affrché en Mairie le23l05ll4
Adoptée à I'unanimité

Le Maire,
Martine AUBRY

-3l3-
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